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INTRODUGCIÓN. 



Durante la impresión . del toma ii de Documentos de 
Cuba parecieron algunos deque no hay constancia en el 
Archivo de Indins, y por no interrumpir el orden cronoló- 
gico se reservaron para principio dé este tercero, donde se 
insertaiíj siendo más de notar entre ellos tres memoriales 
del P. Fr. Bartolomé de las Casas presentados el ano 1516, 
proponiendo remedio ¿ las necesidades de la isla, y princi- 
palmente al mal tratanliento de los indios. 

Decía el representante ', que ])or el trabajo excesivo de 
las minas de oro habían muerto siete mil indígenas en el 
espacio de tres ó cuatro meses; noticia evidentemente exa- 
gerada, como solían serlo las que el buen Obispo de Chiapa 
redactaba con propósito de estimular á los Consejeros rea- 
les á reprimir las libertades de los conquistadores y enco- 
menderos primitivos. Los procuradores de la isla de Cuba 
jvrotestáron contra la exactitud de tales informaciones, por 
las que se podría creer que la explotación de sus lavaderos 
había tenido mía importancia que jamás alcanzó. 

No dejaría ciertamente de influir el trabajo en la dismi- 
nución de aquellos indígenas, que á ninguno estaban acos- 
tumbrados. Años de^-pués informaba el Licdo. Yadillo, que 
se acababan d más andar '^ pero á ello concurrían el cam- 



1 Documento in'ira. 20 1,.- 

2 En loiO.— Díjcumeiiio ijúm. OTl. 



Ijio Je Ingíifj (le Mbitós y de alimentación, las enfermeda- 
des epidémicas y los alzainientos. .. ^ 

Es de i>.resum:r (juelus memoriales. del P. las Casas 
eoiitribnyeroii á la expedición de Cédulas reales,y, ordenan-, 
zas, prolíibi.endo en absoluto echar indios á las minas, por 
.más •jue los encomenderos, sostenidos por las autoridade.s 
civiles y eclesiásticas, qnisieran probar que antes qne per- 
. jiidiciai ]'.':^ era pDveclioso el ejercicio minero, entreteniendo 
.sii^, ocios, y librándoles de vicios y tentaciones. De todos 
modos, la- ordena]izas dictadas sucesivamente^ limitando 
al servicio doméstico las labores, y decretando al fin la li- 
bertad completa, tuntv:> de los indios cubanos de reparti- 
miento como de los que ])or esclavos se habían llevado 
: al-Misivaniente d<^ otras islas ó del Continente, resistidas con 
teucícidad i^or la Tuclia del.intercs' contra la razón, como 
a^íredíran los documentí.>s del tomo precedente y los que. 
aquí sÍLTuen, liubieron de cumplirse, por la perseveraneia 
con que el Gobierno de la nación las' sostuvo sin contem- 
placiones :* y sin atender á los pronósticos repetidos de 
rui'iia y de miseria, , 

IVr. editarlas con tiempo se trasladaron ai Perú y á Tie- 
rra l'irníe aígunn- vecinos cuyaíaltaj unidad la de los que 
• . fir^haron la expedición de .Hernando de Sí:to á la Florida, 
con. saca démncL'» ganado .caballar y vacuno, aceleró .la 

decadéiick.- ^ . ' " 

En la visita i^asada por el Obispo el año: lo44, se com- 

pul V.lcí polJacióu de la isla eñ 000 españoles, poco más de 
l.UUO indios y S40. negros ". Baracoa, Trinidad y Santi 

...^_.___„ . , _ 



VII 



Spiritns se habían désplobado y repoblado con mala fortu- 
na, no siendo muy bnena la de Paerto-Prfncipe. Solamente 
tres centros daban señales de vitalidad; Bayamo, sostenida 
por la agricultura y ganadería; Santiago, al amparo de las 
autoridades á que daba residencia, y la Habana, porque el 
puerto servía de escala y carenero á la navegación de 
K"ueva España y Tierra Firme. En lá segunda de estas po- 
blaciones, la obligación impuesta á todo el que tuviera re- 
partimiento de indios, de construir casa de piedra ó ladri- 
llo, liabía mejorado la edificación primitiva de caña y 
paja *. En la última se babía cuadruplicado el vecindario 
y empezaban á cubrirse sus necesidades ; sin embargo , las 
rentas reales en total no alcanzaron ya el año 1530 á cu- 
brir él gasto de los dos mil pesos á qne ascendían los suel- 
dos y pensiones *. . 

El estado efectivo de la isla en éstos tiempos, la escasez 
de sus recurso^'s y aun la disposición de los terratenientes, 
mal avenidos y no mejor gobernados, se hacen notorios por 
el hecho sólo de no poder resistir el ataque de corsarios de 
escasa fuerza, atraídos por la fama general de riqueza de 
las Indias. 

Uno entró en el puerto de Santiago el año 1538, y gra- 
cias á la rara circnnstancia de hallarse cargando cueros un 
mercante español (porque años se pasaban sin parecer nin- 
guno), y á que disparó algunos cañonazos, se volvió á la 
mar sin hacer daño ', pero en la Habana no halló obstáculo 
parecido; se apoderó sin resistencia^ de la población y la 
saqueó sin gran provecho *, Con el escarmiento, se cons- 

V Documentos. Tnimeros 345, 347, 358, 380. 
« Documentos números 341, 342, 351, 35t>. 
s Documentos números 324, 325, 32f;, 328, 352. 
'* Documentos números 328, 32Í), 352. 
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trnyó allí un simulacro de fortaleza^ torre despiedra cercada 
de tapial y terraplén sin foso, donde se montaron seis pie- 
zas de artillería qué ni daban confianza d los del pueblo 
ñi menos temor á los extraños. Así lo dijeron los vecinos 
al Gobierno del Emperador al declararse la guerra con 
Francia en 1442, pidiendo urgentemente y con repetición 
artillería y armns con que defenderse ^ Estos elementos 
faéron concedidos, no así enviados -, de modo que alarri- 
bar á Saiitia,L''í> por Julio de 1554 un corsario luterano 
nombrad») en bis radiaciones insertas (jíor demás interesan-, 
tes), Jacques (5** ^ut^'í^, sorprendió á la población y sacó á 
los habitantt's ijiús do Oí l.OOO pesos *. Carenó con mucha 
calma sus eniiiarcaciones; adquirió noticias y prácticos; se 
trasladó á la Habana, desembarcando con banderas desple- 
gadas, y porqíie algo le resistieron: él alcaide de la forta- 
leza y sus cnatro hombres de guarnici<')n, nó sabiendo con- 
ducirse el Gobernador ni dádole los vecinos el rescate con 
que esperaba duplicar el de Santiago, incendió el pueblo, 
dejándolo pcjr.el suelo, destruyó las estancias, inmediatas, y 
con el saqueo y muertes de blancos y negros consumó eñ 
" un momento la ruina de todo aquello que trabajosamente 
se había ido levantando. en un período de treinta anos *. 

Alonso de Sosa escribía entonces con verdad ^: ciTres ó 
cuatro navios de franceses se. han hecho tan señores de esta 
lúíiTj cíjino lo cs el Emperador del río de Sanliicar,2> 

■ f'EsÁKEO Fernández Duro. 



'-' ¡k^rum'.iuu^< í^únif-m^ V29. ,431. i%G. iZ^, -174, 47S, 480- 4,85,4SG. 48íí. 

'•■ í'''.!C"imcr!i^,< nuT3icro> 4í*2, 494. , 

^^ l^c.innerit'''íri,áni.-iv,s 404. 4'.>3. 49,8. , " ■ 

.= Dc;cuineí-itu núm., 492, .■ . 



NUMERO 271. 



(Ano de 1500. — Maijo 3; VaJhuloUd.^ — Eeal cédula mandando al Tesorero 
de la isla Española, Fasanionte, entre otras cosas, que averigüe si hay 

"- (yro en laislade Cuba, (^Acad. de la llht:. colee. Muñoz, t. xc, fol. 46 
vuelto.) 



(Ano de I.")! í>,— JA/y,.^ 3, VdUadoUd.^^Au^ixwQfíAQin^'?, á D.' Diego Colón. 
éncargándííJe en la señalada con él núrn. 31. que averigüe presto si hay 
. oro en la isla de Cuba, como ?c sospecha, y lo avise. {^Acad. de la lítS' 
7í>rm, colee- Muñoz, t. xc, fol. 47 vt<í.) 



(Año de 150;K — Xot-'u nutre 14, \ '/(flrdolUl.} — Pical cc lula al Tesorero Pa-a- 
monto, ordenaud*:» se envíen á í.'uba personas hábiiC^ y experinientadas, 
}jor si liay oi'O, y que atiendan al buen. trato do los indios de la Isla, que 
son buena j-ente. {Actid.'dc la Jíut., colee. 3Iüñoz, t. X€, fol. 55 vto.) 



(Año de 1 olí. -r-.íi/.'f 'O n.)—Kf.-aí cédula al almirante D. Dío,l:'0 C'-;Ión, apro- 
bando el M.-i.riito qu'3 h¡z:).c-)n I^iejo Velázquez para la isla de Cuba, y 
encargando dé cuenta de h^ que hiciere. (Acad. di.' la Ilist.^ colee. Mu- 
ñCíZ, t. xc. .f <■•■]. 73 Vtrj,). 

1 
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.(Año flelM2.— /í^.v?v23, ./;///v;a,..)— Cóü:ilíi al' aiDi:raiilc J). Diego Go- 
V}ii, r^jOchíiiid''''c:ív:c lüíijcia- 'le C'iíhn, qn<.; -o t>pe]-au con an-ia. (Acá- 



--r. 



■ {Xih> '1 j ]'12. — j!': -'lo í:<:K J/i/r-! .<.)-'('■' Iiiln. al a-ini]ai.iio D. ■Tuego Colón, ■ 

vei cu- '■ :- íiri^.- ('=>:; vvi-;M'.- -■;?; ],íí< T.iZ')iíablc>^{c inclinados á la, fe ■ 
■ quL' l'-r- ■'.i' li- ''•;-/i- ¿-'-^-^ ^'í: ! ■/:'.•■.■•'•.:: ^'.tIá>:■^^ez eñ 'leo: rio- que sólo 
i'>a ú Vi-i.rrl.'"-. <■•]. ii-ni ore ,("!'•! i lo;- ; ?l C'.'hvcríiil'^-- De'?,; Cvotiiiuarira-' 

táüM ■:-.- ::..;n- l-í:.;;. l'(-y> cHr.!; /^ r:', :-;-U: - hvQívA-'J j);:!^- qUO IC tongí^D ■ 



;/ ~ ■ V-' •;,'; :!'; ¡i"! ..V^^lÍTan' C-V Oficíale*; 
.\. ,:..;- ... -..,^. que c-^liiiia t:l llcyJa- 
,. ■ ".:,. '■ '■■■■:. -r ;;;'_\u!i Cviivcui'lo cu -cr- 

:. : - :.;:..:¿;;; V ; :,'. -Mt^L } 'ur oUCliü-i; Blu^ ' 

.quv, ;;.; ■!:;-:. -^ .'•. 1... ;. uc/: a. }:' a¿í.- í^/j l-a_:a ' 
■ fi.:':u-^ (.h';¿/. <'r fí7 ///^'., colee. lh^~ 



d/-vq'i ■', i',-', --.:^:v- cíe i:,-l:cla, 
'.•• :1- 1 \: -■..;-■•■/• ;ivt.; CU iv es]):nMial v 



:/.;.■'::, r.r'.- y'/ ' w-.)— 1 /'.i t::;:> or''r;:a 'ó á Pieiro Ve-, 
■••• ::.]' niiíi'lo ..-11: ''.- V-:..-:qu'-^ r.;Vitict;^-<;e -< 'uba. llaga í^u 
:v-i! ;V::d--; j.-liiiie-O. á ' - C'::c-!\;í^^ ivKle^: -e^^uiido,, á los' 
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primeros };>pb]aüoies; tercero, á Ins que tuvieren cédulas reales, y cuarto, 
á los que juzgue que mejor los doctrinarán y tratarán. (^Acad,de la His- 
toria, c(;lec, Muñoz, t. xc, fol. 120, y t. Lxxv. fol. 30i.) 



280. . . . 

(Año de 1513.-^1/''/'''^ 13, Vallad oJ Id. )—(,'íHiúcl al almirante D. Diego Co- 
. lón. ordenanda no -e entrometa en el repartimiento de Indios de la i?la 

de Tjiba que selia Cuinelido á Díeij V'Aúz(]vlüz. (^Acad. de la Hlst.^ co- 

IccGÍún Áluñuz. t. xc, fol.119 vto.) 



281. 

(Año de Ihlo.—Ahrll 21, La .Lagintd .^~Uq.^\ cédula á los Oficiales de la 
Casa de- la C'.iniratación de Sevilla; «ordenando CTivíen dos carabelas 
pai'a guarda de las cosiay de Cuba. (d/-(7á, dr la ///.v^, colee. Muñoz, 
tumo xcfr. 1.118) ^ 

.282. 

(Año 151.3. -^J/<'/yí> S. r(¿ÚadoHd,')-^Vv:::i\ célula mandando dar Yccind'.l 

. en la i-la'de Cuba, con 8üíüí.1íos enconie:iíad'js, á U. G. de Aviía. siendo 

casado,, y no sicn-iolo. (]-ne dcifiro do ^'.-. r^ilos.sea obligado ácaruise y 

. ll-ve ]íuu-4uv(r.;lcc! Muñoz, t. LXXV, bA, 2l'3.) ' ' 



(Anod.^lór3,~J.//i;;'. 12, í'í///?./^///.)-.!:.,^' cé.lula áD/c-o' Vo:ázqu:,¿: 
ñmiiJá;; í-^"l;j o; r vcvi¡5d;;:l c-/:í í'í:-.!:-:- ;'. r-„r::M¡d-- ''^: F'or/ora. q^te va 
]'-Jr ]-..!/:iI.a á •'-■Jjv:.(Ací;íI. ¿f. '\i //." í'.. coicc. Muüoz, í. XC, iul. 125.) 



(Año d(.; inin.~j.//;;:. ük iv/'./'///7^7.)-i7,-: c:id- ---i;:;i;:o q^r- ..• 

abniraíU(.;,j),'!''ic>o' !.;océñ su dun in-L' -; on la i-'á de "'uba c-j:noál.5., 
,0ñ-iab-srcalL;s/(J/7/,í?. d<-l:i líUt., cvlo-. M:iñjz,;t. xc, fol. 125,) 

í ■ '■:A:'0;aiv:; ,•■''- c;:;abti:^s.hMrris c:i ^d.ijjs de -í '.di';, llevando de 
.ciótf Muñoz, t. Lxx\% lol. oU5 vio.) 



ISLA. DE CUBA, 



■ 28S. -.'■■•; 

(Año de lól3.-r-Ju/t(f> lí>, í''///^í^^"7/r/.)— Reales códulas concediendo. licen- 
cia ,á Amador de J.arcs, j-ara j)a?ar á la. ida de (,'uba cuatro esclavos 
ne,Lrrqf5 y diez marcas de plata lal>rada, y .vecindad en dicha isla al mismo 
Lares, á .Diego Bote y á-J.uan de Alegría: (Acad. de la Ilüt:, colección 

■ 3IuD0z,.t. XG, fol. 125.) • ' ■ 



. ■• " . 2,86. .:■. ;•■ . 

(Año de lijl3.---JaJu->A, l'a¡h(doliíL) — Cédula al Tesorero .de la i.=üa Enpa- 
íiola, estimatido las noticias que* lia enviado de Cuba y lo bien .que pro- 
,cede Diógo Yelázquez. Encárgasele. V^iie inf',irme de lo que conviene en 
dicha isla, y si será bien hacer en ellíi la fortaleza que- s.6 lia pensado. 
{Avad. de la Ilrsf^, colee. Mufío¿í, t. xc, fóK 127.). 



(Áiír> Je ÍrAA:—(/rtuhrr l'j, ]'>i!fyfír,¡'.'.')—l[eíxl cólula á .i.>iego Vclázqucz 

■ enearírá.ndoie baga uuovo.s put-blos. eniiobici^ca la yilla-'de 'Tiimdad y 
-.procure í^astecer dt- pan y carne á- (."a-ííHa del .Oro, trate .bien' á los in- 

;. dios y devuelva á la K-pañoIá los qut* de allí l!uyer(in.~(.lí:v/</.//?-/a 

■ i/í^^í/'¿í^, cvla'. ^íúii'^z, t. xc. fui. 1:)7.)--Kxtiact0... 

Continuac] como liasía ac|iií en la [pacificación y 
conversión de los indios, pnes niuesíraiv mejor dis- 
posición a. la fe que los de la Española. Tengoos.en 
servicio de haber- cobrado ellioml^rc y las dos mu- 
jeres que liabia muclios dias estaban en poder de. 
indios. Decid si ya es tiempo de. émbiár algunos 
.fr¿dles, pues aunque ese que teneiá con vos bauti- 
zando es tan buena persona, poco fruto liará solo. 
Tengoos en servicio los tre;S pueblos nuevos a mas 
de la villa de la Asunción que iial.áacles hecho: con- 
tinuad en hacer otros cerca de las minas. Enno- 
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bleced mucho al de la Trinidad, tanto por sus ex- 
celentes minas cuanto por la proporción de proveer 
a Castilla del Oro, provincia que procurareis bas- 
tecer de pan y carnes con gran diligencia. Bien me 
parece para los principios el repartimiento hecho, 
y procurad, por descargo de nuestra conciencia, que 
se guarden ahí las ordenanzas generales para el 
buen tratamiento de los indios. Los caciques e in- 
dios que mataron a los que vinieron de Castilla del 
Oro, sean bien castigados: siendo tantos los encar^ 
nizadós contra españoles quizá convendría tomarlos 
y enviarlos para servir en la Española. Escribo so- 
bre ello al Almirante y oficiales, y proceded con el 
parecer dcllos, atendiendo a que ninguna alteración 
se cause. Todavía trabajad como se vuelvan ala 
Española los indios que de alli huyeron a esa, pues 
no sirven y alborotan á los otros. A'ed si perdonán- 
dolos en nuestro nombre so volverán de su volun- 
tad. Se enviarán algunas cosas de las que pedís en 
vuestro memorial. Cuanto a la. licencia de desco- 
brir otras islas al norte de esa, por ahora curad solo- 
de lo que hacéis. Y para que mejor vengan las cosas 
desa ishi, deberá guardarse la misma orden que en 
la Española, con cuyos oficiales consultareis cuanto 
haya de hacerse, y me escribiréis juntamente con 
ellos. 



ISI.A- DK-CUBA. 



■ gima •]■■< r-.r.T;a /-^^ 1' i-ia * 



288. 



•,) — Fea' f'''i::'n. ^'-r hua')-:^ (]ue Tvin- ■ 






-•^- íj. 






<;.- i"'- Ü'L:' 



■■■, No vayaia- lí-éonti^: ';i.c a^'oxa r-e ^ciivia a Cillia , 
para'-ijue i.i;?:j-a:i -.I rop^.iüniiciiíü, y con iiias razón 



aifora (iiU: ^a:?^Jl 



uc¡ 1:í(;\' Católico,, lu 



atribuh:;i:i a liiuuanza, temeráü otra y, acauarán 
coiiio< liidiü-f-poi- :^acar inucL.D' }/rovccliO en poco 
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La villa de la Asunción, primer pueblo de Cuba, 
Iiecho entre sierras agrísimas y en cosía de mar 
ínity brava, deshágase, porque no puede susten- 
tarse allí sino con sangre de indios como hasta 
agora. 

En la provincia de lumayei, al puerto que se 
Wmvi?^ del PHncijie, quescasi en el medio de la isla, 
tierra muy buena y de mucha caza y pescado, y de 
toda manera de comida abundosa, V. K. S. mande 
que una villa de los españoles que. estando yo alli 
querin.n hacer, que si no se ha hecho, la hagan en 
una Jamura d} nías de diez leguas, que llaman alia 
cabrfnri. que estará del dicho puerto cinco ó, seis le- 
íxuas. Allí pueden llevarse los Luca vos V alli un 
monesterió de seis Dominicos 6 Franciscos que los 
cuiden y ensenen y atiendan a su mantenimiento 
por un. aíío que han do, holgar, salvo algún trabajo; 
moderado para «lercicio. l'asauo ehaí^o dense por 
compañeros a los labradores. Lo mismo podrá ha- 
cerse con los indios de /ó.yT^/v/^/^í?.?» que son llama- 
dos, uno del Rf:}i. otro de la Reúna, uno a la costa 
del Norte y otro a la del ?ur de Cuba, y son muchas 
isletas pobladas de indios, que no suelen comer sino 
' pescado solo. A estos se les dará menos trabajo 
pues no están Ticostumbrados sino a pescar. Lo mis- 
mo sé entienda para unos indios :al cabo de. Cuba, 
los cuales son como, salvajes, que en ninguna cosa 
tratan con los de la isla, ni tienen casas, sino están 
en cuevas contino si no es cuando salen a pescar, 



8 ISLA DE CUBA. 

Llámause guanahacabeyes. Otros hay que se llaman 
ctbuneyes, que los indios de la misma isla tienen 
por sirvientes, y casi son asi todos los de los Jardi- 
nes. Todos estos llévense y dotrinense en aquel mo- 
nesterio. 

Eñ- Cuba se supone que cada demora sacarán de 
las minas cien mil castellanos, al menos en cua- 
tro villas de españoles que puede haber que cojen 
oro. y es poco, según lo que en la Española se soiia 
cojer, y según el oro que hay en Cuba, que en tres 
6 cuatro meses se cojieron cincuenta a sesenta mil 
castellanos. Otros cien mil cié las labranzas, etc- 

' • •■ 291. 

(Año de 1'51<).)— Nuevo Momoiial de l'x írjrnvií.sc sinrazones .que, Bartolo- 
mé do las Casa?, clérigo: dice que s-j Lat/eii á lo= iiiílios»— (^.í«f'fl¿?. dc.hi ■■ 
ílúttorla, colee. 3íufiOZ, t . lxx v. ful M'J)— Parto relativa á .Cuba K 

Dice qué cuando en la isla de Cuba los cristianos 
españoles que alli fueron, fueron muy bien recibi- 
dos por los indios, porque les salieron a recibir con 
mantenimientos, e les dejaban e daban sus casas, 
e que en la dicha isla en ¿guerra que justa fue^e no 
c>5e mataron 15 ó 20, e que en espacia de tres 6 cua- 
dro meses que los españoles los trabajaron en las 
minas han muerto 6 hecho menos siete mil animas., 



* Contra e>te Momoi-ia! ¡lier.':! -itiu !■)> |irocurad^*rcí de Cuba. (Nota de 
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a cal3sa que los dichos indios no tenian manteni-. 
mientos, porque en el tiempo que fueron conquis- 
. tados no pudieron liacer sus labranzas, hasta año e 
medio e mas. E después que la tierra estuho segura 
y los indios se repartieron a los españoles, con el 
trabajo que les hicieron pasar por la codicia del oro, 
a cabsá de ser al principio, e como no tenian los in. 
dios aparejos de mantenimientos ni ge los daban, e 
trabajando excesivamente, murieron los dichos siete 
mil indios. ' - 

Dice que con los que traianen las minas se ha- 
blan muy mal, porque antes que faese el dia los 
sacaban a trabajar, e,los tenian cavando rodeados 
de una piedras muy grandes, lavando el oro, e ha- 
ciendo asi, trabajando fosta medio dia sin comer y 
sin beber cosa alguna, les daban á comer grano, e 
si les daban algún caeabi era tan poco, que no era 
. nada; y con el grano bebian agua llena de tierra e 
de lodo, e tornábanles luego al trabajo hasta la no- 
che escura sin alzar la cabeza al cielo. E a lias no- 
ehesdábanlesacomer e acenarlo mesmo; e dormían 
en el suelo. E que a esta cabsa enfermaban muchos 
e morian; e dice que hubo hombres que cojierou a 
mili e a dos mili castellanos. 

Dice que con los niños e mochachos e mujeres se 
han habido ansimesmo muy inhumanamente, por- 
que como a sus maridos los llevaban encomendados, 
no tenian quien les diese mantenimientos, ni los 
que llevaban a sus padres e maridos les curaban de 



proveer de mantenimientQ?, e a. esta cai>sa murie- 
ron mñclios Jellos; , . . 

Dice que las í. «eslías cou que acarrean eran los 

'Biisnio^í i;!^li'\s :i lo:^aiaa!:icra río carga e poso, e los 

llevaban carii^'iilos a cn,ar^!!lr]írrincueaía ea ciento 

c a aoscieut;i.^ I< ^:u;i< Cbn (';í:*u;ís ué dos- arrobas e-a ■ 

dos y laediac u;as, dúudoles uiuy poco inanteni- 

• u'iicnío'ú cu-1 1:0 i:in;i:uno.. ' . ' ■ 

■ Dice qiH-^ t'-lo,io qiie.S. A. ha i.iíandado: guardar 

'l-^r :^u;H ; -■. :\ y ^-■•■yi l:'■\'-y^^^h^) m guardan cosa 

.a!gü!Uí,, .^■:í:"'-..Í':- ''/i*'^ a' ^';< ,^'^:•a.^otes cumple para 

.iinbei: 1:--^ U\¿'.^.r-, ií:/...:> >\\/, npo liaconordenauzase 

;1"--Vi" • -r^'-:'*!^' -■ '• i-'y-'V].. ' a. ];:> Icvcs e' ordi^^na- 

.:il::Y^'\'\ iru;irdar,.e declara 
.>:.- fuei-on dados indios, ios". 
o !';;:• /iulolos. ásperamente, 



is ii^-^ta^ e uomm- 
L-'}ia.n Ciirgados de; 
en los dichos dias" 
y dan nada.de co- 



micn:^í- ^[v. 
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lliUClí'íS pv 
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C'?s: 



J - 



p-, 'a;'í-: ::-Mdie toda e el día 

id rii[]-yj, de- manera que el 

d:i^-^r. muoren e no- iderden 

ll'av-)-d-'' !•■- ■]':'< qre han d'.* i^i'aVjaJar. • '' ' 

d)h:'^'qia"^ t;--aeii a h-r; dicdios indios sin les dar 

nií'^r^o-o de ino-''UÍ{os, ques ungrantor-. 

o:' pie c^mOu en cueros, e que con la fla- 

pic/^n .de h?':; haudíres lo sienten mas; e que. cada e 
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cuando que algún español es. penado en pena de 50 
ó de 100 peones para adobar algiin camino, entiéii- 
dése -que ha de ser de los indios, e que para 50 ó GO 
hombres les dan cuatro ú cinco cargas do cazabi 6 
maiz para ocho dias de estada e tres o cuatro de 
ida e venida, e que les hacen traer barcos por la 
mar de 50 c de 100 leguas a remo, e por no les 
comprar e dar de comer, mueren de hambre. 

Dice que les toman sus miijeiiüá e' ¿c las tienen 
por .mancebas, e los azotan e punen muy .cruel- 
mente, e les dan humo ú narices, dándoles .nuevos 
' géneros de tormento.^ e azotos, e porque hallan me- 
nos piedad enlos vísiladoros i.o -e. o:^an quejar. 



SívíiJfi-i:} y .^:i-:M!ca.— í -i'v/J .■!.. ',- ///.'., • .\--i\ ::Ii.ñ.z. r. LXXVI, ioI.L 

El secretario Lor^e ue Coiiehiilos" firmó del Rev 
'merced para sí de íre>rioiiíos iiidio;^ en la isla de 
Cuba y btros tantos en las otras,-que son mili e 
doscientos. . • ' . . 

. Impetró por merced la escribanía mayor da las 
minas y demás del salario y- de cien indios que hizo 
dar a Baltasar de Castro, su teniente, lleva de cada 
uno de los que van a sacar oro, tres reales. 

Dé señalar los indios que vienen de otras islas 
lleva en la de Cuba un tomin, qué es dos reales. 
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Proveyó en Cuba por veedor a uno que se dice 
Vega, con salario, e mas trescientos indios. 

Diego \^elazquez fue puesto por teniente del Al- 
mirante, e conformándose con Pasamente y con el 
favor de Concliillos, lia hecho para sí grandes ha- 
ciendas c enviado poco ha seiscientos castellanos a 
Conchillos e a Pasamente, diciendo que lo han sa- 
cado sus indios, siendo de lo suyo propio , porque le 
sosten i^:in. 

(No trata mejor á, Ojeda, Nicuesa, Ponce de León, 
jueces de residencia, etc., etc. ) . 



29-3. ■ : 

Ar¡' =)- ]-:^]7,— .^■" •■ .■■^/•' ]].)— "í-"- í'fií;i:i:e- ,'i'-' Ia.<'•'a^a de ('unirataGión 

l'^r D;'.-_:'- Vr";!/;;- ,!-z ' ;,r.t r^u A!' í;za. I^'i .nt r:i carta .avi-aii la .re misión 
;íi; f.lF - í^.'^';^' }••'-:- -^.y 'i !- i- aiíá ^i iv\) í^riíaíiUíiiíos para Jas ígle-sia^^ 

Uisy '.■tia-c'^vi^.— ;.l í^//. //■ '•/ ///••^'..rv^.-:;. Muííoz; t. LXXYI, fgl. 21. 
\;ích',N Ex: r:;'.' :'.'.,) 



■ :::'. ./i" ]'\7,~'J^-r'- 1'.:' '■-: i <■/; "- - A ■;! ■ < ■•>■. ,.';n- V.{A:\ :■ po>uira- y i>iija3 de 
'••.:.:/: c;.:r;.-:,;i. ?;uf.;.7. :. i.xxvi. 1'..!. 2!. 'n: •. Lsi.racto.) . • ' 

. Ante 1)\qí:^.^ "v'elazqmv., Alcaide y repartidor de 
los indios i>or >riS Altezas y teniente del Almirante 
y ante Amador do Lares, contador real y Alonso 
d'Escalante, escribano, se hizo pregón. En Madrid 
se hizo prini'^r reiuaío por 13.200 pesos en seis 
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años, que son al año 2.200, a favor de Gaspar de 
Santa Cruz, almojarife de Sevilla: sobre ella se dio 
Real cédula a 30 de Marzo de 1517, firmada por el 
Cardenal gobernador. En Cuba Pedro Jerez pujó 
basta 20 mil pesos por los seis años. Se resolvió po- 
ner la veiita en fieldad hasta ver los autos. 



• . 295. 

(Año de 1518. — Ahrll 10. miranda.') — ProTi-ión e^iice-Merjlo escribania 
del número de Cuba á Martín de ^<Aí<:—{Árad,d^ la Jll^t., colee* Mu- 
Hoz, t. LXXVij fol. 15}, Extracto.) . 



296. 

(Año de 1518. — S.rpfU-j;ihn 1,^., /oroffi^za.') — Fro-vi-iVn concediendo, escri- 
!>anía de núinero en la isla de Tuba á Viecüte Lúpcz.— (.-Icví^, dclalIU^ 
■ ii-t'ia, colee, Muñoz, t. Lxxvi;. fol. 15i. Extracto.) 



■ ^97-, 

(Arto de 1510.— JA/ //o Ivl.)— .^'í'^'ií^^- '^-<^'' (í'<berDad--;r yoñeiales reale? al Rey. 
ívvisandi.r envían 4:0iü j-est^.- de flor-chfw del ')r-; fnndi-Io. graiijerias y 
(.tfíir^ oasa?.— (,irr//f. rZ// /-í ///w/., culec. Muñoz, t. Lxxvi. fol. 157. Ex- 
írrcto.) ' 



(Año de 1519.— >>'/."' íV'M7yr6í-in:)_rarta del nobcr^ifrlor y oñciales reale- 
al Rey informando que la fun<l:ciói! (\k:\ oro cogid-- e:i la última demora 
dio 1.01.958 -pesos, de 10^ quu ha.n j« .•iteiiecidio á í>.i Alteza 25.581, yade- 
máá 1.5G1 de penas de eáiiKíra: ?e enviaron 12.ut.*0 castellanos en tre^í 
naos que salieron en Mayo, Juí:i.) y .iulio.y a'nora van l^uu»'. ilan mnerto' 
, al LriimVs indios do pestiI.o.;.i''ia. más n-.» tantos romo en la isla Españoh^ 
por el cuidado que ^-e na tt-riido. Fitlen moneda y vestuario para los' in- 
dios: qrie be niandu l-nce:; en, Santiago u-nuleza y Casa de Contratación. 
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]tara. JO que tieuc-:! iiiareiialo^. Muri.j el (oiitador, y cu tanta se provee 
.'• sirre el ''-íícííj Arülrés de TJUirvo.-^^Aríid. de JaJIlsr., colee. Muñoz, to- 
mo LXX.VI. foL IH?. Fxlracío.) 



^99- .•■ ■■ ; 

(Af,' •^:í..1'2'>. — -l^"'-- -i'\ /^ (7 ^.v/ /"..'.)— Til U) o ílc Coníaflor de la isla Fer- 

I.;-- diirj áPer-'v <l-j V-\z en Iíi vacarite ocurrida p<,'r .luuerte de Amador 

í'ir Lare-.— (-1'^/. íZc- ^.' il'-f , CL-Iec. 3Íuri',>z, t, Lxxvr. fol. 2G7. vio. Ex- 

; LTaci^,)' , 



'.no'\ ir^^j-;-,-: v. v, :?.,. r.//?.;<7 V^/.)-~0'auia .lei 'Cardenal Adriano 
;::'•:.'>:' '■ -'• .V' •- ;■; ' aj';:] :-M! á Vi\ F'»- 1ro de >au ^íartíi) , ílprninico ? , 
.[■■'■'■'■'■ •'■ ' ■ // ■ T'--:^': ; '■ lü i-^la K^ivaíida. por c'uaíito <liee q'5e' 
• '■:> " .i ; ■.:;. ':.:■;:. --.r j:í •:.-:•'■;■;•.• <í:; la l-^ernaiidiiia.— (,-Í/^í^/.; í'A hí 
>//.^ i ■•:.'.-' ^: ■. 3I-r ,;,1.L;;x\'i.foi. 2=>;, vt-.Estraeto.) ' " 



'■í. y;:./// ''■'/-■. ,^Jv-al CíVIula urdonaiido fe j^a- 
-. • \>; ■ ;-: ' -Jia. M- diez);]'- f-rtoro. eü^lasiuli- 



-]\-. ■■,-]•:;.■■■: :- '^ ' rio:--.) Ví.-iú^quoí'al ■Licei 

_ l-^ <■■ . :■• '■ -' A]';.jra:!i';.i=ara que 21Ó '^ 

'w" : ■':■ '■ ^■■-. '■.! l-'-f-ncia- á <'-s;o^^ 3ii 'it.:; 

.,-■ ■■•■. ^.-: : •■•//. /'/ /// 7/;A^. e-ACC. Muil- 



i^.r.'.: '^-L jrCl.--,/ ■'-' 1'. >.;///■' ^-^ ;/'■.,- — ]'^],r >.:;e Iíie.::u. Yeláí^qiiez' da á 
■!Ma!.^v:.-iv ;■-' -. -u ].:•:.:;.'.] ;i-.i qu.- r-ea proeuiiil^JT e::. corte, le }.T' - 
^•^r'- ■;,:■■"/' -1 _; 'r, .:■/■'': •:■.•'. ~ :.■•<■ t ;< n-'^ y ^icra j;^ pleito- qne tic; . - 

■'- M,-. ■:...: ;../_/ :■■ ■^■.- . .- //^ /./->:.-. >l',;n;z, i. Lxxví.füL 253. i:x- 
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. ■ ■ , ,. .304. . , 

(Aíío de 1522.)— Memorial del obispo de ('ubaoxpomcDdo que cuando se 
le hizo merced de aquel obispado se ordenó fuera aiivxa la isL\ de Ja- 
maica, y desta foníia^ se pidió al papa León X. que hiciese la creación.. 

A.l^^uños. por vía=í caiitclo-as. '' un a^íartado diclia i-l'-i y.,]:n".'R de olla una 
[ Abadía. que >o proveyó al tc-^.iero Mntierizo. Aí'.orn . l-r^l.ií'Ti^lo muerto 
(;i Abad Matieriz<;i. suplica se nl-la al Pp.pa que ]u -^líxe a! obispado. 
. Deoreíado; Nolia lugar.— (.liiv//7. í/- /'.' ///.^'f.; colee. Muri';z,t . LXX vi. fo- 
lio 205. Extracto.) 



(Ano 'de' 1.")2:>.-— ./¿'''//■' rrj 1:-*, 1 V/,//V/í'7.í?'/W.)-— <"'é lu.i-i -Vi'lr, á. r.'jri'ci^'n. de 

' rluirr }ío-;(.s!';e:'a, jir-'Oiirad";' 'U- la i-l:V F'/riuiMdii^a. iriai^liíri'"- tomar in- 

foniK- de pvr--'-iias ]ara prí^t-tav 'aiiti'iad C';ii que pneoan hacer. i!i._:e- 

riit.)¿d^' azúea;'.— (J'Y7¿7. a'e üi /Ji-^t.. C'Av.c. IMuñozit. .LXXVl, fol. 3u.^. 

Extracto.) • ; ■ 






(Alio de 1 o 2".—^/- ¿' '':••' /'íí 13. { ■. ' -'-'I- 'i-Ly—l^-.'.wl'i C-r. re^i-l'?! ^'•l; h: v;-!l:i le 
Trinit.kl.á G-.iizaloO; E>e-.; .;:.— ^J -.i. ne la JíoL. olee, MuíIjz, 
iom'.> LX,:: VI. fol. iJuS. Extracto.^ ' 



^,0 



de los pr'-C.irar;U:~ d*; ■';■. ir-la r -. ■ . [■.: . /^ - -I ^ I 

pr<jcn!'a'r;res ni aboja-L.s. --c di-p-::.¡-í' a:;'.r.i qu : pui 

rivd.rL- ia7::;f -;;eecr ciert..<pi(;L..^.y ::/i;la i:::l-;—(.!c^:irf. £?. li lü^trlá, 

c'lee. Mun.-'Z. L Lxxvi:. fol. 2S. Extracto.) ' ■ 



:tbor 'íu^ procu- 



(Año dr UíL— 7V-0': /' ■• 2-. I /.•í>¿<1— í 
seiitc Ob;.q'w (ir Cuba lú -u .írtí 
pe¿=''ina f^uc c'.í!i -u-s {:";(:;/:a'.i 

frac: o.) 



jal. por eu¿iiito id el pre- 
»^oá.la.i-la. mandando envi-^ 
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■309." ;•,'■. 

(Año de lo24.---,lv.'''-í> 1^, y/?//-/;/'»-.-)^' '¿lahí ílada ,á ][ie::(:iOií. 'l(ii C'.'iita- 
«líT Wtq do í'az. O' -:;{.'■ -dicn'lo uüa ca-a 'jn .'•'riiní;i,L'"0 jirtra ci.erto.s Domini-. 
c/j?.qríe q!:i"rc.n fnüinr idli cñiivonro. — {.írcrd.deJ'.í vT/y/.. r(jlee, Mimtz, 
"tcmoLXxVi. f<. 1; :>■*>;. Kijvün^rt'-.:) 



;io. 



(Año do'ir>í'.4. — ,}/•./■'.'/ ]'•. 7/.'/.'v;W,<-.)— Títida de "Iv\?ieiic:ad'':' curado-de 'la 
'í'-lr-^::^^^.) ■■ . :. -:•. ■'. , ■..- ■■ 



311. 



'aíi'^M ! .;:'iíi ^n:al'^r 3ÍaT!u<M d'-li'^n- do la i¡»:gada' do ia'oarabela S/íi 
.i'V'>/. - ;■ .' i;.!'. ;. liflíjj-- M';r:zaí:.s. q^" o- do la . fX|>i;MÍoi<jii do GH 
'vi 1 /ido/ i >':•= .-í!;!. > :- i:-í:,- <üjíT<"'Ii -n- • j-iíadaní '■< S'»i.r<: Hogadu á ia^-Hí- 

■;;-;■' f:- d^:l di>'^''- ííd íí'Oizáí'-z Dávdá y ('r-túbal [^''lid, í^furrenoias y 
V;-; -..-_(;{;,/>• /,—(';..;,;;, ,,:■ la .i,v/./.\/< /V/ //;^>/.. colee. Vargn> Pouce. ■ 

■ ; ^'■■zjij Li\\ ]:á-'. --'5.1 



a:: -• ; r.:'*):— ^'- '■■■■•/'-;• 2~. ■".''/'' /.' /•^//,7.-.}— Aüi; - f.^:- á petición 
'U; B-T-í:;t1Íí: ■ ' ■ <iUi-r: :;:..;:!'■;;;■:-. d-T ■'!-■• 'io:- ; i\-r</ M i.uoz de « íuzmá:i 

;■:;;-.; ': a: :.;■',;. -".^ ■:— d- '/. ¿7^- ' / .//dv^. r. Lxxvií, ío]. 1^2. KxTract...) 
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claycíí, que ])0T 'o <iemás ?olia coii-o'^itir ciatos deTilo?. Que el genovés se 
refugi''f c!i iíiiiriú'-ia'de (loii'.le ;.e sa::ó (>onzalode(íuzmári arrastrando. — 
(Acoil (Je U Íli4.. colee. 1 íun€/:,.t. LXXVIII, fol. 2U.) ... 



(Año de 1527. — Jvrtio 14,! í^^íZm;?" •(/.)— Ecal céduln mandando que, por 
'\ cnanto al^^uriOH vecin.cs do ia i. >hi compran, renuncian, venden y traspa- 
san uno?! en otro í los indios de repartimiento en contrat'enci<>n. de las 
ordenanzas qne se gnari-le. lo dispno-to en er repartimiento que hizo 
. Ole^o Yeláz'jiU'Z ol año <le .1522,— ,( --lea <-7, de la 11 Uf., colee. Muñoz. 
; tomo LXX VI 1 1, fol. 20.) . ' 



(Ano <io 1527.)-— Te>.í-:ni->nio á.-pe'lÍ!ariito de Gonzalo de Gazniiin, gober- 
. r;alor.lierelorb del- Adelantado í.)iogf) de Velázquez, do cierta declara- 
ción dellnachiller R^dricrode Atadvi:rrl, acerca de Io=: 3,0tío pe^os que 
íwibía- de C'ibrar déla lierencia del dielií^ Velázquez.— (.lr¿7¿f. de la ///.?- 
/í?/vVj colee. -Muñoz. t..LX:vV 11 T. fíl. 20.) 



^,í6.. 



(Año de 152P.— J?//¿r» 28. 6'''«^" />.'7?í;í¿¿'ív.)— Carta del obbno electo de la 
■ ida Española al Knirrjrador. oo:i'^e^ta--iilo áloque-?tj le manda respecto ' 
áCuba.—C.lc'rtfZ. í/¿'/í¿ 77;^'.. colee. 31 uñoz, t. LXXVril, i\)i. 12-1 vuelco. • 
,' .1 extrae lo.) 

Le ha mandado f?. M. que vaya a la isla de Cuba 
a tomar residencia al Teniente gobernador por 
treinta dias, pasados los cuales le vuélvala vara, y 
que en ese término cobre las deudas sin notable 
dafio de los deudores. Xi su salud, ni lo largo y pe- 
ligroso del vinje, ni el ningún fruto de ir por 
treinta dias, tiempo que no alcanza para hacer sa-, 
ber la residencia en las villas de la isla, le permi- 
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ten cximplir lo (jue S. aI. líiaiida. De alii a Santiago 
d(3 Cuija liav tlosoicnta.s Ici^uas. v la vuelta es uias 
larga que Vle Saní^i Doining'j a España. De Santiago 
á San Síilvadorliny 11)5 ]«/gua¿; a laTnnidad 150; 
a Sanli ,Spirita< 150; a Puerto Principe 8U; = a la 
Asunción 55: a la llal)ana :^50; caiiiinos fragosos, ' 
^in ;4gua iií inanttMilmienlos y .peligrü:^os por los 
ir.'iios alzados Pur iiutr es^Miestor niuídiolicuipo, 
ponjue a cau-.a'de iia^er jijnpia:^ las costas solía do. 
navegar en c:uK'as. ,l]:i las deudas, liay lail diücul-' 
i^idcs: ''■■ ■;■ 



■ ú 
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r lia cuatro, anos cue sirve el oíiclu 
isiir por su persoun,, sino, por la de 
un s^d.?rinu, lo cual no conviene. Del tesorero Xu- 
ñez de'(duzin;uuno puede cobraL':-e el alcance por- 
que cí í ^díoniador ca.-ó con su inujtu*. El cuño no 
'pai>o d;irle para meter en el arca de las tres llaves 
hasta cuarenta dias después de notiíiearle la cédula: 
. Envían 700. pesos de las reníiis rezagadas que cobro 
el obispo. D. Juan Ulúte y el proceso para que se 
determine en el Consejo. 

La merced de pagar el oro al décimo se acabó en 
28 de Julio. Por cédula de Burgos de 15 de Febrero" 
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de 1528 se manda pap:ar al año primero sií2:uiepte 
el octá\o Por otra, de Toledo de 15 de Enero de 
1529, que cnmplido el tiempo del décimo se pague 
al quinto» si-n mentarla del octavo; conforme a este 
han pedido de>de el 28 de Julio,, pero Gonzalo de 
" Ouznían lia sentenciado sea valedera la. merced del 
octavo. .. 

. Tres loíTuas de Ja.ciudad e?tá el cerro del Carde- 
nillo y nunca se lialjía lieclio experiencia dolo que 
tenia, hasta que en una nao de >N'ueva España llegó 
un maestro de hacer caiapanas, paisano del Goher- 
nador; fue a veido y trujo algunas piedras de que 
se sacó cobre: queria el Oohernador dar licencia 
. general. p.Mra sacarlo, y ellos lo impidieron, sabido 
que todos los veneros pertenecen a S. M., hasta que 
l)rovea. En la experiencia resült/> que de ocho quin-. 
tales de T>iedra sale uno de cobre. Envían treinta 
libras de cobre fundido y dos quintales de piedra. 
De las cédulas de S. M. están por cumplir, la de 
tomar cuentas al Tesorero difunto; la de confiscar 
los negros que llegan sin licencia, la de que los ca- 
.sados se vayan, o traigan sus mujeres, la de que el 
(jobernador visite los puehlos de dos en dos anos y 
la de que ningún vecino tenga mas indios de los 
que consienten las ordenanzas. 

Aunque S. M. tiene prohibido que se saquen es- 
clavos de Nueva España, se sacan, ya la isla han 
venido alíennos: los han avallado v cobrado 7 ' , 
por ciento, como de los negros que llegan de Cas- 
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tilia. Los dueños haiimovidú.. pleito, el Gouej^nadar 
dio sentencia que fuesen francos, y la Audiencia la 
ha confirmado. 

Habrá cuatro años, un, Carrefio. y. Csteban Basi- •. 
nana, ginovés, trujeroa do.Caljo Verde cuarenta ne- 
gros con licencia;. luego 75 con licencia parausólos 
40, ofreciendo pagar derechos por los sobrantes. Re- 
cibiéronlos por la gran necesidad que habia, con- 
sintiéndolo Gonzalo do Guzman, pero luego tuvo 

' cierta diferencia con Basiñaua, y por su causa suce-.. 
diodo del cabildo, cuando quebró la vara alaícalde . 

.y prendió a los regidonís y los sacó de la iglesia- 
Desíe enojo procedió la cédula de couliscar los ne-' 

. gros traídos sin licencia. 

El obispo, aun no, ha nombrado la persona que 
manda S. ií.para recibir lasliiiiosnas destinadas a ; 
la iglesia; está enojado y amenaza por los in&rmes, . 
qiio^de él f^edian dado. Ello os que lia comprado y . 

; traído víírias co^as,, y a sn, sobrina; señal; que le so-. . 
bran dineros.. • . 

Después de haber sacado de la i 4a preso ;V A. de ' 
Escalante por hér(ye> Poro Nuuez de ^iuzman hizo. : 
ejecución en unas ca^as «jue tenia por ciertos pesos ■. 
que debia aS.:M., y liubiéndole condenado después . 
de cuatro años, las han pedido los jueces/, 

Firman hopo lluríado.— Pero Pciz^ --Hernando ' 

: de Castro-.-' 
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(Año de 1533.— Jw?c'?<>. 20. .l/í/íb^VZ).— Sentencia dé apelación en el juicio 
.cíe rcsidonoia de (íonzalü de Guznián.— (Colee. Muñoz,^ t. LXXXix, fo- 
lio 47. Kxtríicto.) 

Por Provisión fechada en Gcaña a 27 de febrero 
de 1531 se nombró al Ldo. Juan de Vadillo, oidor 
de la Española para tomar "residencia a Gonzalo de 
Guzman, íeniente de gobernador de la isla de Cuba 
por el Almirante. Yadillo fue recibido en Santiago 
a 7 d:e noviembre. Los cargos que hizo a Guzman 
eran:, (jue consintió pecados públicos, blasfemos, 
jugadores , amancebados, etc.: Itecibió diklivas, fue 
parcial, no cumplió varias providencias y cédulas, 
especial la de que no saliese A'ecino ninguno a tie- 
rras nuevas, la de servir por su persona el oficio c!e 
Veedor, la de enviar sus mujeres a. los que las te- 
nían auscníes, la de no tomar indios para sí, sus 
deudos, parientes y criados; que sin tener facultad 
proveyó escribanias, echó sisas y repartimientos; 
que no guardó las ordenanzas de los indios en el 
proYeerlovS a los no casados, conquistadores ni me- 
nores; que maltrató los oficiales reales sobre avalía- 
ciones y tomó para si sin paga, etc., etc, 

vS0 le hacen en la sentencia varias condenaciones» 
y sobre muchos cargos se le remite á S. M. Ape- 
lado al Consejo se modera mucho la sentencia y se 
alijeran las penas. Diose por Conde, Beltran, Car- 
vajal, Pernal y Penalosa. 
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(Alio"';-!- 1^37.— J/i?^^ í»l.^— ' ';;?'u ¡i*^ Juan' Vcldzq-.-f;^ rHi^iiciando coiiiu 
.<j]:tróori í:i .ííui'^aiKi í,:ií;.;í-;J:. f. j:.-::j-.'- - (,J^ .,cf.,./r'' / ///a/ ., CoIuc.Mií- 
Uí,:^. t,- LXXXl,.í')l. ».)<>'vto.) ■ • ■ .. ;■ .' .; '. 



. Dice liabér eí^criío Ivx^s iheses anles como, eatró. 
en el pucr.lo uii corsario, iVaricés y tomó las naos de 
él, y que se criaba allí coú liensamíenlo do esperar 
las naos de ¡Nueva España y tierra íhiiié y saquear 
. ía villa, (^íue se pensó echarle íL fondo por medio de 
indios, y neyros zauibullldores, y oliendolo el cor- 
sario se,-marclid y rio ¿e La visío más..En=2 de Mayo 
Jle¿¿c> un. navio de Nueva España habiéndose per^^ 
dido otros- dos. de su conserva. 

A requerimieilío del Maestre guardó el oro mien- 
tras él A'a con su nao: a. España a dar aviso, que en- 
víen por él con, seguridad. Suplica' se provea de ar- 
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tilleria y munición aquel puerto, do concurren las 
naos de Nueva España y Tierra firme con mucho 
oro, y peligra. 



■■^v» o 



(ATir- <-iVí irjir^. — A hr'h 1).) -Tl^\-J fódiila nmr.dar.(.lr3 rc-pñr: i r. entre elobispo 
.y l;i igle.siá tk; (.'.ion i-.s prcxíu^^íos de la Ta.(*ar.le del Obispado que á uno ; 
y.í.tra se coiu:edi(rnn tüi junto por otra«5 <-¿dulas de 11 de Enero y 27 de 
Marzr) dc-lu^>í).. — {Arad»' de la Hist. Índice fjcnf ral /bl Cornejo de íii- 
f///7¿í. fñl. H3I vto.) 



(Año de 15v?S.— .-Uí-Zf /:. .Y/7?<.'///vr.) — íniormaciv'in hócka ante el alcalde 
|>or Lope de A.íruii.Te en p^robanza de veiñr de Tierra firme eon varias 0-^-° 
Gri.íur;i> para (/astilja eii el navíf) S'in Juan de. Santander, que se perdió 
á cinco le-'^unS de este ]nserto. — (.-1. rZr^ /., r>3, 1» 10.) 



(Auo de 1538.)— Sebastián Piodrígucz, en nombre de Diego Pérez." capitán 
<lo un navio, pide se le conceda escudo de a.rmas por haber 'defendido la 
, í'iudnd de Santia.LTO de un corí=ario frnncé- que intentaba saquearla, lu- 

. cboTuio un día y una üoí^Iíc.— ( J. de /.,n;í. 1, in.) 

'?^luy poderosos \sefiores = Sebasíian líodríguez 
en nombré de Diego Pérez, capitán y señor de su 
navio nonbrado la Madalena dice: que al tiempo 
que un navio de franceses fue al puerto de Santiago 
de Cuba y querían saquear y quemar el dicho pue- 
blo, se hallo el dicho Diego Pérez con su navio surto 
eíi el dicho puerto y peleo con el dicho navio de 
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franceses un dia y una noGiie, y le inato muchos 
onbres y peleo tan bravamente con el hasta que se 
le fué huyendo/ de cuya causa sy el no sé hallara 
en el dicho puerto y rio hizieni tan gran resysten- 
eia: el dicho pueblo se quemara y saqueara, lo quai 
no se hizo á su causa; y demás desto, demás de 
íreynta afíos a esta parte a hecho otros muchos ser- 
vicios a: su Magostad, como todo consta y parece . 
por esta provanca e ynformacion que a pedimicnto 
del procurador de la ciudad de Santiago de Cuba 
fue. hecha, y para que diestra Magestad remunerase 
los señalados servicios que hizo él dicho Diego Pé- 
rez, para que la dicha cibdad no se quemase ni sa- 
quease, y los servicios que a hecho otros que por la 
dicha provanca consta, suplica a vuestra Majestad, 
que en remuneración (... ...... ruto . >. . • • • .). 

qué de perpetua memoria del y de tan señalado 
servicio como (.: , .. . .. . ... . rato . . . . */ , . . ) 

merced de le dar. y por (. . . ,'■.. rolo \ . . . .) éstas 

quei aquí van señaladas el león. y el lobo, alzados, en 
memoria dé como peleo como un león con el dicho 
francés hasta que Jo hizo yr huyendo ylas tres flo- 
res -de lis en memoria de la vitoria que huvo dé la 
dicha nao francesa, y los arboles y las aguas en me- 
moria de que el dicho Diego Pérez tomó por reme- 
dio para la dicha victoria de encallar su nao entre 
los dichos arboles, por que la nao francesa hechava 
un batax lleno: de artillería para la combatir por 
otra parte, y encallada,. ni ía.iíao.ni el batax fuei*on 



partes para executar su propósjto, y en la orla de 
las dichas armas una bombas, de fuego en señal y 
memoria de muchas bombas de fuego que echó 
dentro en elnaTio francés, por dónde huvo vitoria 
contra él; en lo qual demás de remunerallé parte 
de lo que $irvio le liara merced y sieinpre se ani^ 
mará a hazer mayores servicios a vuestra Magestad 
viendo que le son remunerados los que a liecho — 
Sebastian Rodrio^uez=Entre dos rubricas » = 



■■ 32S- ■■■ 

(Ano de VT)?>^. — Mayí} 21).— Carta ¡le los oficiales rcalc?; reííriendo el com- 
bate con el cüi-.-arlo fiTiiicói=;,--(.Extracto. Acad. d*; la IUst.:, colee. Mu- 
ñoz, t. LXXXJ, ful. 120 vto.) 

Dicen que el navio nuestro estaba cargado de azú- 
car y cueros, y sino por él, fuera quemado y robado 
el pueblo. Piden artüieria, etc., y que nó teniendo 
propios la ciudad, se les permita, echar sisa para 
tales gastos. Suplican se mande hacer un fuerte para 
defender el desembarcadero dé la ciudad. 



(Auode J538.— -Ví/?/í> 27, >V/«f/"f.'/7"):— Cartas du Hei narido de Castro r 
Gpnzalo Heriiáúdez con relación de. ocurrencia^.— (^l/'r2í7. í^í' ?íz //tsfo- 
/'■¿z,=colee. Muñoz, t. Lxxxi, ful; 120 vto. Extracto.^.) 

No envían con Diego Pérez 5.000 pesos que hay 
en el arca, por el riesgo, dé tantos corsarios y por el 
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immdato do no enviíir oro sino en naos de Armada. , 

En ()cíiil>re. pasado recibieron, entre oirás, una 
cédula de 9 de Marzo para que no oviese Almirante 
en la i;:r'la y mas adelaníe .un privillejo despachado 
niíeve dias de:^pucs' derogando dichas cédulas.. 

iiabra ocho ine>:es llegó al puerto un navio car- \ 
gado de conpe.v, ques como, pez y sirve en su lu- 
gar, para, reparo, de ló> navios. Hay veneros dello en ■ . 
la isla y e-ta es la primera harcatia que soha.traido 
: • Yino una nao íVanecí^a con mas de 80 hombres 
de íruer-r:i: v haMíMido surizidó iun1o al muelle tuvo 
combatfi coii la de í). Pérez. Lo reneren; pidemar* 
tilleria y (jue no teniendo propios la ciudad se les 
permita echar sisa para tales casus y qüc se haga un " 
fuerte para derender el desembarcadero. 

En la. demora pasad.-i se fundieron .12;8r)9 pesos .. 
de oro. De doce rnios acá no ha habido ninguno en 
que tan poco so liaya cogiólo. Salióse la. gen te, de las 
minns po7* {i->:nor de ciertos indios que» habiéndose ,. 
alzado, mafnron por setiembre y octubre ocho espa- 
•'fiob's:y mn^í di* cuarenta indios mansos.. ' . : __'. 

E! t'.vsoreru í.(,)po Hurtado es vuelto a la isla y.. 
trujo \v:í clérigo por ejecutor de. orden de los Inqui- 
sidóre.^, p.aríi que se le devolviesen sus bienes se- ■ 
cuestrados. Lps obligó, con ^'ensuras,. a. entregarle 
liacienda de W M., dep<Vsitos, libros }- escrituras,- - 
. De Í;i villa'de Baracoa escriben como en este mes ./ 
llegaron 23 ó 24 cimarrones, quemaron las casas e 
ií.!'!esi:'- V o!nc;;p]^nn liacer j>ando (\ los indios. mau- 
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SOS, pero estos, por el contrario, se han propuesto 
hacerles. guerní por sí solos y son idos a ello, 



3-7- 



(Aña-de 153S.— ;//,'//V 17.)— ^'^'^na de. Ixipc de Hui-tadu con. noticias del ve- 
ctndario de SaMtia:^r!, <l:A O^Np; }. y del A'Ie-lantado. Extracto.— (.-lea í/. de 
. la nut., colee. Muuo7, t. LXXXI, fol. 121 .) 



" Esta ciudad, mas es verdaderauíente aldea de 20 
vecinos y los 12 mercaderes, los cuatro oficiales y 
los otros cuatro para ser alcaldes. Ahora es. muerto 
un regidor de 7 que éramos. 

Los oficiales, mis compañeros, que me han puesto 
pleito por las fianzas de mi oficio, y no me lo per- 
miten usar, han dado al Obispo desta isla, que en- 
tró bravo, 290.000 mrs. que Y. M. mandó dar ala 
iglesia. 

El Adelantado pide 4.000 pesos para empezar la 
fortaleza del Habana* 

Suplico que el Conseja de Inquisición de Sevilla 
castigue lo que me ha fecho e! Dean. El Obispo 
P. Diego Sarmiento le ha favorecido con su viaje a 
Castilla, 
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(Año de líio^.-^JnÚo 20, Sant¡ago.')^QovjL'¿Xo de Gruzmán. noticia la en-. 
tíadá de un, coxsario francó<..riu obstante las condiciones del puerto, que 
describe; no lia haljldo navio en iliez meses, para avisarlo; le combatió- 
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oiroBavío español; necc-itan artillería: «?c levantó una cuadrilla de indios 
ó hizo Tarias muertes. Los Tccinos de Bayamo trp*tan de trasladar la po-' 
blación: han falleci-lo n^uchos de doloucia, Llcíró cí Adelantado Hernando 
de Soto.— (^i. de I, Audiencia de Santo JDi)mingo.),— Papeles por agrc- 

Sacra Cesárea Católica Magestad.^ryo e escripto 
a vuestra rying-estad todas la? veces que hasta a^ora 
se a ofrecido navio, ansy yendo destajsla, como por 
la vía de la Española e aun de la Nueva España. De 
diez meses acá, por ninguna destas yias se a ofre- 
cido navio, por que tenemos por tnn continos a los 
franceses, qae apoces cabos de los que acá son puer- 
tos vSeguidos a ávido que noayan topadolos ven al- 
gunos hecíio daño o en los mas; priresceme que anda 
la cosa dellos muy desvergonr-ada e muy atrevida. 

El puerto de ta cibdad de SSantiagrfes tan cerrado 
que no tiene de entrada un tiro de piedra, e aun pe- 
nueño,,del un cal)o questa un peñol alto ejunto a el 
es lo mas hondable, por manera que todos los na- 
vios que eiitrah en p1 no posan mas apartados del 
de una lan^a/que desde arriba del y de la ladera, a 
pedrados podrian liazer muclio dapfío a quálquier 
navio que entre. Y después que pasa deste» entra 
por otros ancones de sierras, y de que.a pasado esto, 
>:ileá. la anchura del pueríc) y va desde alli legua e 
medin ]>or este M:K*on ]:;V'^ía llegar al pueblo que esta 
rnla costa d^^L Del otro cal)o son unos peñascos mas 
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baxos. Es tan seguro para quien tiene noticia del, 
que no le ay en todas estas partes ninguno, mas 
juntamente con esto, para quien no le sabe es tan 
temeroso, por que puestos en la mar a la boca des- 
cubre luego otro peñasco questa frontero, por ma- 
nera qué no se puede verla baya, y por esto me pa- 
rescía ;í mi que esta vamos seguros de que osarla 
entrar francés dentro. 3.[as acaeció que en quatro de 
abrill que paso, salió un vergantin deste puerto, y 
yendo seys o siete leguas de aqüi topó en la costa 
un navio grande francés de tres gabías, y metió 
■ velas tras el vergantin y de que se le juntó a tierra, 
fuo tras el su barco a remo y vela y con ciertos ti- 
i^os de artillería tirado, por manera que a la entrada 
(hú puerto le tomo, y como las velas que tenemos 
alli en el peñol nos avian dado nueva de navio, en- 
biamos lina barca á toda priesa a que supiese que 
Iiera y llegó a tien no quo^ta va despojando el barco, 
.del qual tomarca a toda la gente que He vava y de- 
oraron el vergantin, y con el maestre deste vergan- 
tin, otro día do San Lázaro, entro en este. puerto con 
una sobervia y una volamea do navio quo páresela 
que nos avia de llevar todo el pueblo. Eslava a la 
sazón en este puerto Diego Pérez, vecino de Sevilla, 
capitán y piloto de un navyo suyo, que dor^cansa- 
damente pudiera caber en el del francos, y, como 
vio venir el navio, juntase a tierra y cabordó el suyo 
junto al muelle, y como el francés le vio, adereca 
contra elpor enbestillo, y como era baxo, toco y 



tiróse afuera y surg-e iiii tiro ]ür!2:o de piedra del, y 
en esto era lanfala priesa do jugar de artilleria de 
atibos, rpie no se daha punto despacio. Duró esía 
pelea de anlvos de?de una ora antes de medio dia 
líDsta dos oras dp nnclio. En todo este lienpo, no falto 
el uno al otro de tirarle e responderse. Diolemnchf) 
j'íívor aJ)ir^iro j^eroz one esínviin dos tiros en tierra 
■ que tanliien le fiizian ninh 0")rrí al .francés/Después 
de Ijegado-, do< c)v:]'^ de* T;0'dif\ el nnvio francés eclio" 
unñ loca e ap:^-^^--''' un pero ene no se podia ansy , 
lirar, n a media- nod]'^ da sns vídas y con el terral 
i^íÚQ^e del ]aiorío» yí\'6 el frr:nees a Diego Veny. 
Iress onln'e- y (h^sirozolt^ mncdio el navio, e mató 
Diego Per^z al iVnnces ocho o diez onbres, por que, 
alli Inego el ini<ino día de mafíanalinllaron los tress 
\- otros fniííiT^'n on el n-i-nio inierto n])axo e ala 
boca del jíuerlo ii':rd:ris.c¡f:rtaslioyas donde.enterra- 
ron otros. IlicieroTi mas daño, quesíava nn navio. 
cai'iraoo de c.nr-nvi maT/z para Tierra Firme y pu- 
-iíTonle fí-ego: qnen='n>e todo. En lo, nne loca a Jo 
f]"^ Diea'o Pérez, se dezir a vuestra Magostad que lo 
fizo fe n sabia e osadamenfe, que nose lialló en 
quanío duró este lienpo de la batería, que. bolvie.se 
el rostro nv se quitase de sobre sus tiros, por que 
aunque tenga artillero, el se. era el capitán y arti- 
llero: bien creo que sy vuestra Magesíad mandara 
fazerynformacion de su denuedo y esfuerco de aquel 
dia, que le hiziera mercedes. El navio anduvo des- 
pnes siete o ocho dias por sobre este puerto y de aqui 
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dizen í[ue íir<> la buelta de la Favana. E dado quenta 
a vuestra Magostad destó porque se a de dar y por 
qiie sepa la miseria desía cibdad e ysia, que no queda 
en ella un tiro de artilleria n y un t^Tanu de pólvora, 
quel lina do aquellos tiros era de Diego Pérez. Ar- 
luás no ay jionbre que tenga de una tís;)ada arriva, 
que laucas no las tienen todos. Dezilios liaced rostro 
que salen franceses; responden, estoy desarmado. 
Vallestas no ay oclio en Santiago; arcabuz y esco-=- 
peta no ay ningüüd. Y es tan aparejado para defen- 
der el salto .del nuiel!c,que treynta onbreslodeten- 
derian a ciento; digo sifnesenonbres, mayormente 
que ay furtos negros que para el proposyto farian 
muciio con })i{ dras, y creo que sy no ovíera la re- 
sistencia, de! )iego Pérez, ([ue .-^y saltaran en tieri'a 
cincuenta lionl)res, quíunaran el pue!)lo\v creo q^ie 
quemado él no le queda yslaa\'uesíra Magesfad de 
Cuba. 

Agora quando fue destas partes el capitán Basco 
Nunez \'ela por cierto desastre que ovo un navio 
con otro, se ovo de abrir el uno delios, el qual vino 
aportar a la cibdad de Santo Domingo : venia tan 
lleno de artilleria que nos an certiñcado que traya 
mas de quatrocientos tiros de- fuego entre chicos e 
grandes, con mucha munycion y gran cantidad 
de pólvora. ]\Iuy gran merced fará vuestra Magea- 
tad a esta su cibdad e ysla que de los tiros gruesos 
mande dar para ella media dozena y de los otros 
algunos también. ís os hará grand merced que mande 
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traer a ella cincuenta o cien ballestas y quel gover- 
nador las reparía estas por sus dineros con todas 
las costas que hizicren que son mucho menester 
para vseguro del pueblo e ysla. 

Demás desto, o porque no a ávido governadoro 
porque los vodios lo tienen ya de costubre, este 
mes de otubre que paso í^o levanto una quadrilla de 
yndios, e como los e>pauoles que est;m por el campo 
y. las estancias e¿*tál)an dcscuvdndos, mataron doze 
O treze españoles e a otros. yndios mansos e negros, 
por manera que para esto e otras cosas quedos fran- 
ceses nos an feclio e ñicen, a avidí) uTand necesidad 
ü'j dineros y no fallainos. otro renicdio syno echar 
sisa sobre nosotros, de mas de que a un ano que 
todos los difi^^ por rueda tenemos dos velas en la 
h'jca del puerto: suplico a vuestra ilagestad sea 
s -rvido d,í' ].:i;-n(^ar i^probrir la sysaLasta en trezien- 
i(s pe-o.-\ pue;> ]in:otro^- los que. la fazemos echar, 
Komo^.losque ir:n- j'MLr-imos delia. '" •■;- 

: líl pueblo de -San Salvador del Hayamo está de 
a';ul \'e>'íite e /-icr-o lei^'uas, y es después deste el . 
i:i'\',;:> puíedo d'^ !a \'-:c'. y eia 'en mejoi^ comarca , 
p;:;r:i la pj'd'i-don de elln q-ie_ pvieJo e>{ar: agorfi . 
e:):.Kj"a:,:. v;4o Iüs veelii-s de aquella -villa el con- 
trri'O-de'ri'u^ra Firme, a los tomndo codicia para 
f-o:itrKlar el .Jiebln, de mudar el pueblo dealli 
v-inte c cinco leguas, que ñ.:den'!oso ansy, liazen 
i.eay mala ólu'a a toda la ysla y los que mas an de 
le :;í;r ell.s, purque dexaiido SUS, casas/ 
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quando acaben de fazerlas acullá, no ternan yndios 
ny que comer/ Mande vuestra Magostad, sy fuere 
servido, que no se muevan, por que aun para las 
renías de vuestra Magestad es dañosíXQue eso poco 
que suelen dar de quinto, se per^a, i^rque allí 
no llevan fyn de echar yndios ¿la mina, syno en- 
tender en labrar para que vendan, y criar puercos. 
En los españoles a ávido este año pasado en esta 
cibdad muchas dolencias, que nunca tal en ella 
vieran, que an faltado muchos vecinos: la otra gen- 
te esta buena bendito nuestro Señor. 

En siete de junyo llcíjo a este puerto el adelan- 
tado don Hernando de Soto con seys plecas de na- 
vios e con muy lucida gente, hasta quinientos on- 
bres,.que dizen que son todos. Saltaron en este 
puerto y se aposentaron en esta cibdad y en las 
estancias de los vecinos della, de lo qua! todos añ 
recebido gran fatyga, por que como a este puerto 
acuden siempre muchos navios de la costa de Tierra 
Firme, la inavor e sola grangeria que tienen los 
vecinos dcsta cibdad es vendellos todos los basti- 
mentos que grangean y tienen, y destacabsa y de 
aver sydo este año muy estéril, nos fallo tan po- 
bres de coinyda, que aun para todos los vecinos 
faltava, e acaece que sy el pueblo tenia necesydad, 
della, el la traya tanta que me paresce que no podrá 
facer la guerra ni pacificación no abundando do 
comida, y junto con esto menos cantydad de dine- 
ros para proveerse de. donde niriera que la aya; lo 
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que he senlydo del es que quiere esperar en esta 
ysla hasta que se pueda remediar de una o de otra 
parte, y en verdad que los Aneciaos an pasado e pasan 
gran fatyga en la comyda que a su costa les dan a 
toda su gente. A fueras desto yo veo abilidad e tan 
buena manera en su persona, que creo que fará- 
mas fruto que los pasados. Quiera Dios que no sea 
tan en perjuicio de iá ysla que los vecinos della no 
la ayaniQs de dejar, por que demás de avelle man- 
tenido e mantenerle su gente, sabemos que nos an 
de sacar de los mocos e algunos vecinos, que sin 
ellos podemos dexallo todo y biyir mal en la tierra, 
y él lleva los ojos y el pensamiento tari puesto en 
la Florida, que se le dará poco por la perdida 
desta. No podemos dexar de dar grandes quexas 
por lo presente e por lo que tengo diclio, que espe- 
ramos mayormente que de cada día fazen mas dap- 
ños los ynJio?. alr;ados, y después quel dicho Soto 
vino, an feclio liarlo daíio, por manera que quando 
mas necesidad tenya la ysla de socorro, la biene 
mas perdición, por. que esí amos ciertos que en. es- 
tos ocliome^es no puede salir de aqui, enoaviendo 
que coiiier para los naturales, dar ellos de comer a 
su costa quinientos ombres, y aquelremedio se le 
busque,. no puede syno venir tarde. 

Arriba Lago saber a vuestra Magesíad lo qué 
acaeció en este puerto con un navio francés e como 
de que fue la buelta de la ILivana, paresce que llegó 
alia en quaíro deste mes de mayo e como y va solo, 
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tomólos tan descuy dados, que los robó todo el pue- 
blo y fue de arte que aun algunos vecinos no pu- 
dieron salvar los dineros que tenian. Después de 
averie todo ssaqueadoy pusyeron fuego al pueblo, 
que no dexaron en el una estaca que no quemaron, 
y la yglesia. Tanbien tomaron tres o quatro navios 
sin la gente, por que se acogeron con las barcas a 
tierra. Aqüi pensamos quel adelantado Soto truxera 
algún artilleria y munición y que nos dexara al- 
guna, y creo que antes le falta, por manera que 
queda este puerto syn, un tyro de artilleria ny mu« 
nicion nynguna sy vuestra Magostad no nos manda 
socorro de alguna de la que ay en Santo Domingo 
de la Española. Gran merced faria vuestra Magos- 
tad a esta cibdad e ysla en mandarla facer una 
fortaleza por que la necesydad que della tyene es 
grande. 

Nuestro Señor la ymperial y Real persona de 
vuestra -Magestad guarde y prosperé en su santo 
servicio con acreceníamyento de mas ymperios e 
- revaos como vuestra Magostad desea y deseamos 
sus criados y vasallos. Desta su 3'sla Fernandina, de 
la cibdad de Santiago, a veynte dias del mes de 
julyo de lÜDxxxviii años. 

Criado y vasallo de vuestra Magostad que sus 
ymperj^ales pies y manos beso,=Gonzalo de Guz- 
man,— Hay una rúbrica. 
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(Año de 15^8.^ Julio 26, Santiago.y^El cabildo de la ciudad participa 
ocurrencias.=(^l<:'í2{¿. dt la Ilist., colee. Muñoz, t.LXXXÍ^ fol. 121. Ex-' 
tracto.) 

En 7 de Junio llegó al puerto el Adelantado don 
Hernando de Soto con cinco navios con 600 hom- 
bres, para conquistar la Florida, y proveído gober- 
nador de la isla. Hubieron gran contento. Elestá 
ordenando su jornada. Presentó por su alcalde ma- 
yor al Licdo. Bartolomé Ortiz. 

Mientras el corsario francés y D. Pérez se lom- 
bardearon, por Abril, los más vecinos se fueron á 
sus estancias á poner en cobro sus mujeres y lia- 
cienda, por no haber resistencia en la ciudad. Tie- 
nen nueva que dicho corsario, habiendo ido á la 
Habana, quemó, pueblo é iglesia, tomó cantidad de 
oro de difuntos y armada y hizo otros danos. Si no 
se provee de remedio, peligran esta iglesia y casas 
de piedra, que si una vez se destruyen, tarde volve- 
rán á hacerse. 

De ocho meses acá hacen mucho dañó en la isla 
20 ó 30 cimarrones. Al punto que vino el Adelan- 
tado envió cuadrillas contra ellos; una de aquí, 
otra de San Salvador, mas hay falta de armas; 
convendría proveer de Sevilla hasta 50.000 hirs. la 
mitad de ballestas y la mitad de lanzas y rodelas. 
Pagarán su imparte. 
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Suplican se mande hacer allí una fortaleza, como 
en la Habana. 

El Obispo llegó diez ó doce días después que el 
Adelantado. Se han alegrado. 
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(Año de I938. — Jidio 27.)— Los oficiale?; reales Castro y Fernández dan 
noticia de pagos y de la muerte de Pedro de Paz. Fortaleza de la Habana. 
(^Eximcto. Aead. de la Hist,^ colee, Muñoz, t. LXixi, fol. 121 vto.) 

Manda V. M. demos al Adelantado Soto lo que 
nos pidiere para la fortaleza de la Ha vana. Ha pe- 
dido 4.000 pesos; sepamos hasta cuánto podremos 
darle mas, y pues senos manda tener cuenta del 
gasto, y la Habana dista 300 leguas desta ciudad, 
inande V, M. asistir y tener cuenta á los regidores 
de aquella villa. 

Se enviaran a Nueva España las dos docenas de 
bestias asnales que V. M. manda, pero como no las 
hay en esta ciudad, deberán traerse de otras villas. 
Estas bestias las llevan de aquí muchos mercaderes: 
son muías y acémilas y valen á 30 pesos. 

Pedro de Paz, Contador desta, murió en Sevilla. 
El Obispo ha traído poder de la mujer y herederos 
para cobrar sus bienes, y otra para que no se le 
quiten sus indios, que quizá recaerán en su hijo, a 
quien diz se da el oficio; pero es mochacho. Entre 
tanto lo usa G.*" Hernández, aquien suplicamos se 
le de el salario. 
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Soa pasados todos los términos dados á Lope Hur- 
tado para exhibir fianzas abonadas, según la cédula, 
de V. M-, pues se ha declarado no serlo las que te- 
nia. Por eso á nuestro pedimento se ha mandado 
por justicia no usemos con él dicho oficio, y juntos 
con el Gobernador nombremos tesorero. E! apelo y 
se sigue pleito. Hacemos saber que dé nueve anos 
que tiene el oficio, casi los cinco ha estado ausente 
por sus pleitos que nunca está sin ellos: 

Y. M, tiene mandado pagar en esta isla 

A .D. Hernando Colon 500 pesos, 

Al Alcalde mayor por el Adelantado 200 » . 

Ál Tesorero desta. . 222 » 

Al Contador.. ........................... ... . . 222 d 

AlFator....... 133 ^ 

Al Veedor de tundieiones .•••••• 1;^^ ^ 

Al guarda :de la mar. 30 »: 

Al. guarda de la Casa de la Contratación. ......... 10 ' i> 

. SrMAN' 1 .472 peso?. 

Manda V. M. que la Cruzada no entienda en los 
bienes de absentes. Quien entenderá? [Que lo en- 
vieii á la Coja de Sevilla con los bienes de di- 
funtos.) ^ 

Rojas esta trasladando sus cuentas de Jamaica 
para enviallas. 

La Cédula en que manda Y. M. á los alcaldes 
ordinarios desta ciudad se informen de los puertos. 
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caletas y playas de la cosía desta isla y délas altu- 
ras, se les notificó y entregó. 

Escribiendo está el Obispo como Inquisidor por 
cierto proceso que hizo contra Lope Hurtado; le 
mandó ir en la primera nao a presentarse ante los 
Inquisidores de Sevilla pena de 500 pesos. Se escusa 
de ir en esta y ofrece en la otra. 
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( Ano de 15B8. — Aí/osfo, 1.". Su fiytajr,) — Bernardirio de Quesada, procurador 
de la ciudad, avisa la, llegada del gobernador Hernando de Soto con 500 
hombres, par?, niau tener l'-s cuales se esfuerzan los vecinos, aunque 
apurados por estar la tierra pobre. Pide remedio: que se provea el cargo 
de gobernador en un caballero de la isla que castigue á los indios alza- 
dos; que se- envíe artillería y se consienta la exportación de caballos. 
— (.1. de 7,, Audiencia de Santo Domingo. La Florida. Papeles por 
agregar.) - 

Sacra Cesárea Católica Magestad.=Por que al 
presente en esta cibdad de Santiago no se pudieron 
juntar los procuradores desta ysla, dé las villas y 
. lugares della, yo coino procurador general . desta 
cibdad de Santiago quise hacer relación a Vuestra 
Magestad de lo que pasa como leal vasallo de vues- 
tra Magostad, y es que en nuebe de junio deste 
presente año llego á esta ysla de Cuba en esta cib- 
dad de Santiago Hernando de Soto, governador 
desta ysla y adelantado de la Florida, con mas de 
quinientos ombres, e se aposentó en esta cibdad de 
Santiago e comarcas e haziendas do los vecinos 
desta cibdad, e les dan ' de comer hasta agora sin 
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por ello llebarles ynteres ninguno, e los vecinos 
'-. desta cibdad están muy alcanzados, porque dos años 
uno tras otro an sydo muy faltos de tiempos para 
crearse los bastimentos, y a esta causa los vezinos 
reciben mucha fatiga en sostener tanta gente a su 
costa, y como esta ysla aya seydo- madre para po- 
blar la Nueva España y bastecer la Tierra Firmé y 
después que el Perú se descobrió han salido desta, 
ysla muchos bastimentos y caballos y cristianos 
españoles, ésta ysla esta muy desposeyda y muy 
huérfana de quien por ella hagan, y si vuestra Ma- 
gestad no la remedia ella va muy perdida, 

Y la perdición della es que el governador Her- 
nando de Soto se yrá a su conquista de la Florida 
y procurará de sacar todos los españoles que mas 
provechosos son para sostener esta ysla en paz, y 
estorbar que los vecinos désta ysla ño bendan ca- 
ballos ni bastimentos para la Tierra Firme ni para 
el Perú, pofque hasta aqui los vecinos heran rre- 
mediados con hender caballos y bastimentos a los 
nabios que benian á buscarlos para la Tierra Firme 
y Perú y agora estorbándoselo como digo el gover-. 
nadbr Hernando de Soto, los vezinos desta ysla y 
vasallos de vuestra Mage.^tad rrecibeñ muy grand 
perjuycio y se despoblará la tierra, y aunque al 
presente vuestra ]\[agestad no tenga mucha rrenta 
en esta ysla, ella a seydo causa para sostener otras 
partes donde vuestra Magostad tiene muchos vasa- 
llos y renta. 
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Y ansi mismo digo que Hernando de Soto se yrá 
a su conquista de la Florida y no creo volverá de 
ella: dexa aqui un alcalde mayor y no se como le 
yrá á esta ysla, porque siempre a seydo governada 
por cavalleros á quien vuestra Magostad proveya el 
cargo della y tenian cuydado que si los yndios na- 
turales desta tierra se aleaban, como agora lo an 
hecho, los enbiaban luego a conquistar y a pacifi- 
car, y Hernando de Solo me paresce que tiene mas 
el ojo a la conquista de la Florida que no al reme- 
dio desta ysla, por que agora abrá un mes, an 
muerto ciertos cristianos españoles y quemado mu- 
chas haziendas de vczínos desta ysla, y antes desto 
abian muerto otros diez o doce españoles y quemado 
pueblos y haciendas, y en este mismo tiempo entró 
en este puerto un navio francés en qué si no fuera 
por un navio de que era maestre un Diego Pérez 
que a la sazón se halló eu este puerto y bien ade- 
resoado de artillería y le defendió que no saltasen 
en tierra, que si por él no fuera, toda esta cibdad 
la qtiemaran y robaran, y por esto suplico á vues- 
tra Magestad que pues Hernando de Soto se a de yr 
a conquistar la Florida, vuestra Magestad enco- 
miende y encargue la governacion desta ysla á 
persona caballero natural della que tenga cargo de 
los yndios algados y del rrecabdo deste puerto, para 
que aunque vengan los franceses no puedan hazer 
desservicio a vuestra Magestad y maltratar sus va- 
sallos, V esto lo a de mandar vuestra Majestad 
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proveer con toda brevedad, porque ansí conviene 
al servicio de vuestra Magestad, y por que creo que 
el cabildo desta cibdad y el obispo desta' ysla escri- 
ven a vuestra Magestad larga relación desto, me 
rremito á sus cartas y rrelacion que dello hacen,. 

Ansi mesmo suplico á vuestra Magestad sea ser- 
vido de mandar proveer unaprovicion para que los 
vezinos desta ysla puedan vender los caballos y 
todo lo que tubi^ren de su labranca y criancaa los 
que binieren a esta ysla a contratar, e los mesmos 
los puedan llevar ó enbiar a donde mas probeclio 
les sea como lo solian acer. 

E ansi mismo vuestra Magestad deve mandar 
proveer de alguna artillería gruesa y pequeña con 
su munición para guarda deste puerto, porque 
abiendoía, la hazienda de vuestra Magestad y sus 
vasallos estaran seguros de ser robados dé franceses, 
y esto debe vuestra Magestad mandar probeer con 
toda brebedad porque ansi cumple á su servicio. 

Otronie se ofrece que hazer saber a Vuestra Ma- 
gestad sino que quedo rogando a nuestro Señor 
guarde la ymperial persona de vuestra Magestad 
con acrecentamientos de mayores reynos. De San- 
tiago de Cuba primer dia de agosto de mili e qui- 
nientos e treynta e ocho aíios. 

De vuestra Sacra Cesárea Católica Magestad= 
su muy humilde vasallo que sus ymperiales pies 
besa:=Geronimo de Quesada.^^Háy su rúbrica co- 
rresí^ondiente. . . 
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(Año de IbBS.— Septiembre 14, Santiago.)— Testimonio dé Beal cédula en- 
, viada á los oficiales reales para que e'ntreguen al Adelantado Hernando 
de Soto. 3.000 pesos para la fortaleza de la Habana.— (^1. de i., 2, 1^ /jj.) 
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(Año áe IB^S.^ Octubre 26.) — Real cédula concediendo para la iglesia y 
hospital de la Habana las penas de Cámara por diez años. — (^Acad. de 
Ja Hist, índice general del Consejo de Indias^ fol. 331 vto.) 
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(Año de \h^'?>.—XoH(mhre 22, Toledo.)— Real cédula ordenando" á los ofi- 
ciales reales, á petición de D. Femandu Colón, que á su riesgo remitan 
á Sevilla los 500 pesos que le están asignados. — (^1. de /., 79, 4, 1.) 

El Rey=Nuestros oficiales de la ysla Fernandina, 
llamada Cuba. Por parte de don Hernando Colon 
rae ha sydo fecha relación que bien sabíamos como 
le haviamos hecho merced de quinientos pesos de 
oro en cada un año por todos los días de su vida, 
pagados en esa dicha ysla, y que porque el no tiene 
en ella persona que los cobre y enbie, aunque ha 
dos años que se hizo la dicha merced, no ha reci- 
bido cosa alguna dellos, e me ha sydo suplicado 
vos mandase que tuviesedes cargo de los enbiar a 
los oficiales de Sevilla, por sus tercios, de cada año, 
para que mostrándoles fee de como es bivo, se los 
entreguen, e que demás desto el os daria poder para 
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que se los enbiasedes en qualqüier navio que a es- 
tos reynos vinyese, a su riesgo, o como la mi mer- 
ced fuese. Por ende yo vos mando que enbiandoos 
el dicho don Fernando Colon poder bastante para 
que podays enbiar a estos reynos los dichos qui- 
nientos pesos de oro,, por los tercios de cada un ano, 
en qualqüier navio que venga a estos dichos reinos 
a su riesí^o y aventura, yendo en el dicho poder 
clausula que con carta de pago del maestre del na- 
vio en que lo enbiardes faga ante-eserivano publico 
desacibdad de >Santiago, que se da por contento de 
lo que le entregaredes al dicho maestre y a vos- 
otros por libres dello, enbiareys los dichos quinien» 
tos pesos de oro a los nuestros oficiales dé Sevilla 
por los dichos tercios de cada año, tomando prime- 
ramente para vuestro recabdo el dicho poder con la 
dicha clausula y la carta de pago del dicho maes- 
tre, fecha antel dicho escrivano publico, como di- 
cho es, Y lijando a los dichos nuestros oficiales de 
Sevilla que mostrándoles el dicho don Fernando 
Colon fee de como es bivo, le entreguen lo que de 
esa les enbiardes con el dicho- maestre para en 
quenta de los dichos quinientos pesos. E los unos 
ni los otros no fagades ende al. Fecha en Toledo a 
veynte y dos dias del mes de noviembre de mili e 
quinyentos e trejmta y ocho años yo el Rey. Re- 
frendada de Sáiliano: señalada de Beltran, Carva- 
jal, Bernal, X^elazquez. 
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(Año de 1538. — ValladoUd.) — Minuta de la Real cédula ordenando á iFray 
Diego Sarmiento, obispo de Cuba, que vaya desde luego á su diócesis, se- 
gún le mandó el Emperador. — (^1. de Z, 53, 1, 7.) 

La Eeyna=Reverendo ín Cristo padre don fray 
Diego Sarmiento, obispo de Cuba, del nuestro con- 
sejo. A^i vuestra letra de XV de benero deste pre- 
sente año que escrivistes a los del nuestro consejo 
de las Yndias, y en lo que dezis cerca de la cédula 
que se mandó dar para que fuesedes a residir en el 
dicbo vuestro obispado, la mandó dar el Emperador 
mi señor, porque avia mtfbbo tiempo queestavasin 
prelado, y baver cada dia entre el Dean y Cabildo, 
de la yglesia cathedral discordias y desenciones, 
de que Dios nuestro Señor es deservido, y porque 
le pareció que asi para el remedio desto como para 
la conversión de los naturales de aquella tierra y 
buen recabdo y servicio del culto divino convenia 
que con toda brevedad fuesedes a ella, y vos te- 
niendo consideración a esto lo liaviades de baver 
becbo, asi os encargo y mando lo bagáis con lá 
más brevedad que ser pueda, que demás de servir en 
ello a nuestro Señor, su Magestad y yo recibiremos 
en ello acepto plazer y servicio. En lo de la ayuda 
de costa que pedis y en todo ló demás que en vues- 
tra carta dezis, las necesidades que de cada dia se 
nos ofrecen son tantas que al presente no a bavido 
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despusicion de se liazer. Vos os yd a residir en el 
dicho vuestro oficio pastoral y a entender en las 
cosas. del servicio de Dios y nuestro, que su Ma- 
gestad y yo mandaremos tener memoria de vues- 
tra persona y servicios para que recibáis la mer- 
ced que lloviere lugar. De valladolid a..... Hay 

VM claro..., dias de Hay un cla)V...., áe 

MDXxxviií liños. 
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(Año (v3xó2[).—Fnero 20, (7 'hraUar. }—C3.rt3ü de Lope Hurtado noti- 
ciando su llegada y denunciando abusos del Obispo; gastos del Gober» 
nador de la Florida.— (Extracto. Avad. de la Hist., colee. Muñoz, to- 
mo LXXXI, ful; 275.) 

El Obispa tomó del Fator por orden de V, M. 
297.000 mrs. de limosna para las iglesias y los ha 
malgastado, ('orno fue provisto de Inquisidor se 
hace dueño de todo, hasta de las mujeres que son 
de buen parecer, por manera que a ésta causa se 
han [ido] de la ciudad dos casados. 

Soto ; gobernador de la Florida y Cuba, pidió 
5,000 pesos para la fortaleza de la Havana. Yo dige . 
que se diesen mil a los oficiales de allí y él insistió 
que se diesen á él. Ausente yo le dio el Fator tres 
o cuatro miU los que ha tomado para sus necesida- 
des, que la fortaleza en un ano no se empezará. 

Al Obispo manda V. M. se den mil ducados de 
sus rentas, si no sufragan los diezmos. Entretanto 
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él hurta a V. M. los derechos en mercaderías qué 
introduce y vende como tratante. 

Once años ha que soy tesorero y siempre he visto 
hurtar la hacienda de V. M. Continente he avi- 
sado, y por ello he sido tan perseguido: ahora en 
mi ausencia lo harán mas libremente. V. M. lo re- 
medie. 

He llegado con hartos trabajos a esta de Gibral- 
tar, y no podré ir tan presto, porque sobre mis años 
estoy tollido de las frialdades. 

(Ano de 1539. — Febrero 21.^ — Cédula concediendo al Gobernador y al 
Obispo la traslación de la villa de San iSalvador de Baj'-amo que preten- 
den sus vecinos. — {Arad, de hl Tlht, tvdlre gnieraldel Consejo de Indicia^ 
folio 331, vto.) 
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<Ano de 1539.— J/^rro 7, Tolcdo.^^VxQVíl cédula á los oficiales de la Caí=a 
de Contratación de Sevilla, mandando envíen á íaisla de Cuba balles- 
tas, langas y rodelas liastá en cantidadde 50.000 maravedises, para armar 
gente contra los indios alzados, que han muerto muchos indios, negros y 
españoles.— r(4¿?úí¿Z. d^e la Ilíst., colee. Muñoz, t. LXXXI, foL 265. Ex- 

\ tracto.) 
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(Año dé 1539.— .l/«.rz^' 30, S(vtitia(jo.^j—Q^xiQk del Alcaide mayor Barto- 
lomé- Ortiz al Consejo de Iiidias. participando- alzamiento de indios y 
otras ocurrencias.— (^IcaíZ. da la Illd.^ colee. Muñoz, t. Lxxxi, foL 275. 
._ Extracto.) . 

Yine con el Adelantado gobernador y fui reci- 
bido al oficio, víspera de Pascua del Espíritu Santo. 
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Hallamos alzados los cimarrones, matando españo- 
les e indios, de modo que nadie osaba ir por la tie- 
rra. Los franceses hablan saqueado y quemado la 
Habana, e intentado hacerlo en esta, dos meses an- 
tes de nuestra venida. El gobernador envió cua- 
drillas contra cimarrones, y contra franceses co- 
menzó un baluarte en éste puerto, para el que dio 
nn tiro suyo de artillería, y se compraron otros tres 
grandes. 

Mediado setiembre salió de aquí para la Habana, 
y visto su gran riesgo de la villa de la Asunción, 
que se dice Baracoa, dejándorae orden de enviar 
cuadrilla sobre esa provincia, envié siete españoles 
con dos indios de guia, para que llegados ala villa 
se rehiciesen denlas gente. De camino, en el pue- 
blo de Baitiquirí, tomaron nueve indios que esta- 
ban eacomeaJados a un vecino de esta, y andando 
adelante; una noche , durmiendo los españoles, les 
tomaron las ballestas y lanzas los indios, mataron 
seií? dellos. dejando otro muy mal herido. Volvió - 
rouse a Baitiqniri, alzóse el pueblo, mataron otros 
tres españoles que alli había, queiaaron los buhios 
y huyeron al monte a juntarse con los otros alza- 
dos. En vista de tanto mal envié una cuadrilla de 
treinta, los once españoles, desde aquí; y otra desde 
Ba jamo. Ya han tomado hastayeinte de los deldi- 
cho pueblo. Suplico a V. M continuo la sisa echa- 
da aqui para esta guerra. 

Estos alzamientos nacen de los malos tratamien- 
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tos que hacen a los indios los que los tienen, los 
cuales se niegan a dar sus indios y negros para per- 
seguir los alzados, atendiendo mas a sus intereses 
que al bien general. De ahi es que no se puede an- 
dar por la isla sin mucha compañia. 

Seis o siete desta y dos o tres del Bayamo son los 
principales, y apelan de cualquier providencia. Asi 
lo han hecho en lo de dar gente para cuadrillas, y 
en la orden de no sacar este ano caballo alguno, 
si no es para la Florida, según me dejó por instruc- 
ción el gobernador. 

Los que han hecho los referidos daños y muerto 
a lanzadas los estancieros que los mandaban, son en 
los pueblos de Alcalá, encomendado al tesorero 
Hurtado, Camanie, encomendado al contador Paz, y 
la Coaba; son indios de paz, que disfrazándose y pin- 
tándose caras y cuerpos, se disimularon cimarrones. 
Eran 21 y ya se han justiciado 13. Asi se conten- 
drán los demás: de otra suerte no habría minero ni 
estanciero seguro. 

Este Provisor por causas criminales de poca ca- 
lidad fatiga con excomuniones a las justicias de 
S. M. Como el remedió para ía fuerza es la Audien- 
cia de la Española y a veces pasa medio año sin 
haber navio para ir de una isla a otra, niegan las 
apelaciones y fatigan la jurisdicción real. Muchos, 
á título de corona, se eximen de ella v son sosteni- 
dos de ios jueces eclesiásticos Afease como cerrar 
esta puerta de delitos e imnnnidad. 
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Partió el gobernador desta, mediado setiem- 
bre, por tierra, visitando las villas de la isla y 
comprando caballos; sus capitanes y caballeros 
lleva. Veinte dias antes se habia partido su mujer 
por mar con cinco navios y carabelas^ en que lle- 
vaba los, soldados de su armada. Todos llegaron 
buenos a la Habma, por Navidad pasada. Me es- 
cribió que pasaria consigo 200 de caballo y que 
sip los bizcochos y otros, ñiantenimientos, tenia 
3.000 cargas de pan. Que llevaba por su capitán 
general a Vasco Porcallo, el vecino masricodeesta 
isla. Piensa ir a su conquista pasada Pascua Flo- 
rida. Por Xayidad enviu; a la. Florida un capitán 
con una carabela, un bergantin y una canoa grande 
a buscar puerto seguro y tomar alguna lengua de 
• la tierra'. 

Mi salario son 200 pesos y no puedo manténeriiié. 
Pido ayuda. 

.. ■ -■ - .. 340. ,.• 

; (Af;'?. íle 1.7i9.— .í /'■;•;; \\ íNí;;/.".V;7'-.)— i 'ariíi de ilan-üd.de rií-^ja?; á S. M. 

.lamaicay del «.■-uí'1oa-ií uj'<i_ t-i-^o^jiró (.■<i-d\<l^.-^-{.\.'dcI...'-)4, 1. 31. yco- 
•k'f'C''*:wiunoz:i. L'XXXl.f'u. 27-'.) 
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(Afi ' lü it^'':'^.—Ahr¡' 7. Sa.nf:-af/,>.)'-El i''<.»ntador Gonzalo Ferüáiidez da 

- Sacra Cesárea Calolic*a M^igesíad=En el mes de 
noviembre postrero escrevi a vuestra Magestad con 
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relación de lo que avia que dezir: lo que agora ay 
que dezir es hazer relación a vuestra Magestad de 
lo que se fundió e a pertenecido a vuestra Mages^ 
' tad desde principio del año iUdxxxviii hasta el día 
desta. 

Todo el oro que se cojió este \ 
año. pasado de iUdxxxviii son viiU j 
ccxxxiii pesos, de los quales fundi- i 
dos e pairados derechos de fundi- f 

. ■ ■ ) lUeiiii pesos. 

Clon pertenecieron a vuestra Mages- 
tad de quinto de los yndios y de 
diezmo de los negros, mil e ciento e . 
quatro pesos. / 

La cavsa de aver tan poco oro a sido averse ál^ 
cado los vndios almonte e aver muerto muchos es- 
pañoles, que esto a puesto temor en los españoles 
V vndios mansos V nebros a no osar estar en las 
minas: para esto conviene mucho que vuestra Ma- 
gestad mande proveer que aya persona de la isla 
que tenga cargo de la pacificación por que si no 
la ay sin diida prestó sera total perdición de la 

>Tsla. 

^' ■ ■ 

De los dichos dé siete y medio por \ 

ciento de almojarifadgo an perte- 1 

necido a vuestra ]\Iagcstad desde / ^, 

^ [ iudccccxcix pe- 

principio del dicho añodeiUDXxxviTi ) sos, VI tomices, 

hasta agora, mili e nuevecientos e V ^^'^?^°^v 

noventa e nueve pesos e seys tomi- ] 

nes é seys granos de oro. j 
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De las condenaciones que se aií i . 
fecho aplicados á su Real cámara y ^"^^ ' '^^^°- 
fisco monta en este dicho tienpo. \ 

Destotodo y de lo que avia en el \ 
ar€a de vuestra Magostad se an pa- . 
gado asi de los situados que vuestra 
Magostad' a mandado pagar coino 
de libráncas que enbio el Licenciado 
. Suares de Carvajal, como de sala- 1^^jjucclxx.xi pe- 
rios a los oficiales criados de vuestra ; ''''^^' ^■^^'^^^' , 
Magestad e para enbiar a vuestra i 
Magestad e al adelantado Soto para I 
hazer la fortaleza en la llavauai | 
siete mili e docientose ochenta e un ; . 
peso e un tomin de oro. -^ y 

No se enbia aora oro a vuestra Magostad por que 
para cunplir e pagar lo que vuestra Magestad tiene 
hordenado pagar, a duras penas ay para cuiiplir. 
Conviene mucho que vuestra ^dagestad-maiide the- 
ner especial cuydado del remedio de esta ysla, que 
no es justo que aviendo sido tan buena y remedio 
de las comarcanas quese dexe descaecer por nopo- 
nelle remedio. 

i*or servir a vuestra Magostad por avsencia de 
redro de Paz yo servi el oficio de contador tres años 
y después sabido su fallecimiento, el governador y 
oficiales de nuevo me nombraron para el uso del. 
dicho oficio con el salario que se dava al dicho Pe- 
dro de Paz y que dcllo se hiziese relación a vuestra 
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Magestad: yo serví el dicho oficio un ano e un 
raes e diez e ocho dias hasta que vino Juan de Agra- 
nionte por qontador de vuestra Magestad , y el sa- 
lario que en este tiempo montó, se me libro e pagó- 
Umillmente suplico a vuestra Magestad sea servido 
mandar apr o vario y que se reciba en quenta a su 
thesorero. 

Sacra Católica Magestad, sU ymperial persona y 
estados. Dios nuestro señor guarde y prospere en 
su santo servicio amen: Desta cibdad de Santiago 
de Cuba a primero de abril iUdxxxviii años. 

De vuestra Sacra Cesárea Católica Magestad ==:: 
criado y vasallo que sus ymperiales pies y manos 
besa=(ioncalo FerRandez=Entre dos rúbricas=>' 
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(Año de 15B9.^-j1/>/*/7 10.)— Carta de los oficiales reales Hernando de Cas- 
tro y Juan de Agramoiite con noticiado lo que pagan; necesidad de al- 
terar el valor de la moneda; deficeiicia del Alcalde mayor. — (Extractr», 
Acad. de la Ilist., colee. Muñoz; t. LXXXI, fpl. 276.) 

Lo que pagamos eñ esta isla por V. M. es. 

Al Obispo . , 600 peso?. 

A: 1). Hernando Colon . , , 500 » 

AI Alcalde mayor. ...... 200 3> 

Al Contador .;.... . ., .,... 222 v 

Al Tesorera. ..* 222 » 

Al Fator ..,.. ... 13B^ » 

Al Veedor . ......... . . ....*.... 155 » 

A loa Guardas 40 » 

Son..., ...;.,...,.. 2.072 pesos. 
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Si no se pacifica la tierra no alcanzarán las ren- 
tas reales a los salarios. 

Hay aquí buena cantidad de reales de plata, que 
no pagan en otra cosa los derechos de Almojari- 
fazgo, por valer en esta á 44 mrs: de esto viene daño 
á la renta. Suplicamos que solo valgan a 44 los de 
la F, los demás a t34, 

Este Alcalde mayor, aunque do letras y buena 
intención es viejo, y se necesita de uno que pueda 
gobernar bien la isla y visitarla. 



,343. 



{AñodelT)':^\K,^Ma'/o IS, l}'aha)ia.\— ran:idelo>-^>íicíaic- realce «lela Fio- . 
ridadando cuenta de e-tar preparaila y á punto de partir la expedición. • 
enumerando los. ,l>riqnL'-:, peute y v jvere? que lleva.— •(- í . de /.. 5,4-1-34 y 
Af'üd, de la Jli^st.. culcc. Muñoz, t. lxxxi. ful. 27 ;-^) . 

Sacra Cesárea Católica Ííagestadí=iDe Santiago 
de Cuba bezimos rrelacion a vuestra Magostad de 
nuestro viaje y del buen principio quel adelantado 
don Fernando de Soto parece que traya para poder 
servir á vuestra Magestad en lo que traya encargado, 
y esta después acá aver el aprovado tan bien en 
rreparar esta ysla como de los vezinos deila ya 
vuestra ^4agestad sera y nformado, aunque con harto 
trabajo de su persona, y gastos de su hacienda, ansi 
por aver querido andalla toda por tierra, visitando 
los pueblos que tenian dello .harta necesidad, como 
por averse detenido mas de lo que el quisiera con su 
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gente de guerra, gastando con ellos lo que dicho 
avernos, y no perdiendo ningún tienpo en se pro- 
veer de todo lo necesario para su conquista, dándose 
en todo muy buena maña y puniendo muy buena 
orden, que certificamos a vuestra Magestad que oy, 
bispera de nuestra partida, tiene en este puerto cinco 
naos gruesas y dos caray elas y dos vergantines que 
son por todas nueve betas, sin otras dos naos que a 
perdido después que aqui llegamos. Lleva en ellas 
dozientos y treynta y siete cavaílos con algunas do- 
bladuras, y trezientos y treze peones sin los de a 
ca vallo, que son [ior todos quinientos y treze onbres. 
sin los de la mar. páralos (niales van mas abundan- 
tes mantenimientos qne despaña pudiera sacar nin- 
gún armada; qne lleva tres mili cargas de cacabi 
y dos miU y quinientos tocinos y dos mili y qui- 
nientas hanegas de Miayz, sin otros ganados que 
para la población y despensa van bivos, y dexa pro- 
veydo como de vuelta que la dicha arrnada aquí 
haga, seamos socorridos de muchos mantenimientos, 
por que el dicho adelantado a conprado aqui muchas 
haziendas que le an costado gran cantidad de dinero 
que en ninguna otra cosa sa an de ocupar que en 
proveernos, y para que mas esperanca vuestra jla- 
gestad tenga desta tierra, hacemos saber a vuestra 
Mágesíad que luego que aqui llegamos fué elegido 
Juan (le x\ñasco, contador de vuestra l^íagéstad, 
para que fuese con cirquenta onbres a descubrir 
algún puerto en la costa de la Florida, el qual, aun- 
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que pasó muchos trabajos, por yr sobre ynvierno, 
le hallo el mas con viniente que ser pudiera, por que 
está muy cerca desta tierra, que avra setenta y cinco 
u ochenta leguas de aqui a el, y es muy seguro y ' 
poblado de yndios, y dellos traxo quatro para len- 
guas, y son de tanta r razón, que ya se entienden 
con nosotros en alguna manera y dan muy larga 
esperanca de aquella tierra, tanto que todos van 
muy alegres y contentos: Y por que el levador desta 
es el capitán Hernán Ponce de León, compañero del 
adelantado, y el a visto todo esto y es persona de 
quien vuestra ilagestad podrá ser ynfórmado de lo 
que mas fuere servido, aqüi no diremos mas de que 
llegados a la tierra de la Florida, plaziendó a núes- 
tro . eñor, tendremos especial cuy dado de hazer muy 
larga rrelacion a vuestra Magostad dé todo lo que 
sucediere, Guarde y acreciente nuestro señor la Sa- 
cra Cesárea Católica vida de vuestra Magestad con 
abmento de muchos mas y mayores rreynos y se- 
uorios como los criados de vuestra magestad desea- 
mos. Desta villa de San Cristóbal de la Hayana a 
diezy ocho de mayo de 1539, 

De vuestra Sacra Cesárea Católica Magestad==: 
Criados que sus ynperiales pies besan:=:r:Juan Gay- 
tan:::::^EQtre dos rúbricas:==:Juan de Añasco^i^Entre 
dos rúbricas==::Luys Fernandez de Biedma=Entre 
dos rúbricas. 
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(Año dtí 1539. — Jnniú 26.) - Real cédula mandando dar al obispo Sarmiento 
500.000 mrs. sobre su cunrta,.— {Crlcr, Mu fioz^ t. XCII, fol. 115.) 
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(Año dé 15;»9. — Julio 25. Santiagojy^Tesiimamo de haberse pr^onado- 
las Reales cédulas por las cuales manda S. M. que los vecinos que tengan 
indios encomendados construyan casas de piedra en término de seis me- 
ses, para que los que no estén casados lo hagan, y los que lo estén lleven 
sus mujeres á la isla, bajo pena de perder los dichos indios.~(.-l. de i.) 
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(Año de 1539. — Affosto 15.)— Carta del Obispo al Emperador con particu- 
laridades de su iglesia.— Danos que ha causado Hernando de Soto. — In- 
dios alzados.— (Extracto. Acad.de laHist.^ colee Muñoz, t. LXXXI, 
fol.27« vto.) 

Pues el Dean es ido y un Canónigo que había 
inuri6/no debe proveerse prevenda alguna, porque 
apenas bastan las rentas desta iglesia para dos cu- 
ras, un sacristán y dos mozos de coro, y estos bastan 
para la poca gente que hay. 

Los diezmos de la isla rentan act.^ 900 pesos de 
oro, Y. M. mandó que los oficiales me cumpliesen 
sobre mi cuarta hasta mil ducados, y con todo no 
puedo mantenerme. 

El cura de Bayamo es muerto, Y. M. cómo Pa- 
trón nombre, ó déme comisión. 



F.sta catedral no está acabada, V. M. provea con 
linioír'na. . 

Luego que vino Solo mandó que nadie vendiese 
caballos ni uianteniuiientos fuera de la isla, pena 
d<^^ niuorío. El ha lomado 250 caballos, ha mante- 
nido casi un auo 500 liouibre? y lleva "manteni- 
niioníbs }>ara otro; lodo sin pagar al dinero casi 
Uíula. ¡Cnanto daño no ha causado alos vecinos que 
s^^ inanüpuen do sus labranzas y crianzas! Añádese 
íjue llevada gente della útil para la guerra. De ahí 
es alzarse los indios, y es de temer no dejen cris- 
tiano vivo. 

Vasco Poreallo tenia su asiento en medio la isla, 
era poderoso y esfürzado y teínido. Lo ha llevado, 
V c^ui su ausencia cesa el temor de los indios. Desto 
f caemos ya Uiuesíra, porque aportó alli donde a 
pocos dias que se partió el Adelantado una. carabela 
y sallaron en tierra 17 cristianos, y estando repo- 
sando á la co<.ia dan sobre ellos 12 indios e 2 ne- 
gros, y mataron de los 17 cristianos los 14. 

■ Después aIo la lecha aññ.de que no es cierta esta 
noticia ^ , 



.■:■. do ir^U'.— ./'^ : -• -j:--, X;;?;- /^^ V-":".-t::i>-'ni'^ librado per Criitóbalde' 
Te .:-.,- io •••■ui ' :'.;.; -li- í-roj-T^u-l is !:i- ^'i-^vi-'-iDe-í Keales i'sra que todo3 
ru;ri:^ < vüir^" i ■;■->;< l>i;":^s iul!;- '■lU'^-ijiOiida-I^o liaban, una- f-asa de , 
i^:\"':rfi •> '.:í.\\:\\ .> i -.r.-: ^do üu-j y u^er';. y \ivie cuaiu<:< ■;:oceii de dicho 
iA-;M\r:v:í-:o:.i- y.-i;::; v ;toro< ■'> :>:--'\smí fuora ^u> mujere>, se casen olas' 
;:;;-:::í:i d,- iv ,i.-í-\< af:.-^.- ^,1 :-.'•/. ':'-■ -' /.///^f ... (\:.lec. Muiioz. t. LXXXT. 



DÜCUMEKTOS IXEDITOS. 



348. 

(Alio de 158í>. Agosfo 28.)— Tarta «le Gonzalo de Guzm4n sobre los daños 
de los indios alza ios. — ^^Noticias de Tierra Firme.— (Exiracto. Acad, de 
• l(í Ilisf., qoIqc. yirnioz. X. LxXKíy fol 277,) 

Sigo sirviendo mi oficio de veedor. Hartas mer- 
cedes necesita esta isla para su remedio. Los indios 
para servirnos son pocos, para alzarse y dañar rou- 
chos. En esta provincia de Santiago de dos años 
acá han muerto mas de 25 españoles y cada dia es- 
tamos con zozobras, ahora mayormente que están 
despoblados los dos tercios de la isla, porque tres ó 
cuatro puertos que hay desde el Puerto del Prin- 
cipe hasta la Havana, dejólos Soto tan desampara- 
dos de bastimentos y alguna gente, que 20 indios 
bastarán para acabar con ellos. 

El no haber en m.° tiempo desagraviado los in- 
dios de los malos tratamientos de sus encomenderos 
es gran parte para sus alzamientos. 

De aqui a la Havana hay cerca 250 leguas. He 
sabido que de San Juan acá se han abierto los ci- 
mientos de la fortaleza. 

Soto ademas de haber estado con su gente un ano 
comiendo á costa de ios vecinos, hizo dos males 
gravísimos: 1 '' Quitar la mayor grangeria de la 
isla en mandar (^üe no se extrajesen mantenimien- 
tos ni caballos; después acá no vienen navios y la 
gente está perdida. 2.'' Haber llevado á Porcallo, 
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qué estaba en la provincia de la villa de la Trini- 
dM, en medio de la isla, el cual tenia solo mas po- 
sibilidad que cuatro pnertos juntos, y era muy 
temido. Soto lo diriíre todo á la Florida, do precisa 
permanecer, y pierde esta isla. 

En ninguna parte de Indias se pagan derechos 
cíe los indios esclavos que llevan á vender, salvo 
en esta isla; por eso no los traen, en daño della. 
pues tiene necesidad dellos. Suplico 
■ En 24 de este mes llegó aquí un navio que venia 
de Jamaica, do los que vienen trataron con gente 
que venia de Cartagena, e liizo alli escala para pro- 
veerse y seguir á España. Venia el Ldo Jiménez, 
teniente que fue del Adelantado de Canaria. Este 
lúe tres años ha con 600 hombres desde Santa 
Marta por el Rio Grande á descubrir, y 300 leguas 
la tierra adentro llegaron a una tierra maravillosa 
y rica: alli se toparon él, Federman y Benalcazar, 
. y de concordia todo? tres poblaron en aquella tierra 
un pueblo de toda la gente que traian, y tomaron 
400 ó 500 mil castellanos con muchas piedras. En 
dicho navio van a dar cuenta a V. M Temo den 
con un cosario francos que oigo haber estado en 
Puerto de Plata, hurtada fi5 sacos de algodón y ve- 
nirse ^^or ^^i norte desta. 
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(Año de 1539.— Septiembre 3^ Santiago.')— C&Tts^ del contador Juan de 
Agrámente dando cuenta del mal estado én que se halla la isla; indios 
alzados; inseguridad; necesidad de nombrar un vi^tador; que Hernando 
de Soto ha prohibido extraer caballos y víveres; informa de Lope Hur- 
tado y propone reformas- en la Hacienda.— (.4. de /., 54-1-34.)' 

Sacra Cesárea Católica Magestad=Yo llegué a 
este puerto martes de carnestolleadas y escrevi a 
vuestra Magestad a diez de abryii eu el mesmo na- 
vio que yo viae aqui, baziendole súber todo lo que 
yo alcaace a saber e soy obligado de 4ar aviso dello 
a vuestra Magestad, y el navio, como dicho tengo, 
salió de aqui a bonze de abryl e bol vio á este 
puerto otro dia de san juan anegandose por la mu- 
cha agua que hazia. Digo que al tienpo que yo 
vine a esta ysla estava muy perdida por las cabsas 
siguientes: 

Lo primero por averse aleado muchos yndios, los 
quáles mataron diez e ocho ó veynte cristianos y 
otros tantos negros, por lo qual estava la gente 
desta ysla tan atemorizada que no osavan entender 
en las minas ni en .otra grangeria nenguna, y la 
cabsa de todo este daño y alcamiento de yndios fue 
por el mal tratamiento que les hazian los cristianos 
que los tenian a cargo, y esto por no aver persona 
que tuviese cargo ninguno de visitar el tratamiento 
que les hazen a los dichos yndios, y en esto cumple 
que provea vuestra Magestad de una persona fiel 
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que tenga cuydado de visitar los dichos yndios y 
ver el tratamiento que se les haze, y en estose tiene 
por cierto estavan los yndios seguros de alearse. 

Y lo otro es aver mandado el governador don 
Hernando de Soto, so pena de la vida, nadie sacase 
desta ysla cavallos ni bastimentos ningunos y a 
esta calesa a estado, como dicho tengo, esta tierra 
muy perdida y sin trato ninguno, aunque ya agora, 
gloria a nuestro señor, esta ía tierra muy pacifica 
y comienoan de venir navios de Tierra Firme a 
tratar como solian y las minas andan y las gentes 
dellas seguras, y esto se a segurado por la diligen- 
cia que se puso en seguimiento de los yndios ci- 
marrones y de otros de paz disimulados y cubijados 
que hazian el dafio que dicho tengo, de los quales 
se prendieron quinze o veynte y se hizo justicia 
dellos y por esto están atemorizados al presente 
todos los demás yndios que ay en esta ysla y créese 
que por agora no osaran alr-arse. 

Yten digo que lo que piden los deste cabildo a 
vuestra Magostad en lo del cobre conviene mucho 
ni servicio de vuestra ?Jageotad y sera inucho ,r(> - 
laedio des a ysla por ser tanta la cantidad del cobro 
y estar tan cerca desta cibdad. 

Y tnnbien digo a vuestra Magestad que e sabido 
de algunos maestres 3' pilotos no aver tan buen re- 
cubdo o deligencia qual conviene al servicio de 
vuestra Mage?^tad en el puerto de san Germán, di- 
cíendonie que !os oficiales que están alíi no les ve- 
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sitan ios navios ni registros quando vienen de paso 
para la Nueva España como aqui se haza, y que por 
esta cabsa no quieren benir a este puerto sino a san 
Germán; sobre ello vuestra Magestad provea lo que 
mas servido fuere. 

Otro si digo a vuestra Magestad que en viniendo 
aqui pedi quenta a los que avian tenido cargo de 
cobrar las rentas y hazienda de vuestra Magestad 
como vuestra Magestad me manda por nn capitulo 
de la ynstraccion, que mandó dar para ello, y hallé 
que a siete de novienbre avian fecho tiento de 
quenta Hernando de Castro, que ésta por ihesorero 
al presente por absencia de Lope Hurtado, y Gon- 
zalo Hernández de Medina, contador, al qual dexó. 
en el dicho oficio el governador Soto, y hallé que 
los dichos oficiales enbiaron relación de la dicha 
quenta a vuestra Magestad, y luego a siete de 
mayo hezimos tiento de quenta otra vez: la rela- 
ción de la dicha quenta enbiamos a vuestra Mages- 
tad, A Lope Hurtaílo quise pedir quenta, y no hallé 
quien su poder tubiese para ello, y dixeronme los 
dichos oficiales Hernando de Castro y Gonzalo Her- 
nández de. Medina, como al tiempo que mandaron 
yr al dicho Lope Hurtado a Castilla, averiguaron 
quentas delante el dicho Lope Hurtado y se le hizo 
de alcance quatrocientos y setenta y siete pesos, de 
los quales el no dio el descargo como devia, y para 
cobrarse los dichos pesos no le hallo otra hazienda 
sino el oro que le traen sus yndios de las minas, 
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ni tan poco tiene dadas fiancas como manda vuestra 
Magestad que las den sus oficiales ^ Vuestra Mages- 
tad provéalo que mas servido fuercen esto quB digo. 

Y tanbien digo a vuestra Magestad que é sabido 
y e hallado por verdad, que el dicho tlxesorero 
Lope Hernando, de ocho años que a questá en esta 
tierra, los cinco y mas a estado siempre fuera délla 
con pteytos y enbaracos que a tenido con los veci- 
nos destacibdad, y todo a cabsa de ser muy yn- 
quieto y de peligrosa conversación, tanto que se 
de muchas personas de bien desta cibdad se yrian 
desta ysla si vuestra Magestad manda volver aqui 
al dicho Lope Hurtado, y yo sin conocerle segund 
lo que del e sabido lo temo: suplico a vuestra Ma- 
gestad provea en esto que digo lo que mas servido 
fuere, proveyendo en la paz y concordia que con- 
viene a los pocos que en esta ysla bivimos y tan 
bien el buen tratamiento que se deve hazer a los 
maestres y marineros que suelen venir a este puerto 
que por no hazerseies tal el dicho thesorero Lope 
Hurtado, tiene desterrados a ios que aqui soíián 
venir, so color que queria poner buen* recabdo en 
la hacienda de vuestra ^lagestad, haciéndoles mu- 
chos sinsabore?. e maltrafamiento; 

Otrosí digo a vuestra Magestad que para el poco 
trato que ay en esta ysla y l4 poco oro que se coje 
en ella, bastan dos oficiales, siendo tales personas 
de los quales vuestra Magestad tenga seguridad e 
confianza. 
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Yden digo que al tiempo que vuestra Magestad 
señaló los salarios a los oficiales que tiene en esta 
ysla, les davan muchos yndios con los quales se 
sustentavan, y ahorravan muchos dineros, e yo 
vine a tiempo que no uvo yndio ninguno que se 
me pudiese dar ni espero por agora, por que eredan 
los hijos y mugeres: digolo por que el servicio que 
tengo de tener a de seí a cosía del salario que vues- 
tra Magestad me haze merced, que es ochenta mili 
íiGiaravedis e veyñte myll para un oficial que dé 
necesidad tengo de tener, y los bastimentos valen 
acá en tanto precio que no es posible tener yo para 
mantener mi muger e hijos e casa con los dichos 
ochenta myll maravedís; por tanto suplico a vues- 
tra Magestad me mande proveer con el remedio 
que en mas sea servido, pues sabe vuestra Magostad 
que antes de agora le e servido por estas partes a 
costa de mihazienda, como parece ppr una provanija 
que hize en el plevto que traya con don Alonso 
de Lugo* . 

Otrosi digo a vuestra Magestad que los yndios 
que tenia Pedro de Paz, contador» a cinco o séys 
años que están sin señor, solamente debaxo del 
mando de un cristiano criado del dicho Pedro de 
Paz y por no estar ellos tan bien tratados como 
hera racen, se alearon algunos dellos; suplico a 
vuestra Magestad:, pues ellos están como digo, y 
Guiomar de Guzman, la muger del dicho Pedro 
de Paz, difunto, está en Sevilla .entendiendo en lo 
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que le cumple, me baga merced de ios diclios yn- 
dios, pues yo estoy acá en servicio de vuestra Ma- 
gestad y coia la necesidad que dicho tengo. ^ • 

Yten sabe vuestra Magestad como mando pol- 
lina cédula que se llevase aimoxarifazgo de los 
yndios esclavos que venían u esta ciudad e j^sla por 
la duda que tcnian los dueños y señores de los es« 
clavos, diziendo que avienuo juagado el quinto, no 
vendiendo no devian dcreelios de aimoxarifazgo, 
' la qual cédula fue Lecha en Madrid a los veynte 
e.dos de henero de myll e quinientos e treynta e 
. seys años y agora sóhrc cslo mismo a resultado otra 
duda, diciendo que la ccduhi habhi. de los esclavos 
que so tnixeren a esta ysla y que no dize de los 
qué pasaren de camino locando cu olla o trayen- 
clolos JKU'a su si^nicio, ílc quo ay algunos escrúpu- 
los. i>or uu<^ mui-hi'S ulzcn (]ue no locarán si -asi a 
.de stn% p(ir (]U0 auiHjiic no se dcseuj)arqui::n todavía 
les llcvuii Ivjs urrí-cliQs, y. asi lo iiazemoo sinem- 
()arga d- :n;uc:iU- Tí>|Távia :;;ra m-^ncí^ter declara- 
.cion paí-a hUo' S( ,ían '¡w: lio reciban bexacion y 
„ i-ue .U>^ Uiie:aL;s sn-n- i a N>a. wv/. !■ : a vacr^lra Jlages- 
tad•suaIi^•u ^ r^vcaeii cll-y eua.o in<i6 se sirva. ■ 
■ Taiubioii di:^o ,:i;o a-uuDos -inac-tivs v lüarineros 
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que \ líMh-ii. a es'O j-uoi 
ro;-.'Nfr<:ia. cu ¡■wea ca:Jiaaa;..y piJea •licencia para 
ALíiua: ^t x^i\ [[<[ tiarn, y ;;i no ¿o les da u quere- 
mos loiaar |-or Incididas las. iales cosas, ellos, la: 
,esci^::.doii. y a^i lo- voi-den ^l^i qut* venga a nueslLT 
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noticia, y vendiéndose asi escondido como digo, 
pierdense los dereclios, o si por temor de nosotros 
no osan sacar las dichas mercaderías en tierra He- 
vanlas a otras partes a donde no se les toman por 
perdidas. Suplico a vuestra Magestad provea sobre 
ello la que mas servido fuere; todavía digo pues lo 
que estas personas que dicho tengo es poco y en 
poca cantidad lo que traen, seria mejor pidiendo 
ellos liceacia se les diese, y haciendo ansi s,e co- 
brarían los derechos y los tales no se qüexarian de 
nosotros y holgarían de venir a este puerto mu- 
chos mas navios de los que vienen. 

El licenciado Alanis de Paz estubo en esta cibdad 
y vio parte de lo que a vuestra Magestad digo, y 
en su presencia se platicó con ciertos marineros lo 
que digo en el postrero capitulo, del qual vuestra 
Magestad se podra ynformar desto y de otras cosas 
que: acá pasan. 

Én todo lo que dicho suplico a vuestra Magestad 
provea con el remedio que mas servido fuere, y 
pacificación destaysla y remedio destos sus vasa- 
llos con vreve: todo lo susodicho digo con aque- 
lla fidelidad que al servicio de vuestra Magestad 
devo. 

Sacra Cesárea Católica Magestad.— Nuestro señor 
guarde su ymperial Real persona en su santo ser- 
vicio. Desía su cibdad de Cuba a tres días del mes 
de setiembre de mylle quinientos e treynta e nueve 
años. 
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De. Vuestra Sacra Cesárea Católica Mage^tad=: 
cryado y vasallo que sus ymperiales pies y manos 
besa==Juan de Agraiiionte.=^Entre dos rúbricas. 



(Año de 1539. — Sejff ifrnhrt' 5, ytiidr)d.^,^-B.<i-ú cédula reiterando otra de 9 
de Agosto de 1538 en que se líiaiidarou pagar á Lope Hurtado los suel- 
dos del tiempo que estuvo ausenU' de Cuba, en caso de ser declarado libre 
de los delitos de que fué acusadc. — (.1. de I,, 54-1-34.} 

. «Él Rey = Nuestros oíiciales de la ysla Fernán- 
dina llamada Cuba. Sabed que la emperatriz e reina 
mi muy cara e muy ameida mujer que aya gloria 
mandó dar e dio para vos una cédula del thenor si- 
guiente. La Reina. — Nuesf ros oficiales de la, ysla 
Fernandina llamada Cuba. Por parte de Lope Hur- 
tado nuestro {Uesorero. desa dicha isla me a sido 
hecha relación quel a estado ausente de ella cierto 
tiempo, que algunas personas le movieron, y que 
se teme que vosotros por aver sydo caso de ynqui> 
sicion no le querréis pagar el salario que se le deve 
del tienpo oue asv estuvo ab^ente, de que rrescibiria 
daño e agravio, e me fue suplicado vos mandase 
que se lo pagasedes .enteramente coico syno oviese 
hecho absencía alguna, o como la mi merced fuese, 
lo qual visto por los del nuestro consejo de las In- 
dias fue acordado que.devia mandar dar esta mi cé- 
dula para ves, e yo tovelo por bien, por que vos 
inapdo que sí el dicho Lopo Hurtí^do esta dado por 
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libre de los delitos que fae acusado o esta dada en 
fiado y aleado el secresto de sus bienes y que sirve 
el dicho oficio de thesorero de la dicha ysla, le acu- 
dáis con el salario del tienpo que estuvo absenté, 
no éhbargante su. absencia, y tomad su carta de 
pago o de quien su poder oviere, con la qual y con 
esta mi cédula v las dichas diligencias se vos res- 
eibiran en qüenta el salario que ovo de aver en el 
dicho tienpo de la dicha su abséncia. Fecha en Va- 
Uadolid a nueve de agosto de myll e quinientos e 
trejmta e ocho anos=Yo la Reyna, = Por mandado 
de su Magestad Joan de Samano. La qual mandé 
sacar por duplicada de los nuestros libros de las yn- 
dias en la villa de Madrid a cinco dias del mes de 
setiembre de myll e quinientos e treyta e nuebe 
años y mando que sea guardada y complida en todo 
y por lodo como en ella se contiene=Yo el Rey= 
Por mandado de su Magestad — Joan de Samano.» 



. ■ ■ 35Í. ■ 

(Ano de lo^^^.—Sqtfiemhi'e 30, Santiago^') — Carta del obispo Sarmiento al 
Consejo de Indias, pidiendo mil castellanos para repartirlos con los clé- 
rigos- que cttán muy poín-es y se quieren ir, en la inteligencia de que 
por su parle liace de obispo, cura, sacristán v mozo decoro. — (.1. de /.♦ 
54-3-1.) 

fcMuy poderosos senores=:Ya creo les tengo eno- 
jado con mis cartas; suplico a vuestras señorías me 
perdonen que viendo la necesydad que nuestra 
yglesya e yo padecemos, tengo de ocurrir a vues- 
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tras señorías. Es Dios testigo y les constara quando 
se quisyeren ynformar, que yo hago todo lo a mi 
posible en lo, que toca al servicio desta yglesia, y 
sirvo do obispo V dé cura y aun de sacristán y ino^o 
de coro, y nías a la contína de los otros oficios, que 
de obispo, y a sido necesario hazer las ostias y mi- 
nistrar los , sacramentos y yo confesar a los enfermos 
del lugar y del espital, y después queaqui vine no 
e dexado de dezir vi dias misa recada o cantada o 
dé pontifical, y siempre al pueblo, por que los clé- 
rigos se me an muerto y otros no quieren estar,: 
por que como el pie de altar se dismynuye, quieren 
que se les acreciente elpartido porque de otra ma- 
neuá no se pueden sustentar; Doy gracias á nuestro 
sefior que me a dado salud y fuereas para todo. ' 

Yo prometo a vuestras sefiorias, y por mi consa- 
gración les juro , que los clérigos que resyden en 
las villas del Puerto del Principe y de. otraspartes, 
y de la Trynydad, se mo an despedido; digo ea- 
. vyado a que los do lif^^en-^ia, que no.se pueden man- 
tener; yo les detengo con que les he prometido 
acrecentarles el partido, y si yo a su iíagestád su- 
plico me haga merced de cumplirme a lu castella- 
nos, es por repartirlos con estos clérigos, que de los 
diezmos no hairo caso, que de tres v medio años me 
deven, y ny se cobran ny pueden cobrar, y en my 
conciencia que a los clérigos que yo agora tengo a 
quien les e dadofasta oy deste año ex pesos de, mi 
casa y no pienso cobrarlos de los diezmos estos dos 
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años, y Dios sabe si los busco prestados, por que no 
me dexen solo, y pues su Magestad siempre a hecho 
muchas limosnas y mercedes a todas las iglesias y 
obispos que a estas partes an pasado, no olvyde a 
esta pobre yglesya ni obispo, pues todo lo que se 
pide es para servicio de Dios y de su Magestad y 
para descargar su conciencia, y con dar aviso a 
vuestras sefiorias, descargo my conciencia. 

jMiiclia merced hará- su Magestad en mandar a 
está yglesya estos dineros para acavarla, y aunque 
digo q 11 están en el arca, no estaii, por que entre 
particulares están todos o los mas, y tienen dado 
conocí miéntos para los volver y para sienpre se que- 
daran con ellos sv su Mai?estad no haze merced 
dellos, y si hiziero merced ii esta yglesya, como yo 
lo suplico, a de venir una provisión para el alcalde 
mayor, que me los líaga dar, y ver como se gastan, 
o a los oficiaíes. 

El alcalde mayor es muy buen ombre, como ya 
otras veces tengo escrito, y tiene en mucha justi- 
cia a este pueblo, y no permyte que los menores 
vSean bexados de los poderosos, y en todo lo que yo 
puedo y me parece que conviene al servicio de su 
Magostad, le hago espaldas. No tengo mas que de- 
zir que es rogando a nuestro Señor guarde a vues- 
tras señorías. De Santiago de Cuba, postrero de se- 
tiembre de 153í> años. 

Vesa las míanos de vuestras señorias=Diego Sar- 
miento, Cubensis episcopus=Entredosrúbricas=» 
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(Ano de 1539. — Novinnhre ^, SiíHfiugode ('vha.')-~E\ licenciado Bartolo- , 
mé Ortiz informa á 8, M. del sentiraientí;* con que se siq)d la muerte de 
ia. Emperatriz; exequias; ataque del corsario francés, que saqueó á la 
Habana sin resistencia; indios alzados; baluarte construido .con cuatro 
cañoiic?; muerte de españoles; iiíconyemencias del regimiento; otro cor- , 
sario en Tuerto Platu: raarclia de If ci-íiando de Soto á la Florida: escasez 
de ?ti salario, por lo (jiie ])ide autorización para dejar el cargo; falleci- 
miento de Gonzalo, de (luzmán. — (.1. (Tt^ t. — Audiencia de Santo Do- 
mingo.— Papelea ])or agrerar.) ■ 

Sacra Cesárea Católica Magestad=Por el mes 
de julio pasado supimos en está ysla de Cuija el do- 
Iprioso fallécimyento de la muy católica Enperatriz, 
lleyna, nuestra Señora, que nos puso gran dolor y 
tristeza y ansi lo demostramos en sus ocequias y 
honrras que luego liezimos, por estar en esta cib- 
dad de Santiago a la sazón muchos religiosos agus- 
tinos que pasavan a la Nueva España en una nao. 
Do lo sopimos liizieronse como mejor se pudo ha- 
zer, mas no como la razón pedia, de tan gran per- 
dida. y desconsolación, que toda la tierra sintió. 
Nuestro señor Dios la coloque en su gloria, do te- 
nemos por cierto questá, según su vida y memoria 
que dexa, y a vuestra ^lagestad guarde y prospere 
la vida con avméntacion de mas reynos, para los 
. reynar en tranquilidad de paz y justicia y tenga 
larga memoria de su ánima. Luego conio el ade- 
lantado governador j^or vuestra Magestad desta 
ysla llegó en ella, y yo por alcalde mayor della. 
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que fue bispera de pascua despiíitu Santo del año 
pasado de treynta y ocho años, escrevimos a vues- 
tra Magestad, especial yo, y a su muy alto consejo, 
liaziendo saber el estado en que bailamos layslá, y 
como avia dos meses que en este puerto de Santia- 
go, siendo el mas cerrado puerto destas partes, avia 
entrado una nao francesa y avia curto a la cibdad 
lonbardeandola. Mataron tres onbres nuestros y 
esta cibdad resistiéndose della con solo un tiro 
^grueso con que se hallaron, le niataron a los fran- 
ceses tres honbres y le hazian mucho daño en la 
nao por que le convino luego esa misma noche re- 
traerse y lebarse, como de hecho se lebó, y se tornó 
a salir del puerto, y de aqui se fue a hazer el daño 
que vuestra Magestad havra savido que hizo en el 
puerto de la Ha vana desta ysla, saqueándola y que- 
mando la villa, por que no tubieron resistencia 
allá que fue necesario, y ansi mismo hallamos esta 
ysla demás de esíar temerosa de franceses, muy al- 
terada de aleamventos de yndios de la misma tierra 
que cada dia hazian en los españoles muchas muer- 
tés y robos y quemas de pueblos y estancias, que 
no se osaba libremente andar la tierra ni los cami- 
nos della, ni esta van seguros en minas ny en sus 
hazienrlas los españoles, aunque les hazian guerra, 
y hallamos echa sisa por el regimiento desta cib- 
dad oficiales de vuestra Magestad. Para ella quiso 
el governador poner luego remedio en ello, el me- 
jor que pudo paracoñtra ios franceses, haziendoen 
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el puerto y caljo el muelle derta cibdad un bestión 
o lialuarte pavíi jugar alguna artillería que alli es- 
tuviese para defensa de.-ta ciudad y se manparasen 
con ella hasta cien peones demás, de lús artilleros, 
y con parecer y consejo de honbres de guerra qué 
consigo Uevava sabidores en ello, y. suyo y de pa- 
recer desía ci1)dad y regimiento della, señalo el 

■ Sitio cónviniente para ello y por su persona lo co- 
;mencaron a li^izer el presente, en que so echaron 
niucbas pecnadas de gente hasta lo hallanar junto 
hasta el agua con muncha cantería y ¡íiedra que 
allanó el suelo, que no restara sino en el alear el 
reparo a nnmera de pared., altura.de un honbre, do 
jugase el artilleria de tierra, y rama y madera, y 
■ conío mas fiieríe se pudiese hazer hasta que se hi- 
ziesc la fortaleza que vuestra magestad fuese ser- 
vido, e hizo conprar. y compró el governador para 
la diclia defónsn tres tires gruesos y otro que él dia 
do su armada, sin otros íuunchos versos que aqui 
avia, y estante esto so pnrtio desta cibdad de me- 
diado de. u-cs de- setienhi'c syguiente en seguy- 
mienío de su conquista para se enbarcar en la Ha- 
vana. y me dexo encargado que yo hiziese acabar 
■]^i dicha defensa y bestión, por quel no tubo tienpo 
ni lugar para ello, y cn])io luego como llego cier- , 

. tas. quadrillas contra los yndios aleados, de espafio- 
les, y luego coino el se partió, dende en dos o tres 
días, yo adolecí en tal manera questuve en cama 
sin me wA-.-v ^^^-/antar della mas de tres meses si- 
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ij^uieñtes después de su partida, por que se suspen- 
dió la obra del bestión y reparo hasta, que yo pu- 
diese en ella entender, y por que no se pudo hazer 
otra cosa, y estando yo ansi enfermo enbie a la 
villa de Baracoa siete españoles, los cinco balleste- 
ros y dos lanceros, (¡ue la dicha villa enbio a pedir 
para su amparo contra los yndios aleados, de que 
muncho se temian, por que otra vez les avian que- 
mado el pueblo y avian enviado a pedir al goyer- 
nador que les enbiase quatro honbres, que ellos 
pondrían los demás que fuesen menester, y el go- 
vernador me dexó mandado que les enbiase los di- 
chos quatro es[)añole3 por su ynstrucion, y por que 
después del partido me parecieron pocos, les enbie 
sye.te españoles, el uno dellos por capitán y toma- 
ron estos para su ayuda en el camino syn llevar 
mandado mió para ello, por que los enbie derechos 
a Baracoa, que alli avian de rehazer la dicha cua- 
drilla. Los alcaldes y ííegidores tomaron diez yn- 
dios de paz de un asiento de yndios de paz 
que estavan en el camino , para les llevar las 
mocliilas, y con sus lancas que les aj^udasen con 
la demás gente que en Baracoa avian de tomar, 
de do énbiaroh . por ellos. Estos diez yndios de 
paz que llevavan, trataron traycion al dicho su 
capitán y sus conpañeros, y una noche llegados 
cansados los españoles, en un monte espeso, des- 
que estu%'ieron dormidos, los yndios que ansi lle- 
vavan, les hurtaron las gafas délas ballestas y dos 
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lancas que los dos espailoles dellos lleva van, y tna- ; 
taren a lancadas álli. durmiendo los seys españoles 
dellos y el capitán con ellos, y el otro hirieron ma- 
lamente, que solo escapo dellos, y se buelven los 
<liclio.^ diez yndíos al. asyento de yndiós do. eran y 
d(> do avian salido, y alli sobre seguro mataron 
(Icnde en dos dias otros quatro españoles que alli 
avian quedado, y aleóse al monte todo el dicho 
pueblo y los yndios del que fueron munchos y que- 
maron su propio jíueblo. l)enida a esta cibdad esta 
nueva y ál^/aniionlo,. que fue así en fin de noyien- 
bre del ano pasado, se creyó que toda laysla estava 
al^\ula, seirún los daños pasados, ya yo algo con- 
valecía de mi dolencia. Luego, de parecer del 
obispo desta ysla y oileiales de vuestra Magestád y 
rei^iniieiilo desta cibdad y mió, liize gente contra 
-los dicb(\^ vndios V otros cimarrones vndios alca- 
líos, de dozo o>¡-añoles con >u capitán, y .doze ne- 
bros y liioz yndios, los liíassigurosque se hallaron. 
haliosteros v laur'oros. y enbiv^ a la villa delBaya- 
nio.qn.^ay veinte y seis leguas destacibdad, y de 
alli sé onbio otra tal i;uadrilia rara por todas partes 
soirurar y conquistar la tierra y buscar y prender 
los- \iuiii>> al-ados V dellinouventes, que salieron 
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sazón, con el dicho acuerdo y parecer de todos es- 
tando la dicha gente en la guerra y aviendo tomado 
veynte personas yndios, quatro dellos de los qiie 
fueron en la dicha muerte del dicho capitán y sus 
conpañeros, y sosegando la tierra, y esperando que 
viniesen della para acabar el baluarte y bestión, y 
que de cierto se avia de hazer y acabar por mi, no 
se a que fin ni ki yntincion dello, que Fernando de 
Castro fator de vuestra Magestad en esta ysia, me 
pidió y requirió que quitase la sisa con que se hazia 
la dicha guerra, y sin ella no se podia hazer ni aca- 
bar el bestión. Yo lo mande noteficar a todo el re- 
gimyento desta cibdad, creyendo que lo contradi- 
xeran, por la gran necesidad que la tierra tenia de 
lo dicho, para proveer en ello lo que mas servicio 
fuese de vuestra }Jage3tad, y sosiego y anparo 
desta ysla, y por que la gente estava en la guerra, 
aviendo sido noteficado al dicho regiiriyento y es- 
tando ante mi pendiente la cabsa si la quitaría o no, 
sin yo proveerlo ni mandarlo, ni ser en ello, están- 
dose conquistando lo^ yndios ah^ados, se Juntaron' 
un dia a la puerta de la yylesia desta cibdad solos 
y sin mi el dicho fator de vuestra Magestad y regi- 
dor desta cibdad y Francisco de Agüero, questá ca- 
sado con la hermana de la muger del dicho fator, 
: ques alcalde hordinario esta año en esta cibdad, v 
Gonzalo de Gusman, que fue teniente de governa- 
dór en esta ysla por elalmiraníe, y es regidor desta 
cibdad y veedor de la fundición,' cuñado del dicho 
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Francisco de x\güero, alcalde, y estos tres por 
antél escrivano del cabildo, Cristoyal de Torres 
mandaron que se cobrase la sisa de la carne y ansí 
lo mandaron al cobrador de la carne y al que la 
romaneava, y de hecho, se efectuó, que fue por Pas- 
cua íiorida deste ano: por no escandalizar esta cib- 
dad y por que lo por ellos hecho parecia ser hecho 
GR favor publico, y sobre quitar sisa y el desacato 
a nii, parecia ser mia la causa, lo desimule y pasé 
por ello hasta hazello sal)er a vuestra Magestad 
para que sobrí'! ello proveyese justicia y su servicio, 
y entre tanto escri vilo al abdiencia y chancilléria . 
de vuestra Magustad que en la Española reside, y 
no so nle a respondido de allá. Quitada la dicha . 
sisa f ouio esta dicho, liaze benir la gente de. la 
guerra que iiasía oy dia andan reclamando, por 
que no :y do ruc los ;w'g-" 1»^ obra del bestión y ■ 
. reparo coaíra los franceses. A esta cavsa no se pro- 
sigue y sin sisanipueílo dar remedio por que no ay 
dinero. 2¡i pO:^iüilir]a?l con que. hasta que vuestra 
Mag^'-lad la mande dar y provea en ello su servi- 
cio. Lo que a es1::;do en mi mano c hecho, ansí en 
lo dicbo cómo en iuífiiriar los delinquientes y mal-, 
liechore? en la? diclias muertes y otras despañoles 
que antes que \iniesemos estavan, hechas por yn- 
dios de ]KVÁ (;ue so simnlavan vndios aleados v ci- 
marrones, que hí^sla agora no se avia alean gado y 
como han visto que se les a alcancado y entendido 
y sobre ello jusficiaiblos. están al presente pacifi- 
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eos, que se espantan todos como se a pacificado, 
que todo esta seguro y a un ario no se a hecho otra 
muerte alguna despafiol y las minas seguras y 
los caminos sin temor de andar al presente por solo 
un español, que de antes ni seys. ni siete osavan 
caminar juntos. Todo lo dicho esta por ynformacion 
y abtos que se enbiarán si vuestra Majestad lo man- 
dare y fuere dello servido, proveyendo todavía so- 
bre ello según por otras cartas lo e suplicado y por 
esta suplico, favoreciéndome en esta governacion 
que por vuestra Mágestad administro en avsencia 
del góvernador della por vuestra Tlagestad, al qual 
ansi mesmo hago sabidor de lo dicho para que lo 
escriva por su parte a vuestra Mágestad. Avra tres 
meses que en el puerto de Plata de la ysla Espa- 
ñola entro una nao francesa y lombardeó la villa 
según aqui tuvimos nueva dello, y creymos que 
viniera aqui y nos apercebimos lo mejor que podi- 
mos, y piensoque por el daño que devio saver que 
se le hizo a la otra que aqui entró, no vino ni llego 
a este puerto. 

Avrá un mes quel góvernador desta ysla desde 
él puerto del Espíritu Santo de la provincia de la 
Florida a nueve de julio i)asado, escrivio al regi- 
miento desta cibdad de su lle^'ada a la Florida v su- 
cedido, cuyo treslado con esta envío a vuesti*a ^la- 
gestad, y entre otras cosas encomendó y mandó quel 
bestión y reparo que avia comentado se acabase, 
pues tanto convenía. El regimiento desta cibdad lo 
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contradize, dizieado que no ay posebilidad para se 
hazer y que se hará con mucha costa, diziendo que 
al presente se iiaga en otra parte sobre el muelle 
desta para descargadero de las naos, muy angosto, 
que no puede entrar ni bol ver carreta por él, por 
que no se hizo sino a fin que a el pudiesen llegar 
los bateles, y pornian ciertas botas llenas de tierra 
y entre ellas asientos para el artillería, ques ,a mi 
ver mata honbres, do solo pueden andy-r a penas los 
artilleros syn otra gente, y quitan el descargadero, 
que por necesario y con mucha costa allí hizo el li- 
cenciado Alon.-o ruaco, teniente de goverriador que 
a la.sazon en esta ysla era, notan conviniente para 
reparo como la parto quel dicho governador lo co 
meneo. No se sy en ello ay pasión alguna; tenga 
por cierto vuestra Magestad que si otra cosa sintiera 
de razón, que la razón por do movió al governador 
de lo cojnen/'jar, <lo lo mando cbmenrar,.lo escriviera 
a vuestra MagestaX mas no sieríto otra cosa mejor 
que lo que dexó él comentado, y aquello parecerá 
an>i-T a i,a:'t;sido a toda li lua vor parte desta eihdad, 
V por esto no e sido ni seré con el regimiento que 
en otra parte se haga, hasta que. vuestra ]\Iagestad 
provea lo que mas sea su servicio, que suplico pro- 
vea, por que padezco muclio írabaxo cerca dello y 
de que .se deva cunpiir el gasto dello, por. que los 
propios de cibdad no .bastan, por cuya razón esfa 
cibdad está sin carmel ni casa de caJjildo ni aun 
carnecerid apenas, por no tenor de que lo remediar. 
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La provisión de vuestra Magestad cerca del hazer 
de las casas de piedra y ladrillo y tapias dentro de 
dos anos por los que tenian yndios, y lo demás so- 
bre ello por vuestra Magestad proveydo, se publicó 
y pregonó en esta cibdad dia de Santiago, y en la 
villa de la Havana y en la villa del Bayamo, y 
ansimismo la capitulación y provisión cerca de la 
tregua y paz entre vuestra Magestad y el cristia- 
nísimo rey d^ Francia, e se notefico al obispo desta 
ysla y mónesterio del señor san Francisco desta cib- 
dad la provisión de vuestra Magestad y bula de 
nuestro muy santo padre sobre lo tocante a frey 
Bernaldino de Minaya fray le, y basta agora no a 
venido a esta ysla tal negociación, contenida en la 
dicha provisión, que según e sido enfermado y so- 
bre ello baré en adelante todo lo que por vuestra 
magestad por su Real provisión cerca dello manda. 

Por otra su provisión Real vuestra Magestad 
mando al governador desta ysla que enbiase a los 
Reynos de castilla un Pelayo Brizeño qtie era casado 
en Castilla y avia veinte años questava en esta ysla 
sin bol ver a su muger ni enbiarle dinero alguno. 
Yo lo procuré para efetuar lo contenido en la di- 
cha Real provisión y halle que hera ya fallescido 
en esta ysla. 

Al consejo Real de vuestra magestad e escrito 
cómo la juredicion eclesiástica y provisor desta ysla 
fatiga mucho a la juredicion Real de vuestra mages- 
tad en las censuras cerca de los delinquientes, que 
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libran por la corona haL-iendo fuercas y denegando 
ala justicia Real sus apelaciones en ©aso que seles 
deven otorgar denunciándolos y poniendo entredi- . 
chos pendientes sus apelaciones, y como está mar 
en medio dello y del remedio de vuestra Magestad 
y de sus Reales chancillerias que quitan semejantes 
fuercas, ellos quedan con sus fuereas y no se esecuta 
libremente su Real justicia, acóntese no estar sano 

: el ofendido o herido y eV delinquenie aver librado, 
por la yglesia y andar por la cibdaid por no oyr ni 
guardar a la justicia de yuestra3Iagestad sus ter- 
mynós y enterdezir la cibdád. E requerido al diclio 
provisor no haga las diclias fuereas, a lo menos iio 
procediendo entre tanío que la justicia Real se puede 
quexar Je la tal fuerza en su cliancilleria; no quiere 
y aconíese: que pasa medio ailo sin aver navio para 
yr a la Espanola. Suplico a vuestra I\Iagestad pro- 
vea en ello, alo menos que suspendiendo la justicia 
Real cu el proceder, después que les sean notefica- 
das las censuras, su>jpenda la jurisdicion eclesiástica 

■ en sus iiierras hasta <|ue por lachancilleria Real se , 
l^rovea sobre las tales ñiurgas para' que los delin- 
v:uÍGntc\s entre tanto padescan prisión y no tengan 
atrevimiento a cometer delitos por la. brevedad de 
¿US Hbranras; ansi mesmo yo tengo escrito alaab- 
dencia Real que en la Española reside y no se me 
a respondido ni proveído sobre ello. 

Ansi mesmo el obispo desta cibdad ordena de co- 
rona a niños no de siete años v aun a. mestizos hi--. 



DOCUMENTOS INÉÜITOS. 83 

jos de yndias que son criados y mocos que sirven a 
otros y a otros que son honbres, teniendo por cieirto 
que no se hordenan para se hordenar de mashor- 
denes. La ysla es aparejada a maleficios, ansi por 
el favor eclesiástico como por ser tan fragosa y mon- 
tosa, y hecho el delito en la placa desta cibdad, tan 
cerca tienen el monte para esconderse en el, quena 
puedan ser hallados, como las yglesias, como mun- 
chas vezes a acontecido, y demás desto las coronas 
si al presente no se remedia, la juredicion Real de 
vuestra magestad en esta 3^sla en lo tal recibe daño, 
y los delitos podrían quedar sin castigo. Suplico á 
vuestra Magestad lo Remedie como mejor convenga, 
especial que no se hordene ninguno de corona sin 
que juntamente se hordene de grados epistola, por. 
que se tenga cierto que será sacerdote, o lo que mas 



convenga. 



Ansi mesmo suplico a vuestra magestad provea 
que el alguazil de la enquisicion que trae vara de 
justicia, sino fuera executor del. dicho santo oficio 
de la enquisicion, fuera desto no execute como de 
justicia eclesiástica con la dicha vara, por que los 
suditos y vasallos de vuestra Magestad, como ven 
vara de justicia, obedecen, y como es oficial y al- 
guacil de ynquisicion, haria lo que los juezes de 
vuestra Magestad proceder contra él por ser minis- 
tro del dicho santo oficio y traer vara de justicia, 
según las justicias de vuestra Mageslad las traen, 
y qué el obispo tenga otro executor conforme a ías 
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leyes y prematicas déstos reynos de vuestra Mages- 
tad para executar lo tocante a su juredicion ecle- 
siástica hordinaría^con sola aquella señal que deye 
llevar. 

A su Eeal consejo de las yndias por otras mis 
cartas tengo escrito y hecho saber el trabajo que 
padezco por la poca ayuda de costa y salario que 
de vuestra Magestad con el dicho oficio tengo que 
son solos dozientos pesos de oro que son noventa 
myll maravedís, e grandes costas y gastos, los des- 
tas partes, que aun para Castilla es poco salario y 
no me podria alia sustemtar con el, quanto mas en 
esta ysla, y por los otros salarios y ayudas de cos- 
tas que a los otros juezes destas partes vuestra lía- 
gestad suele hazer mercedes lo podía claramente 
ver, por que después que en el oficio estoy, que. 
avríi presto dos años, no e tenido otro provecho ni 
ayuda de costa ni aun un yndio de la tierra para 
servicio de mi casa , que todo lo necesario conpro 
a dinero syn tener provecho alguno de la tierra. 
Estoy destruydo y gastado en él; umillmente h 
vuestra magostad suplico, por que a mas de trey nta . 
años que sienpre en servicio de vuestra Magestad 
:é estado y estoy en su servicio, sea servido, de me 
enbiar licencia para dexar el dicho oficio y dexar 
luego se me tome residencia del por quien vuestra 
Magestad sea servido,, y si luego no se me pudiere . 
tomar, no sea detenido en esta ysla hasta la dar, 
sino que la pueda hazer por mi procurador y fia- 
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dores, por que no sea detenido para me destruyr 
mas, y que por lo servido hasta que ló dexe,y 
buelva en Castilla a mi casa, me haga merced de 
ayuda de costa que vuestra Magestad sea servido; 
recibiré grandes mercedes , y pues vuestra Mages- 
tad sienpre suele favorecer y hazer mas a sus ser- 
vidores y mas sublímallos, lo use conmygo remo- 
viéndome este ofició, pues yo por lo dicho no lo 
puedo sufrir. Nuestro señor Dios la vida de vues- 
tra Cesárea Magestad acrecieute para su servicio 
con prosperidad de mas reynos y vitorías, como por 
vuestra, Slagestad es deseado y por sus servidores 
vasallos y reynos. De la cibdad de Santiago, puerto 
desta ysla de Cuba, a tres dias del mes de novien- 
bre dé iudxxxix años. 

Después de escrita esta carta a vuestra Magestad, 
antes que la cerrase, en cinco dias de novienbre, 
fallesció en esta cibdad Gonzalo de Guzman vecino 
y regidor della y veedor por vuestra Magestad de 
la fundición desta ysla, teniente de governador que 
fué én ella por el almirante, por cuyo respeto le 
fueron dado mucho número de yndios, en que te- 
nia tres pueblos de yndios , entre los quales pue- 
blos de yndios el un pueblo dellos fué antes de Pero 
Nuñez de Guzman, ya difunto , tesorero que fué de 
esta ysla por vuestra Magestad , casado con una 
dona Catalina de Agüero, y por que falleció este 
Pero Nuñez sin hijos, por una provisión que esta 
ysla tiene de vuestra Magestad , por privilegio de- 
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lia, este pueblo de yndios lo ovo su muger doña 
Catalina de Agüero, la qual segunda vez casó con 
el dicho Gonzalo de Guzman, que es ya difunto, y 
su muger, dioka Catalina de Agüero, primera mu- 
ger de Pero Nuñez. Estos Gonzalo de Guzman y 
doña Catalina dexan dos hijos legítimos /er uno 
niño de edad de hasta quatro años y la otra niña 
de hasta once años, de que se proveyó por tutor 
destos su tio hermano de su madre Francisco de 
Agüero, que por respeto de su muger Ana de Baca; 
muger primera que fué de Andrés de Cuero, tiene 
otros muchos yndios j^ ciertos pueblos dellos de re- 
partimiento que fueron de Andrés de Duero, y tiene 
otros muchos esclavos neirros y yndios v están 
muy ricos, muy ocupidos en administrar sus yn- 
dios y esclavos, por que me paresce que no pódrian 
bien administrar los yndios de Goncalode Guzman 
y de SUS hijos durante lá menor edad los que por 
razón de ser hijos pudiesen a ver, que seria los dos 
pueblos encomendados a Gonzalo de Guzman, sien-, 
do de edad para los administrar como su padre, y 
el otro pueblo de yndios que fué de l'ero Nufiez, 
pues por respeto y privilegio de ser su muger, los 
ovo doña Catalina, y ya no es, y es privilegio y 
merced personal, no pudo pasar en sus hijos de 
(rónzalo de Guzman ni en otra persona, mayor- 
mente seyendo para ser regidos y governados y no 
para irovernar, v vor esto estos son vacos v vo no 
me los puedo encomendar por ser alcalde mayor de 
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la Tsla. Vuestra Cesárea jlágestad suplico me haga 
merced de me encomendar este pueblo de yndios 
con los demás yñdios libres que tenia Goncalo de 
Guzman, que faeron del dicho tesorero Pero Nuñez 
y por privilegio y razón de ser su muger los ovo 
después de la muerte de Pero Nuñez sin quedar 
hijos de aquel matrimonio, y de los dos otros pue- 
blos y yndios que fueron de Goncalo de Guzman, 
de sus repartimientos que deven ayer sus hijos, 
siendo dé edad conplida, como en otro como vues- 
tra Magestad lo suele hazer se oviere de poner la 
administración dellos para ser bien governados y 
administrados , sea en mi , que lo haré mejor que 
"otro alguno, para que sacadas las costas y gastos y 
caconas de yndios, lo granjeado dellos sea, la mitad 
para mi y la otra mitad para los dichos menores, y 
que su oficio de yedor, si vuestra Magestad fuere 
servido de lo proveer con el salario que tiene, sea 
a mí, pues es conpatibíe con el que tengo ser al- 
calde mayor y veedor de su fundición, por que con 
el salario deste oficio que puede ser sesenta o se- 
tenta niill maravedís, v con el mió de mi oficio de 
que vuestra Magestad me haze merced, con él y 
con el dicho pueblo que fué de yndios de Pero Nu- 
Sez de Guzman a mi encomendado por vuestra Ma- 
gestad, y con los otros dos pueblos, puesto en mi 
depósito do la manera dicha, sea en algo remediado 
y pueda sufrirme en el oficio de alcalde mayor con 
las demás mercedes que de vuestra Magestad res- 
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ciba, como las an tenido los tenientes de govérna^ 
dor que an sido por vuestra Magostad en esta ysla 
toda el tiempo pasado, y cometa vuestra Magestad 
al obispo desta ysla o a Manuel de Rojas, teniente 
degovernador que a sido en esta ysla, o a quien 
vuestra Magestad mas fuere servido , con que no 
sea el regimiento desta cibdad y ninguno de los 
que en el entran, por que tienen alguna conpetea- 
cia conmigo por que les voy a la mano en algunas 
cosas de justicia que ellos no querrían, para que 
me provea y encomiende los demás yndios y na- 
borías que viere que tenga nescesidad para me 
sustentar, y como vezino y que resido en ella en 
servicio de vuestra Magestad governando y admi- 
nistrando justicia^ que si tengo nescesidad no la 
podré tan libremente usar, y sirviendo a vuestra 
Magestad es razón que sea favorescido conió siem- 
pre: vuestra Cesárea Magestad lo suele liazer, y 
proveyó de otra tal cédula Real y provisión para 
que le fuesen encomendados yndios al dicho Gon- 
calo de Guzman siendo teniente de governador en 
ella', y si el ohcio de veedor fuere vuestra Magos- 
tad servido de lo proveer para el dicho hijo de Gón- 
calo de Guzman sea en mi , mediante eltienpo que 
fuere alcalde mayor o él fuere de edad eonplida, lo 
que vuestra }»Iagestad mas fuere servido , en todo 
provea, por que aquello será grandes mercedes que 
de vuestra Magestad rescibo, conformándome con 
su Real voluntad. Cuya vida con acrescentamiento 
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de muclios mas reynos nuestro Señor Dios pros- 
pere a su santo servicio. Fecha en Santiago de la 
ysla de Cuba a oclro dé nóvienbre de rcDxxxix 
años. 

Criado, servidor y vasallo de vuestra sacra cesa- 
rea católica Magestad que sus sacros pies besa=El 
licenciado Bartolomé Ortiz.=Hay su rúbrica cor- 
respondiente. 

353' . 

(Aña de ISiO.^Enero 8^ Santiagn de Cuba.) — El licenciado Bartolomé Or- 
tiz pide se agregue al oficio de Alcaide mayor el de Veedor de fundicio- 
nes, por ser muy escaso el salario solo del primero; qtie se provea acerca . 
de la elección de alcaldes ordinarios, y que se le conceda licencia para 
* dejar el oficio y regresar á España, á causa de sus dolencias. — (^1. de J., 
54,1,12.) 

Sacra Cesárea Católica Magestad = Después de 
aver escrito á vuestra magestad las duplicadas 
cartas de ocho de noviembre del año de treynta y 
nueve, sucedió que Ips hijos y herederos de Goncalo 
de Guzman, de que en las cartas hize mención, 
mostraron en esta cibdad una provisión de vuestra 
magestad ganada por su padre para que sugesdie- 
sen en todos los yndios de repartimiento de su pa- 
dre Goncalo de Guzman y de su madre dona Cata- 
lina de Agüero, y que estuviesen en administración 
durante su menor edad los yndios de repartimiento, 
no señalando eií que persona ni la parte que la tal 
persona oviese de aver por la tal administración. 
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Suplico a vuestra magestad lo declare j provea á 
lo por Hii suplicado por mis cartas, lo que su servi- 
cio sea y bien de los dichos yndios y alguna ayuda 
raia sin perjuizio ageno. 

Otrosi suplico, a vuestra magestad que si no 
fuere servido de me hazer a mi merced, por ayuda 
de costa de mi oficio de alcalde mayor, del dicho 
su oficio vaco de veedor de la fundición, con el 
salario del, sea servido de lo proveer al dicho ofició 
d-e alcalde mayor desta-ysla aí que es o fuere, pues 
son compatibles y de confianca, por que ambos 
salarios son ciento y cinquenta mili maravedís y 
con estos avria alcalde mayor letrado que con vo- 
luntad sirviese ambos oficios con otras mercedes,, y 
acá le s:ria poco salario según las grandes costas de , 
acá, y sesenta mili maravedís .para solo el salario 
de veedor es mucho según el poco trabajo y poco 
tiempo que se ocupa en las fundiciones en el dicho 
oficio, de veedor. Sobre todo provea lo que mas su 
servicio sea. por mi en ello dado en ello aquel aviso 
que devo. v 

Vuestra magestad envirj á estaysla una su Real 
provisión quando fue servido de quitar los oficiales 
ilel Almirante para que no se recibiesen mas te- 
nientes de nlCiirante. y entre tanto que vuestra. 
magestad proveyese de governadór desta ysla, en 
la elecion de los alcaldes ordinarios se to viese cierta 
forma, en la provisión contenida, y que. destos al- 
caldes fuesen las apekcionesal abdencia Real de 
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Santo Domingo, y los alcaldes desta manera ele- 
gidos, después de dexados sus oficios, no tornasen 
á ser elegidos hasta pasados dos años. Dizen y 
votan agota los oficiales y regidores de vuestra 
magestad desta cibdad, que pues vuestra mages- 
tad proveyó después desta provisión de governa- 
dor por vuestra magestad desta ysla al adelan- 
tado don Hernando de Soto, no se liaga la elecion 
de alcaldes conforme a ella, pues dizen que cesó 
por el entre tanto en ella contenido, y se haga 
conforme á la primera provisión que de vuestra 
magestad tenia, que la cibdad nombrase dos y el 
regimiento otros dos, y el governador otro, que 
fuesen cinco vecinos, y que estos en un cántaro, 
líu niño sacase de alli dos dellos para alcaldes, corao 
sienpre se a guardado por anbas provisiones, salvo 
que en las primeras no da orden que los que dexa- 
ren los oficios no de van de tornar a ser elegidos 
para otro año siguiente, por manera que dizen que 
conviene mas al bien desta ysla y vecinos de los 
pueblos, por los pocos que ay para ser elegidos con- 
forme á lo que vuestra magestad manda, que sean 
tales personas cual convengan , que aunque salgan 
de los oficios un año puedan entrar en las eleeiones 
otro año siguiente, pues no ay provisión que lo 
prohiva, sino a aquella del entre tanto que vuestra 
magestad proveyese de governador. A mi a pare- 
cido y parece que es buena y justa y sé deve guar- 
dar la que proybe que el que saliere del oficio de 
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alcalde no pueda ser elegido por dos años siguien- 
tes, para que gocen de ser alcaldes los vecinos de 
los pueblos a quien por sus suertes cayeren, por 
que siempre ay tales personas y vecinos en quien 
bien quepan los tales oficios y aadarian sienpre en 
lo que mas tienen pueden con favores para ser ele- 
gidos, mayormente aviendo governador y alcalde 
mayor por vuestra magestad qu6 supliria alguna 
falta que oviese en los tales alcaldes vecinos elegi- 
dos, quanto mas que siempre ay tales personas quál 
convengan, porque no lo íiazen íos regidores sirio 
por que los alcaldes que ovieren de salir sean 
aquellos con quien ellos tengan mas familiaridad 
por razón de las riquezas y valer y ser tenidos^ y 
en esto suplico a vuestra magestad lo declare y pro- 
vea como más su servicio sea v convenida, v como 
entre nosotros sobré esto aya diferencia alguna en 
las eleciones de los alcaldes hordinarios, que no 
esta en mas la diferencia sino en los qué saleía de 
oficios de alcaldes ordinarios si tornarán á ser ele- 
gidos- dmtro de dos años d^'^spiies- que dexasen los 
oficios d no, y la provisión del entre tanto que 
vuestra magestad proveyese governador al adelan- 
tado lo proybo que no sean elegidos hasta pasados 
dos años después del día que dexaren los oficios, y 
. no ay otra provisión lieal de las- de antes que ansí 
lo prohiba, antes tenían de uso lo contrario, de en- 
trar en laselecioncs los que dexavan los oficios otro 
año siguiente que lo dexava: y heme en este capi- 
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tulo extendido por ser entendido y se provea lo 
que á vuestra magestad se sirva y mas convenga al 
bien desta ysla, 

Otrosi umíllmente* suplico a vuestra magestad 
sea servido de me enviar licencia, y mando al go- 
vernador desta ysla sobre ello, para que yo me 
pueda bólver luego en España y me sea removido 
el oficio dé alcalde mayor desta ysla y no sea dete- 
nido por lá residencia si luego no me fuere enbiáda, 
sino que conforme a las leyes de las ordenancas 
Reales destos Reynos de vuestra magestad. los al- 
caldes hordinarios desta cibdad de Santiago me la 
tomen, ó quien vuestra magestad nombrare en esta 
ysla, y que no sea detenido en la salida desta ysla 
para España o para la ysla Española para de alli 
poderme partir para España, por que cuando vues- 
tra magestad fuere servido de me enbiar esta licen- 
cia y merced, quasi avra tres años que en esto y 
en el oficio siendo onbre de mas de cinquenta años 
y doliente de gran dolencia que me a sobrevenido 
después que estoy en el oficio y casado, mi muger 
absenté de mi en España que mucho procura mi 
buelta en España, y por que después que estoy en 
el oficio no tengo ni be tenido otra ayuda de costa 
sino los dozieníos pesos de oro de que cada un año 
vuestra magestad me baze merced con el dicho 
oficio, no aviendo tenido hasta agora otros yndios 
ni provecho alguno y los gastos de acá siendo tan 
grandes, y me haga merced de alguna otra ayuda 
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de costa desde el dia que me partí para el dicho 
oficio hasta que sea buelto, quitado del, a Sanlucar, 
á mi casa, que goce hasta entonces eldicho mi sa- 
lario y ayuda de costa, por que suplicó a vuestra 
magostad como lo suele y continua vuestra mages- 
tad liazer á los que sirven á vuestra magestad y 
por su mandado, y sobre todo provea lo que mas 
su servicio sea por que aquello sera grandes mer- 
cedes que yo rescibire de vuestra magestad cuya 
vida con acrecentamiento de mas Rey nos dios nues- 
tro señor prospere a su santo servicio. Fecha eií la 
cibdad de Santiago de la isla de Cuba a ocho dias 
del mes de enero de iUdxl años quarenta años. 

Criado continuo, servidor de vuestra Sacra Ce- 
sárea Católica magestad que vuestros sacros pies 
vesa,:^Baiíolome Ortiz ==:Entre dos rúbricas. 



^ .■ 354. ^ 

(A\ • ílc- l'l ■.— '7;,;-,í7v,. 14, //^-^..'/.//.y—^'iirtr. 'leí ))achiller Juan Alvaréz 

a ^. .M. :■' licií-: 1 • que embárcalo *■]; V^racruz con ei marqués del Va- 

íie, Ke;_-- á e-tc ir.fjrm. < leíale el JA'>. í'edraza le ha detenido, sabiendo 

■ que iba er: iiciJiV^rc de, M-ütej-.: á .:nr cr.crita á S. M. de las diferencian 

. ^)cun-i das entre é^-.e y Aiv-aráao.— (.1. cL 7., 54, 1, 52.)- 



355- 

(Año de írA'').—^Mnr:n ILSanfió-gtríJe Ciiha.) — Los procuradores de la 
. ciudaíi y villa- iiilcrman á S. M, de la? necesidades: entre ellas refre- 
nar á i'íjs :nv¿<. .= n Izado?, para lo cual y ccjniinnar la obra del baluarte. . 
conviene jiiorrogar la Fi?a. y quc'se declaren esclavos los que se cogieren 
en los mbnies; llevar á la i¿ia oíros Ubres de derechos y esclavas negras;- 
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pues la isla disminuye en todo cada día por la riqueza de las coniarcas 
vecinas; bajar al décimo el qmnto qué pagan del oro de minas; consen- 
tir la construcción de casas de tabla y teja. — (^A. de J., 54-H2.) 



Sacra Cesárea Católica Magestad= Los procu- 
radores de la cibdad de Santiago y otras villas de 
la ysla ÍFernandina, umilldes A-asallos de vuestra 
Magostad, sus muy Reales y sacras manos besa- 
mos, y le hazemos saber como nos abemos juntado 
-para le avisar de las cosas de que esta ysla tiene 
mayor necesidad y para le suplicar mande proveer 
en ellas como le pareciere que mas convenga a su 
servicio. 

En esta ysla nunca faltan yndios malhechores, 
como vuestra Magostad sabe, y esto es por el poco 
aparejo y posibilidad que ay para conquistallos, y en 
los términos de la villa de la Asunción y confines a 
esta cibdad andan mas yndios aleados que en otras 
partes, los quales se hazen fuertes en la punta que 
dizen del Hermayei, y por ser alli la tierra muy 
fragosa no tienen temor de ser sojuzgados y espe- 
cialmente viendo como veen y conocen que ya son 
pocos los onbres en esta ysla de quien pueden te- 
mer, y esto se platica y canta ea los areytos, asy 
dellos como de los otros que están de paz, diciendo 
que ya no podemos durar mucho en esta tierra por 
que no quedan en ella syno los enfermos y los que 
poco pueden. 

Para platicar en el remedio desto avernos venido 
a esta cibdad en este tienpo de fundición señalado 
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por vuesíra Magestad para que los procuradores de 
la ysla vengan aqui y ynformen a x^uestra Magos- 
tad del estado de la tierra, y a la sazón en que este 
navio está dé partida, no son aun llegados todos los 
procuradore3.=Bernardino de Quesada, procurador 
desta cibdad de Santiago y Juan de Cabanas y Ma- 
nuel de Rojas, procuradores de las villas del Asun- 
ción y San Salvador, por los diclios pueblos y en 
nombre de los otros procuradores de la ysla, pres- 
tando voz y capción por ellos pedimos y requeri- 
mos al licenciado Bartolomé O rtiz alcalde mayor 
que con breveciad proveyese en el remedio que con- 
venia para la necesidad presente, la qual llega ya 
a tal estado, que los vecinos de aquella villa del 
Asunción no osan salir a ver sus labrancas a media 
legua o una del pueblo, syno %^an cinco o seys 
juntos. 

Para dar asiento en lo susodicho se juntaron en 
casa del obispa don Diego Sarmiento el dicho al- 
calde mayor y los alcaldes y regidores y oficiales 
de vuestra ^lagestad, y visto por ellos el estado de 
la tierra, fue acordada a nuestro pedimiento que la 
sisa que esta va puesta en los manteniraientos coíi 
licencia de vuestra Magestad no cesase, aunque la 
cantidad de quinientos pesos de oro señalada en la 
licencia esíava ya gastada en las alteraciones pasa- 
das de los dichos yndios, lo qual se hizo atentada 
necesidad, y con protestación que por nos los dichos 
procuradores se pida y suplique a vuestra Mages- 
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tad sea servido dar licencia para que la sisa corra 
hasta que se pueda sacar della otros quinientos pe- 
sos que son muy necesarios para asegurar la dicha 
villa y términos desta cibdad^ y en caso que toda 
la cantidad de quinientos pesos no fuese menester 
para lo. susodicho podrase gastar lo que sobrare en 
el bestión que se haze en el puerto desta cibdad por 
mandado de vuestra Magostad; muy umilimente le 
suplicamos sea servido de nos conceder esta mer- 
ced y de mandar enbiar con brevedad el despacho 
dello. 

Manuel de Rojas dize que teniendo cargo de la 
governacion desta ysla. hizo relación a vuestra Ma- 
gostad de la necesidad que avia de pronunciar por 
esclavos semejantes y ndios aleados y que vuestra 
Magestad le mando responder que le enviava pro- 
. visión acordada para ello ía qual dize que no vino. 
Agora ay della mayor necesidad por que los ran- 
cheadores/con solo el salario que se les suele dar 
de la sisa, van de mala gana, a cuya causa las me- 
nos veces aciertan,. y llevando sobre puesto el yn- 
terese que llevan de los tales yndios esclavos, van 
de buena gana y hazen mas fruto. Suplicamos a 
vuestra Magestad sea servido de nos mandar enbiar 
la dicha provisión acordada o como le pareciere que 
mas conviene a su servicio. 

En todas las cosas que se an ofrecido desta calidad 
en esta ysla después quel obispo don Diego Sar- 
miento vino a ella, mucho a ayudado, animando los 
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pueblüá y ¿jeiite y prestando dineros para prover 
las qiKidrill.a> ño nrinas y salarios, a cuyo respeto 
el aíiü .pilcado íle iri^yntay nueve so remedio mucho 
del da;;o ;^u.í pado:¡íKiiü3 y se atajólo que se espe- 
raba, y.vijv;;:; ytwi]: vÁa necesidad, presente le ha~ 
llainos tai. ;i:<;ír.;i;;=l'> que téne¿.iLos en el mucha 
cóaíianr-íi.. ,' . ■ 

■ ^^í;gv:u^Ta cr- íú'V;!.') ia uialicia de los yndios te- ' 
nein-ó^tern or {jue p^-lria particij)arse este daño en- 
tre Í9^ (^y.-'Ur:^)< íi;^^_:ru^, lo qual seria muy dificultoso 
y. para c<^ ; f-.TÍ/i ;nay ^raá reni^'Jio que se Iruxesen . 
a esta vsúi o-^chna:^ i.f^iri'aí con las quales eiios ase- 
guraran lun^-ho }• sir^■on iiit^jor. Suplicamos a vues- 
tra íIa::'c.T-; : inrin::.: prever de manera que algu- 
nas pero )i\:í:< :-o j^uiíiiv n a contratar las. dichas escla- 
' vas en e^la .s^a, j-ujs nuesira.' posibílidatl ya no 
lleg-j a pi^l: L' r.]i.;;i:ir v--i<íj\-ií ni dineros para que so 
-enti'-nila:eii ^;:i(;, ->^^ e-lni^^ite después que no po- 
diiiiOM» lij su|;í:í]í':^ :;^ei.>ve-!narnos do lo^ siete mili 
pes'^^ ^!e '-^^'>q-.'íe v;í.;:í1 -j Ma:r-slud nos mando pres- 
tar' par:í e>Ui (^/:-;-a;:e-i.>:i. • ■ , ', ' 
.; I,-) ■<\}<j dieh'^ iuista aquí es la mayor necesidad 
.que h-¡i,;':i;:;s p:í:'e reíaínliur rl peligro en que; esta- 
mes; ■!•> deiiías ís Uriz ^r sa'^u'. a vuestra. jJagestad 
'romo.ia '.>la se de::¡ii:iii ^'e ca.la día en todas. las 
eo^as p.ür q :e de la; •''?:ua:'cas vienen tan buenas 
ntieves o Ro\e:!;ie!':-; ^1e tierras y riquezas que, todos 
l)^ poiires V auu los que mas pueden se desean hir 
y- se van, de ía isla y La:nl)¡en,por que no gozamos 
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aqui de las mercedes que vuestra Magestad ahecho 
en otras partes destas yiidias, la prencipal destas es 
el oro que se.coje en las minas, de que pagamos el 
quinto; que en otras partes por merced de vuestra 
Magestad no se paga sino el diezmo, cerca délo 
qual muchas vezes s>^ a suplicado a vuestra Mages- 
tad por esta ysla, por personas particulares della y 
no a venido el desj)acho que dello esperamos; muy 
umillmente suplicamos a vuestra Magestad lo 
inanae brevemente despachar considerada la nece- 
sidad que tenemos de ser ayudados e socorridos por 
que la. tierra no se despuelde. 

Asy mismo somos certiiicalos qne vuestra Ma-- 
gestad hace merced en la Española y. tierra firme y 
otras partes del almoxarifazgo que suele llevar de 
los esclavos yndios que se traen de unas partes a 
otras y S3gun el poco servicio que ya tenemos de 
ios yndios naturales desta ysla, ay mucha necesidad 
de nos socorrer y remediar como lo solíamos hazer. 
de esclavos yndios que suelen venir de las co- 
marcas, lo que al de todo en todo tenemos ya per- 
dido por que los mercaderes y personas que en esto 
tratan no quieren venir a esta ysla por los derechos 
que les llevan de los dichos yndios esclavos; supli- 
camos a vuestra magestad nos mande hazer merced 
de lo mandar prever. 

Vuestra Magestad a mandado por su provisión 
general en todas estas partes que los vecinos y mo- 
radores dolías que tovieren yndios de repartimiento 
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hagan casas de piedra en cierto termino so cierta:, 
pena, lo qual por la mayor parte río cabe ni se sufre 
en esta ysla, por que ya las cosas della se apocan 
cada dia por las cavsas que hemos dicho. En esta 
cibdad de Santiago ay algunas casas de piedra que 
an hecho los que tovieron mas posil)lidad e otros 
que tovieron menos viendo el peligro que muchas 
vezes enios padezido del fuego, hizieron sus casas 
de madera y texa a! fuer de las montañas y Vis- 
cava, v cerradas de tablazón de palma,, que es arto 
mejor v mas seguras para el fuego que la tablazón 
con que se cierran las casas en las montañas» y- 
desta manera de edificar creemos que en esta cibdad 
pecas personas dexarán de hazer sus casas aviendo 
pxira ello oficiales que basten, los quales al pres*ente 
no ay, \' dándole vuestra Magestad mas termino, 
por quel termino de dos años que vuestra Í^Iagestad 
da; en su provisión es muy breve. Suplicamos a 
vuestra ]^ia.í:^es1ail umillmente sea servido de decla- 
rar y mandar que las casas que hasta agora están 
edeficadas en esta cibdad de madera y leja cunplan 
y satisfagan al mandamiento de vuestra jlagestad 
V asi mismo se entienda v declare esto a las qlie 
están por liacer, por que con ello se animaran todos 
a hacer sus casas, y creemos que en otros dos o tres 
años d<^ mas termino, no quedara en esta cibdad 
ninguna casa do paja, y asy lo suplicamos á vues- ., 
tra Magéstad lo mande proveer. 

En las otras villas de esta ysla es ya tan poca la 
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posibilidad de los vecinos que si son apremiados a 
liazer casas de piedra, como vuestra Magestad lo 
manda, creemos y aun sabemos que ternan por me- 
jor dexar los yndios y la tierra qué ponerse en ha- 
cer casas, por que ya por la mayor parte los repar- 
timientos de los yndios son luny pocos los vecinos 
en toda la tierra que tengan de doze o quince yn- 
dios arriba, y si ay algunos que tengan razonable nú- 
mero de yndios, estos tales no podrán tener el aparejo 
que es menester de oficiales y teja como ya parece 
por la espiriencia, y por que en la villa dé san Sal- 
vador, donde se pregonó la provisión de vuestra 
Magestad, pocos dias después que aqui vino, algu- 
nos vecinos ovo que quisieron bacer casas de ma- 
dera y teja y no an hallado ni podido hallar oficia- 
les para ello, como vuestra Magestad podra ver por 
la ynformacion que cerca dello se hizo antel al- 
calde mayor, por parte de la dicha villa de san 
Salvador. Suplicamos a vuestra Magestad sea ser- 
vido dé mandar Bóbreser y suspender el eíeto de la 
dicha pro visyon en lo tocante a las villas desta 
ysla, ó a 16 menos prorrogar el termino hasta que 
pueda constar y conste antel governador o alcalde 
mayor desta ysla la poca posiblidad y aparejo que 
ay en las dichas villas para poderse hacer las dichas 
casas de pielra, y en caso que aya algunos que las 
puedan y quieran hacer, que estos, tales cumplan 
con hacer sus casas de madera y teja como se a 
dicho, por que sy vuestra Magestad no le hace mer- 
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ced de proveer en la manera del edeflcio y en la 
prorrogación del termino, será tanta la alteración 
y malicia entre nosotros mismos, por nos quitar y 
desposeer de los yndios los unos a los otros, que esta 
sola cavsa seria bastante para despoblarse la tierra 
aunque todas faltasen. 

Otras vezes nos emos juntado los procuradores 
desta ysla para ynformar a A'uestra Magestad de 
algunas^ecesidades della como lo hecimos, y vues- 
tra Magesitad por hacer bien y merced a sus vasa- 
llos mando prever niuchas cíellas y entre otras, 
considerada la necesydad de los pueblos desta ysla, 
.vuestra Magestad proveyó por un capitulo de- su 
carta mesiva, que quando se ofreciese necesydad de 
escrebir a vuestra Magestad sus vasallos por sus 
procuradores, como agora loliazemos, no se hiciese 
gasto en enbiar procurador por la ysla á vuestra 
Magesíad ni en otra manera, syno que solamente 
enbiasemós nuestra suplicación y despachos al su 
consejo de las Indias, por que alli se ternia euydado 
de lo mandar prover, como cosas que tocan á su ser- 
vicio,, y como quiera qué esta merced Mempre fue 
muy grande, agora la tememos por mayor, y asy 
suplicamos a vuestra 5hvgestad muy umillmente 
que las cosas que fuere servido de nos mandar con- 
ceder, y hacer merced, de las contenidas en esta 
nuestra carta y petición, las mande prover y des- 
pachar con brevedad, pues ya a Dios gracias no 
tenemos posiblidad para enbiar procurador a vues- 
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tra Magestad ni dineros a persona de alia que lo 
solicite/ 

Otras algunas cosas avia que pedir e suplicar a 
vuestra Magestad cumplideras al bien y utilidad 
destaysla cerca de las quales emos sido molestados 
por diversas personas, y nosotros por no dar tanta 
pesadumbre no emos querido haolar mas de en 
aquellas mas forcosas y necesarias. 

Sacra Cesárea Católica Magestad, Üios nuestro 
señor guarde la ynperiál y muy real persona do. 
vuestra Magestad por muy largos y bien aventura- 
dos tienpos, con acrecentamiento de sus reinos y 
señoríos. Destacibdad de Santiago de la ysla fer- 
nandina a xvn de marco de iUdxl aros. 

Sacra Cesárea Católica Magestad = Muy um y li- 
des vasallos de vuestra sacra Magestad que sus muy 
reales pies y manos besamos=::Bernandino de Que- 
sada=; Entre dos rúbricas= Juan de Cavañas=En- 
tre dos rúbricas=Mánuel de Rojas=Entre líos rú- 
bricHS= 

Yo Goncalo Fernandez de Medina, escrivano de 
su Sacra Cesárea Magestad, presente fuy con los 
dichos procuradores, ios quales doy fe que tienen 
poder cumplido de la dicha cibdad y villas. Al es- 
crevir desía relación e firmar de los dichos procu- 
radores fuy presente e la escrevi=GoncalQ Fernan- 
dez de Medina escrivano de su Magestad=Entre 
dos rúbricas == 
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(Año dj \:AO.—Abr:l S", S^i.-itiiigo dr C'tha.) — Gonzalo Fernández, esc'ri- 

)»an('-;le-iiiiiin¿, díi .^^racias ]>«>r. su nombramiento .de regidor, y, cuenta 
■ae la fundición •■V-, oro, que ha- si lo jjoco por temor á los indios alzados. 

ríacra Cesárea Católica Magestad. —En el mes de 
noviembre iUdxxxix años escrevi haziendo rela- 
ción a vuesíríi AÍagestad de todo lo que se ofrecía . 
quedezir, y en cinco de liebrero deste año recebi 
la carta áf. xueí^iYci Mai^estad, de Toledo, de xxi 
■ í3e hebrero del dicho año, o con ella la merced que 
vuestra ^lagesíad me hizo' del regimiento destja 
eibdad de Santiago por muerte de Juan Pérez de 
Guzuian, por lo qual l)eso los pies de vuestra sacra . 
' Magestad a quien Dio,^ nuestro señor prospere larga 
vida en su síinto servicio, amen. 

Y on XXV tle uiarco deste año en otro navio re- 
cebi la ceil irla de su Magostad por donde me haze 
merced y lüauda a sus oüciaies desta ysla me pa- 
guen la mitad del salario que se dava al contador 
Peai:o de Pííz, por eHiem})o que yo lo serví el dicho 
uílcio pur su iin y muerte, y beso las ynperiales 
manos dé M.^o^stra ^Jagesíad. por esta merced, y 
aunqtie lo c.s. n-jy agraviado, permita vuestra Ma- 
. gesta.1, que aviendole muy bien servido, no mandar 
qu'^ s-^ ijie ])i)c:rjo por. entero, pues por el governa- 
dor V oilcialo^ de vuestra Magostad me fue señalado 
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todo el salario. May umiUdemente suplico a vues- 
tra Magestad me haga merced mandar que se me 
pague por entero todo el tiempo que lo serví. 

La fundición general se acabó en xii deste mes 
de marco pasado y en ella y en las refundiciones 
que se liizieron desde xxvi de marco del año de 
Dxxxix se a;n fundido xUoclxxv pesos v tomines 
de oro fino ó baxo, que es muy gran miseria, de 
los qitales pertenecieron a vuestra Magestad de 
quinto y diezmo iUdgxx pesos ii tomines ix granos. 
Averse cogido ta a poco oro, lo cavsa aver pocos 
yndios en la ysla y esos pocos que ay y los negros 
no osan salir a las minas por temor de los yndios 
aleados. Con las quadrillas de españoles que agora 
saldrán a seguillos, osarcín todos echar su gente a 
coger oro y plega a Dios que de vitoria para contra 
estos malos, que mientras no se tomarán, nunca 
faltará en la ysla cada dia diminución. 

El balance y tiento de quenta que vuestra jía- 
gestad manda hazar de seys en seys meses, por no 
ser cunplidos hasta venido el mes de mayo, no se 
ha hecho, el qual se enbiará en otra nao que para 
entonces yra, en el se vera todo lo que a rentado la 
ysla este año. 

Por otras mias e suplicado a vuestra Magestad 
que para el uso de mi cargo de escrivano de minas 
e relaciones, mandase se me diese la vnstruccion 
que a los otros escrivanos de relaciones destas par- 
tes se a dado, y por no áverseme.enbiado y por que 
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no se me ynpuíe negligencia, ia enbie a pedir a su 
avdiencia real de la ysla Española y de alli se me 
enbio una eonfornVe a la que alü tiene el escrivano 
de relaciones, hasta que viniese ía por vuestra Ma- 
gesíad pniveyda* Suplico a vuestra Magostad sea 
servicio mandar que se me enbíe la dicha ynstru- 
cion como se a dado a los otros escrivanos de minas 
o relaciones destas partes, pues yriporta a su servi- 
cio e buen recabdo de su hacienda. . 

Sacra Cesárea Católica Magestad Dios nuestro 
señor guarde su muy Jíeal persona con avmento 
de sus Rcynos e señoríos amen. Desta cibdad de 
Santiago de Cuba a tres de abril de iUdxl años. 

De vuestra Sacra Cesárea Católica Magestad. = 
Criado y vasallo que í^us ynperiales pies y manos 
besa.===:Goncalo Fernandez. =Entre dos rúbricas. 



, (Áfí'i. (íe io40.— J-^'/*/^ !-^, S<inilu¡;o.d(' f"rfa._^) — J.o'i. oficiales- reales dan 
caerna í]o lo L-astaílM én la foi^taleza de Li Habana: necesidad de armas: 
ÍTOí^cíler (le) Uijivi.»'): pobreza de laí-ía. FAoiSííh: ai .Alcalde mayor. (A-. 
dé L. 5rU;.H.) 

Sacra Cesárea Católica Magestad.==En este mes 
de marro de quinientos e quarenía emos recebido 
quatro enbolíorios de despachos de vuestra Mages- 
tad, los dos duplicados del mes de hebrero e del 
mes de junio, e otros del mes de agosto, e otro del 
mes de novienbre del año pasado de treynta y 
nueve, a los Olíales respondemos:, ' 
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Besamos los pies y manos de vuestra Magestad 
por nos mandar escrevir que continuemos descre vir, 
por que nos mandara responder, y por que esta ysla 
como no esta el governador eií ella, o por nuestros 
pecados, tiene mucha necesidad de que vuestra 
Magestad la mande favorecer en especial con sus 
cartas que a todos consuela e alegni. 

Mándanos escrevir vuestra Magestad quen lo de 
los tres mili e tantos pesos de oro que se dieron a 
nuestro governador el adelantado para la fortaleza 
de la Habana, que nosotros esedimos de la borden 
que en ello se nos mandó tener, por que por la ce- 
dula qué vuestra Magestad sobre ello mandó dar- 
nos, fue mandado que se gastase en la labor de lá 
fortaleza y que no se le diese al dicho adelantado. 
y en esto como mandará vuestra Magestad ver por 
este testimonio que enbiamos, no se le dio al dicho 
adelantado para mas dé que lo llevase a la villa de 
la Havana y alli los diese a la justicia para que los 
gástase o a otra persona llana y abonada. Suplica- 
mos a vuestra Magestad lo mande ver por que por 
ello parecerá como no.hecedimos de la borden de 
la dicha cédula ny menos fue ynadbertencia nues- 
tra sino que no pódimos mas, por que el adelantado 
tenia en «u poder la llave del cofre de vuestra Ma- 
gostad que le dexo el thesorero Lope Hurtado, y 
como vido los dineros en el arca, dio entendimiento 
a la Cédula que se le diesen a él para lo llevar a la 
Havana, quanto mas que sucedió en bien, pues se 
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concertó con ciertos albafiies para que liiziesen la 
dicha fortaleza en dos míU e quinientos pesos a 
destajo y en aquello se pusieron los dichos tres mili 
peso.> que ansi le dieron, que no tubo necesidad 
dellos, ]»ues i|ue Hernán Ponce, sü compañero, le 
dio en la dicba ílavaná doze mili pesos, y la ce- 
dula qué vuestra Cslagestad proveyó sobre esto de . 
la fortaleza. <e enbio a la líavana y se cumplirá lo 
que por elia manda, y se enbiará a vue^^tra Magos- 
tad el testirnonio de lo que en la dicha fortaleza 
está gastado y ^áí gastare y ansi nos lo a escrito su 
muger del, dona Isabel de Bovadilla. 

Dice vuestra ?;[age¿tad que se haga un rebellín 
o baluarte en e>le puerto de Santiago, y. para ello 
iivs nxandí') enbíar su cédula.. Esta muy bien, por 
-qúes cosa muy necesaria y se pondrá en obra, como 
se liaga lü mas.pi'csto que ser pueda, por que como • 
t'M':-íiiO^ r^sccsidad que ande:una quadrilla. o dos 
\i C':=sta de. la sisa, q'ie corra la tierra contra los yn- 
dios cimarrones í]ue tanto peí;] uicio y daüo hacen,. 
asía la hazien<ia de vuestra Ivlagestad como a loS" 
veciíjí-.- e moradores dcila. no ^e podrá hacer luego 
el dicho rebellin. i^ero acabando esto, Dios que- 
rienüó se entenderá én ello. 

Dice vuestra Majestad que a mandado a los ofl- 
ciaies (le Sevilla que enbion a esta ysla cierta arti- 
lleria y arcabuzes y ballestas, y hasta agora no an v 
enbivido nada, l)-^ las ballestas tenemos mucha ne- 
iíir-^enle contra lus yndios cimarro- 
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lies, por que con ellas se haze la prencipaí guerra. 
Siipli"'arnos a vuestra Mai^-estací mande que se en- 
bie lo mas presto que ser pueda. 

La cédula que vuestra ]\íagestad eubió para mi, 
el fator, que se me pagase la tercia parte del sala^ 
rio que el thesorero Lope Hurtado avia de avercoii 
el dicho oficio, pues yo sirvo el dicho oficio, rre- 
cebí, y beso pies e manos de vuestra Magestad por 
la merced que en ello se rae hace. Yo e servido en 
el dicho oficio anda ya en quatro años por avsen- 
cia del dicho Lope Hurtado, y como hera servir a 
vuestra Mágestad, acételo y pues se alarga el dicho 
tienpo suplico a vuestra ]\[agestad mande al dicho 
Lope Hurtado se benga a servir en su oficio, y 
agora se ba su rauger en este navio a Sevilla y no 
es justo que nueve años o diez que a que le hizo 
merced vuestra Masrestad esté ausente ios sevsaños 
y le sirvan por terceras personas su oficia. 

Lo que vuestra Mágestad proveyó cerca de los 
yndios aleados se dio al teniente de goyernador . y 
por que esto es la cosa de mas ynportancia deísta 
ysla tornamos a escrevir a vuestra Mágestad para 
que sienpre por sus cartas se provea como estos yn- 
dios aleados se busquen y conquisten a costa de la 
sisa, que con trezientos pesos de oro cada un año 
esperamos en Dios que tendrá remedio, por que 
hiendo los yndios mansos que siguen los malos, 
aseguraran y trabajaran, y también. los negros ha- 
rán lo niesmo, y de lo contrario podrá venir muy 
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i¿\"and viicoiiviníuiiíe, vSu}ílicaiüos a: vuestra Ma- . 
gestad sea servido de .mandarlo proveer como: sea 
mas servido -PartiiM una quadrílla de cristianos e 
negros e widios cuntra los dichos yndios a](;ados 
dentro de (juinze dias ];ios í|ueriendo, 

I;a ínra < /^ lula (jue \iu:stra Magesíad UKUidó pro- 
v<;rr ^obre la niU!];nr;a u. 1 pu(M>lo.dei Bayamo, ya 
oslan. sc'gu.:-í;s ¡os A-ozinosde -ia dicha villa bin pen-, 

. sianii^^nto (ií* íiiudarsi^ '.loHa. 

ha uíra. ■•¿dula unc' vuc.^ra Magostad mandó 
pru\' -'T pai'i quí^ nos:j1ro> h- olinalcsesíeniosad- 

, voi-nd'^^ dr jiiirar lyiuy hh:!- las lüjranf'as quc vucs- 
ira j.íagesi<:d lunndí/ dar j-iraesía ysla, por que no 
s^*- :;a.ju<^ri Mj^' \v:;ef ; o-tá rnuyhien, y, asi estamos- 
avi-ad'ús h ;o lo pu^i io.'^uiíiquo, ])ara -mi vienen 
p'K-a-; Ih h:)r('.i,]Ut' vuc^lra "Jagesíad manda que 

'.se iaa^'a ,;.:.: i. ]'í.in(^r.las divdiDs libraiícas, se hará y 

•Oii vlh.^ í:\::\ c[ ouydaao nne es ]jecs;^ario. :" 

•');ra réd'ila (|i:^^ ^ neutra Magostad .proveyó para 

juo las. do-' novenas ;;arlo< qile .pertenecen a viies- 

Uii j.higes-:.d de íO:^ vHeznios desía yshi, recibimos 

. y .-:* (.'Kiii'lirá cumo vir •^t:a ^iagestad manda; pero 
iiaituijos ScJjcf a \ai.c>t;a Magvstad que hizo merced 
:í í-ia y^ía el afiü d^/ ípíinirriíos e veyníe e tres, 

.' }>íU' [uairo i'ai-re su l)'duntad . de las tercias desta 
ysla, qucsaa his d-s novenas ; artes , para que. se 
gastase en el odeiicio de las v^íesias desta vsla, y 
como el.c?bis})0 Hauíirez vino a esta ysla, puso eñ 
efeto de edhicar la yghísia deste pueblo de San- 
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tiago, y liastci que fue proveydo don Dieg-o Sar- 
miento, el dicho Ramirez gastó; las dichas tercias 
en la dicha obra, e des;>ues que fue recebido por 
obis¡)0 el dicho don Diego ¿ariiiienío, él no a dado 
ni gastado nyuguna cosa deílas, no enbargante 
que le liemos notificado la provisión en que vues- 
tra Magesíad ínanfla que se gasten los dineros de 
las dichas tercias rir la labor de las dichas yglesias, 
no a respondido r.ada. Suplicanios a vuestra Mages- 
tad le eaijie a mandar [Kigue las dos novenas par^ 
tes desde el tienpo quírs obispo desta ysla, que se- 
rán seteaía o oelijiiUi pesos- por un año por que de 
todo el dicho livjupu no a tkub) nada. 

Al dicho SarmioTito. hizo vuostra jiagesíad mer- 
ced quando \ino a. esta ysla que sobre lo qiio mon- 
tase la quarta parte la renta deste' obispado le pa- 
ií'ásemos de la Jiazienda de vuestra Mairestad a con- 
plimiento de myll ducados cada un año, y ansi el 
.año de trevnta v ochóle perteneció, desde el mes 
de licbrero que se hizo a la vela, quatrocientos e 
cinquenta y tres pesos, los quales le pagamos hasta 
en fin del aílo de. treynta o ocho, y el año de 
treynía e nueve no e-í 'a\ acabados los diezmos de 
la ysla y por eso no se lo a pagado ni se le puede 
dhr libramiento sin saber lo que monta la renta 
del dicho obispado. Después, en fin del mes de 
marco deste año de quinientos e quarenta años, nos 
requirió con una cédula de vueslra Magestad le pa- 
gásemos sobre lo que ¿e i)erfenece de la quarta 
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parte de ía renta del obispado hasta en quinientos 
mili maravedís cada un año, y ansí se cunplirá 
como vuestra Magestad manda, .por manera que. 
del arca de vuestra Magestad se le a de pagar cada 
un aflosin la nuarta parto de su obispado trezien- 
los Y riysetita V cinco miir maravedís, antes mas 
que monos, y pues os nnsi.ju^to es que, vuestra Ma- 
ixesíad'sepa la i:*rand falta <jiic^la virlesia' de San- 
tiago tiene de clérigos, |-or que las denidades que 
vuestra }íagestad tieiV? p:^oveydas, deán, maestres- 
cuela. canMP.ii:o, nenguno dellos reside ni está en 
la ys!a, y trezientos po-os- que les pertenece a estas 
dinidades e¡ obl>po <■.} lo tiene y no ay mas servicio , 
en la virlu-li tle la persona del dicho, obispo y el 
saeris'tan «Míe truxo, que es clérigo de misa, y hasta 
aqíii leníainos s(:>cí)rro para, nuestras confisiones en 
el inou'r^terio de sonor san Francisco, y el guar-- 
dían se fv:e socretamenlc v no av si no un iravle de 
uíísa, y tan l)¡oi.r ias=,ygle3Ías de la tierra adentro 
Tia<l'^e.Ti trabajo nue no av clén^ros en la vsla ny 
íiúieren l^onir a ^lla. antes se ban los que teníamos 
aquí conocidos. Elniaesírescuela, bachiller Andra- 
dn, portador da:^:i desto relación entera. 

VA dicho olás¡KJ no:^ iiDieficó dos cédalas de vues- 
tra ^lagestad para q=:e íe pagásemos hasta.en qua- 
tro^^ientus pesos de n ^nas-de cámara para la fabrica . 
en ca'ia nn añf cient pesos. Aviendo de que, se 
cunplirá lo que vuestra Magostad manda, pero ha- 
cemos saber a vue.-fra Mogestad que todo lo que a 
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montado la fóbrica después quel dicho don Diego 
. Sarmiento es obispo, él se la tiene y se la gasta sin 
. parescer de los feligreses. Suplicamos a vuestra 
Magestad que todo lo que a cobrado y pertenecido 
a la dicha ñibrica desde que es obispo acuda con 
ello al mayordomo de la yglesia para que dello se 
gaste en la fábrica de la dicha yglesia. 

Asi mesmo al ospital desta cibdad de Santiago 
que no ay otro en la ysla le pertenece por la ele- 
cion e dotación una nobena parte de la renta del 
obispado, que serán por año de veynte é cinco hasta 
treynta pesos, e después que es obispo el dicho don 
Diego Sarmiento no a dado la dicha parte al dicho 
ospital. Suplicamos a vuestra Magestad le enbie a 
mandar que dé al dicho óspital cada un año la parte 
que ansi le pertenece y lo que hasta aqui le a per- 
tenecido, que si alguna cosa pretende aver dominio 
sobre el dicho espital, lo pida por justicia, por que 
hasta agora en esta ysla no ay^tal horden ni sus 
.antecesores tal an pedido, y no es justo que detenga 
lo que pertenece al dicho espital pues do justicia le 
pertenece 

Otro sí nos enbio vuestra ^lagestad a mandar por 
su cédula que pagásemos a las yglesias dozientos 
y noventa y cinco mili y novecientes y setenta y 
dos maravedís por setecientos pesos que se enbiaron 
desta ysla a la contratación de Sevilla, sobre que se 
truxo pleyto con don Juan Dobite para las fabricas 
y hornamentos de las yglesias, ansi es que se paga- 
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ron al diclio- obispo Sarmiento los dichos mará vedis, 
Y es menester declaración qae vuestra Magestad 
énbie a mandar que la mitad de los dichos dozién- 
tos e nobenta e cinco mili maravedís sea para las 
fabricas de las yglesías y la otra mitad para los or- 
namentos, por quel dicho obispo, al tienpo que vino 
íi esta ysla, truxo ornamentos para su persona, dé' 
Ijrocados muy buenos, y después atento la dicha . 
cédula hizo a dos mercaderes tasasen los dichos or- 
namentos lo que valían y lo declararon, y sobré ello, 
que se le diesen quarenta por ciento de ynterese de 
Sevilla aqui, en lo qual se yria mucha parte de la 
merced de los dozientos e nobenta e cinco mili ma- 
ravedís y las fabricas de las yglesias tendrían mu- 
cha necesidad, y conforme a la dicha cédula, pri- 
mero manda vuestra ?>iagesíad que sea para las 
fabricas que no para los hornamcníos. Vuestra Ma- 
irestad mande provoer en ello lo que mas sea ser- 
vido. 

El di.dio obispo don Diego Sarmiento nos notificó 
una cédula de vuestra magostad en que le haze 
merced que no se le lleven derechos de la ropa que 
truxo quando vino a esta ysla hasta en quantia de 
treynía pesos de horo y que si los uviese pagado se 
le buelvan, la qual dicha cédula se conplira como 
vuestra 5Iagestad lo manda, y a sido la dicha cédula 
muy grand merced para nosotros los oficiales de 
quitarnos de. contienda con el dicho obispo, por que 
hacemos saber a vuestra Magestad quel dicho obispo 
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y fray Antón, SU criado, aa traydo de inercaderias 
ansi para su casa como para vender en mas canti- 
dad de myll e quinientos pesos y en la abaliacion 
dellos emos tenido mucha contienda, por que reci- 
bía mucho enojo si nosotros le haziamos abrir sus 
arcas y fardos, y por lo uno no querían pagar dere- 
cho ni aimoxarifazgo, diciendo que era para su casa, 
y otro que menos lo avia de pagar diziendo que era 
para las yglesias, y otro que era para su persona y 
criados, v hasta a^í ora no se a cobrado blanca dé 
todo ello» pero con la declaración de esta cédula 
creemos que lo pagará todo, y sino lo haremos sa- 
ber. Suplicamos a vuestra Magestad seamos favo- 
rescidos en las cosas del dicho obispo que no tene- 
mos mas fuerca de presentalle la razón y justicia, 
Ksto dezimos por que del año de treyntae nueve, 
hechos los diezmos, le pueden pertenecer seyscien- 
tos pesos de oro; ya nos los a pedido y respondimos 
que hasta ver lo qiie montan los dichos diezmos y 
se haga el libramiento no se pueden pagar, por que 
se quieren enbiar a vuestra Magestad, y por esto 
creemos que puede escrevir algunas cosas contra 
nosotros de que no tenemos culpa. 

Las cartas que vinieron para el guardián de san 
Francisco de vuestra Magestad se dieron aún írayle 
de misa que esta alli con otro, por que el guardián 
se absentó secretamente de'sta ysla. Las cavsas no 
son de escrexár; de Santo. Domingo nos certifica el 
proyencial que nos enbiará un guardián y mas fray- 
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les. Suplicamos a vuestra Magestad sea favorecida 
esta casa del señor san Francisco, pues está enco- 
mencada a hazer y Dios y vuestra Magestad serán 
servidos de mandarla acabar, pues entre los vezinos 
no ay tanta posibilidad. 

El dicho obispo a publicado que vuestra Mages- 
tad le enbia a mandar, por su probision que fuese 
proíetor de los yndios, como el obispo Ramyrez su 
antecesor. La provisión rio la a mostrado, pero acor- 
damos a vuestra ]\ragestad que su antliecesor siendo 
protlietor no pedia tliener yndios y el dicho obispo 
Sarmiento tiene ol)ra de veynte e tantos yndios que 
le dio el adelantado don Hernando de Soto. 

El balance e tiento de quenta de vuestra ]\rages- ! 
tad que mandahazer de seys en seys meses, se en-, 
biará en otra nao que partirá de aqui a quinze dias 
y con el enbiaremos a vuestra Magestad la quenta 
y el oro: que uvicro en el arca que creemos serán 
my 11 pcsos.de oro. 

De la Florida ;no tenemos nueva alguna, El ade- 
lantado nuestro governador, se- detiene en ella, y 
esta ysla padece trabajo harto ansi en la conquista 
de los cimarrones, como en el cojer del oro, por que 
no se cojeron el ano pasado mas de ocho mili pesos 
y también los vecinos éstan alterados por yrse á 
tierras nuevas como lo ven todo perdido. El alcalde 
mayor que aqui nos dexo es muy buen juez y per- 
sona de muy buena yntencion, pero esta doliente e ; 
viejo y no puede visitar la tierra ni visitar los pue- 
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blos, por que seria necesario que se visitasen los 
yndios en las minas y hacer que se les diese sus 
caconas, y mandar a los vecinos desta ysla que los 
yndios que tienen encomendados echen la tercia 
parte delios a las minas conformé a las hordenancas 
y ver como son tratados y mantenidos y también 
que visitasen los pueblos de los vecinos y supiesen 
los negros que ay, como vuestra Magestad lo tiene 
mandado, y por que esto es cosa de mucha ympor- 
táncia suplicamos en ello se provea con brevedad 
lo que mas convenga a su servicio con que prostes- 
tamos a vuestra Magestad que desto ay mucha ne- 
cesidad. 

Goncalo Hernández de Medina, escrivano mayor 
de minas, a servido a vuestra Magestad en su oficio 
mucho tienpo el qual no tiene nengund salario con 
el dicho oficio. Rogónos escriviesemos a vuestra ma- 
gestad que pues se paga en la Española, vuestra Ma- 
gestad le hiziese merced de mandarle pagar algund 
salario, y asi lo suplicamos a vuestra Magestad. 

Otro no se ofrece por el presente. Nuestro señor 
acreciente el emperial estado de vuestra sacra Ma- 
gestad por muy largos tionpos. Desta cibdad de 
Santiag:o de la ysla de Cuba, a ocho dias del mes 
de abril de dxl anos. 

Sacra Cesárea Católica Magestad=Sus umilldes 
criados e vasallos que sus ymperiales pies e manos 
besamps=Hernando de Castro=Entre dos rúbri- 
cas=Juan de Agramonte=Entre dos rubricas. 
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(Afiüde loiO. — J//r/' ](». '^a^ifiaffo.') — Caria de ^íarííndeMalncndaal Em- 
perador con ri'>ti<-ia> del t-tauo de la isla. — (Colee. Mufioz, t. lxxxii. 
fulio ]^»>, ExtrácU'.) 



Hace catorce aros que. estoy aquí; vine con el 
factor Castro, lüi tio. La iglesia está muy mal. ser- 
vida: Soto en la Florida; Ortiz'viejo; mas de cua- 
renta indios de lo.s mansos se lian ^alzado, por ma- 
nera que nadie o?-a estar en sus haciendas ni en las 
mina>, es| cciahneníc en la provincia del Asunción 
ques do mas rosidoii los alzados. Mándese poner 
sisa general como liubo en la Española contra En-- 
riquillo. 

Cerca de la cédula de hacer casas de piedra, no- 
está la isla en estado delio, fuera de que en esta 
ciudad ínas de Ins. tres partes están hechas de teja 
T las paredes de tablas de palniíi, que son muy re- 
cias, á la manera de Vizcaya, y el fuego no es parte 
para les hacer daño. Y demás desto son mas sanas 
que no iasde pi^idra, por la mucha hiimidad dellas. 
'Asi debe mandarse sean en la ciudad; en las villas 
de tierra adentro es imposible hacerlas de teja, ta- 
blas/ni piedra, pues ni hay aparejo ni posibilidad 
.en los vecinos. Los que hay en la isla son muy po- 
cos, ^y porque los que gobiernan no les dan licen- 
cia, acuden por ella á la Audiencia de la Espafiola 
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y luego les Niene provisión para salir ellos y sus 
esclavos, asi indios como negros, y á vuelta de los 
esclavos llevan indios mansos. 



359- 



YAfio'dc ir.{f\ — Ahril 10, Sífntiaao rJ/'f't/ha.^ — Andrés de Paradíis notloia 
á la gobernadora D.^ Isabel L'obadilla las demasías del Obispo. — (^L 
d(^L,:^L I, 15.) 

Ilustré y muy maniñca Señora: Después quel 
adelantado, tni señor, se partió desta cibdad no he 
escripto á vuestra señoría y por no escusarme de ser 
merecedor de mucha culpa, suplico á vuestra se-^ 
noria me perdone, que con mis descuydos no sé 
otro remedio syno el pedir perdón dellos. 

De las cosas que en esta cibdad se ha ofrescido 
no he escripto á vuestra señoría porque con el des- 
cuido que han tenido los señores Regidores desta 

cibdad V oíiciales de su Masrestad en no le escrevír 

*■ ■ . ~ ■ 

a sydo, que el señor Obispo á escripto lo que quiso 
y escrivolo á vuestra señoría para lo remedie, en 
escrevir á su Magestad y le informar de la verdad 
y de lo que pasa, y como el Sr.. Obispo nos trata, y 
el que ayer que se contaron siete deste mes de abril 
de quinientos é qiiarenta años, el señor Obispo pre- 
sentó en el cabildo desta cibdad una provisión de 
su Magestad para ser protetor de losyndios desta 
ysla y en ella ciertos capítulos en que mandó que 
pueda poner tenientes y sentenciar en contra de 
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eínquenta pesos y diez días en la cárcel y que.desto 
no aya apelación ninguna, lo qual nos' a parescido 
muy recia rosa, y del cabildo desíacibdad se su- 
plico de la dicha provisión para ante su Ivlagestad 
y, le informar de la verdad, y como supo la suplica, 
aunque se hizo, enbió á llamar a un escribano y 
ba la primera á doña Guioiuar, mujer que fué del 
contador Pedro de Paz, y á casa de la de Juan 
Barba \^ preséntale la provisión y dizele que la obe- 
desca;n y lo tengan por protetor de los Indios, y á 
esto er mismo andaba de casa en casa, y después 
enbio á llamar algunos bezinos desta cibdad, e 
han sido hasta oy de la fecha desta syeíe ó ocho, y 
no los nonbro })orque si el puede, no dexara estancia 
ni persona que halle á su apetito que no lo tome, y 
allieñde desto á sacado traslados para todas las vi- 
llas, de la provisión, para que lo resciban por pro- 
tetor, lo qual creo que en ninguno lo rescibiran, por 
el mucho daño que á. los veziiios de toda la ysla le 
viene, porque podia poner un su criado que nos 
robe y destruya a todos y eche los yndios al monte, 
á vuestra señoría suplico Jo provea en escrcvir a su 
Magestad no lo consienta, pues se pone la jurisdi- 
cion Eeal de su Magestad en poder destruirle y la 
quita al. adelantado mi señor y ásu alcalde mayor. 
■ Sabrá Vuestra señoría que en el tiempo que don 
Frei Miguel Ramírez fué Obispo en esta, le vino 
otra provisión para protetor de los Indios, y á cábsa 
de los vesitadores que puso obo muncho daño en - 
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esta ysla én especial en el puerto del Principe, 
como Vuestra señoría se puede ynformar de Alonso 
de Aguilar y de otras personas, y desto se escrivio 
ásu magestad, y mando, que no .obiese visitadores 
sino fuesen los alcaldes ordinarios de cada pueblo, 
y sobre esto enbió su magestad cédula y sobre ce- 
dula y se ha guardado basta oy, y esto se le dio en 
respuesta de la suplicación de la provisión y otras 
muchas y muy justas, y creo que en lo queel 
obispo procurando por los bezinos que obedescan 
la provisión de su Magestad, el por lo enbiar al con- 
sejo y escrevir que todos los bezinos y hasta tres ó 
quatro mugeres que a\^ viudas en esta cibdad la 
obedecen syno son los alcaldes y regidores desta 
cibdad, y lo mismo enbiara ó escriuira de las otras 
villas desta y creo que no lo harán y que en un 
nabio questá en esta cibdad que va á esa villa lo 
escrive á su Magestad, lo escribo yo á- Vuestra se- 
ñoría para que provea en el primero nabio que 
saliere desa villa para España, que nosotros escre- 
viramos á su Magesíad en otro navio questá en este 
puerto que se partirá de aqui á ocho ó diez dias. 
Porque será nunca acabar sobre este caso no escribo , 
mas largo. 

Vuestra señoría puede escrevir á su Magestad y 
la informar como su señoria del Señor Obispo nos 
trata y esto escrivolo porque no syento remedio 
si no es, de Dios y después de vueslra señoría. Al 
tiempo que el Señor Obispo vino á esta cibdad truxo 



122 ISLA DE CUBA. . 

ciertos ornameníos para esta ysla y le llevó y cargó 
á la yglesia quarenta por ciento de como léeoste 
en castilla. 

Lo otro que sii sefioria: es mayordomo de la ygle* 
sia y lleva la renta della. 

Ansi mismo su senoria es cura, y lleva su parte 
como cura v no tiene clériíiros en esta cibdad svno 
es uno solo. 

Ansy mismo la semana que..^ cura nunca se ha 
diclio.misa por el pueLlo y sy falta "algunos dias 
que no se pino limosna por la misa de las ánimas 
de purgatorio se queda por dezir la misa. 

En la villa do I'^iracoa á estado v está svn cleri- 
íTO.v la nuaresma ?vn le dezir misa ni los confesar 
y lo mismo en el puerto de Principe como Alonso 

de Asruilar vnformará á vuestra sefioria. 

. ~ ... • • ■ 

Ansy mismo !lcva su sef-oria todo lo que pcrte- 
neseia á las dinidt^dcs do la vtícsia v no av quien 
á esta cábsa svrha la v£rlesia. ; . ' 

Sabrá vuestra senoria com.o lia cobrado los diez-- 
laos en dineros y cu la fundición, deziendo que 
tiene cédula de su Magostad para 'ello,/ló qual 
nunca ¡)lega á Dios niie tal ^u señoría tiene., de lo 
quallos vpzinas desfa ysla se agravian muclib y á. 
mandado su.3íagestad que se pague en frutos y no 
en dineros v con todo esto no anrovccba con el. 

Ya ci'eo.que a1)rá .escripto á vuestra señoría como 
Fran.p^vde Agüero siendo alcalde en ésta cibdad 
por su Magestnd, iiiaiidó llevar un negro del señor 
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Obispo sobre cierto delito que hizo, ala cárcel, y 
estando el algiiazil con el en la cárcel llegó un 
criado del Señor Obispo y se lo tomo y saco por 
fuerga y como lo supo Fran.co de Agüero, vino á 
casa del Señor Obispo y le dixo como había sacado 
su criado al negro de la cárcel y el Sefior Obispo lo 
deslionrro y trato tan, rcal de palabras que por ser 
su criado no las dixera. Por ser tan feas no las es- 
crivo á Vuestra sefioria. . 

Vuestra señoria puede, ser cierta que todos los 
mas dias de la semana se queda sin dezir vísperas 
ni abrir las. puertas de la yglesia después que se 
dize misa hasta otro dia, y "\ diestra sefioria se puede 
ynformar de algo de lo de francisco Azeytuno. 

A esta cibdad truNcron (i su señoría mucha mer- 
caduría de espaua, ansy de vinos corneo de lo demás 
qué traen a un mercader y vendió a un recuero que 
se dize Villanueva para que nos lo revenda á los ve- 
ziños y ha ños parescido á muchos mal. 

Su señoría enbia a un fraylc que vino con el de^ 
Castilla en un nabio qucsía en este puerto á Espa- 
ña, á sus negocios, y sospecho que por no ser bien 
algunos, sy la puede dañar en algo, como hizo en 
lo del adelantado mi señor, que de que escrivió á su 
Magestad sobre los pesos de oro quel fator dio para 
la fortaleza de su villa fue el Sef;or Obispo y no 
otro ninguno y lo mismo hará agora. 

[El] Séfior, la Ilustre y niuy magnifica persona 
de Vuestra Sefioria prospere y estado acresciente 
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como por. Vuestra Seüoria se desea. Desta cibdad 
de Santiago a diez de abril de mili quinientos é 
quarenta auos.^=Los muy nianificos pies da vues- 
tra Seiioria beso=Andres de Paradas== Entre dos 
rúbricas,:^ 

El fator no escrive á Yuesíra Señoría á cabsa 
questa malo en la cama. . • 



■360. , 

(Año de loPK~ Abril 13. Saniiafjo.') — Poder dado por el obispo Sarmiento 
al cléri-íTo José Várela jiara depositar en el monasterio de las Cuevas de 
Sevilla un cuento de mr.s.j el cual no podrá sacarse de allí sin expresa 
licencia del dicho Ouiípo. (Colee. \M un oz. t. XCII. fol.l]5.) 



(Aí'í de lólo. — Ahrll 2!L Sani(aga.')--CüiX.'& de Fr. Antonio Alvarez y 
Fr. Juan Ura al I{m[jerador, manife-iando que obedecerán la orden de 
guardar toda paz cun el Obi^ip'O. ..).vi>an que empezó á hacerse la casa • 
para convento, [..ero ];a cebado, más hace, de seis meses, por la inopia de. 

. iosvecino?, yasí quedará.si no socorre S, ÜL — (Colee. Muñoz, t. LXXXII 

,= folio 161 vto.) . ■ 

• 362. 

(Añod^ 15-iO.— J/y/v'/ 21,' Sutüiig:^ da Cula.') — Los oficiales reales envían 
. el balance de la^ rentas reales «Icl semestre; — (-1. de /., 2-I-V25.) 

En la cibdad de Santiago desía vslaFernandina, 
en veyntG c un dias del iiies de abril de millo qui- 
nientos á quarenta afios, en presencia de mi Her- 
nán Gutierres Calderón; escribano publico desta- 
dicha cibdad, estando juntos antel muy noble señor 
Günoaló Hernández de Medina, alcalde én esta di- 
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cha cibdad por su Magestad, los SS, fator Hernando 
de Castro, thesorero de su Magestad, y el contador 
Juan de Agrámente, en cumplimiento de lo que su 
Magestad tiene mandado gue de seys en seys meses 
se haga un balance é tiento de quenta del balor de 
sus rentas v hazienda desta dicha ysla, sacaron del 
arca de tres llabes de su Magestad el libro general, 
é los dichos thesorero é contador truxeron sus libros 
particulares, por los quales todos se hizo el balance 
é tiento de quentá que su Magestad manda, de todo 
lo que es á cargo el dicho thesosero, desde seys de 
nobienbré del año pasado que entonces se hizo otro 
tiento de quenta, hasta oy dia de la fecha en la ma- 
nera syguienté: 

CARGO- 

Primeramente se le cargan cien ] 
pesos de oro que en el tiento de / . 
quenta se le descargaron que esta- > c pesos. 
ban en el arca de tres llabes en rrea- 
les de plata. 

Iten se le haze cargo al dicho \ 
Hernando de Castro de ciento e ocho 
pesos un tomin nueve granos de oro 
fino que en el dicho balance é tiento ( c.vín peso?, i to- 
de quenta pasado dio por descargo] ^^^^ ^^ g^^nos. 
que estaban por cobrar de las perso- 
nas mercaderes que le debian de de- 
rechos de almojarifazgo del alcance. 
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Iten se le haze cargo al dicho Her- 
nando de Castro de miil é doscientos 
é setenta ó quatro pesos é siete tomi- 
nes quecobró en fundición, de quinto 
mili é yejnto é cinco pesos ó quatro \ i.uccxxlitu pe- 
tomines, é diezmo dozíentos équa- / .sos, vn tomines.: 
renta é. nueve pesos é dos tomines é 
un grano, hasta' oclm dias del mes 
de marco de mili é quinientos é qua- 
renta arios en diez y sycíe | partidas. 

Iten se le hazo cargo al dicho Her- ,\ 
nando dé Castro de veyntc y ocho | 
pesos soys granos do oro bajo de ley i 
de rósela que puede r;er de :^yii qui- f xxvm pesos", vr 
lates cada pe '0, do quinto 6 diezmo (■ ^-nimcs. vn m.. 
de oro que ífo fundió en la dicha fun- 
dición, cargnlde en este balance a 
XVII quilates y dos granos es de fino. , 

Iten se le haze cargo al dicho Her- j • 
nando de Castro de quhize pesos él 
siete tomines é quatro granos de una ) '''^' p!T;,y ^^*^°^'' 

i ^ / nes, mi. 

copia de penas de Cámara que le fue I 
cargado hasta oy. | 

Iten se le haze cargo al dicho Her- 
nando de Castro de mili é dozientos 
é treyta é tres pesos é tres granos de f i.uggxxxhi pe- 
quatró copias de derechos de almoxa- ( sos, m granos, 
rifazgo que le fueron cargados por 
mi elcontador hasta óv dicho dia. 
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Iteii se le taze cargo al dicho Her- 
nando dé Castro de cincuenta pesos 
de oro que cobro en fundición, del , 

) L pesos. 

oro que se fundió del thesorero Lope 
Hurtado, que es para descargo de la 
quenta que tiene con su Magesíad. 

Iten se le haze cargo de veynte é 
un pesos é seys tomines de oro sin / 
ley que en eidiclio tiento de quenta^ xxipesos,Titomi. 
pasado estaba en el arca de tres lia- I 
ves de sil Magostad. / 

Por manera que monta este dicho " 
cargo, el oro ñno dos mili é sete- 
cientos ochenta é un pesos é siete 
tomines ó nuebe í^ranos, é mas los f nu oct. m peso?, 

^ \ VI tomines, iiii 

xxviii pesos é Yi granos de oro de í m.° 
la joseta, que es todo, dos mili él 
ochocientos é tres pesos é seys tomi- | 
nes é quatro granos y medio. / 

Goncalo Fernandez=con su rúbrica=:= Hernando 
de Castro=con su rubrica== Juan de Agramonte= 
entré dos rúbricas =Hernan Gutierres Calderón es- 
cribano publico=eatre dos rubricas. 

DESCARGO.. 

Primeramente se le descargan al 1 
dicho Hernando de Castro ciento y ™";f '* ' 
quarenta y ocho pesos y un tomin \ 
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Y (los granos que dio é pago al con- \ 
tador Juan de Agraniouíe por dos f c.xlvth 
lercios de £11 salario liasla ocho de 
abril deste presente ano. - 

I.tén se le descargan vsesenta y seys 
.pesos y. seys tomines é quatro gra- 
nos que png.'.iron al alcalde mayor 
de su salario Lasla en fin del mes 
de diziemliro uq nn tercio. 

Itense le descargan que dio é pago 
á. don í)iego S:i,riineniO,t.djis})0 desta 
ysla, trezienios é íreyñta éun pesos 
que oVrO de aber el año de treynta é 



pesos. I 
tomin H. 



I, XVI pc?ío?, VI to- 
mines, n II *rra- 
nos. 



ocho, í-c^ 



i;iroi 



ccc.xxxi peso^ 



de Febrero 

que :^e jiizo ú l;i vela porque los 

cioriíü <'í veyiile é dos })esos sepnsie- 

ron en los üciilns de qnenla pasados 

V esÍQ le períeneció basta en fin del 

ano de treynta é ocho. 

líen dio. e pngo é la guarda de la I 

1-, . - j • r , \ -viT iK'>o?, VII to- 

mar por libraiiuenlo siete pesos e > xn/nc-, vnr.- 

siete tomines y ocLo. granos. ' i , 

. Iton se pagaron <á los herederos- de . 
ríon^alo de Guznlan por el tiempo j 
que servio de ofi io de veedor hasta f .-xm peso??, im 
cinco de nobienljre de treynta é/ = ^omincs^im.' 
nuebe que murió, véynte é siete pe- 
■ sos quatro toruines é- quatro granos. 
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iTJJpesos. 



Iten se pagaron á Ruy Baes, mer- ^ 
cad^r, 6n nonbre de Gines Nabarro 
por cédula de su Magestad fecha en 
Toledo á veynte é tres de. Mayo de 
quinientos é treynta é nuebé, do- \ 
zíentos mili é quatrocientos é se- 
tenta y cinco maravedis, que con 
ios intereses montaron quatrocientos 
é setenta é tres pesos é dos tomines 
é ocho granos, / 

Iten se le descargan al dicho Her- 
nando de Castro mili pesos de oro 
fino que dio y entrego á Diego Pé- 
rez maestreé piloto para que llebáse \ 
con la gracia de Dios en su nao á 
los oficiales de la contratación de 
Sevilla que son para dar á su Ma- 
gostad. 

Iten se dieron é pagaron á mi 
el fator Hernando de Castro de s.u , 
salario de medio año de fator á ra- j 

zon de sesenta mili maravedis y los { 

•^ V Clin 

diez y seys mili y tantos que ser- A 
vio de thesorero conforme á lo que\ 
su Magestad marida ciento, é qnatro 
pesos. 

Iten se le descárgalo veynte y un 
peso y un tomin de oro sin ley que 
dio y entrego al dicho Diego Peres, 



ccccLZXiii pesofi, 
ii tomines, viii. 



peso». 






Sin ley. 
xxí posos, I tomín. 
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mercader, para que los Rebase á Se- 
villa á los oficiales de la contrata- 
cioíi que son de su Mpgestad. 

Itén se le descargan al dicho Her- 
nando de Castro trezientos pesos de 
oro que dio ó pago al obispo don 
Diego Sarmiento para en quenta de 
lo qujS á de aber sobre la quarta 
parte del obispado á cumplimiento 
de mili ducados que su Magestad le 
manda dar en esta ysla del año de 
mili é quinientos é treynta é nuebe 
años. 

Por manera que monta el dicho 
descargo de oró fino dos mili é qua- 
trecientos y cincuenta e ocho pesos 
é cinco tomines é dos granos. 

Por manera que se haze alcance 
al dicho Hernando de Castro tre- 
zientos é veynte é tres pesos é dos 
tomines é siete granos los quales dio 
por quenta que los tiene por cobrar 
de los mercaderes qué lo deben de 
almoxarifazgo porque á tres dias que 
se le hizo el cargo dello y no los a 
cobrada. 

Iten se le haze alcance por los I 
beynte y ocho pesos y seys granos ■ 
de oro de la roseta que le están car- 



Sin ley. 
xxi pesos, I tomin 



ccc, pesoi. 



ir.üccccl.Yiii pe- 
509, T tomines, II. 



Alcance, 
cccxxiii peSog, ii 
' tomines, yii. . 



/ 



XXVIII pesos, Vi to- 
mines, VII gra- 
nos. 
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gados, lo qual se pone por ello á xvii \ 

quilates ii granos porque ansi le está / xxviiipesoa,vito. 

^ ^ ) mines, vii gra- 

en este balance cargados que son de I nos. 
fino, ] 



T-, 1 1 í arxlvpesositomin 

Es todo. ii granos. 



Gongalo Fernandez=:con su rúbrica=Hernando 
de Castro=con su rübrica=::iJuan de Agramonte= 
entre dos rúbricas=Hernan Gutierres Calderón, es- 
cribano publico=:entre dos rúbricas. 
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(Año de 1540. — Abril 22, Santiago de Cuba, )-^El cabildo y regidores no- 
tician las necesidades que hay en la isla, que son armas para perseguir á 
los indios alzados; sisa para pagarlas cuadrillas; bajar la contribución al 
diezmo del oro; pago del diezmo en frutos; corregir las demasías del 
obispo.—C^J. ^e /., 54-1-32.) 

S. C. C. M,=Recibinios la carta de Y. M* de 
veynte é uno de liebreró de quinientos é treynta 
é nueve; por mandarnos V. M. eserevir le besamos 
pies y manos, aja qual respondemos. 

Las ballestas y rodelas y laucas que V. M. nos 
manda eserevir que los oficiales de Sevilla embia- 
rán á esta ysla, hasta agora no son venidas,. Supli- 
camos á V. M. lo mande proveer con brevedad 
porque para los yndios cimarrones hay necesidad 
dello. 

Dize V. Mag. que á abido por bien que nosotros 
uviesemos echado sisa hasta trecientos pesos pues 
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fué para hazer guerra á los yndios alzados y nos 
mando dar licencia para poder echar otros dozien- 
tos pesos, la qual recibimos, y hazemos saber á 
Y. M. qua está ysla tiene mucha necesidad de se- 
guir los yndios cimarrones que an sido en muertes 
de cristianos, para que se tomen, porque los yndios 
mansos que andan en las minas y los negros, visto 
que los siguen, aseguran, y servirán, y de la con- 
trario/ lo que Dios no quiera, podria acaescer yn- 
con venientes de juntarse los yndios mansos con los 
: negros y hacerse poderosos contra los españoles, y 
el remedio que para esto so halla al presente es 
quen todo el año anden españoles y negros y yn- 
dios en busca delios, que con esto se asegúrala tie- 
rra. Serán menester trezicntos pesos cada año y 
qu3 estos se echen de sisa los dozientos, y cinquenta 
pesos en esta cibdad y los cinquenta pesos en 
lá villa del Bayamo, que tiene mas posiblidad que 
las otras villas. Suplicamos á Y/M. lo mande asi 
proveer juntamente con que los que tuvieren yndios. 
de repartimiento y negros, den los que. fueren me- 
nester, repartiéndolo su gobernador y este cabildo 
ó quien \, ]\[. fuere servido, pues que desíe trabajo 
y costa la queremos y emos por buena todos los ve- 
zínos desta ysla por seguridad della, y desta ma- 
nera S3 seguirán las minas y se cojera mas oro. 

Dize \, }vL quel remedio que pedimos para questa 
ysla no se -pierda es que del oro que cojen los yndios . 
se pague el diezmo, como de los negros, y que 
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V, M. lo á mandado ver ea su consejo y que en el 
primer despacho nos mandará escrevir lo que es 
servido. Suplicamos á V. Magestad atenta tanta 
necesidad como esta ysla tiene y porque aseguren 
los vezinos y no se vayan della y tengan codicia de 
permanecer, que V. M. nos liaga merced de que se 
pague á V. M. por el tiempo que fuere servido el 
diezmo deloro que cojeren los yndios, porque demás 
de la merced que en ello se hará se haze otra á las 
animas de los mineros que lo cojen. Como V, M. 
tiene mandado que un negro valga por dos yndios 
en el oro que cojeren, mejoran las bolsas délos ne- 
gros y algunos se presume que se perjuran y coa 
esto tendrán codicia de buscar minas y remediarse 
los vezinos y se quitara el dicho ynconveniente. 

Otra cédula de V. M/ hecha en Madrid á ocho de 
novienbre de quinientos y treynta y nueve recibi- 
mos, en que nos manda que obedezcamos y acate- 
mos y cumplamos los mandamientos enteramente 
del Reverendisimo S. Cardenal de Sevilla. Besamos 
las manos de V. M. por nos mandar dexar manpa- 
rados y abogados de su señoría Ke verendísima y 
asi se hará como Y. M. lo manda. 

Lo que mas se ofrece de hazer relación á Y. M. es 
. que los diezmos destaysla sienpre se an pagado álos 
obispos á las vezes en dineros á las vezes en los fru- 
tos y agora el obispo don Diego Sarmiento dize é 
quiere que todos los vezinos le paguen el diezmo 
en dineros y no en frutos, diziendo que asi esta en 
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costumbre, y ay vezinos que algún ano an pagada 
en dineros y que por esto quiere que síenpre sea 
asi, y és gran fatiga, quanto mas que V. M. tiene 
mandado que se diezmen como en la ysla Española 
en los frutos mismos que se cojeren, y como los de 
su alto consejo saben de derecho es que los diezmos 
se paguen en los frutos, así lo süpiicamos a V. M. 
io mande proveer por su cédula, porque los vasallos 
de V. M. no sean fatigados con censuras y otros 
malos tratamientos* 

El dicbo obispo nos presentó en este cabildo pro- 
visión de Y. ]\t en que manda que sea prothetor 
de los yndiós y vesitador desta ysla, y está enten- 
demos fue ávida á fin de liazer a los vezinos que 
viniesen á dezmar en dineros y fatigalles sobre ello 
y á fin de ponerlos en fatiga y condenarles á cin- 
quenta pesos para su cámara y no para la de V. M.,^ 
de lo qual este cabildo suplicó ante V. M. por cier- 
tas razones é ynconvinientes muy perjudiciales á la 
juredícion Real y en perjuyzio de los vezinos é yn- 
diós. Suplicamos á V. M. lo mande ver en su con- 
sejo y remediallo, que dado caso que sea prothetor 
como V* M/lo manda, no conviene que la beSita- 
cion se cometa, que las' personas quel dicho obispo 
nombrare las hagan, sino los alcaides de V. M. 
como Y. M. lo tiene hordenado y mandado doze 
años lia en esta ysla, y nos haga merced mandar 
ver el testimonio de nuestra suplicación porque en 
el van otras cabsas é yncanviaientes que tocan al 
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servicio de V. M. y á su juredicion Real, y demás 
desto después de nuestra suplicación el dicho obispo 
tomó un testimonio publico y con el anduvo de 
casa en casa de los vezinos desta eibdad ynvocan- 
dolos le recibiesen por prothetor, de que pareció es- 
cándalo, porque unos dezian si y otros dezian no, y 
si el dicho Obispo tal juredicion tuviese, mas seria- 
mos sus basallos que de V. M., y para ser el buen 
prothetor no abia de tener yndios, porque veynte é 
quatro personas que le dieron para su servicio de su 
casa no los tiene en ella sino traelos coxendo oro en 
las minas, ^ 

El dicho obispo al tiempo que vino á esta ysla 
truxo provisión del Cardenal de Sevilla ynquisidor 
ya defunto, para ser ynquisidor en esta ysla, é puso 
su alguaziL é trae vara, y dado caso quel dicho 
Cardenal Ynquisidor es muerto ó á espirado su pro- 
visión, todavía el dicho obispo lo usa y anda el di- 
cho alguazil con vara. 

Hazemos saber á V. M. que de siete pueblos que 
están en esta vsla, los dos dellos están sin clérigos 
mucho tiempo á, v esta yglesia catedral de Santiago 
las tres denidades que V. M. á señalado no ay nen- 
guna dellas y el servicio della haze el dicho obispo 
como cura é un sacristán solamente, por manera 
que tenemos mucha falta de clérigos asi para 
nuestras confisiones como para visitar nuestras 
estancias y minas que no quiere parar clérigo 
alguno en esta ysla á cabsa suya. Suplicamos á 
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V. M. lo mande proveer porque nuestros pecados no 
daiien nuestras animas'' Tanhien líazemos saber á 
y. M. que él dicho obispo no quiere que aya ma- 
yordomo en esta yglesia como siempre lo áabidoy 
tanbien no quiere pagar la parte y media que de los 
diezmos V.. M. manda que se den al espiíal y tan- 
bien se lleva la renta de las denidades que son 
mas de trezientos pesos ca-la un ano, y tanbien lo 
dé la fabrica, por manera que de iiiill ó trezientos 
pesos qué valen los diezmos cada año y los lleva- el 
dicho obispo, no paga sino a un clérigo y un sacris- 
tán desta yglesia y á quatro clérigos que tiene en 
las quatro villas á quarenta pesos cada año y se 
queda con lo demás, pues en el servicio desta ygle- 
sia catedral, muchos dias la misa del pueblo no se 
dize sino por pitancas de defantos. y algunos dias 
no, se dize vísperas, todo a íln que se quiere tomar 
para si todo quanto. ay, y ])nes V. il. le manda pa- 
gar sobre la quartíi ])arte de ios diezmos á cumpli- 
miento de quinientos mili en cada nn. ano, de su 
arca de; V. JÍ. se le dan luill ducados, justo seria 
que esta yglesia y las otras desía ysla tuviesen clé- 
rigos v fuesen bien servidas v que no se lo llevase 
todo, el dicho obispo; y to-nuien trujo ciertos hor- 
namentos quando vino y después y teniendo el di- 
cho obispo dineros de las dichas yglesias para ellos, 
se los vendió á las dichas yglesias por elcosto que 
quiso dezir costaron en Castilla, con mas quarenta 
por ciento de canbio. Aunque todo esto se le a dicho 
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al dicho obispo por parte (leste cabildo, responde 
qne nadie es parte para pedille esta quenta. Pues 
eala juredicionReal no menos se entremete» porque 
un paje suyo llamado Texadillo, con su favor fue 
ala cárcel é se salió un esclavo del dicho obispo 
qu estaba preso en la cárcel por mandado de un al- 
calde de V. M., y al alcalde mayor le puso entre 
dicho porque seguía contra uno que dixo que era de 
corona, sin tener respeto á la juredicion de V. M., 
y de quatro dias á esta parte mato un hombre á otro 
y acojose á la yglesia, y queriendo el dicho alcalde 
mayor antes que muriese tomarle su confision en la 
yglesia, el é su provisor é los clérigos y criados to- 
maron al escribano de la cabsa la ynformacion de 
testigos que se abia hecho, contra el dicho matador 
y se la quemaron en la yglesia, y el dicho obispo 
salió á la plaza y á la cárcel de Y. 31. con tres ó qua- 
tro negros con lancas, porque le abian dicho que 
abian sacado el dicho delinqueníe de la yglesia, no 
siendo asi. Suplicamos á Y. Magestad que esto que 
aqui escrevimos se de crédito á nuestra carta y 
seamos favorecidos de Y, M. como sus vasallos lea- 
les y porque fray Antón Palomino va por el dicho 
obispo á esta corte, suplicamos á Y. M. se le dé el 
crédito que Y M. sea servido, sin perjuicio desíe 
cabildo. 

En este mes de abril! vino a este puerto que 
yba de camino á la Nueva España un aloman que 
sabe fundir y ensayar metales, el qual fuea ver la 
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sierra del co])re que aqüi thenemos y parecióle que 
era cosa provechosa quedarse aqui y así lo hizo, 
y este cabildo dio asiento con el. en cierta manera 
para que entendiese en ello por tienpo de dos años 
y raedio, y para poner la mano en ello es menester 
traer fuelles y herramientas de Castilla, é asi algu- 
nos vezínos deste pueblo enbian por ellos, y hasta 
que sea venido no se puede hazer cosa nenguna. Lo 
que en ello sucediere se liara relación á V.. M. 

El bachiller Pedro dé Adrada, maestre escuela y 
provisor de esta yglesia, á residido en ella mas de 
seys anos; va a esa corte, el qual hará relación á 
V. M, de ]o tocante al culto divino qiies bien enten^ 
dido en ello. Suplicamos á V. M. reciba del su re- 
lación, porque la sabrá dar como testigo de bistá, el 
qual á bien servido en esta cibdad y nos pesa mu- 
cho de suyda y dize que es la cabsa el dicho obispo. 

Y porque el al(?aldc defendiendo la juredecion 
lícal dixo al obis[)o que el dicho Texadillo abia 
fecho en ello alna de ser castigado, lo trato mal. 

Y -porque el alcalde mayor bolvia por la juredi-; 
eion líeal liaziendo sus dilijencias, el dicho obispo.. 
do palabra injurió y asiento mal de palabra en SM 
easaal diclio alcalde mayor, questa muy sentido,, 
como parecerá por el testimonio que dello se enbia 
cerrado, á veynt y dos de abrill de quinientos y 
quárenta. 

S. G, C/ M. Dios nuestro seilor -su ynperial Real 
persona y estado guarde en su santo servició .amen:. . 
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Desta cibdad de Santiago de la ysla de Cuba A fia 
del mes de Junio de quinientos y quarentax= 
D. V. S. C. C/ M. criados basallos que sus yn pe- 
nales pies y manos besan=Francisco de Agüero, 
con su rubrica==:: Goncalo Fernandez, con su ru- 
bríca=i Andrés de Parada, con su rubrica= Alonso 
Hurtado, con su rubrica=Joan de Agramóte, con 
su rubrica:=Por mandado de la Justicia é Regi- 
miento, Cristóbal de Torres, escribano publico é del 
Cabildo=Entre dos rubricas. 



(Año del 540.-^1 ^'W/ 20, Sanfmffo.)— Carta, de los oñciáles reales Castro 
y Agramontc avisando la remeda de mil pesos para S. M. Los indios que 
se pusieron en experiencia en Bayamo ya no son más de diez á cargo de 
un vecino qne se sirve de ellos, los arrienda y alquila á diversos yic- 
cios.— (0'?er». il/Mr¿"2. t. LXXXii, foL 147.) 



'■ '365.- ■ 

(Año de W^O.—Ahril 27. Síi7itia{/(K')—FA Cabildo noticia la venida á Cas- 
tilla del bachiller Pedro de Adrada, . maestro escuela y provisor^ qué 
ha servido muy bien, y recomienda se le. dé crédito en lo que infor- 
me.— (^1. í?e J..^ 54-1-320 



; 366. 

(Año de 1540.— 3/?z?/¿? 20, Sanf/a^n.^^CciTi^ del obispo Sarmiento á Fray 
Antón Palomino noticiando que el Eey le había hecho merced del espo- 
lio de su antecesor y que los oficiales reales querían hacerle pagar dere- 
chos. Pide se le envíen fuelles para la fundición de cobre,. varias cosas 
de vestir para sus indios y negros; bizcocho, conservas, lienzo, etc.— 
QColeú.Mufinz, t. XCII, fql. 115.) 
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- ' 367. ■■ : 

(Ano de 15i0.--/9í'nf/(/^^t>.)— Carta de los oficiales reale5 Hernando de 
Castro y Juan de A, '^ración te á los de Li Casa de Contratación de Sevilla 
avisando de la íundic.ióii de cobre y eüvian'.lo muestra. — i Colee. JlnñúZf 
tomo LXXXii.foL 172. J -. ' ... 

Muclios clias habrá que habrán Yms. oído decir 
como tres o cuatro leguas desíe puerto de Santiago 
hay un cerro. o dos muy grandes que han mostrado 
tener col)re; y este mes de abril vino por aqui una 
nao para Xueva España y dentro un alemán fun- 
didor del dicho cobre y apartador dello del oro e 
plata; el cual alemán lo fue a ver y holgó de que- 
darse aqui so cierto concier'io que con él tomamos; 
después ha hecho unos fuelles, que teniamos ya 
fundido muchas veces, y de las betas de las dichas 
sierras sale de 100 librás/53 e CO de cobre, y hasta 
agora no ha fundido sino quince o veinte arrobas 
dello; del cual dicho cobre va en esta nao de Alonso 
Ingles ciertas arrobas dello, como parecerá en el 
registro.. Kl dicho cobre liono plata y oro, aunque 
el oro es poquita cautiuad. Esperamos en Dios que 
la plata será en mas caníidrid. Xo.se funde sino poco 
cobré, porque no tenemos siiio ún par de fuelles. 
Enbiado hemos por ellos a esa; ciudad.. En el año 
de 41 se podrá saber y alcanzar el secreto, dello. 



368. 

(Aun (le I.'IO. — ,^,/ /.;-.• :'!.:•, ,S.7?¿^','//,..) — t -niia del obispo Sarmiento ál 
■ i'ri<jr.uei :iivnu-i.j:i:; do la^í.í .u'jví.;> (\r :-t,-,i]ia avisando le eiivia de" 500 
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á 600 pesos para que los giiaide, á míí^ de los 5.000 ducados que tiene 
remitidos. Que si muere los deja al convento j que lo que queda en Cuba 
bien vale otros 6.000 ducados. Que la tierra está muy perdida, por lo que 
piensa volverse presto.--( íb/rr. Muñoz, i. xcii, fol. 115 vto.) 



369. 



(Año de 1540 — Julio 14, iSHv7?dr,)^Testimonio de como Fr. Juan Mar- 
molejo, cartujo de las Cuevas, vendió 524 pesos de oro en barras, á 442 
maraveilses cada castellano, que eran del obispo de Cuba, — {Colee. Mu^ 
ñíc, t. XCÍI, fol. 115 vto.) 



370. ^'' 

(Año de 1540. — Afiosfoi. S<'w//ff/7í>,)~-Cartade Lope Hurtado noticiando 
cuestiones con el obispo y descubrimiento de minas. — (^CaJec. Muñoz^ 
tomoLxxxir, fol. 147.) 



Ha cuatro dias que llegué a esta pobre ciudad en 
que he sabido muchas cosas que habian pasado al 
obispo con los oficiales y con otros vecinos, de ma- 
nera que a todos los prendieron por Ynquisicion y a 
cabo de tres dias los soltaron. Bueno es que los ofi- 
ciales de y. M* padezcan por volver por sus rentas. 
Ahora no sov vo el revolvedor. 

Si la sierra del cobre se hubiera dado al veinte- 
no como dije, estarían remediados éstos vecinos. 
Acaba de venir nueva como se ha descubierto otra 
sierra junto á la primera en que dicen hay oro, 
plata y cobre. Vengan tres fundidores, que no hay 
aqui sino uno. Envió un pedazo de piedra de las que 
envió Porcallo. 
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371. 



(Año ñQl5U).^AíJos^fli22.)—TA licenciaflo Vadilío noticia al Emperador 
qiie estuvo CD. la i.sla (le Cuba, hallo en mala (ijsposición el puerto de 
Santiago/ porque <c acriban á más andar los indios y supo que la Sierra 
del Cobre es. muy abun.lante de este metal.— (1.* S., t. T. pág. 574.) 



.■■372. ■ 

(Año. de ITA^.i.— Oc'ul'j'r 7. Madrii .^ — líeal cédula encargando á Her- 

üaivlo do S .t;.. ;''.-; hu tinier/Le, qr.c 'leja las? todas. cosas, se acabe la for- 
taleza de la IlRbaiia, y c-iivíe íosiimouio de estar cumplido, lo que acerca 
de elia.^o Hiaii'I'/, con iüiViJine de la artillería y munición que. necesita. . 

. EurariTi a^iml-iüo sj aiieiida á la defensa de Santia.iro.— (^1. J<? /., 
7iM-]:) ' ■ ' . 

El HeY=Don Ilcrnanclo de Solo, nuestro adelarl- 
1adó de la Florida y governador'de.layslade Cuba 
ó á vuestro luyTir teniente en la dicha ysla; ya sa- 
l)eys como por nuestro mandado vos encargastes 
deledifficio de la fortaleza que mandamos hazer en 
el puerto de la.IIavana desta ysla y el dinero que 
p;a'a. ello os dieron los nuestros /oficiales della, y 
segund el cuydado con que vos nos ófrecistes que 
alíiades de entender en ello, fuera justo que ya la 
dicha fortaleza estobiera acabada y porquesto es 
cosa que mucho ynporta á nuestro .servicio y ala 
seguridad desa ysla yo vos encargo é mando que 
dexadas todas cosas cntendays luego en qué la di- 
cha fortaleza se acabe de la manera que lo llevastes 
por ynstrucion y nos enbieys luego testimonio de 
como éstú acabada ó del estado en que la tovíerdes 
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y abisarme eys de la artillería y munición ques ine- 
liester para que yo lo mande proveer y ansy mismo 
tened cuydado sy la cibdad de Santiago desta 
ysla y fuerea della ay el recabdo que conviene ansy 
para la defensa del puerto como de la cibdad, y 
pues veys que anbas cosas ynportan á nuestro ser- 
bicio y á la seguridad desta ysla, yo vos encargo 
que no os descuydeys de lo proveer como conbíene. 
De Madrid á syete dias del mes de otubre de mili é 
quinientos é quarenta arios=Fr. G, cardenalis liis- 
palensis=Refrendada, Pedro de los Cobos y seña- 
lada de Belíran y del Obispo de Lugo y de Bernál 
y Yelazquez. 

-373. ,.•- 

(Año de 1540. — Octubre 12, Santiago de rwft¿?.)— Andrés de Parada in- 
forma á Doña Isabel de Bobadilla de nuevog excesos y tropelías del 
Obispo, y de la prudencia y condiciones del alcalde mayor.— (.1. de I^ 
54-1-15.) 

Ilustre y muy magnifica Señora^La carta de 
vuestra Señoría recibi, de Casillas, y alo que V. S.* 
me escribe sobre el caballo, Dios sabe quanto lo 
quisiera, mas Basco Porcallo escribió á mi hijo so- 
bre el, estando en mi azienda, y creo que mas lo 
dio porque según me an dicho lo queria para mi 
señor el adelantado , y en esto no quiero dar des- 
culpa ninguna á V. S.*, porque Casillas la dará 
por mi como testigo de vista. Plazera á Dics que 
ara para dar otros mejores con que con su persoiia, 
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pues yo soy biejo y gotoso, él suplirá por mi, con 
liazienda y con los domas, y esto digolo porque á 
las obras liic remito. 

En lo qü? V, S.^ me manda le abise de lo que 
pasa, ansí lo liaré como ^'. S;' me manda, aun creo 
qne ya V, S,'' sabrá parte dello, y es que el señor 
Obisiip polria aver dos meses y mediobyno.con ios 
oficiales Je su magostad. -Beria diferencia á boz de 
Santa ynquisicion, y la cabsa fue que él fator fue 

; á la posada del Sr. Obispo por su llamado 3' las pa- 
labras ó platica que entre ellos paso no ay quien lo 
sepa, porque esíab.an solos, salvo que salió su hi- 
jitov d:>l: f itnr, dan-lo bozos que mataban á su padre, 
y ?':í!^thi do ?-a];=:c^:ida, su sobrino, llamando al 
aleabV i-ivy^-)?. que mataban á su tio en casa del 
Obisi'O, y á bigiita dcstos y de yndios del fator, 
llamando qi:o i::nta,ban ásu señor, sallo y acudió 
■]Tni^].a.gonto "<:^n q'iG de ios primeros que llegaron 

. fu^^inos el rcníadpr Jua:i de Agramonte é yo, é 
li:oi.!'0' oíros Uiucho-. y quando llegamos-á la puerta 
do i Sr, Obispo estaban dos ó tres criados suyos .con 

y ]?>noa;vy e.spadas á lapaerta ílef'^ndiendoIa,-que no = 
doiaron entrará ncrsona niniruna, aunque corrie- 
ron aigiri c!orií?:o, díziendo que era otra cosa, ni al 
.elori;2Ti ri á los demias no dexaron entrar, y el fator 
arrivaá la ventana de las casas, de Guzman, qué 
Dios p.^;^vio'^.o. : orqne alli bivia y ' bibe , el señor 
Obispo. d:t!:dj bnzs justicia de Dios y del rey que 
men-atan: ;- en e>to Herró el alcalde mayor v con 
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el inu cha gente con armas, y llegó á la puerta y 
menos le obedecieron á el que á los demás, y en 
esta por entre los criados del Obispa que defendían 
la puerta, salió el fator sin cofia ni gorra y el sa- 
yón que abia bien menester sacudir el polvo, que 
salió tal, que aunque hera el sayo prieto, mas pa- 
rescia pardillo, y como el fator bido al alcalde ma- 
yor yncarsé de rodillas delante del pidiéndole jus- 
ticia á gritos y bózes en presencia de todos quantos 
alli estábamos, y el alcalde mayor le abraca con- 
sigo y le dixo que que era, que elle aria justicia, 
y esto pasó á la puerta del Obispo, y estando el al- 
calde mayor y el fator y contador y todos los de- 
mas llegó un criado del Obispo que se llama Ra- 
banal, que tiene por alguazil de la Santa ynquisi- 
cion, y dixo que fuese preso por la Santa ynquisi- 
cion, y el alcalde mayor respondió» que donde 
mandaba que fuese preso por la Santa ynquisicion; 
Kespondio el alguazil que á la cárcel publica, y 
pasado esto, manda al contador y á Martin de Ma- 
luendá que los prendiesen por la Santa ynquisicion 
y los tubiesen en la cárcel publica, é yo fué al se- 
ñor Obispo y le suplique que no los tubiese en la 
cárcel, siendo las personas que heran, que le diese 
sus casas por caréeles y el Sr. Obispo, por ser las 
personas que heran y yo por la proticion, lo hizo, 
con tal que al fator no le ablase persona ninguna 
sino fuesen los de su casa, y aquí se puede decir 
el refrán, después de apaleado, etc. Y otro día, el 
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guardián de Señor San Francisco é- yo trabajamos 
por poner algún remedio de paz entre ellos, y en 
esto bino un nabio de Tierra Firme en que bino el 
licenciado Badillo, que es uno de losOydores déla 
abdiencia Real de Santo domingo^ y dio borden 
como entre ellos no óblese mas pasión, y aqui berá 
V. S/ quales andamos y qué esperamos los demás 
bezinos que somos en esta ysla, que á freynta años 
que estamos y servimos á su magestad con nues- 
tras personas y haziendas y estamos probes y no te- 
nemos remedio sino el de Dios y de su magestad, y 
después de V. S/, pues que mi señor el adelantado 
está en su servicio* Y esto suplico á V. S.^ abise á 
su magestad y lo remedie, que de otra manera no 
tenemos remedio sino es dexar ía tierra y hazienda 
y con nuestros hijos yrnos fuera de lá ysla á donde 
Dios nos encaminare, ante que nos afrenten y tra- 
ten mal nuestras personas, lo qual nunca basta oy 
tal a seydo, y esperamoslo á la vejez. 

Despuesde pasado lo de arriba escripto, el alcalde 
mayor hizo un requerimiento al dicho Obispo di^ 
ziendó que le diese la cabsa de la presión del fatOT 
y contador y los demás, y como el Obispo supo que 
el alcalde mayor abia hecho ynformacion sobre el 
dicho para ynbiarla á su magestad, ynbia á llamar 
el dicho 033Íspo al escriyano que se llama Hernán 
Gutierres Calderón y le puso penado descomunióií 
que le diese la ynformacion y requerimiento y toa- 
dos los.abtos y dichos de testigos que abian pasado 
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ante el originalmente, j el escribano de miedo no 
fuese maltratado, lo dio como digo, originalmente. 
Bien creo que no se lo abran. buelto ni bolveran si 
su magestad no lo manda. Aqui verá V. S,* estas 
con las demás pasadas si son de olbidallas y hazer á 
su magestad relación dellas, asi por parte deV. S.' 
como por otras bias que creo se abrá hecho, y plega 
a Dios lo encamine en lo que sea su santo servicio. 
V. S.^ sabrá que puede aver siete ó ochó dids que 
elS. Obispo escribió á su magestad diziendo que 
probíyese de otro gobernador, que á cabsa del al- 
calde mayor está la ysla perdida, y otras cosas que 
en la verdad, yo no se como se escriben, porque el 
alcalde mayor después que su señoría del adelantado 
mi S. se partió desta Cibdad hasta el dia de oy, 
nunca la ysla ha estado tan sosegada y en paz des- 
pués que hizo justicia de los yndios que mataroa 
los españoles, que no ay persona que diga ni de 
nueba de yndio que andli aleado, y los que andaban 
de mucho tiempo, no parescén ninguno ni se sabe 
dellos, antes los yndios de Bernardino de Quesada 
que andaban aleados y muy malos, seanbenido 
todos de paz y están en esta cibdad sirbiendo al 
inismo Bernardino de Quesada, y estos dizen que al 
tienpó que andübieron por los montes no aliaron ni 
bieron ynJio ni rancho dellos. No se porque escribe 
de uii onbre qué de berdad digo á Vuestra Señoría, 
que no sé que razón ni cabsa ay para ello, que si 
otra cosa fuera yo le prometo á Dios y á V. S.* que 
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lo escribiera, y paresceme que antes abian descrevir 
y suplicar á su magestad mandase á su señoria del 
adelantado iñi señor tubiese este onbre por su juez 
y no otro, porque es conpadre y padre de todos, y 
en tanta manera, que á mi de mi parte por mi mala 
condición me pesa de tanta bondad, y fuera mijor 
escreyir á su magestad fuese servido de le adelan- 
tar el salario que le da, porque digo de berdad á 
V. S,% que no se como se puede mantener ya Y, S.* 
suplico, pues es socorro de ydalgos pobres y buenos 
de sil parte, lo suplique á su magestad, pues es tal 
persona y tan relosa de su servicio y bien de la ysla 
y con tan poco partido no se puede remediar, sea 
servido su magestad de le bazer merced en adelan- 
tarle el salario hasta tanto que su señoría del ade- 
lantado mi señor pueble en aquella tierra, donde 
espero en Dios y en su gloriosa pasión á de ser 
remedio para todos y mas para sus servidores y 

criados. 

* ■ 

• Los ylusíres pies y manos de V. S/ beso por las - 
mercedes que mé lia lieclio sin las aber servido ni 
merescido, y porque poclrú ser que .Y. S.* quiera 
ynbiar esta carta á que la vea su magestad, remi- 
tome á lo que Casillas le dira á Y. S:' do mi parte, 
y Y. S/ puede dezir muy con berdad que lo que 
escribo es ansi y que antes dexo que no añido, por- 
que seria nunca acabar y no tener memoria para 
acordarse de tanto, porque á cada paso su señoria 
del Sr. Obispo baze un requerimiento a los oficiales 
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de SU inagestaJ ante escribano publico, diziendo 
que el fator le debe los diezmos dos anos, él y el 
tesorero Lope Hurtado lo mismo, y el contador que 
le á prestado dineros, y el fator respondió que el no 
quéria responder porque era biejo y que por bolver 
por la liazienda dé su magestad le abia preso á boz 
de Santa ynquisicion y que lo mismo le aria agora, 
que respondiesen los demás oficiales de sU; mages^ 
tad, lo qual no sé lo que respondieron; V. S ■ abise 
á su magestad de todo esto y suplico á Y. S.* mire 
que tratando á los oficiales de su magestad desta 
manera, que esperaremos los demás. 

Nuestro Señor la ylustre y muy magnifica per- 
sona de V. S.^ guarde y estado aumente y prospere 
como por V. S.'' es deseado, con bida de su señoría 
del adelantado mi señor, De Santiago de Cuba áxii 
de otubré 15 40 años==:Beso los y lustres pies y manos 
de Vuestra Señoria=Andres de Parada==entre dos 
rubricas. 

-374.- ■ ", 

{S'.n fecha.]-— ¡Juan de Barnitia, en Dombrc del Adelantado Hernando de 
íiota. pide á S. ^f. ordene lo que proceda contra el Obispo, que se entro-, 
mete en las causas crimiiiales embarazando la justicia.— (.1. deT., 54-1-15.) 

S. C. C. M.=Jüan de Barrutya en nombre del 
adelantado Soto vuestro goverñador de la ysla de 
Cuba, dize que ya V. ]\I. ha visto como.el Obispo de 
la dicha vsla se entremete en las cabsas criminales 
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á estorvar al vuestro alcalde mayor que en ella está 
por él dicho governador, que no haga justicia de 
delitos que han acaescido en la dicha ysla muy feos 
é atroces, é no contento con esto, toma á los eseriva- 
nos ante quien pasan Ia?=; tales ynformáciones é se las 
ronpe á fin quel dicho alcalde mayor no haga jus- 
ticia de los dichos delitos ó asi trae todos sus cria^ 
dos armados é han fecho al dicho alcalde mayor 
muchos desacatos dinos de mucho castigo á V. ma- 
gestad SSuplica sea servido de.mandar despachar las 
cédulas que en razón dcllo están acordadas e man- 
dadas dar por Y. magestad é para ello A.=Juan de 
Barrutya=entre dos rubricas. ' 



)/D* 



(Año. de lüV\--Orti'hrf 15, ,S'//?^v>,y> (7r Cu ?' a.) — El ■ C ahí] i].o protesta 
contra la inexnctitud de los iiif')rii:-e.= en vindus. á S.' M. re.-pecto al Alcal- . 
de major Bartoloraé Ortiz. y hace elogio de este juez. — ^^(-1. del.. 54-1-32.) 

S, C. C. 3ragd.=:3AvÍGndo escripío a Y. Yí. esto- 
tra carta en que damos larga cuenta de laseosas 
desta ysla, a sabido este Cabildo que alguna persona 
por su propia pasión y yntcrcse, mas que con zelo 
del bien publico, a escripto a Y. M. que por estar 
absenté -desta ysla el adelantado don Hernando de 
Soto, gobernador, y el alcalde maior no usar de su 
oficio como deve, está perdida esta ysla y que sy 
Y. j.L no lo remedia dando el cargo de alcaide 
maior a otra persona, que de cada dia se perderá 
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mas, de que este Cabildo esta maravy liado porque 
sy asy faése, por nuestra parte y tanbiea los ofiziales 
de V. M. abryamos avisado a V- M., como lohaze- 
mos de todo lo que sé ofrece, y suplicado lo mandase 
V. M. proveer; pero como no es justo que se diga 
lo que no pasa, no lo avernos escriptó á Y. M., an- 
tes estamos muy contentos de la governacion del 
licenciado Ba,rtolome Ortizy alcalde maior que aquí 
dexo en su lugar el adelantado, porque como es 
lionbre experto y letrado y muy recto juez, y qual 
conviene álservicio de Y. M. y al bien destaysla, ve- 
zinosy délla. y de su bondad estamos muy contentos, 
en lo que a Y, M. se a escriptó, no se a dado verda- 
dera relación, porque antes agora, bendito Dios, está 
esta ysla mas pacifica que a estado muchos dias ha^ 
y unos yndios que andaván aleados, que lieran los 
mas malos, se an recogido y venydo a sus dueños, 
y asy suplicamos a V. !\L no permyta aya mudanca 
en nos dar nuevo alcalde maior, porquel que tene- 
mos es tal como dezimos, y somos del muy bien 
tratados con justizia, porque demás de sus letras y 
bondad, como es antiguo en estas partes y sabe las 
cosas dellas, provee en todo lo que conviene al bien 
y utilidad de la tierra, y de tener alcalde maior 
que no fuese letrado, se recrecerían daüosy yncon- 
vynientes, y en esto no tenemos mas que suplicar á 
Y. M.^=:S. C, €, Magd. nuestro Señor vuestra yn- 
perial persona ynperio y realestado de Y. M. guarde 
y acreciente por largos tienpos como sus vasallos 
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deseamos. Desta cibdad de Santiago de su ysla de 
Cuba a quinze de Otubre de 540 año.s D. V S. i\ 0.^ 
Magd. lüuy leales vasallos que sus reales pies y 
manos besamos^ii^Francisco de Aguero^iz: Hernando 
de Gaslro=Andres de Paradas. Joan de Agramon- 
te=Por mandado de la justicia e rcgimionío^^Cris- 
toval de Torres, escrivano ; riblico y dercabildo= 
con sus rubricas. 



. 376. ■■■ ■ , 

(A-ño de VA'').— Ortuhr€ 15, SuiíHago fu (^ul/r/'j—FA Aicalde mayor, i.iar- 
toloiué Orti?, da cuenta del e>cáiidaló i)iv.movido por el Obispo. Couiu- 
nica las n'Jticias que tiene de Hernando de Soto en la. Florida. Reitera 
la j.>etici('^n de volver á E.-paña p'jr e>tar j/.'bre, viejo y enfermo.— , 
(.I.¿fey.,54.1-:;2.) 

S. C. C. 3.L— -En los nabios próximos pasados que 
desta ysla de Cuba fueron a España, escrevi largo 
a V. }j. del estado desta ysla y lo qae a mi pares- 
ci() convenia escrevirse para que se proveyese en 
ello su servicio, a lo qual me remito, porque las 
cartas an ydo duplicadas y se abrán recibido. Des- 
pués acá lo sucedido es, que por el mes de junio 
deste año un dia del Señor, a la ora de anocliecido, 
el obispo desta. ysla don Diego, Sarmyento enbió a 
llamar a su casa a Hernando de Castro, fator de 
V. M., que .por ausencia del. tbesorero Lope Hur- 
tado servia su oiicio de tbesorero de V. il;, sobre 
cosas que el fator dice tocavan al servicio de V.; M., 
. V estando el dicbo fator dentro de la.casa del dicho 
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obispo, en lo alto dellas, dio boces diciendo: (cque 
me matan; aqui del Rey; favoresceme», que se 
oyan por las ventanas de la dicha casa, y acadia 
geiite, y quiso Dios que yo me hallé a la sazón a 
la puerta de mi posada, que es cerca de la del obis- 
po, y como oy escándalo y bozes que matavan al 
fator, acudí presto al ruido, que si tan presto no 
acudiera y se encendiera mas el ruido, fuera tra- 
bajoso de apaciguar y oviera muerte o heridas de 
alguna persona, y hallé muchos criados del obispo 
armados con espadas desnudas y lauras guardando 
y defendiendo la puerta de la casa del obispo, y 
otros de fuera en la calle armados para se la entrar 
y conbatir, y el fator dentro dando vozes, y estando 
yo pacificando el ruido, como no se entendiese mas 
y pensando todo junto si ronperian y entrarían las 
casas del obispo para ver lo que dentro pasaba, en- 
tre los piibres del obispo que estaban guardando la 
puerta salió yxicontínenti.el fator, y se puso de ro- 
dillas en el suelo delante my, dando gritos, en 
cuerpo y destocado, pidiendo justiciado Dios y del 
ííey y mía, en el real nonbre de V. M. Yo me 
abracé con ól y lo levanté del suelo, y lo llevava a 
su casa, que es junto a la del obispo, y salió luego 
detras del dicho fator el alguazil de la Ynquisícion 
díziéndoine que lo llevava preso por la Ynquisícion, 
que no se lo ynpidiese ni estorvase. En esto estaba 
ya mucha mas gente, y para pagificar el ruido, di- 
xele que yo me quería yr con el, y luego llegó 
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Francisco de Agiiero , que era alcalde ordinario 
désta cibdad de Santiago por T. M., casado con 
una liermana de la mujer de diclio fator, con jenie 
armada en su favor, y como me vidoen la quis- 
tion, pacificóse. Mandé a su gente con pensar que 
se volviese luego y se apartase del escándalo, y 
quedó solo conmigo, y el caso de Ynquisicion fue, 
que luego le dio su casa por cárcel y mandó con 
pena.quo no hablase sino solo con los de su casa, 
Y asi mismo a Juan de Agrauíonte, contador de V.M., 
porque lial>Iava en favor del dicho fator. su conpa- 
ñero, por la Ynquisicion le dio su casa por cárcel, 
y a un sobrino del fator que avia sido alguazil ma- 
yor desta ysla, y quando el dicho ñator y va a su 
casa y yo con él, llevaba tanto temor, diziendo '^si 
an de salir amatarme de casa del oljispo» y res- 
pondióle six cuñado Francisco de Agüero, oyendo 
aqni el alcalde mayor no se hará tal, que haremos 
todo lo que pudiéremos yo y los alcaldes, y alg.ua- 
ziles. ' Tovimos aquella noche toda y otras siguien- 
tes que apaciguar y rondar la cibdad, que.estava 
muyescan-lalizad:!, porque llevaban laucas de casa 
délos mereadorus conprad^is en casa derol)ispóy 
otros. (Cicr'o, si lan presto 3-0 no acudiera a la 
quistion,^fuera inuclio mal.) Hize pesquisa de oli- 
do por aníc Calderón, eserivano público y de mi- 
juzgado, del dicho ruido y. escándalo acaescido en 
la calle real, para castigar lo que pudiese, y lo de- 
mas remitiilo v hazcr relación dello a V^M. Sú- 
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pola el obispo y llamó al dicho escrivano a su casa, 
como Ynquisidop, y miró y leyó mi pesquisa no 
publicada, y en ella estaba que lé oyeron desde su 
ventana del dicho obispo dezir a vozes, «Llamé a 
los christianos viejos y de corona que vengan a fa- 
vorescer la Ynquisicion» y tomóle la pesquisa ori- 
ginal de su poder y un requirimiento que el fator^ 
me avia hecho antel, y otro que yo en nonbre de 
la jurisdicion real de Y. M, le avia fecho al dicho 
obispo, que me hiziese saver si pretendian al dicho 
fator por la Ynquisicion o como ordinario obispo, 
para que yo proveyese en el caso lo que fuese jus- 
ticia, y si lo avian preso por blasferaio ayrado, me 
lo remitiese para que yo conosciese dello, Ansi 
mysmo por esto quiso proceder contra my por la 
Ynquisicion, diziendo que la ynpedia y estorvava 
y me desacata va contra ella, y que tomaba aque- 
llas escrituras para enviar por consejo a Castilla si 
procedería contra my. No ha querido volver ni 
restituirlas dichas escrituras y pesquisa al dicho 
escrivano, teniéndoselas por tuerca y contra su vo- 
luntad, y de la justicia de V, M., cuyas son, y por 
eso no enbio con esta el testimonio de lo dicho. 
V. M. dé crédito a my carta porque he hecho rela- 
ción cierta de lo que pasó,, y provea en ello su ser- 
vicio. Las provisiones reales que rescivi de V. M. 
este año la una cerca de las casas de piedra y la- 
drillo que han de hazer en esta ysla para perpe- 
tuar los que tienen yndios de repartimyento, y los 
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solteros que los tienen se casen dentro de tres años 
y traygan sus mujeres de España, sino que lesean 
quitados los yndios, las publiqué y notifiqué se- 
gún que i)or V. jÍ. se nmfídó. El cunplimyeñto y 
relación que se mandó enbiar enbio: si mas largo 
fuere nescesario particularizarlo las personas a 
quien se notificó enbiare si mas nescesario fuere. 

Cerca de lo del cobre y quinto del oro y otras 
cosas que conbienen a csía' ys!a tengo escrito como 
digo a V. ]\L y sus oíiziales y el regimiento desía 
cibdad. ansi mysmo escribe. Es cosa ynportante y 
cunplideru al bien desta ysla. Suplico. V.. M. lo 
favorezca como se efetue y ^ayan adelante para se 
remediar los vezinos desta ysla. 

Nuevas de la Florida crtio V. M. las avrá ávido 
por ía via de la Habana mas ciertas y breves, por- 
que quando aqui ki3 venimos a saber acontece sa- 
verse ya en España primero. El governador desta 
3'sla doii Hernando de Soto con su ejército que alli 
pasó, anda en su conquista y demanda de ricas 
tierras, de que escrive que tienen larga relación.. 
De lo que sucediere avisaré a V. M. para que por 
todas vías vayan. Hasta ;»gora aqui no tenemos otra 
nueva. , 

El obisiiO desta y.sla de Cuba lleva a los abiníes* 
..talos y auiiíestaíos de los clengos diñiñíos en ella, 
y los cobra cuii su autoridad, no consintiendo que 
las yglosias do son curas sucedan, ny los recepto- 
res de los bicUGs uo los dlíuntos por V. M. para los 
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enviar a España a sus parientes, y las yglesías pa- 
dezcan proveza y los que la sirven haceseme con- 
ciencia. Aviso dello a V. lí. para que provea justi- 
cia y su servicio y de orden en ello, Tanbien creo 
que el regimyento desta cibdad lo escribe. 

Yo padezco gran nescesidad, como lo tengo es- 
crito aA^. M. con la poca ayuda de costas que tengo, 
que no son sino dozientos pesos de oro por año, sin 
otros provechos ni yndios que aya tenido ni tengo. 
Suplico a \^ M. lo remedie con aquella ayuda de 
costa mas que fuere su servicio desde el dia que 
salí de Sanlucar al servicio del y volvere a mi 
casa, dexado, y mas umilmente suplico a V. M. que 
porque mis enfermedades que acá me ari sobreve- 
nido sirviéndoio an sido y son grandes y los gastos 
y el provecho muy. poco y tengo necesidad de cura 
de España y porque demás soy onbre de mas de 
cinquénta años y no tengo acá refrigerio de cura 
ny servicio qual a ello convenga, por estar iny mu- 
jer en España y ha tres años que resido en el, sea 
servido de darme licencia para me .yr en España a 
curar, y ansi lo mande V. M. dando mi residencia 
por procuras y fiadores, si luego no se me tomase, 
porque por ella no sea detenido, y sobre todo V. M. 
provea su servicio, que con ello terne yO todo el 
contento que debo y soy obligado a my Rey y se- 
ñor y a su servicio, cuya vida con aumento de mas 
reynos y Vitorias nuestro señor Dios prospere por 
largos años. De la cibdad de Santiago, puerto desta 
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ysla de Cuba a quinze dias del mes de btubre de 
mili quinientos quarenta años=S. C C. M.=r Va- 
sallo y humil criado servidor de Vi muy alta y 
sacra Mag.^ que sus reales })ies y manos besa— El 
licenciado Baríliolome Ortiz==:Sigue una rúbrica. 



• \377. ••• 

(Año de lo¡'j,—lJi''-ie'-'Orc 24.)— La Fical Audiencia de Santo Domingo 
comunica al iJiíjiCiador que Vasco iVjrcallo ha descubierto en la isla de 
Cuba ciertas mi ira> ríe oro, futras de. unas }>iedras azules de que se saca 
oro y. plata. — (l.'^ S., t. i, pág. 57;).) 



(Alio de I;"4L~-¿A-/'rí/ 11.)— Carta del Emperador al. obi?po Fr. Diego 
, í^riimienlv. e¡iCargáTj<](;ie la eümiviida de su proceder, sin la cual proce- 
derá alreincdi',». (AcK(]. de' la JH.<t. Jíi.d' re general del Cornejo de In- 
■ dlaSiijl/6^1 vio.) 



. : ■■ . 379- 

(Año de 1541. — j e'¡>r: ro ]H.) — f arta al obi>]>ode Caira para que no apremie 
■ á '•'''■- í'e-igje-c-'á<.iíe ]);ijfuen L.-s diczmí;.s en dinero. (Aead. de la Ilht. 



■ ; 380. . 

(^A.^iO -le lorL— ,'/'í/T ^ I, S.j.'r''-rf/-i.} — íriformaci.jn de los perjuicios que 

■ can-a lá cé'luifi en que re maud.'.- f:i:.rícnr cn--a=;dc };ie<lra á los que ten- 

" gauii::ü'.-.e!iC'..;¡i'j:;da i'.-, v ^..:i(^it::l de Sebastián Ilodríguez, eu' npm- 

}>;'o O.'j J:i vi! 'a 'le ^L\ii .Saivr.il'.ji, para que la orden no tenga efecto. 

(A.deI.,r:Ar^.2.} 



■ .'• 381. 

(Alio de L"^n.^.V^7/':;'U. 7"/'/7r/ /v/.)— RerJ cé-Iula al obispo de Cuba, 
.diciendo (.ao :i:.ijqi.i- i-- r ]ú :>\:i se }:a ^a]'lÍGado de su provisión' dQ pro- 
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tectoría, siga en ella según la nueva que con cierta?; cláusulas se le envía. 
Que cuide de visitar en persona los pueblos de indios, al menos una vez 
ai año, que así serán mejor tratados y gusqu^os.í^ Colee, JJuFwz^ i. xcil, 
fol. 115 vto.) 



382. 



(Ano de 1541. — Jíarzo 29.) — Eeal cédula expedida á petición de Fr. Antón 
Palomino, procurador de la iglesia de Santiago de Cuba, ordenando se 
cuni])la la de 30 de Junio de 1528, y en consecuencia se entrejruen 
á dicha iglesia 4C0 ])eso3 que montó la .mitad de las rentas de la Sede 
vacante. (Ar.ad. dclu Hist. Coito. JíuFuk, t. xcii, fol. 116.) 



3B3. 



(Año de 1,541.— J/i'/y/) 5, *S'í/??^¿í7/Jr .:>.)— Carta de Gonzalo Fernández al Em- 
perador con noticias de recaudación y minas. ( Colee. Muñoz, t,"LXXXlI, 
fol. 220 vto. Extracto.) 



Desde 12 ele marzo hasta 6 deste mayo se lían 
fundido 1L81 9 pesos de que ha tocado a V. JL 1774. 
Es gran miseria como andan las minas. Esta sierra 
de cobre da grandes esperanzas; hay muchas betas 
de metal. El maestro alemán ha fundido en pocos 
dias casi cien quíntales, cobre muy bueno, y dicen 
tener algo de oro. Ya nna parte y ya otra vez em- 
biamos. Están tomadas las cuentas dé Lope Hur- 
tado y satisfecho eh alcance. 

Ha 17 anos que sirvo a Y. M. sin provecho. Pido 
los 50.000 mrs, de salario de escribano de minas 
y relaciones ó licencia para dejar el cargo. 
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3S4. , 

(Afjo de loíl —^T<!i!-^ 20, S/'y7^//.'7r>.)^rarta(lc Lope Hiirtíiclo ni Empera-- 
dor donuDci ando hechos '1 el 'obispo. {('olcf-.Murio:^ t. LXXXli, fol.-220 
vuelto.) 

He dado evienía de mi cargo: asi las dieran otros 
ícsoreros, y yo soy mal quisto porque vuelvo 
-^OT la real hacienda, no empresto della, ni de de- 
pósitos. . 

La iglesia catedral desta ciudad 110 hay quien 
tome por ella grave cosa, es que el Pastor goce la . 
renta- del ohispado, que cada aüo 1.250 pesos y.^ 
nia>. 7o0 que se le dan del arca de V. M. v'con 
todo esto se queda, no dando a la iglesia, ni al 
hospital, ni á las dinidades la parte que les cahe 
Y no contento con esto, a los clérigos que mueren 
en esta isla los hereda, e aunque vienen sus parien- 
tes a heredalles, porque les de la hacienda les lleva 
a 400 y a 300 pesos, y a otros se lo lleva todo. Pone 
ógafio por cirio pascual una vela de -dos libras, v el 
cirio niio tenía el ano pasado le vendió a Vasco Por- 
calio para su iglesia, que vive en lá villa de la Tri- 
nidad. Domas que vendió a Alonso Sánchez, veci- 
no de la villa de Santispiritus. para su iglesia, una 
rcdomita de olio y crisma en seis castellanos. Vea " 
V. ",L si allegará nuestro Pastor hartos dineros, ün 
terno de brocado viejo que trujo do Castilla lo da a 
la iglesia por cinco veces mas de lo que vale, y el 
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aderezo de pontifical que trujo para decir misa, lo 
cuenta a la iglesia * . 

Mandó y. M. al obispo pasado que los derechos 
de los difuntos lleven los clérigos según en Santo 
Domin.'xo v na obstante llevan cuatro veces mas. 
Llevan por tres cartas de descomunión 675 mrs. 
El obispó por cada firma 88 mrs, 

El alcalde mayor se nos iba de hecho y logramos 
detenerle/hasta otro viaje. Esta tierra se va aca- 
bando: mándese dar el oro al décimo. 

El rebellín que V M. mandó hacer no se ha em- 
pezado, porque V, M. no dijo de que se gastase *. 



.385. 



(Año de 1541.— J/aytf 31.)— Licencia al obispo Fr. Diego Sarmiento. para 

. Teñirá estos reinos por año y medio, atendiendo á estar muy. falto de 

salud y no haber allí médico, cirujano ni botica. — (^Acad. de la Ilist, In- 

(Jtrc gení'vnl dtlOmsejo dejladias, fol. 332, y Colee. Muñoz, t, XCII. 

ful. IIG:- : . . 



186. 



(Año dcl541.— ,f/^//> G.)— Cédula al obispode Cuba Fr. Diego Sarmiento, 
ordenando que no se entrometa en los bienes de los clérigos, dejándoles 
testar libremente.— 01 ¿7í7^Z, dclaHist, índicp general del Cmu^ejo de 
Í71¿;y/s, fol. 332.) 



1 Decreto al margen. Í?^77i¿í?¿>5e. 

2 Adjunta á la carta está ja minuta de contestación del Emperador 
mandando, cá cuanto á las cosas del obispo/ que informen el gobernador 
y alcalde mayor y que restituya lo que llevó por el pontifical^ 

■ 11 
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..,■ .387. , ■ 

; _ ■ ■■■■■■-■■■.'. ■ '■>■ 

x^Áño de 1541.— ,/í/7¿f> 6.)~-CéduIa ord-cnando quede los diezmos'del Obispo 
de (,'uba se saquen los excusados de cada pueblo, según la creación, y 
sacados, se hagaíi losdem^s diezmos en montón,. del. cual sé saque la 
cuAria del Obispo y sobre ella se Ifeden hasta 5(X).000 maravedLs:~(€o- 
lecclón Muñoz, t/xcii, ful. IIG.) 



,388. - ■• : : : ■:.,;, 

(Ano de IqU.—JuJío 17, Sni7itmgo.)—CsLTtsi de hopo Hurtado al licen- 
ciado Vadillo , oidor de Santo Domingo, noticiando tropelías del Obispo 
. y estancia del Almirante en la ciudad.— (Colee. Muñoz, t. LXXXii,fol.2l7. 
. Extracto.) 

Hice por vm. en la corte cuanto pude. El Obispo, 
porque no quise pagarle los diezmos en dinero me 
descomulgó y pasados seis dias alzó la excomunión, 
pero me mandó que no llevase a la iglesia la silla 
de espaldas, que llevaba trece años ha. Luego, sobre 
si yo habia de firmar en su libro de cüentag ciertas 
partidas y negarme yo á ello, vino á mi casa ace- 
lerado con cuatro ó cinco criados armados; yo me 
puse en una cámara alta con nil espada, rogándole 
se fuese con Dios, y porque noppdia haberme, düo: 
} Tomad mozos este bordón y prendedle po7^ la In-: 
quisi€ion,>^ Insistí que no le debia nada y se fuese. 
No logró hacerme, como pensaba, lá afrenta que hizo 
álFator. Otro dia, estando yo con el Almirante, me 
envió mandamiento para que ftiése á su casa (^íí^ 
conve7iia al santo Oficio, Fui; hízome ante escri- 
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baño algunos sobre si tuve recado de pagarle, si me 
intimaron la excomunión. Me la intimó de nuevo 
añadiendo penas de 200 pesos, casa por cárcel y no 
hablar sino con los de casa. Ahora está buscando 
quien diga contra mi para hacer malas informacio- 
nes. No toma los testigos que no acoínodan, ni se 
sirve de los dichos sino lo queme daña. El Almi- 
rante va espantado y dice lo contará á vv. mm. 

P. S. Otro dia que sé fue el Almirante desta ciu- 
dad me descarceló el obispo. Nos prende por la In- 
quisición y alcabo de ocho dias nos suelta El Al- 
mirante se volvió malo a cabo de nueve dias, el 
cual como es tan ingrato a los servicios que le ha- 
cen, cada uno se está en sü casa y él en la de doña 
Guiomar. 

Véase como venga provisión desa Audiencia que 
remedie los excesos del obispo. 

•389. ■ . 

(Año de Ibil.— Julio IS y Santiago.) — Carta de Lope Hurtado al Empera- 
dor sobre el asunto de la qtíe antecede.— (Colee. Muñoz, t. ixxxii, fo- 
lio 217. Extracto.) 

Repite los términos de la carta anterior espli- 
cando el origen, que fue haber llegado cédula para 
que el obispo volviese 295.000 mrs. de las iglesias, 
que el Fator le habia dado, y porque el Tesorero le 
pagaba los diezmos en frutos, y en el cabildo dé Re- 
gidores se acordó que en ellos los pagase el vecino 
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que quisiera. Al xilmirante dé Indias', que llegó de 
Jamaica, dijo el obispo que habia de destruir a los 
oficiales reales» Pide remedio contra estas tro- 
peiias. 

''.■.■ ■ 390. . . ■ • 

(Año de 1541. — JnUo 2f>0 — Cédula ordenando que á ninguno se obligue á 
"conducir i"? diczínos á Ja capital, sino pagándoselo Obispo ó clérigos.— 
(Colee, Muñoz, r.xci I, fol. 116.) 

■■':'/,■■■. 391. ■. ,■ ■' ■ 

TAilo de IriVi.—OcfKhrr o, Santhign.')-—C^ii-i do'Lope Hurtado al. Empe- 
. xndor en queja del Almirante de Indias.~(Colcc. MuñoZi t. LXXX'H. fo- 
lio 217. Estríicto.) . ^ \ • 



El Almirante pidió mil pesos prestados de la real 
haeienda: contradígelo y está mal conimigo. Lleva 
a Santo Domingo, de Jamaica, doce indios que ha 
becliQ esclavos ^ La Audiencia de Santo Domingo 
nos lia enviado provisión para que el rebellín se 
haira á costa de V , M . , 



. -392.; r- ■' 

(Ano de 15-11. — Blrlcmh're 31. *.S/////^■Y/^'0■-^í^^ í'í^^íi'^*^ P^-^^^cipa que se 
■■ ofi'v'ccn dificultades en la furdiciÓTi dc-1 cobre: pide fundidores y bajaen 
■ ; la contriliución del. oro. Hay inquietud ])or, falta d-c noticias. de la Flo- 
rida. Kl Obispo está muy mentido. de que le hayan suspendido €l cargo de 
Í7-íqnisid''i-, r el k^s. contentos. Su iJrocGd er. El Alcalde mayor, requiere ir. 
{A^ del., oí 1.32.) . ' . - * 

S. C. C, ^I =A V. M. se a escriptó deste Cabildo 
muchas vezés: suplicamos sea servido de nos man- 



-, Decreto aímarren.— íj.vf? Prritideiifc ¡o rea y castigi'.c. 
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dar rresponderv porque a muchas cosas ay mucha 
necesidad dello para el servigio de Dios y de V. M. 
y para aumentación y población desta ysla, y lo que 
agora se ofrece es, que en lo del cobre desta ysla 
coinó aya alguna dificultad en fundirlo por ser cosa 
nueva, no entran los vezinos tan de rondón enello 
como querrían, porque el fundidor que tenemos que 
se llama Gaspar Lomanes, le damos de cinco quin- 
tales uno porque lo funda, y demás desto que es 
muy costoso a los A'ezinos, el dicho fundidor a las 
vezes dice que se quiere yr, y a las vezes estar, y 
a estas causas los vezinos no ponen su jente a sacar 
cobre. Suplicamos a V. ]\P'. le enbie a mandar que 
resida un par de áfios pagándole su justo salario, o 
si fuese posible mandarnos enbiar otro fundidor, 
porque uno es poco y andan entendiendo en el co- 
bre quarenta negros y hasta aqui a ábido mucho 
trayajo en hazer yohios de paja e vohios para fun- 
dir y no a abido fuelles, que con solo un par se fun- 
dieron el año de quinientos e quarenta e uno mas 
de ciento y cinquenta quintales En las minas desté 
cobre.se muestra aver plata a buelías del cobre, 
aunque es poca. Placera a Dios que siguiéndolo en 
lo hondo que aya cantidad de plata, y esta espe- 
ranza tienen todos los vezinos. Suplicamos a Y. M. 
seamos favorescidos éu esto del cobre en enbiarnos 
fundidores porqué a todos parescé cosa de provecho 
y de perpetuydad. 
A V. M.^ se a escripto como tenemos sisa casi a 
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quatro años, suplicándole haga merced de que esté 
bien puesta y hechada, con que lo que délla se 
obieré becho sea contra los yndios y negros que 
huYiere aleados en la ysía, y demás desto .que por 
otros dos o tres años se beche sisa eii esta cibdad 
basta en qiiantia doscientos pesos , y en el Bayamo 
basta en quantia de cient pesos con que los dineros 
sean para lo sobre dicho. 

Las minas del oro no sé án descubierto cossá nin- 
guna de tres o quatro aüos a esta parte, porque en 
la verdad, los yñdios se apocan, y a mucha costa 
se. saca, y ansi no se fundirán esta fundición de 
siete a ocho mili pesos arriba, que es mucha po- 
breza. Al parescer de todos dizensi Y. M* higiese 
merced al diezmo del oro que sacan los yndios y los: 
negros al quinzavo, que con esta cobdigia saldrían 
aja iniria, y crehemos seria nescesario qué V, M. 
mandase qué los vezinos que' tienen yndios de re- 
partimyento hechasen una parte delíos a las minas 
como está en las hordenancas, porque con cobdicia 
de sus grangerias se dexan de cojer eloro. Suplica- 
mos. a V. M. nos haga merced de aquello que hu- 
biere lugar en este articulo. 

Nuevas de la Florida o de nuestro govern ador 
Soto, ningunas se saven hasta oy, y al parescer de 
todos tarda ja nueva de saberse del y de su jeníe, 
porque dende el mes de luarco del año de quarenta 
que partió con su jente a conquistar a la tierra 
adentro, que son casi dos aüos, nynguna cosa se, 
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sabe. Plega a Dios que no sea tanto mal como se 
lauestía, y a esta cabsa ó porque el alcalde mayor 
que dexo aqui Soto, o por el poco ynterese que tie- 
nen en su salario, o porque está sin su muger e hi- 
jos, está muy determinado de se yr en esos reynos 
y ansi a enbiado sus libros y certifica su partida. 
Suplicamos a V. M. que en tal caso provea de Jus- 
ticia para esta ysla como mas sea servido. 

Besamos los pies y manos a V.,M. por la merced 
que hizo a ésta ysla en mandar que el obispo della. 
don Diego Sarmiento, no entendiese en el santo 
oficio de inquisycion hasta que el reverendísimo 
Cardenal de Toledo proveyese en ello, y porque de- 
11o el obispo esta muy sentido, por averie suspen- 
dido el cargo, e dice que a de procurar de que se 
le buelba, suplicamos a V. M. que hasta que en el 
su consejo Real de Indias se vean los cargos y des- 
cargos que su alcalde mayor a hecho y haga con- 
tra el dicho obispo por mandado de V. M., sea ser- 
vido questé suspenso el cargo en su persona y si es 
servido de mandar proveer el santo oficio en otra 
persona, sea de letras e con las otras calidades que 
V..M. lo acostumbra a hazer, porque si se ovies® 
de escrevir las molestias y afrentas y fatigas que a 
los vezinos e yentes o viniéntes a esta ysla, e a otras 
personas della, a fecho después que vino a esta ysla, 
V. M. seria desservido e.rescibiria pena que semejan- 
te perlado que V. M. escojo paraenbiar a esta ysla, 
hiziese v obiese hecho cosas tan contra conciencia e 
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Justicia, y esto a fin y parescer deiinichos, por ayer 
dineros para se volver en esos reynos, y pues estando 
la ysla tan sola y tan pobre en tan brebe tienpo es 
publico, y asi lo dice, el mysino obispo, que tiene 
siete o ocho mili pesos de oro suyos, bien se puede 
juzgar que lo que dezimos es cierto. Por tanto a 
:V. AL suplicamos que porque él esta muy quexoso 
deste cabildo y de otras personas particulares desta 
ysla^de la relación que a V. M. lean hecho de sus 
cosas y les muestra hodio y enemystad, que V. M. 
le mandé dar el crédito que sea servido, pues que 
con pásioíi puede dezir lo que quiere y apartarse 
del. buen camino que es obligado á sus ovejas: , 

Ansi mysmo el obispo a requerido a los ofiziales 
de V. M. con una su cédula para que se pagasen a 
dos- curas desta yglesia a cinquenía mili maravedis 
a cada uno por año, y al sacristán y mocos dé coro 
cierto salario, y esto V M. fue ynformado por fray 
Antón Paloinyno de lo contrario que al seryizio de 
Dios e bien de los vézinos e moradores déste pue- 
blo conbenía, porque solamente dos curas no pue- 
den dar repabdo al servicio de la yglesia lii a de- 
zir sus horas acostumbradas, porque sienpre a sido 
costunbre de tener tres curas en esta yglesia, y aun 
todos tres buscaban alguna conpañia que les ayu-. 
dasen, porque algunas vezes caen malos los mys-; 
mos clérigos, como es la tierra doliente, y otras 
■ vezes van a las estancias a confesiones; y a necesí-- 
dades que tienen los próximos de enfermedades, y 
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aun no pueden valerse como es cosa notoria, y de- 
mas desto con los cient mili maravedis que V. M. 
les señala de salario a los dos caras, pueden aver 
tres personas muy honrradas, porque conello y con 
el pie de altar, no lo llevando el obispo, y con otras 
ayudas que tienen los curas, an servido sienpre 
cada un año con setenta o oclienta pesos. Suplica- 
mos a V. M. que pues merecemos tener obispo, me- 
rezcamos tener dignidades para que la yglesia sea 
vien servida 5^ los vezinos consolados en sus confe- 
siones y otaciones, y si esto no a lugar, sea servido 
que aya tres curas en esta yglesia ydonyos y sufi- 
cientes para el culto devino y ansi mysmo que el 
sacristán y mogos de coro no sean criados del obispo, 
porque con negocios de su casa pueden faltar mu~ 
chas vezes en el servicio de la yglesia, demás que 
con trescientos y ochenta pesos que pertenece a 
deán y cabildo y cura y beneficiados desta yglesia, 
ay para pagar a tres dignidades sin llegar a la ha- 
zienda de V M., y hasta agora los clérigos que an 
estado en esta yglesia, a cavo de tres o quatro años, 
tienen a ochocientos y mili pesos, y los clerygos 
de las villas de la tierra adentro, a cavo de quatro 
o cinco años tienen sobrados, cada quinientos je- 
sos y mas. Hazemosio saver a V. M. para que pro- 
vea lo que mas fuere servido/ Nuestro Señor la 
S. C. C. m/^ guarde por largos años con acrencenta- 
iniento de mas rreynos e señorios De Santiago de 
Cuba postrero de dizienbre de DXLI años =D. V. 
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S. Ci C. mag.*^ umildes vasallos que sus reales pies 
y manos besamos =Gónzalo de Escobar, aicalde:í= 
Francisco Pozuelo, alcalde="Andres de Paradas= 
Lope Hurtado=? Alonso Hurtado=fJoan de Agra- 
monte==Por mandado de la justicia e regimiento, 
Cristóbal de Torres, escrivano publico e del Ca- 
bildo (sus rúbricas)= 

'■ :393.-,-" /■'■■"•'. 

(Afío dé 1542).— Memorial de los ornamento? que ql Obispo há hecho para 
varias, iglesias (iesdc que fué á Iiidias; en loSCí.— (Colee. Muñoz, t. xcil, 
. fol. Í16.) . 

■ ':394. ■. 

(Año.de l."i42.— .i///v7 20. &7nfit7rjfo.)~C{irta del obispo ¡Sarmiento á fray 
Antón Palomino, avisando le envía í»77 pes(-'.s de oro fino para que así 
f'cmovan >e le guarden en el Monasterio de las Cuevas. Que. envía á 
cóm.jjrar una- hacienda, y se haga con parecer de abogado. — (©olee. Mu- 
ñoz, t.x cu, fol. llfJ vto.) 

' 395- ■ • : , ■ 

(Año de 1542. — í '■^••^ ^.) — Keal cédula mandando álos oficiales de.ía casa 
. de contratación de Sevilla que envíen á la Habana varias armas con que 
ios vecinos- pucíl'í:: defenderse. de enemigo?.— (Colee. Muñoz, t. Lxxxiii 
foL:68vto.) ■ . . ■' ^ 

•, -396. ,■ .■;. ;• ;■; . 

(Año de ]M2.~Ahril ]r,, Sií/iftííf/o.^-^Carta de Lope ilurtadoal Empera- 
dor en <|ueia del Alcalde mayor y del Obí«:}>o, y con noticia de indios ál- 
• zados.—(Culec. Muñoz, t, Lxxx 1 1 1, fol. 4^5 vto,.— Extracto. __ . / 

Éstos oficiales mis compañeros se ban aprove- 
chado y aprovechan de la hacienda real: en el ava- 
llar dé. las m ercaderi as favorecen á sus amigos a 
costa de V. M. El xA^lcálcle mayor.se marcha y en 
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las cuentas que lia tomado al Factor del tiempo que 
fue Tesorero, ea mi ausencia, le pasa partidas por- 
que debia ser castigado: En cuatro años que ha es- 
tado de Justicia ha hecho muchos agravios; no ha 
visitado la isla, sino siempre metido en su casa, y 
quiere pedir mercedes a titulo que ha ganado poco^ 
siendo asi que con el poco gasto que tenia, y solos 
dos criados, puede haber ahorrado cada año 150 
pesos. No le han vUlido poco los derechos que son 
grandes, y no los soltaba. 

Alcalde mayor y €abildo embiaron cuadrilla de 
25 indios, diez meses ha, contra los indios alzados; 
mataron 10; prendieron 3, de quienes hicieron jus- 
ticia y trujeron 23 presos. Gon esto quedó la tierra 
pacifica. 

El alcaide de la fortaleza del Havana partió a 
Honduras y de alli pensaba ir al Perú. Si no vuelve 
luego convendrá proveer de alcaide y lo merece 
Alonso Sánchez, vecino de Satispiritus, ques un 
lugar junto con la Havana. 

El Alcalde mayor entre innumerables probanzas 
que lleva hedías a la mano para defenderse déla 
residencia, ha hecho algunas contra el Abad de 
Jamaica/ el cual no tiene la culpa que le imputan, 
y si algo hizo fue por desasirse del Alcaide mayor, 
que no le prendiese honestamente. 

Deseo no. estar entre estos oficiales que defrau- 
dando a V. M. SO' han enriquecido. Yo pobre por 
la hacienda real, Pido se me emplee en el Perú. 
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■ ■397- ...:■■,',/■. 

(Año de l502.^Ahril 20. Snntiago^. — Carta del obispo . Sarmiento k íiaj 
Antón Palomino, avisando su prü])ósito de venir:á España; pidiendo pi- 
pas de Tino para, comerciar y dando ()tras insirucciones y noticias.-— (Co- 

. iec, ATufioz, t. xcii, fó.l. 11*] vto.) 



Que le envíe aunque sean 50 pipas de vino, que 
tendrán buen despacho y separadamente lo que 
vaya para su persona y easa. Que si S- M. no le da 
otra cosa permanecerá allá hasta ver el fin de todos 
aquellos negocios, y visto se vendrá . : 

Este buen liombre, dice, el Ldo Ortiz, aunque 
én seso menos que bachiller, ya allá muy ufano que 
ha sido pesquisidor contra un Qbispo y Inquisidor. 
Lleva muchas informaciones a su favor, de parcia- 
les. Pedid en Consejo traslado de todas las informa- 
ciones en su favor Q contra nii para ialegar contra 
ellas Si eñ el consejo hay justicia como en la Iriqui* 
sicioh, tendrá el pago que merece. Daréis petición 
en el Consejo de la Suprema Inquisición que le ha- 
gan comparecer a dar cuenta, como procedió contra 
mi y Oficiales del Santo Oficio; que comisión tuvo 
del Santo Oficio, de que se ha mostrado enemigo. 
Aqui andan grandes discordias entre los Oficia- 
les reales sobre 1 .300 pesos de los depósitos que dejó 
Lope Hurtado, y no hay blancas y les favorece este 
alcalde mayor, el cual ha hecho muchos agravios. 
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398. 



(Año áe 154-2.^ — Ahril 28, Santiago.") — Los Procuradores de la ciudad de 
Santiago y de las villas de Puerto Príncipe y Santi-Spíritus , ayisan*de 
ocurrencias y necesidades de íá isla á S. M-^(Coiec. Muñoz, t. lxxxiii, 
folio 46 vto. Extracto.) 



Conforme a la provisión real de que al juntarse 
a tiempo de la fundición , digan lo que conviene, 
no habiendo venido en dos meses los procuradores 
de las otras villas, los firmantes Gonzalo Fernan- 
dez por la ciudad de Santiago; Alonso de Aguilar, 
por la villa de Puerto del Principe , y Alonso San- 
cliez del Corral por la de Santispiri tus, cumplen 
por sí. 

La isla buena en españoles, naturales y negros, 
pero en gran necesidad: las minas muy flacas; los 
indios muy pocos. Mándese pagar lo cogido con 
indios al décimo, lo con esclavos al 15 y se aprove- 
charán ellos éV, M. 

Aquí la principal prisa son negros. Suplicamos 
licencia para que cada vecino pueda traer cuatro 
negros, y negros libres de todos derechos. 

Permítase que entren aqui indios esclavos sin 
pagar derechos, como en otras partes. La merced 
dé las penas de Cámara para componer caminos fe- 
neció ha ocho anos. Desde entonces son impractica- 
bles los caminos de unas a otras villas , porq^ue es- 
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tas no tienen propios. Suplicamos continué dicha 
merced. 

Acá vienen poquísimos navios dé Castilla. Solían 
venir de Canarias, y. ahora dicen no tener licencia 
de V. M. Asi sucede.en uno y en dos años no venir 
navio con mantenimientos, por lo que padecemos 
gran necesidad; Suplicamos se permita venir los 
de Canarias a esta isla. 

Para fundir el cobre tenemos dos fundidores ale- 
manes, y no bastan. Suplicamos vengan más, qué 
esto será gran recurso para la isla. 

El que tiene aqui cargo por Juan de Vega, fun- 
didor mayor, hasta ahora ha proveído de fundidor 
para el oro , y ninguno quiere servir por el poco 
salario que da, y asi no le hay ahora. Mándese lo 
haya y le den el salario competente. 

El convento de San Francisco desta se comenzó . 
hacer con limosna de V. }J., de piedra de cantería; 
ya está a la mitad , y falta para continuar. No al- 
canzan las limosnas de los vecinos. Suplicamos 
continué V. M. sus socorros 

;En esta isla la elección de alcaldes sé hacia pri- 
mero por los Regidores; después mandó V. M. que 
ios Regidores eligiesen dos personas, los vecinos 
otras dos, el alcalde mayor otra y de los nombres de 
las cinco, puestos en cántaro, se sorteasen dos, y 
que el electo un año no pudiese volver a serlo hasta 
pasar tres años. Suplicamos no se obligué a éstos 
huecos, por falta de personas dignas. Aun en esta 
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ciudad no Kay mas que cinco o seisv Si alguno ha 
servido bien, qué podamos reelegirle. 

De ver que todas las veces que desta ciudad se 
embió cuadrilla Je españoles en seguimiento de los 
indios alzados, jamas se habia sacado buen fruto; 
antes de cada dia se hapian mayores danos y muer- 
tes de españoles y negros, se acordó en esta ciudad 
otra ispiriencia, y fue que puede haber un año que 
se hizo una cuadrilla de hasta 24 indios naturales 
de la isla, dellos de los que están en libertad , y 
algunos escogidos por buenos de algunos pocos dé 
los vecinos desta ciudad, a los que se les dio todo 
lo necesario para la guerra, e señaló partido que 
ganasen cada mes. Estos fueron rastreando e bus- 
cando la isla; dieron en el rancho donde estaban 
acogidos en unas ásperas sierras todos los indios 
alzados, con los que tuvieron recia pelea en la que 
mataron 16 hombres e prendieron otros tantos hom^ 
bres y mujeres, y otros se les fueron, e quemaron- 
les los ranchos, e allí murió el Capitán desta cua- 
drilla, y él eligió otro, su pariente, el que trujo a 
esta ciudad la presa, e se hizo justicia dellos. A to- 
dos los desta cuadrilla se les hizo mucha honra e 
pagó muy bien su trabajo, de lo que quedan muy 
contentos -e con voluntad que siempre servirán a 
V. M* en esta ranchería. Conviene que ésta cua- 
drilla ande siempre a ranchear. Mándelo asiV. M. 
y durante ese servicio exímaseles del tributo dé 
tres pesos al año impuesto a los indios libres. Con 
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esto estará en quietud la isla y se escusarán mu-; 
clios daños y muertes. 

Da fe de que los firmantes son tales procuradores 
el escribano Calderón. 



■ ■• ■ ■ .■• 399- . '. - •, .- .:■■• 

(Ano de 1542.— ,./w'-" l'\ S'iririií;j:>.)~^Cp.vti\ de Lope Hurtado; quejándose 
(Jelí>rucaci-del óbis}jo.-(J. í/^'Z 5L Lo4.) :. ; ^ 

«S. C. C.?\í.=Los' Regidores deste cabildo desta 
cuidad me dieen que han escrito á V. Md. lo que se 
pasa con el obispo don Diego Sarmyento y los 
agravios que lia hecho, y estamos espantados ,que 
no a venydo rremedio para que no destruya a la 
persona quel quisyere, y esto a de ser a los tres ofi- 
ciales porque volvemos por la hazieíida de V, Md., 
porque no ay vecino en toda esta ysla que le ose 
hablar fuera de lo que le da plazer, y quando van 
hazer sus diezmos con el obispo danle lo que quiere 
poriio aver persona á quien pedir justicia. V, Md. 
lo mande rremediar porque claro dize el obispo que 
se ve el que V. ?\Id. liasta agora no le a quitado su 
renta por todo lo que ha hecho. 

V, Md. envió a mandar por su cédula que las 
CCXLV3 de las yglesyas quel fator avia dado al obis- 
po las volviese, y el alcalde mayor dio sentencia 
que se las quitásemos de su libramyento y poder 
que en el cabildo de los Regidores se ordenó, quel 
vecino que quisyese pagar sus diezmos en los íru- 
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tos, que lo pudiese hazer, por la nescesidad que 
tyenen los vecinos y el que quisyesé pagar a dine- 
ro lo haga, y porque le requerimos que no llevase 
tantos derechos como lleva, y de las osequias de 
los defuntos, porque su S.' lleva parte del besa- 
mano que viene á los curas, por estas cosas dixo al 
nlmyrante de las yndias, que vino aqui de Jamay- 
ca, que nos avia de destruyr a los tres oficiales dé 
V. Md. y al contador, una noche avia dé salir de su 
casa y dalle de palos de manera que hiziese a los 
dos ofiziales lo que avia hecho al fator. qué le dio 
de coces en su casa. Supimos esto; guardámonos el 
contador yo, y tenemos más criados de los que ave- 
rnos menester. Porque vea V. Md. que hojubrees el 
obispo, que ha dicho públicamente quel nos hará 
que nosotros nos quexemos del y élno de nosotros, 
por los doscientos y noventa mili maravedis que le 
descontamos, que antes él y yo estávámos muy 
amygos j- me dezia lo que dezia que escriviese a 
V. Md, de my, que no me enviase a esta ysla, 
y agora viven todos y descúbrese la verdad que 
todo era pasión. Al servicio de V. Md conviene 
quel obispo dé quenta de la renta de la yglesia, 
pues todos ios diezmos él los ha hecho de seys anos 
a esta parte y se tiene lo que viene a las tercias 
de V. Md., syn haber gastado en la yglesia un 
real, y certifico á V^. Md. que se a alcanzado el obis- 
po en mucha cantidad de la yglesia y dynydades 
V tercias v entonces mandará A\ Md. dar a cada 



17.8 ISLA DE CUBA. 

uno lo que le deben del tiempo de los seys años. 

Como el obispo está con los tres ofíciales como 
digo, hizo ynformacion contra el fator, seys meses 
ha, Y como no halla erejias, pregunta á los testi- 
gos que toma» que sy el fator es mal cristianó ó 
arevolvedor, ó sy será bien echalle de la tierra , y 
para un honbre viejo y con hijos y haziendas, bue- 
nas nuevas le van; cuando supo que hazian infor- 
mación contra él. 

El obispo tiene, segund dize la persona que lo a 
visto,, mas de vi mili castellanos, y en ver qué le 
detuvieron los ccxcv{) maravedís» pierde el seso y 
dize que por cada peso nos ha de sacar cien barbas 
de la barba, con muy gran pasión. 

Yo tengo de costumbre de pagar los diezmos en 
los frutos que cojo, por escusarme dé tener escrú- 
pulo, y quando vine de Castilla, dixéronme qué- 
devya los diezmos; hizieron en mi casa una memo- 
ria dé las cosas que se devian y fírmela en un plegó 
dé papel y envicia al obispo. Agora como está tan 
apasionado con los tres oficiales sobre los ccxcvq 
inarayedis, enbiome a dezir con un moco suyo eí 
obispo que le pagase los diezmos en dinero; yo 
respondile lo que era justo; amenazóme; cállelo; 
fuylo a dezir al alcalde mayor; dixo que no lo po- 
día rremediar.. Otro dia házeme leer una carta de 
descomunyon, que luego pagase los diezmos en di- 
nero, sy no que hizo /ató (sic) fuese descomulgado, 
y entonces, viendo que me agraviava, apelé y pú- 
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sele suspecha, y pedile que tomase aconpaflado. 
Estuve sin oír misa ocho dias; ablávalo al alcalde 
mayor por via dé fuerca; dezíáme que Vuestra ma- 
gostad no remediava lo que á él avia lieclio eí obis- 
po, que no me podia hablar en ello. A cabo deste 
tiempo, enbyame aquel mysmo moco amenazar 
sy no le dava los dineros; callólo y enbyele con 
Dios; otro dia enbya el obispo á dezir que no lle- 
vase a la yglesia la sylla que solya llevar, que 
avya trece anos que la llevava. y díxe que yo me 
yrya a San Francisco. Respondió a su notario y al 
contador que dava al diablo a san Francisco y a 
los frayles y a su casa, questava por mandalles que 
no dixesen mysa. Otro dia estando yo comyendo, y 
cerrada my puerta, va a my casa, y él y cinco cria- 
dos que avia tomado á la sacón , y desrráxarme las 
puertas y entrar en my casa amenazándome que se 
la avya de pagar y que me avya de destruyr. Yo 
púsome a una puerta y defendime de su pasión, 
quel no venya syno a darme de palos como lo avya 
dicho al álmyrante que lo avya de^ hazer. Tórnase 
a su casa; otro dia enbiamé á llamar con un criado 
Suyo, que con venya al santo oficio qué yo llegase a 
su casa: fuy y dixó muchas palabras; cállele; pre- 
guntóme que sy me avian venydo a pedir los diez- 
mos; dixe que sy . Haze un mando que me mandó 
que yo tuviese my casa por cárcel y que no ha- 
blase con nadie; a ocho dias questoy preso, repon- 
pondile; mandó que: no hablase mas ni lo asustase 
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más; pedilo por testymonio; mandó que no me lo 
diesen:. Juro á Dios ya esta f questa es la A^erdad. 
Vea Y. magd. si por serviíle estoy bien pagado 
con estas afrentas que me hazen. 

í)espues desto tenya testigos contra my;las per- 
sonas con quien traygp pleytos de V, Md., algu- 
nos dizen byen; estos no los rescibe; los que dixe- 
ren mal los tomará. Sábelo el alcalde mayor y dizé 
que ya ve ques pasión, mas que no puede mas, 
Y. Md. nos remedye. 

Dos pleytos de ynterese están detenydos, que 
perténéscen el ynteresar a Y. "Vid., y hablando 
con el fator el otro dya, antes questas cosas nos 
acaesciese, le dixe que porque.no los fenescia; di- 
xome; que quereys que haga, que sy lo hago, ave- 
mosle de quitar parte de sus haziendas, y el obispo 
sabiendo questan mal con nosotros los tomará por 
testigos, y como se vean syn sus haziendas, dirán 
contra my y contra vos lo que quisyere el obispo; 
que asi lo haze en sabiendo que uno está mal con 
nosotros: enhiale a llamar para que diga contra los 
oficiales, Y. Md. lo mande remedyar. 

Sy el alcalde mayor fuese honbre, el tornarya por 
lajuredidoñ real, y sy el obispo nos quisyese afren- 
tar; el no lo consyntiria hasta ver sy el tenya razón 
por la ynformacion, 

Aqüi estuvo el abad dé xamayca y dixo al obispo 
muchas cosas porque avya tratado mal al fator y 
contador, de manera que le hizo detener que no yol- 
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vyese hazer mas pesquysas contra ellos; áproveclió 
maclio; entonces yo estaba bien con el obispo hasta 
que le tomamos los cc^cvQ maravedis. A Y. Md. 
suplico nos mande remediar, pues todas estas afren- 
tas que nos hiazen son por hazer lo que V. Md.nos 
manda. Nuestro Señor la S.C. C magestad de 
Y. Md. guarde largos años. De Santiago de Cuba 
a xvm de jullio de MDxlii años =S. C. C. Ma- 
gestad el que besa las manos y pies de Y. md.=. 
Lope Hurtado. 



400. 

(Año de 1542. — Ago.^ta 30,' JÍÍoazón.]--'Reíú céd\úa, avisando al alcaide de la 
fortaleza de la Habana el rompimiento de guerra con Francia y la pro- 
bable, aparición de corsarios, contra los cuales ha de estar prevenido, te- 
niendo orden de proveerle el Capitán general déla Armada, Martín 
Alonso de los Ríos»— (yl. íf¿' /.— -139, 7, 14,) 

El Rey==Nuestro alcayde y tenedor de la fortaleza 
déla Havana, ques en la ysla de Cuba. Nos manda- 
mos escrevir a llartin Alonso de los Rios, nuestro 
capitán general del Armada, que enbiamos á las 
nuestras yndias por nuestro oro y plata, la rotura 
dé guerra quel Rey de Francia ha hecho y el aviso 
que tenemos de corsarios franceses, y le mandamos 
que visite esa fortaleza y provea como el artillería 
y munyciones y otras cosas que en ella están, estén 
a punto, como ér dé nuestra parte os dirá. Yo vos 
mando que lo que a vos toca de hazer y proveer, lo 
hagays como soys obligado y a la confianca que de 
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VOS tengo. De Monzón á xxx dias del mes de agosto 
de mili quínyéntos quarenta y dos años. == Yo el 
Rey. =Ref rendada de Sámano.=Senalada del Car- 
denaL=Separáronse para él dicho alcayde otras 
seys duplicadas desta. 

■ 40i- ^ *■ ■■ 

(Aíio de 154H. — AJm/I 20.)— í ■oiisuíiaüel ( Vmse ja contra la libeírtáci de los 
ináio>.— (Arad, (h- la ///.?f. . colfíc. Miifíoz/t. i:xxv. fol. ^9 Tto. E^í- 

' . t-ractó.) '■ ■'■' ;,■'.•■. ■. ' . ' 

Opina que la libertad de los indios traerla gran 
inconveniente, porque los españoles son pocos y se 
sustentan de labranzas y ganados, para lo que se sir- 
ven de dichos indios. Ademas estos escasean para 
hacer pueblos, asi [)arece á los mas del Consejo que 
por ahora no se ejecute en Cnba, y se envié luego ^ 
por gobernador una persona dé confianza, que junta 
con el prelado y religiosos informen sobre el modo 
de d^r ¿i los indios toda aquella libertad que no sea 
dañosa a ellos mismos y a la población de la isla. 



402, 

(Año de lol3..— /í/Ti/n 15, >>>»/' ///^í'.)— Carta del obispo" Sarmiento a Su 
Majestad, informando sobre «u conciencia, que no conviene se cumpla iá ■ 
Real cédula í ordenando no aplicar á lo^ indios á las minas de oro, pues ái 
servicio de Dios, y del Rey. y á lo"^ mismos indios conviene este trabajo, 
sin el cual se perderá la isla.— (-1. í/c//,. t. 54, 3,1.) 

Sacra Cesárea Catholica ]Magestad:i==Este año pa- 
sado vino a esta ysla una provisión de V, M., y^n 
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él presente él duplicado deila, en que en efeto 
manda que los yndios naturales de la ysla no sa- 
quen oro ni los ocupen en las minas por el ecesivo 
travajo que a V. M. an ynformadQ que padecen en 
sacar ei dicho oro. Desta provisión se a suplicado 
por parte desta ysla, porque pareció que no conye-- 
nia al servido de Dios ni de V. Mv, ni al yien de 
los dichos yndios, ni ala conservación della, lo de- 
xen de sacar hasta que V. M. füeseynformado de 
lo que pasa y conviene al servicio de Dios y suyo; 
y vistas las causas que ay para qu esta provisión se 
deva suspender, quanto a esta ysla, V. M. provea lo 
que fuere servido; yo, señor, movido con aquel zelo 
que devo y soi obligado al servicio de Dios y 
de V. M., diré en este caso lo que me parece, y es 
que dado caso qué al presente a V, M. se le sigue 
poco ynterese desta ysla, en tienpos pasados a ren- 
tado mucho, y no solamente ynporta al presente la 
conservación della, por estar como está en el co- 
medio destas yslas, de donde se probeen de mante- 
nimientos y cavallos, pero para el remedio de mu- 
chos nabios que vienen de España, que se perderian, 
como se vee cada año, si aqui no tubiesen rremedio 
para repararse y reformarse; y demás desto digo 
que los yndios naburias son muy mejor tratados y 
mantenidos e yndustriados en las cosas de nuestra 
santa fe católica él tiempo que andan en las minas, 
que no en ningunas otras haziendas, y ellos andan 
mas sanos y buenos quando cojen oro que en otro 
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tienpo. ninguno, por quel oro qué se coje enesta 
ysla no es debaxo de tierra, sirio en quebradas de 
tíos, y quando mucho, un estado ó dos que cavan 
de la tierra, y digo verdad a V.M. que después 
que vino esta provisión, yo me e querido ynformar 
de algunos y ndios de los que cojen oro, que qual 
térnan por mejor; cojer oro o servir en otras ha- 
ziendas, y que dizen qne mas qiiíeren cojer oro, 
porque lo tienen por caso de onrra, y a la verdad 
sí Y. M, todavía es servido que los y n dios natura- 
les no cojan oro, la yslá se perderá y despoblará, y 
los yndios no podrán ser yndustriados en las cosas 
de nuestra fe y se alearán, porque no ay otras nin- 
gunas haziendas eu; que puedan ser ocupados, y 
como los yndios no tengan que bazer, no se ocupa- 
rán sino en areitos y en otros vicios y dessolucio- 
nes, y en los quatro meses que les dan de huelga 
no se ocupan sino enesto y en andarse pescando por 
los ríos, y en este tienpo no ay remedio de poderlos 
juntar para dezirles la dotrina cristiana, antes olvi- 
dan lo que les an enseñado en los ocho meses, por- 
que son muy enclinados a tomar las cosas de la fe, 
y en cargo de mi conciencia digo, que mas servicio 
de Dios seria que les íiiziesen travajar los quatro 
meses que huelgan, que no déxarlos de la maiio, 
porque eneste tienpo no se ocupan sino en lo que 
digo, y quando los sacan a las minas, vienen todos 
flacos y devilitados; y pues V. II. me a encargado 
y mandado que yo sea su protetor y visitador y que 
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entienda en el buen tratamiento dellos, en cargo 
de mi conciencia, questo es lo que tengo por cierto, 
y me parece que en mandar questa provisión se 
cunpia enesta ysla. Dios y V. M. serán desservidos 
y esta ysla se perderá y los y n dios se alearán y en 
breve perderán las vidas, y con ellas las ánimas, y 
mas cértefico á Y. M. que los yndiós que mas se an 
conservado enesta ysla an seido los que án andado 
a sacar oro, y como los sacan a otras haziendas, 
luego se mueren ó se ahorcan, y si enesta ora ubiese 
de dar el ánima a Dios no diriá otra cosa; y sobre 
todo V. M. provea lo que fuere servido y con bre- 
vedad, porque ya losyndios con estas nuebas andan 
alterados y levantados, y si se alean, no son parte 
los questan enesta ysla para podellos conquistar, 
que yo e conplido con dezir lo que soy obligado. 
Bien se que los mas religiosos que por acá pasan 
están en contraria opinión, pero yo tengo profeti- 
zado, según lo que alcanzo y siento, que frailes an 
de ser Causa que estas Yndias se an dé revelar, por 
que no procuran todos ó los mas sino que sua siií. 
X plega a Dios que eneste articulo yo mienta. 
Guarde nuestro Señor y prospere y aumente la vida 
y estado real de V. M. Desta su ysla de Cuba a xv 
de junio de iudxliii anos =Vesa los pies de V. M. 
\ su indino capellaii=El obispo de Cuba, 
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, . .403- ■' ' ;■■■ 

(Año de l'A^.—Jynv' 20. Sa/if/ago^^-^TA obispo Sanniento informa dé 

■ niíevf» :i S'. M. que ii<> es coiiveiiioTiíe la libertad dé los- indios ni ^ué.de- ■. 

jen de ^»ciipa rse en srtoar oro. advirtiendo quede cumplirse las órdenes 

■reales, 110 bar renta ^'on que |>agar al obispo, y clérigos. Séba hecho la 

sacristía de It <"aíedral. Se tiueja de. que se le baya quitado la, gerencia 

. del b<jspit:al—(^l.<//^J. 54.3, 1.) , • * \ ■'.'■'. 

Sacra Cesárea Catholica Magestad- = A". M. a 
proveido que los vndíos naturales de la tierra no 
cojan oro; Y aun según nos an dicho, manda V. M, 
gu ti sean libres; verdad es que por parte de toda 
esta isla se a suplicado, porque ni al servicio de 
Dios, ni al de V; M., ni al bien y conservación de 
los yndios, ni aun para su conversión, ni para ser 
industriados en las cosas de nuestra sancta fée ca-. 
tholica ni para conservación desta ysla, y aunque 
renta poco o no nada, importa mucho la conserva- 
cíoii della, no conviene que los dichos indios natu- 
rales dexen He cojer oro, ni que sean puestos en 
libertad, porque no tienen capacidad, y muy poca 
inclinación íi tomar las cosas de la fée (como más 
largo se contiene por las razones alegadas por parte 
de la isla e mias) a que me refiero. Pero si todavía 
V. M. sin enbargo de lo por nuestra parte alegado 
fuere servido de mandar que se cumpla lo que 
manda, sepa por cierto que áqui nó tiene renta para 
pagar al obispo y clérigos y officiales, digo para to- 
dos. A V. M, suplico sea servido de mandar decla- 
rar quienes han dé ser antepuestos en la paga; el 
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obispo y clérigos, ó los óffíciales. ya que no aya 
para todos como sin falta ño lo avrá. Porque yo cer- 
tifico á V. M. con mucha verdad, que si no oviera 
mandado proveer a los que sirven aesta iglesia, 
curas y sacristán y mocos de coro, que se les diese 
sobre lo que monta la quarta capitular á l y a xxv 
y a xxü iriaravedis, ya los clérigos que sirven en 
los pueblos de la tierra adentro sobre lo qué monta 
la parte que de los diezmos les pertenece cumpli- 
miento a veinte i cinco U maravedís, ya no avria 
clérigo que sirviese, porqués muy poco o no nada 
lo que los diezmos valen, y con ello en ninguna 
manera se podrían sustentar, y de mi parte digo, 
que la quarta parte de los diezmos que a mi me' 
pertenesce, la daria en presencia, residiendo, por 
?iento y cincuenta pesos, y en absencia por ciento 
y cinquénta reales. Ansi que V. M; mande ver 
qual será mas servicio de Dios y suyo, y bien de 
la ysla, que se conserve el obispo y clérigos, 6 los 
oficiales; porque como digo, no hay para todos, y a 
ellos les puede V. M. bazer merced en otro cabo, y 
el obispo y clérigos, estos o otros, es necesario que 
los aya. Con aver dado a. V. M. aviso de lo que 
pasa, avré cumplido con lo que devo al servicio de 
Dios y de y. M. y al descargo de mi conciencia, 
porque como no aya mas que para los officiales, 
ellos se lo llevarán, y aun asi nos lo an ya dicho á 
un palmo de la oreja, y muy mejor lo cumplirán 
si V. M. no lo manda remediar. 
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La sacristía se hizo con la limosna que V.; M. 
marido hazer, y con lo que por acá mas se pudo 
aver y muy buena y de muy mejor obra, mas per- 
petua que la de la iglesia; gastáronse en ella la 
parte de los diezmos, que al ospital avian pertenes- 
cido después que soi obispo destá isla, que pueden 
ser hasta ciento y cincuenta o sesenta pesos, que 
no se los emos querido dar nuestros antecesores ni 
yo, porque los cofrades y diputados no an querido 
dar la obediencia ni administración del dicho ospi- 
tal al hordinario, conforme a la erecion, y an te- 
nido por mejor no llex^ar los diezmos, quedarla 
obediencia. Agora V. M. a proYeido que la parte 
*de los diezmos que al ospital an pertenes^ido dende 
que yo soi obispo, se le buelvan, y si esto se a de 
cumplir, avrá la iglesia de empeñar y vender los 
cálices y alguna plata que tiene para aver de pa- 
gar esto, porque no tiene un real de renta» y la 
parte que de los diezmos le pertenesce de fábrica y 
escusados, es una miseria que aun no ay para cera, 
vino y harina para él servicio deila y de otras co- : 
sillas que son menester que no se pueden escusar 
ordinariamente 5 y el ospital tiene niu y bien lo 
que ha menester y renta^ y este año y el pa- 
sado a ávido en dos herencias al pie dé quatro- 
cientos pesos , y en mi conciencia que lo me- 
nos se gasta en sustentación de los ^pobres, que 
nunca hay sino dos o tres, y a éstos les dan de 
ración a tres quartos y medio cada uno para vaca, 
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cacavi y agua» y si mas an menester, lo piden por 
el pueblo; pero pues V- M. es servido de quitarme 
el cargo qiie coiifornie a la elección me dava, que 
lo acepto i ólíedesco y con esto descargo mi con- 
ciencia. Lo que á Y, M. suplico es que la iglesia 
no sea fatigada en mandarle pagar lo que hasta 
aqui le a pertenescido deí ospital, pues se a gastado 
como dicho tengo, porque al fin ya que lo mande 
V. M. pagar, antes permitiré que a mi me vendan 
la mitra que a la yglesia los cálices. 

En el Puerto del Príncipe se ahorcó un Pedro 
Yerganciano; no dexó erederos: suplico a V . M. sea 
servido de hazer merced a esta iglesia cathedral y 
á.mi para ayuda de costa, de los bienes deste dicho, 
que podrán valer hasta seiscientos pesos, poco mas 
o menos. Nuestro señor guarde y aumente la vida 
y estado real de V. M. por largos tiempos. Desta 
su isla de Cu va xx de junio de iUdxliii afios=vesa 
los pies de Y. M. su indino capellán. =El obispo 
de Cuba. > 



404. 

(Año de 154:3. — Junio 26, Santiago,^ — Carta deV obispo Sarmiento á Fr. An- 
tonio Palomino, repitiendo su propósito de dejar la isla, que se perderá 
. por las ordenanzas de libertad de los indios, — (Golecc. Muñoz, t. XCII, fó- 
H0II7.) 

Las cédulas para que los indios no cojan oro, 
harán cesar toda contratación: ni S. M. ni otra 
persona tendrá un real aquí: Desque supe la 
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muerte del Cardenal tenia quitada la gana de ir 
á España, pero con dichas cédulas ya todos nos po- 
demos ir á espigar, y se despoblará la tierra. De 
pesar dellomurió súbitamente Francisco de Agüero: 
a tercero dia murió asimismo súbitamente el P. Ga- 
llegos, y murió Bernardino de Quesada y Villa- 
ñupva y Guido y el Gallego Carretero y Sebastian 
■ Santos. •■ 

Ya no hay aqui mercader aino solo Rivera. Del 
Bayámo sehan ido algunos y Manuel de Rojas se 
va al Perú a buscar de comer, al cabo de su vejez, 
Ana de Bazan se va a Santo Domingo con sus ne- 
gros. Hemos suplicado de dicha cédula y yo escribo 
a S. M. al menos que la suspenda. Trabajad en ello, 
que será posible ro parta yo de aqui hasta ver res- 
puesta dello. Memorias á los PP de la:s Cuevas, que 
el mayor deseo que tengo es de acabar entre ellos 
y enterrarme en aquel monasterio. 



(Año dfi.VAZ.— A (¡ost o 14, VaH/jfh>lHL)-^7iixáo do gobernador de la isla 
Fernandina en favor del licenciado. Juanes de Avila en lugar del ade- 
lantado Hernando de Soto, por. no saberse de él. — {A. de /;, 46, 4 1/33.) 

Don Carlos por la divina^ clemencia emperador, 
¿^.... a vos el licenciado Juanes de Avila, salud: y 
gracia. Sepades que nos proveymos al adelantado 
Soto del oñcio de nuestro governador dé la ysla de 
Cuba para que tubiese la dicha governacion por el 
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tienpo que nuestra voluntad fuese, el qual ha mu- 
cho tienpo qties ido a descubrimyento e conquista 
e poblaGÍon de la provincia Florida e no ha vuelto, 
ni se save del, y á nuestro servicio e vien de la 
dicha ysla conviene que aya persona que resyda en 
U dicha ysla e tenga la governacion deila, e con- 
fiando de vos que soy s tal persona que vien y fiel- 
mente miirareys las cossas del servicio de Dios y 
nuestro, y la execucion de nuestra justicia, y la 
paz é sosyego e población de la dicha isLá, e husa- 
reys e provereys con mucha retitud e buena con-' 
ciencia e como a nuestro servicio convenga todo lo 
demás que por nos vos fuere mandado y encomen- 
dado, es. nuestra merced que por el tienpo que 
nuestra voluntad fuere, vos el dicho licenciado 
Juanes de Avila teñgays por nos y en nuestro non- 
bre la dicha governacion y huseys el dicho oficio 
por vos é por vuestras lugares tenientes , e que 
ayays e tengays la nuestra justicia, asy cebil como 
criminal, en las cibdades e billas y lugares que al 
presente están pobladas y se poblaren de aqui ade- 
lante en la dicha ysla, y por está; nuestra carta, o 
por su traslado sinado describano público, manda- 
mos a los concejos, justigias, rrejidores, caballeros, 
escuderos, oficiales, y ornes buenos de las dichas 
cibdades villas y lugares, e a los nuestros oficiales 
della ya cada uno dellos, que luego que con esta 
nuestra carta fueren requeridos, sin otra alarga ni 
tardanca y sin nos mas requerir ni consultar, es- 
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perar, ni atender otra nuestra carta ni manda- 
miento, tomen y rresciban de vos el dicho licen- 
ciado Juanes de Avila y de vuestros lugartenientes, 
ques nuestra merced que podays ponery los quitar 
y admovér cada que quisióredes y por vien tovié- 
redes, el juramento y solenydad que eri tal caso se 
rrequiore y (^le])eys hazer, el qual ansi fecho, vos 
ayaii resciban y tengan por nuestro governador de 
la dicha ysk.}>or el dicho thienpo que como dicho 
es fuere nuestra voluntad, y dexen libremente a 
vos y a ios dichos vuestros lugarthehientes usar el 
dicho oficyo en todos los casos y cosas a él anexas 
y concernientes, e oyr y librar y determinarlos 
pieytos y causas ansi ceviles y criminales^ ansy 
entre la gente quen la dicha ysla oviere ya ella 
fuere como entre los naturales oviere y nascyeren 
y podays llevar y Ueveys vos y ellos los derechos 
al dicho cargo anexos y pertenescyenjes y fazer 
qualesquier pesquisas en los casos de derecho pre- 
misa?^ y todas las otras cosas que vos y los dichos 
vuestros thenientes entendiéredes que á nuestro 
servicyo y execucyon de nuestra justicy a y pobla- 
ción y. governacyon de la dicha ysla convenga, y 
parausar el dicho oficyo y cimplir y executar la 
dicha nuestra justicya, todos se conformen con vos 
con sus personas y j entes y vos den y hagan dar 
todo el fíibor y ayuda que les pidiéredes y menester 
oviéredes, y en todo vos acaten y obedescan y cun- 
plan vuestros mandamientos y de los dichos vues- 
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tros lugarthenientes, y que en ello ni en parte dello 
enl)argo ni contradicion alguna vos no pongan ni 
consientan poner, ca nos por la presente vos rres« 
cybimos y avernos por rrescevido al dicho oficyo y 
al uso y exercicio del, y vos damos poder y facultad 
para lo usar y exercer caso que por ellos o por al- 
guno dellos a el no seays rrescebido, y por esta 
nuestra carta mandamos a la persona o personas que 
thienen o tovieren las varas de la nuestra justicya 
en la dicha ysla, que luego que por vos el dicho 
licenciado Juanes de Avila fueren rrequeridos, vos 
las den y entreguen y no usen mas dellas so las 
penas en que caen e yncurren las personas priva- 
das que usan de oñcyos públicos e reales para que 
no tienen poder ni facultad, ca- nos por la presente 
los suspendemos e avernos por suspendidos, e otro 
si en las penas pertenecy entes a nuestra cámara e 
íisco que vos e los dichos lugarthenientes condena- 
redes para la dicha nuestra cámara, executeys e ha- 
gays executar.y dar y entregar al nuestro tesorero 
de la dicha ysla. Otro si, es nuestra merced que si 
vos el dicho licenciado Juanes de Avila entendié- 
redes ser cunplidero a nuestro servicio y a la exe^ 
cücion de la nuestra justicya, qué qualesquier per- 
sonas que agora están o estuvieren en la dicha ysla 
salgan y no entren ni estén en ella y se vengan a 
presentar ante nos, que vos se lo podayS mandar de 
nuestra parte y les hagays della salir conforme ala 
premática que sobresté habla, dando a la persona 
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que asy desterrardes la causa por que]adesterrays, 
e si vos paresciera que sea secreta, dársela eys ce- 
rrada y sellada, y por otra parte yos ynbiarnos eys 
otra tal por manera que seamos ynformados dello, 
pero aveys de estar advertido que quando ovíéredes 
de desterrar a alguno no sea sin muy gran causa, 
por lo qual todo que dicho es vos damos poder cun- 
plido con todas sus yneydencias y dependencias, . 
anexidades y conexidades, y mandamos que ayays. 
y lleveys de salario con la dicha governacioix en 
cada un año todo él tiempo que la tuviéredes, tre- 
zientos y setenta y cynco mil maravedís, de los 
quales aveys de gozar desdél dia que vos yziéredes 
a la %:ela en el puerto de Sanlucar de Barrameda 
en adelante, los quales mandamos a los nuestros 
oficyalcs de la dicha ysla que vos den y paguen en 
cada un año todo el tienpo que como dicho es to- 
viéredes la dicha, governacion, de las rentas y pro- 
vechos que nos tuvieremosen ella, y que tomen en 
cada un año vuestra carta de pago, con la qual y 
con el traslado desta nuestra carta sinado descri- 
vano público, mandamos que les sea rrescybido y 
pasado en cuenta lo que enello se montare, y que la 
asienten en nuestros libros que ellos thienen, y so- 
bre escrita}' librada dellos esta original, tornen a vos 
el dicho licynciado Juanes de Avila, siendo [tomada 
la razón della por los nuestros oficyales que residen 
en la cibdad de Sevilla en la casa de la Contrata- 
cyon de las Indias. E los unos ni los otros no faga- 
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des ni fagan ende al por alguna manera. Dada en 
la villa de Valladolid a catorce dias del mes de 
agosto de mili e quinientos e quarenta e tres años. 
===:Yo el Príncipe. ■= Yo Joan de Sámarió, secretario 
de sus cesáreas y católicas magestades la fizé escn- 
vir por mandado de su alteza y en las espaldas de 
la dicha provisión están las fyrmas e nombres sy- 
guientes. Episcopus Conchensis.=El dotor Vernal. 
==E1 licenciado Grutierre Yelasquez.==:Eegistrada 

Ochoa de Luvandó.=Por chanciller. =Blas de Sa- 

•.'■■■ 

babedra; 

Asentóse esta provisión real de S. M. en los li- 
bros de la cassa de la Contratación de las yndias, 
que es enesta muy noble y muy leal cibdad de Se- 
villa en diez dias del mes de otubre de mili qui- 
nientos quarenta y tres años. 



406. 

(Año de loiS^— Agosto ?A. Stinti(igo.)—KeTna,náo de Castro informa á Su 
Majestad, que las ordenanzas que mandan holgará los indios son peli- 
grosas y no. deben cumplirse.—- (.-flí*<2¿?. de la ITlst.j colee, Muñoz, 
tomo LXXXiiij.fol, 99, y ^1 fifí' Z, 54, 1, 34.) 

Sacra Magestad.=En el mes de mayo pasado 
deste año recibi una provisión de V. M. en que se 
me manda que por que se da por consumido el ofi- 
cio de vedor de fundición desta ysla, que yo como 
fator le sirva sin salario; yo le serviré el dicho ofi- 
cio con gran voluntad, y beso los pies y manos de 
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V; M: por mandarse acordar de mi en que en algo 
de nuevo pudiese servir. En el dicho mes de mayo 
vino a esta vsla un traslado de unas hordenancas 
que V. M. mandó despachar en Barcelona^ en las 
quales ay un capituloque manda que los yndios 
desta ysla los dexen holgar, y la dicha provisión 
vino sinple, y cómo esto sea la cosa que de mas 
ynportancia yo aya visto en esta ysla, diré lo prin- 
cipal, ques que si los yndios della los dexan holgar, 
los españoles que en ella residen corren mucho pe- 
ligro; porque en veinte años que a que resido en 
ella, no se hallará solo uno que no se echase sisa 
para conquistar y pacificar' los yndios cimarrones 
ó bravos della que se van ,.como cosa muy usada 
entre ellos, cada año á los montes, para de allí salir 
al tiénpo de navidad, ques tíenpo seco, a quemar 
las haziendas de los españoles e a matar los cristia- 
nos 6 yridios mansos y llevarle sus mugeres para 
que los sirvan, y agora que escrivo estos f en glones 
no menos dexan de estar aleados,' e nosotros sisa- 
mos para su conquista, e pues su costumbre siem- 
pre a sido esta, agora viéndose que no tengan que 
hazer con ellos los españoles , doblarán su mal pro- 
pósito, y la tierra corre mucho peligro de alearse 
toda, porque tanbien ay algunos negros aleados» 
aunqnepocos, y aun tenemos nueva déla ysla Espa^ 
ñola, que andan dozientos negros aleados e se quie- 
ren pasar en canoas á esta ysla, por manera ques . 
menester el favor de Dios y de Y. M., con que aya 
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justicia mayor en esta ysla, y con que se enbien de 
Sevilla cinquenta arcabuzes y ballestas con su mu- 
nición, y con que aya un capitán señalado por 
V. M. que siga los malos destaysla, pues á Dios 
gracias , somos hartos y venidos en tanto extremo 
por nuestros pecados. Yo con sesenta años prometo 
de servir á V. M, hasta la muerte defendiéndome 
todo lo que yo pudiere. Nuestro señor el ynperial 
estado de V. M, prospere e acreciente por mucho 
tiempo. Desta ysla de Cuba, postrero de agosto de 
quinientos equarenta e tres años. =Sacra Magos- 
tad. = Veso los pies e manos de vuestra magostad. 
=Hernándo de Castro. 



(Año de loi^.-^Sc^ticmhrc 1.°, <S</»f¿tí^<'.)— Conocimiento dado por el lom- 
l)ardero Andrés Zamora de como recibió del capitán Juan de Rabanal^ 
en nombre del Obispo, seis pesos para servir. en la defensa de la ciudad, 
cuando hubo nueva do naos francesas.— (Colee. Muñoz, t. xcii, fol. 117.). 
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(Ano de loi^^'-Scptunibre^, tSantia^n.^ — Acta del Cabildo de la ciudad 
haciendo constar que con motivo de haber tomado corsarios franceses el 
illa anterior un navio que iba á Santiago con mercancías, trataron de la 
defensa, y el Obispo dio 490 pe?os para mantener 100 soldados por tia 
me?,— (Colee. Muñoz, t.xciij fol. 117.) 



. ' ,.409.; . 

(.Auo de l^i^. —Septiembre 28.)-*Real cédula al obispo Fr. Diego Sar^ 
mi ento . ordenando no se entrometa en la jurisdicción real; que visite su 
obispado, y que si no lo hiciese no se le acudirá con las rentas. — (Acad. de 
hi ifist, índice geín'ral del Cornejo de Indias, to\.Z'S2,) 
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(Año de 151:3. — 'ScjH'nuithre 2S;)— Real cédula concediendo á las iglesias de 
Cuba 21>5.972 mrs. que montaron las rentas de Tacante del obispo Ubile, 
y á la de Bayamo 50.000 mis,— Q Arad, de la Rut, índice general d ti 
Cimsfjo de Indias, toL3'd2;y 



.. 411. . 

(Año de IbiZ.^SejJt iem7jTe 28.)— Beal cálula. previniendo que recibidos en. 
cuenta al Obispo de Cuba los maravedi.s que hubiere dado alas igle- 
sias de ella, de los 295,972 de que S. M. le hizo merced én lo de la sede 
yacante, y más de 221.540 en que fueron tasados kfS ornamentosque dio á 
la catedral, por la'perRona que se nombro en la Curte, de consentimiento 
der provisor del Obispo, le acudan los oficiales con lo que le tienen em- 

. bargaday reieiiiuo por mzón. de lo su'^odiclio.— (Colee. Muñoz, t.xcii. 
folio lljVío.) 



.■,4í2. : .. , ..- . 

(Año de 15H. — Enero 7.) — Conocimiento dado por él tesorero Lope Hur- 
tado 'de haber rccilúdo del Obispo i pesos pnr alquiler de dos. i;t:^^ros es- 
clavos que anduvieron un mes en la obra-del baluaríe, que para defensa 
de. I:a ciudad liizo el dácho Obispo á su co-'ta. — (Colee. 3íur:oz. t.xcil, fí>- 

• lió 117 vto.) ■■/ ^ •''■;.■• ..■ 



41 



j- 



(Afio.de 15U.—./(?A/r/;v; 22. íS.'.v,'!/V^<'.)^ríirta de Juanes de Avila, á S. M.. 

dando cuenta de >u viaje y del e^tudo on que halló la ^sobornación de la' 

. isla. Pro})une la exj)lotacl('n (it.-uii?ias de cobrcy de ingenios de azúcar.—, 

. (Acvhde hy /í¡Mf., col'jcc. MuTmjz. t. LXXXIII, f;>l. 2h>, vto., j A reJilnf de 

IndiaSfbí, 1, 15.) 

■, ■• ; f ■ ; '. ■ ■ : .■ 

Sacra Cesárea Católica Magestad=Llegué a esta 
ysla de cuba a dos dias del ines de íiebrero a donde 
Yuestra Magestad me raandd venir a servir el oficio 
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de governador, de que vuestm Magestad me hizo 
merced, y fue Dios servido que según los trabajos 
que se pasaron en la mar, me traxo a puerto de sal- 
vación con harto detrimento de persona y haziendá, 
y fue tan grande la tormenta que me dio cerca del 
puerto desta ysla, que fue forgado salir en un barco 
seys y siete leguas de alta mar, y salimos en una 
parte de la costa en esta ysla a donde tan solamente 
hallamos agua fresca, y pasamos allí con lo que 
trayamós de comida en el vareo, hasta que el lugar 
se descubrió, que fue mayor trabajo descubrirle, 
por los alcabucos^ por ser tan áspera la tierra, que 
el que aviamos pasado por la mar, fue Dios servido 
que no se perdiese íá nao^ y con parte de la mise- 
ria que hombre traya, aportó al puerto. Tengo por 
cierto que según el norte entró tan rezío y tan con- 
trario, que las naos que y van a la Nueva España 
desde aqui, a vrán pasado gran trabajo. Llegué a 
e^ta ysla él dia que tengo dicho y hállela, tan al- 
borotada y con tantas disenciones por falta de no 
haver ha vido justicia, que en estos pocos dias que 
aqui estoy a sido necesario el trabajo que se ha 
puesto para la pacificación desta ysla* y por que la 
ysla tiene gran miedo de los franceses que acá an- 
dan, por las nuevas ciertas que han tenido del saco 
que hizieron en Santa Marta y Cartagena, a se he- 
cho y acabado después que vine la mayor parte de 
unos vestiones terraplenos que estavan comencados 
para defensa desta cibdad, y para mejor nos apro- 
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vechar deslos pocos tiros que tiene, este domingo pa- 
sado hize hazer alarde de la gente que havia de pie 
y de cavallo para saver la gente y armas que havia, 
la qüal salió medianamente armada, y bastará la 
gente que a}' para se defender de quatro naos; por 
que tuvo de número de cristianos de a cavallo y úe 
á pie dozientos hombres. He entendido y entiendo 
■ al presente, fuera de lo de la rresidencia, en los de- 
pósitos que ha habido de muertos y de naos perdi- 
das en esto puerto, que con las diferencias que trá- 
yan Iosí oficiales de la házienda de vnestra Mages- 
tad. anda va la cosa tan perdida, que no havia cieB 
pesos delodos los depósitos que estaván en el arca 
de las tres llaves, sino que el uno tiene quinientos 
y el otro mili y otro otro pedaco, y todo andaba 
entre vecinos préstalo, y anda va tod^ tan perdido, 
que a lio haver llegado se acabara todo de perder. 
Ansi méSiao he hecho rrecoger algunas partidas 
de dineros que se devian a vuestra Magestad. Será 
necesario que vuestra Magostad mande embiar cé- 
dula expresa a quien vuestra Magestad fuere ser- 
vido para que les tomen las quentas., por que 
en el entre tanto que se provee, yo trabajaré de 
hazer en ello todo lo que en mi fuere, y mandará 
vuestra ^lagestad embiar su cédula real para que se 
embien los depósitos de defuntós y de naos que acá 
sé an perdido/ a la casa de la Contratación de Se- 
villa, para que los. dueños que allá están puedan 
cobrar sus haziendas y no tenellas tan perdidas 
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como las tienen, que es grave lástima, y de las di- 
ferencias que ha havido entre estos oficiales de la 
hazienda de vuestra Magestad, a sido la causa el 
tesorero, ser de vuestra Magostad servidor y buen 
vasallo y haver hecho lo que se deve y querer co- 
brar lo que los otros tenían entre si. Vuestra Mages- 
tad, por lo que he visto, se puede servir del en qual- 
qüier oficio que vuestra Magestad le haga merced, 
acabado que se acabe la residencia en esta cibdad, 
y acabados los depósitos que tengo entre manos yré 
la tierra adentro a visitar todas las villas que ay 
en la. tierra adentro, que no deve ser menos trabajo 
que el pasado por la mar, y según soy ynformado, 
doblado, por ser la tierra tari áspera y tan despo- 
blada y haver tanto mosquito qué no basta juicio 
para poderlo sufrir; será Dios servido y vuestra Ma- 
gestad que la merced que se me hizo tendré tanta 
diligencia y cuy dado, que ninguno de todos quan- 
tos an pasado a estas partes en esta flota no puedan 
dezir que aii servidx) mejor que yo serviré, y asi lo 
trabajaré con tanta ynstancia y voluntad, y vistos 
mis servicios vuestra Magestad me hará mercedes; 
y porque soy ynformado de algunas cosas cumpli- 
deras al servicio de vuestra Magestad y al prove- 
cho desta ysla, en estos veynte días que aque lle- 
gué, he trabajado de certificarme bien para que 
vuestra Magestad fuese ynformado de lo que digo, 
y es que lasrrentas de vuestra Magestad serán muy 
acrecentadas haziéndose algunas cosas de las que 
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eseribiré y es que vuestra Magestad en esta cibdad 
de Santiago deve de mandar hazer un yngenio de 
cobre, y otros metales, poniendo lo necesario, y fun- 
didor, para que se funda el metal que sacaren todos 
los vecinos desta ysla e otros, qualesquier que lo 
quieran sacar, y esto seria que yendria la quarta 
parte de todo lo que se sacase dando elrecabdo con- 
venible, y el otro por la partie que a vuestra Magos- 
tad venía por su quinto, e ganarse ya lo que se 
pierde por no se sacar por falta de la dicha fundi- 
ción, por que ay en tanta cantidad el cobre, que de 
cada quintal de tierra sale la mitad de cobre, e te- 
nerse ya esta grangeria por la mejor de todas estas 
partes por aver la quantidad que digo que las tie- 
rras donde se saca casi son todas cobre. 

Lo otro mandando vuestra Magestad que se hi- 
ziesen dos yngenios de acucar , pues que ansi para 
lo uuo como para lo otro ay dispusicion y fertili- 
dad de agua y tierra para criarse las cañas bien y 
mejor que en otra qualquier parte, y esto podríase 
effectuar siendo vuestra Magestad servido de pres- 
tar tres mili pesos de oro por dos afíos a algunós= ve- 
cinos desta ysla abonados y debaxo de buenas fian- 
cas, y ansí se baria esta cibdad de Santiago tan 
populosa en breve tiempo como otra- qualquiera des- 
tas partes, y a no se hazer esto atento lo que vues- 
tra Magestad es servido déla libertad de los y ndi os, 
se despoblara muy despoblada, por que ya nó se 
descubre mina de oro ni se puede hallar, y tkn l)ien 
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porque la principal grangeria que esta ysla avia era 
sacarse della yeguas, ca vallas y muías para los des- 
cubrimientos que se hacian, y con que ya cese esto 
no ay nadie qué se pueda aprovechar de su hazienda 
por ser todas grangerías como tengo dicho. 

Otrosi digo que si vuestra Magestad mandare 
meter en esta ysla dozientos negros, los cinquenta 
dellos para andar en la fundición y los otros que se 
diesen a vecinos de esta yslá, a personas que se crean 
que los podrán pagar, y con cargo que luego los 
echen a sacar el dicho cobre e lo paguen délo que 
primero cogeren, y desta manera, allende que la 
paga será segura, todo redunda en servicio y pro- 
vecho de vuestra Magestad, y con este socorro los 
vecinos cobran fuercas y pornán en 'obra de sacar 
el dicho metal, e según estoy informado podrán 
rentar a vuestra Magestad cada un año quinze mili 
pesos. 

Yten digo que conviene mucho a vuestro Real 
servicio que se provea de embiar a esta ysla uü en- 
sayador que sepa muy vien de piedras de vetas de 
metales, por que por no le haver no se descubren 
muchas riquezas que ay en esta ysla, por que en 
qualquier parte della ay diversas vetas de metales, 
y no se saben ni pueden saber dé lo que son por 
falta de lo que tengo' dicho del ensayador. 

Énlo de los yndios hasta agora no he hecho cosa 
ninguna hasta que mas vaya entendiendo e conos- 
ciendo la calydad de la tierra; quando alguna cosa 
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hiziere, daré aviso a vuestra Magestad de todo y 
embíare la razón de la caljdad y de todos los veci- 
nos desta ysla e del número de los yndios y negros 
que ay en ella, para que vuestra Magestad sea yn- 
formado de todo y provea lo que más convenga a 
su Real servicio. Nuestro señor la sacra cesárea ca- 
tólica Magestad guarde y acreciente con augmento 
de mayores Reynosy señoríos. Destá ysla de Cuba y 
de la cibdad de Santiago a 22 de hebrero 1544 años. 
Sacra cesárea católica Magestad=yesa pies y 
manos de vuestra sacra cesárea católica Magestad 
su criado V vasalio=El licenciado Juanes Davila. 



414- . 

(Año de 1544. — Mirzo 13, StUit í//(/o.)-^'PVic'^ü de cargos que se hicieron en 
el juiei.j de residencia del Ledo. Bartolomé Ortiz, alcalde mayor por don 
Hernando de Soto, y á otros.— (^-1. de /., 47. 2, 23/18.) 

En el proceso de la residencia que el Licenciado 
Joanes Dávila tomó al Adelantado Hernando de 
Soto, Gobernador que fué de la Isla Fernandina; 
al Licenciado Bartolomé Ortiz, su Alcalde Mavor, 
y á otros Oficiales de la misma Isla, se lee al fo- 
lio 26: 

'E después de lo suso dicho en la dicha cibdad 
de Santiago en treze dias del mes de marco del di- 
cho ano de mili e quinientos e quarenta e quatro. 
años, el dicho se.lor govérnador en presencia de mi 
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dicho escrivano dio e pronuncio los cargos siguien- 
tes contra las personas de yuso contenidas, 

» Cargos de resydéü cía: 

«Digo contra el Licenciado Bartolomé Ortiz^ al- 
calde mayor desta ysla por don Hernando de Soto, 
governador della. 

» Cargo por la segunda pregunta al Licenciado, 
aver sido negligente y remiso en administrar jus- 
ticia, principalmente en el proceso que hizo contra 
los negros que se querían alear y en el proceso en- 
tre Rodrigo iílonso de Valdepeñas e Martin de 
Maluenda. 

"Cargo por la misma pregunta el dicho Licen- 
ciado aver sy do parcial en aver faborescido a las 
personas principales desta cibdad, castigando a los 
negros que eran de los pobres, e dexando de casti- 
gar a los de los ricos, como los del fator y otros 
contenidos, en el proceso. 

«Cargos a Alonso Hurtado, alguazil mayor: 

«Házesele cargo por la diez e seys preguntas al 
dicho Alonso Hurtado, alguacil mayor desta dicha 
cibdad, aver jugado á los naypes mas maravedís de 
los contenidos en la premágtica muchas vezes y en 
mucha cantidad e con muchas personas. 

"Hácesele cargo por la dicha pregunta aber te- 
nido tablajería publica en su casa e aver llevado 
tablajería e llevado dineros por ello e dado naypes, 
por lo qual a yncurridb en la pena de la premática, 
házese cargo dello. 
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"Cargos al fator Hernando de Castro: 

"Hazesele cargo al dicho fator Hernando de Cas- 
tro, regidor, T)or lá hoxizena e yeynte e ocho pre- 
guntas/ que syendo regidor e devíendo de hazer las 
cosas del regimiento como buen regidor, no aver 
querido yr al dicho cahildo a efecto que no se pro- 
veyese lo que con venia á la república. 

»yten se le liaze cargo por las dichas preguntas 
al dicho fator aber sydo parcial rebolbedor alboro- 
tador del dicho cabildo e de la cibdad, por cuya 
causa e parcialidad se dexó de hazer cabildo por 
espacio de dos, tres meses é quatró e mas, ,e no\se 
aver entendido en la governacion. 

"Házeseie cargo por las dichas preguntas, al dicho 
Hernando de Castro, regidor, déviendo de asystirj. 
estar en el dicho ayuntamiento, salir del quandó 
estaba en el dicho cabildo porque entrava en el di- 
cho cabildo Lope Hurtado, regidor del, por cuya 
causa se salían e no eníhendián en las cosas de la 



governacion. 



;^Házesele cargo por las dichas preguntas al di- 
cho Hernando.de Caslrov regidor, por parcialidad 
e concilios que íhenia e advocava aber rébuelto 
muclias vGzes el dicho cabildo, e por ser honbre taii 
apasyonado, no entender eri las cosas de la gover- 
nacion. 

"Házesele cargo por las dichas preguntad al di- 
cho íator aver sydo desacatado e mal mirado, des- 
comedido a la justicia e alcaldes hordinarios desta 
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cibdad, no les theniendo en nada, ynjuriandolos de 
palabra, principalmente á Rodrigo Mexia alcalde 
hordinario. 

»Yten se le haze cargo al dicho fator de avér te- 
nido en poco al dícbo alcalde e justicia de S. M. 
desacatándole e llamándole^ raelonero e otras pala- 
bras, como dicho tengo ynjuriosas. 

«Yteii se le haze cargó de aber sydo rebelde e 
contumaz en los mandatos de la dicha justicia, the- 
niéndolos en poco e sabiendo quel dicho alcalde 
tíienia labara por S. M., menospreció el cetro real 
e su bara de justicia, diziendo que por su persona 
le avia de thener e no por la vara de justicia que 
trava, lóqijal dixo a Alonso Sánchez del Corral, 
alcalde. 

«yten se le haze cargo por las dichas preguntas 
durando en su rebelión aver dicho a los dichos al- 
caldes en mitad de la placa desta cibdad; ya no ay 
justicia; cada uno biba por su pecho que ya es otro 
tienpo; sabiendo que S. M. del enperador reygna 
en los reygnos de castilla y en estas partes de las 
ytidias e los dichos alcaldes en su Real nombré. 

>> Y ten se le haze cargo por la dicha pregunta, el 
dicho fator aver sydo arnorotador e rébolbedor deste 
pueblo, e por velle tan dessacátado e descomedido 
. averse querido yr e despoblar esta dicha cibdad los 
vezinos e moradores della, por ver los descomedi- 
mientos del dicho Hernando de Castro e por los 
malos tratamientos que á su causa se házian. 
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>'Yten se le haze cargo por la dicha pregunta, qué 
queriendo executar el dicho Rodrigo Mexia, al- 
calde hordinario desta dicha cibdad, un manda- 
miento contra Ana de Bacán, el dicho Hernando 
de Castro regidor y fator de S. M., le díxo desaca-^ 
tadameiite; yd vos a executar el dicho mandamiento 
queaveys dado, e hálleme yo allá aver sy lo exe- 
cutareys, porque beato aquel que defiende lo suyo. 

»Yten se le haze cargo que ayiendo S. M. yn- 
víado aqui una su rea,l provisión en fabor de los 
yndios e queriéndola pregonar el dicho alcalde 
Rodrigo de Mexia, como S. M. lo maridava, el dicho 
fator desacatadamente, sabiendo que la cédula hera 
de S. M,, se la tomo forzablemente al escrivano 
que la thenia para pregonalia en medio de la placa, 
delante de muchas personas, diziéndo que jurava á 
Dios que taino se avia de pregonar ni cunplir lo 
que S. M; mandava. 

^'Yten se le haze cargó al dicho fator Hernando 
de Castro, regidor, que por aver tomado la dicha 
provisión en medio de la placa, aiborotó la dicha 
cibdad de tal manera y suerte, que sy Dios no 
fuera servido de proveer en ello, la cibdad se levan- 
tará e se perdiera, sy no que milagrosamente Dios 
me traxoa esta cibdad en nombre de S. M. antes 
que mas se acabase de perder e al tienpo e sazón 
questaban en los dichos debates. . 

» Cargos al Contador Juan de Agramonte: : 

«Házesele cargo al contador Juan de Agramonte 
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regidor, por las veynte e ocho preguntas, que dévia 
de favórescer á la justicia para que cunpliese las 
cédulas que S ifc» mandava pregonar, e viendo to- 
mar la cédula por fuerca al escrivano por el dicho 
Hernando de Castro, le faborescio e dixo que no 
avia de pregonar lo que S. M. por su real cédula 
mandava. 

»Yten se le liaze cargo por la dicha pregünía 
aver sydo parcial con el dicho fator e por su par- 
cialidad de hazer las cosas que convenían al dicho 
cabildo. 

«Yten se le haze cargo por la dicha pregunta al 
dicho contador Juan de Agrámente áver sydo, jun- 
táoiente con el dicho fator, desacatado al dicho Ro^ 
drigo Mexia, alcalde, e dado causa a que otros se 
desacatasen. 

«Siguen los descargos. >• 



415- 

(Añade l^ii,— Marzo 15, Santia^o.yr~CB,itsí de Lope Hurtado al Empera- 
dor con nuevas quejas del Obispo.— (Colee. Muñoz, t. LXXXiir, fol. 217.) 

Dice que el obispo Sarmiento lleva contra él mu- 
chas cosas para manifestar que es mal hombre, lo 
primero porqué no quiso suplicar de la cédula para 
que los indios de la isla no saquen oro; lo segundo 
porque no le emprestó dineros, y otras causas tales. 
Pide licencia para ir a la Corte y suplicar no se 
consienta salir de ella al Obispo hasta su llegada, y 

14 
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que los oigan al uno delante del otro; que no es ra- 
zón lleve S. S. palma después de tantos excesos 
como ha hecho en la isla. Por lo que a él toca, dio 
cuenta con pago a \^adilIo y a Ortiz y el actual go- 
bernador no halló cargo que ponelle en la residen- 
cia, como a los demasóficiales. Que el obispo se va 
con lo de la iglesia y lo del hospital; que deja in- 
dios y negros que le sacarán oro aun este año. 
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(Año de 1514. — jJarz'} l(\, >Síí/¿í; /jr. —-pí^der Lrciicral datío por el Concejo 
, de Santiago al Obispo para suplicar de 'la cédula de libertad délos ludio», 
—(Colee. Muñoz, t, xciijfol. 117 vto.) 



.;. ■ ■ 417- ^ \ , .;■ ;■-. . 

(Afio do 1541.— -J/// /Tí? 22, Santhiij-K) — Carta délos. Procuradores dé las vi- 
llas dando gracias á S. M. por el buen Gobernador que ha enTÍado y pi-.. 
dioiidó no tengan ejecución las ordeni?i,nzas sobre libertad de los indios.^— . 
(Colee. Muñoz, t. LXXXlii, fol. 216 vto., y A, dé /., 54, Ij 32.) 

«Sacra Cesárea Católica Magestad.=Los procu- 
radores de la ysla Fernandina bessamos los Reales 
pies y manos de vuestra Magestad, y como fieles 
vasallos suyos le hazemos ssáber como a esta ysla 
por mandado de vuestra Magestad es venido por su. 
goverñador el licenciado Joanes Davila y por la sa- 
lud e remedio questa ysla a rescibido con su venida, 
otras muchas veces bessamos los Reales pies y ma- 
nos de vuestra Magestad, por nos aver enbiadoper- 
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sona que tanto canveixia a su Real servicio y al bien 
y sustento (le?ta tierra, el qual luego que llegó Mzo 
pregonar ciertos capítulos y ordenancas de vuestra 
Magestad qric hablan en razón de la libertad e buen 
tratamiento do los naturales desta tierra, lo qualno 
a dexado do cabsar mucho alboroto y escándalo en 
los dichos lintiirales y aun en los esclavos negros e 
yndios que oii ella ay, viendo la dicha libertad, la 
qüal si nó se Remediasse, tenemos por cierto que 
vuestra Mngcsiad perderá del todo esta tierra e 
nosotros la vicia, por que los naturales son de tal 
condición c calidad y engratitud que demás de no 
rreconoscer el bien y merced que vuestra Magestad 
les hace, procurarian con el favor de los dichos es- 
clavos negros o yndios, que los hallaran muy apa- 
rejadoss para . su ^ yntencion por ser como son ssus 
amigos y el gran aparejo que ay en la tierra para 
ello, do hacors-o del todo sseñores della, y a esto les 
yncitara el gran aparejo que en ella ay, asi por ser 
muy despoblada y aber en toda ella muchos basti- 
mentos, como por véerque ay en ella poca resisten- 
cia de espafiolos que se lo resistan, y tenemos por 
cierto qne mediante esto vuestra Magestad terna 
nescesidarl do n-andallo tornar a conquistar e redu- 
zir en SQ servicio, y esto no será sin grandes males 
e muertes do los que en ella bivimos, como lo aa 
yntentado otras veces de hazer, y visto esto y otros 
muy granaos ynconvenientes que de lo susso dicho 
resultan, pedimos e requerimoss al dicho su gover- 
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nador qué teniendo respeto a lo suso dicho, pues le- 
erá notorio, suspendiese el efecto e cumpliraiento 
de lo mandado por vuestra Magestad hasta tanto 
que fuese ynformado de lo que con venia a su Real 
servicio e a la población e sustentación desta tierra, 
lo que tenemos por cierto que suspenderá como per- 
sona que lleva conoscimiento ya de las cosas de la 
ysla e por esto pensamos que tenemos álgun reme- 
dio, por tener espéranca (jüe. ansi lo hará hasta 
tanto que vuestra Magestad otra cosa provea, y por 
que nuestro procurador va ynstructo en las cosas dé 
acá, a vuestra Magestad suplicamos le oya e le de 
entero crédito a todo lo que de nuestra parte lé su- 
plicare. Nuestro. señor la sacra cesárea católica Ma- 
gestad guarde, abmente e prospere con abmento de 
mayores Eeynos é señorios. Desta ssu cibdad de 
santiago de su ysla fernandina a 22 dias de marco 
de 1544 años. 

De vuestra sacra cesárea católica Magestad=:muy 
humíUdes . vasallos de vuestra magestad que.sus 
Reales pies y manos bessan=Martin de Maluenda= 
Juan Rodrigo de Uzeda=Juan de Vergara== Alonso 
de Aguilar=Pasc) ante mi Cristo val de Torres, es- 
criváno público é de cabildo. 
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(Año dé IMi.^Marco 31, Santiaffo.^^CsLttsí del Justicia y Regimiento en 
represGütaeión contra las ordenanzas de libertad de los indios.-^ Colec- 
ción Muñoz, t. Lxxxiii, fol. 217, y A de 7. 54, 1., 32.) ! 

«Sacra Cesárea Católica Magestad= A esta cibdad 

í de Santiago desta ysla Fernandina llegó el licen- 
ciado Juanes Davila, governador y juez derrési- 

I déncia de vuestra Magestad, a quatro de hebrero 

I de este año, y no con pequeño trabajo, por que en 

I estos tiempos en esta costa del sur corren muchos 

I nortes, y también por que el piloto que traya no 

I liera platico, anduvo muchos dias junto a tierra syn 

I poder tomar puerto, y con temor que no le pasasen 

3 a la Nueva España, se metió en el batel de la nao 

I con algunos de sus criados, lexos de tierra, con 

J mucho peligro de su persona, y salió en los montes 

i quaíro leguas -deste pueblo, de donde sabida su lie- 

^1 gada, salimos a recibille con aquel gozo y alegría 

^ que hera razón, viniendo proveydo por vuestra 

I . ^íagestad, y a donde avia gran necesidad^ estando 

I : como estábamos desconfiados de semejante socorro, 

I creyendo que ya vuestra ^Magestad tenia olvidada 

I está su ysla, y asy con ver la gran merced que 

I . vuestra Magestad nos ha hecho, y su persona, y la 

:f fama de sus letras y bondad, avemos sido muy con- 

1 solados, por que muchas vezes besamos los pies y 
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manos de vuestra MagestacL Luego como llegó fue 
rescebído en este cabildo por nuesíi'o governador 
e juez de resydencia, como vuestra Magostad por 
sus Reales provisiones lo manda, que fueron obede- . 
cidas y conplidas con aquella reverencia y acata- 
miento que como sus leales vasallos devemos, y con 
su presencia, governacioil y adminisíracion de jus- 
ticia, creymos ser ayudados y relevados. de todo tra- 
bajo, por que como en esta ysla no aya yngenios ni 
otras grangerias, sustentávaracnos con sacar algún 
oro con los vndios naturales y con vndios esclavos 
y negros, que aunque es poco, a sydo mucha parte 
para que no seay.aacabado.de despoblar, porque 
a esta causa vienen algunos navios de España con 
provisión y las cosas nescesarias, y quitado, como 
parésce que se quiere quitar, haciendo libres los 
naturales y poniéndonos en condición los yndios 
esclavos . que nos costaron nuestro sudor, a nos 
puesto en gran fatiga.}^ congOAa, porque sin duda 
viniendo a efecto, esta ysla se despoblara, y donde. 
Dios hera servido y alabado su síinto iKiiiibrc,. podrá 
ser ydolatrado y su santa feo desprecia Ja y vitupe-' 
rada, Y que ellos v los negros se alcen v maten los 
españoles y se queden señores de la tierra. A vues- 
tra Magestad suplicamos lo mande ver y remediar 
por que no acaez-ca cosa que después no tenga re- 
medio. Desde a pocos dias que llegó el licenciado, 
mandó pregonar los capítulos que sobre la libertad 
de los yndios naborías hablan; y sobre los esclavo?. 
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syn querernos oyr ni ynformarse que de pregonallo 
se avia de alborotar la tierra y destruirnos, por ma- 
nera qué de do esperábamos él remedio, salió el 
daño y perdición de todos, y a sido caucia que asy 
los naturales como ios esclavos andan tan alterados, 
haciendo juntas entre ellos, que apenas quieren 
hazer lo que les mandamos ni rogamos, por que no 
ay en ellos tanta virtud, y pues los que ynforman 
a vuestra Magéstad que estos son capaces para go- 
zar de libertad yerran a vuestra Magostad, suplica- 
mos sea servido tener respecto a que somos sus va- 
sallos y antiguos en estas partes/ donde le avernos 
servido con muchos trabajos y necesidades, y no es 
justo que ló que gastamos en poblar esta ysla, 
comprando estos esclavos y en sustentar los natu- 
rales della y en hazer hedificios para perpetuarnos, 
seamos depojados de nuestros bienes ni dísfavoreci- 
dos de vuestra Magéstad, por que de lo contrario se 
seguirán ynconvenientes y será libertar a ellos y 
hazer a nosotros sus esclavos como comienca. ya a 
representarse. 

También hazemos saber a vuestra Magéstad que 
en esta yslá ay copia de negros y pocos españo- 
les y de oyr dezir que los yndios naturales an de 
ser libres y ellos esclavos se an alterado tanto, que 
casy andan tan levantados como los otros , de ma- 
nera que no sirviendo los naturales ni sacando oro 
en las minas, no abrá español que con ellos solos 
ose andar, por que son honbres, y queriéndose alear. 
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lo harán como lo saben y acostumbran hazer. A 
vuestra Magestad suplicamos sea servido remediar- 
nos, mandando a su góvernador que no Id haga sin 
que primero vea por esperiencia lo que dezimos y 
averigüe la verdad de todo ello, y de lo contrario 
tenga vuestra magestad por muy cierto que ellos 
quedarán seriores de todo y nosotros huydos y des- 
terrados (Ij nuestras casas y haziendas, por que so- 
liios pocos y ellos muchos y para mucho; y laysta 
inuy líir^a y inontosa y aparejada para salirse con 
lo que quisieren. ^' 

Ya vuestra 3Iagestad sabe que en esta ysla se 
pusieron copia de yndios en libertad para. hacer 
esperiencia y ver como aprobavan y aprovechávan 
asy en su abmento como en las cosas de la fee, y 
eLfraclo que desto se sacó, ques averse muerto an- 
tes que los que están encomendados , 3^ que por 
mucho que an sydodotrinados, ninguno dellos a sa- 
lido qué se pudiese decir abil o capaz, sino mas da- 
dos á sus ritos y cerimonias y vicios sucios, y pues 
es asy verdad, vuestra Magésíad aya misericordia 
de muchos honbres pobres y viudas cargados de 
hijos y hijas donzellas, que no tienen, otros vienes 
sino diez o doce indios naborias, o quince; que les 
hacen su comida y les van á montear carne , y sy 
estos les quitasen , morirían de hambre y seria 
causa de ser malos de sus personas, por que como 
dezimos no ay otragrangeria para ganallo. 

Asy mesmo por conplir ías provisyones de vües- 
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tra Magestad y por tener seguros algunos yndios, 
se an casado y hecho casas de piedra y otros edifi-^ 
eios muchas personas, en que an gastado lo que teq- 
uian; viendo agora esto que vuestra Magestad 
manda que se guarde, quedan perdidos y sin ha~ 
zienda, de que se agravian, por que si todavía vues- 
tra Magestad manda que se guarde, es forcado que 
las desmán paren y dexen para criaderos de aves, y 
no a de aver como no avra, iglesia, ni obispo, ni clé- 
rigos, ni oficiales de vuestra Magestad, porque no 
avrá de que se mantengan, ni rentas de vuestra 
Magestad con que hacello, como lo a proveydo y 
mandado, ni avrá navio, pues no va donde no ay 
oro, y asy se yran todos los españoles aunque no 
quieran. A vuestra Magestad suplicamos no permita 
que se acabe todo y principalmente el servicio del 
culto divino, y mande ver y proveer como esta ysla 
sea remediada, pues por sólo el respeto del servicio 
de Dios, aunque en ellos oviera capacidad , que no 
la ay, hera justo que estuviesen como an estado en 
encomienda, y quanto a esto, debaxo de la miseri- 
cordia de vuestra Magestad pedimos justicia y lo 
remitimos a su Real conciencia. 

En pregonándose los capítulos, entendió el licen- 
ciado en tomar las cuentas de los depósitos y en 
híizer justicia a muchos, y en las penas de cámara 
de vuestra Magestad con tanta liberalidad y pres- 
teza, que todos están contentos de su governacion, y 
como va conociendo la tierra e tomando el tiento 



218 ISLA DE CUBA. 

della, esperamos que en todo mirará lo que con- 
viene al servicio de Dios y de vuestra Magestad e 
al bi€n desta ysla, y creemos suspenderá la exe- 
cucion desto de los yndios liasta en tanto que 
vuestra Magestad otra cosa mande. Suplicamos a 
vuestra ■ Magestad le enbie a mandar lo haga, fa- 
voresciendo a los antiguos y casados y pobladores 
della. 

Y porque a vuestra Magestad avisamos de algunas 
cosas necesarias para el remedio desta ysla y so- 
brello enbiamos nuestro poder y la memoria de lo 
que pedimos a vuestra Magestad , suplicamos lo 
mande ver y proveer. 

Sacra cesárea católica Magestad; Dios nuestro 
Señor la Real persona de vuestra Magestad guarde 
y acreciente su ynperio. Desta cibdád de Santiago 
ysla Fernandina en fin de marco de 1544. 

Sacra cesárea católica Magestad=Susmuy umil- 
des vasallos que sus Reales pies y manos besamos 
=Francisco Pérez, alcalde= Gonzalo Fernandez, 
alcalde = Hernando de Castro=Lope Hürtado= 
Alonso Hurtado=Juan de Agramonte=Por man- 
dado de la justicia e Regidores=Crístoval de Torres 
escribano de cabildo. 
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(Ano de 1544. — Ahr'il 7, Santiago.') — El factor y veedor Hernando de Cas- 

. tro pideá S. M. le sean devueltos los cincuenta indios que por TÍrtud 

de las nuevas ordenanzas se le han quitado, pues no puede subsistir sin 

ellos.— (^í'iz^?. de la /7i5/í., colee. Muñoz, t. LXXXIII, fol. 217, y A. de I., 

54,1,34.) 



Sacra Cesárea Católica Magestad=Por el mes 
de ebrero deste afio vino aquí el licenciado Johanis 
de Avila por vuestro governador y luego le di la 
cuenta del depósito de la nao perdida en esta ysla, 
—y montó el alcance DccccXLV pesos de oro, 
los quales luego pagué y se pusieron en el arca de 
tres llaves» — e sy antes no se avia fecho, fue la cavsa 
que lio oviese persona que me tomase la quehta 
desto. 

Luego el mesmo raes de ebrero, mando pregonar 
las ordenanzas de molde, — por las quales vuestra 
Magestad manda que ningund oficial de su hacien- 
da pueda tener y ndios en estas partes, e yo dentro de 
una hora del pregón le dixe públicamente que yo 
dexava cinquenta personas de yndios e yndías que 
yo tenia en lá corona real de vuestra magestad, — 
e asi no me sirvo dellos,— -y por que desto me 
tengo por inuy agraviado, suplico muy humilde- 
mente sea oydo. Quando vuestra Magestad níe hizo 
merced que veniése a esta ysla a le servir en oficio 
de fator, mandó que se me diesen los yndios de mi 
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antecesor, por que con lxU de salario cada año no 
me podía sustentar, autento que la tierra es cos- 
tosa. Después; vuestra Magestad me mandó que 
sirviese el oficio de veedor dé fundición sin los 
Lxxü de salario de veedor, — por manera que yo 
sirva en dos oficios a vuestra Magestad y con lxU . 
. menos de salario que los otros oficiales destaysla, 
—y sobre esto agora quítanme l personas de yndios, 
aviéndolos yo e mi muger criado como a hijos, ^so- 
brellevándolos y apartándoles del trabajo con xxx 
negros que tengo, que esta ha seydo la cabsa prin- 
cipal por que están vivos,— y también con mis po- 
cas fuercas procedia en sacar cobre desta ysla, por 
íjue se esperaba ser riegociacion do provecho, que 
hasta agora he fecho sacar con los negros. ccL 
quintales de cobre, e pues se me quitan los yndios, 
no puedo proceder en ello, por que las labrancas e 
ganados no se me pierdan, e bayan al monte, e 
también híi que estoy en esta^ ysla xx años, ser- 
viendo a vuestra Magestad con mis cargas e oficios, 
y estoy muy viejo, y casado y con quatro hijitos y 
no me puedo sustentar. A vuestra Magestad suplico 
que si oviese lugar se me buelvan los dichos yndios 
con que con ellos no saque oro ni plata ni cobre, 
mas de que guarden los ganados e limpien la la- 
brcinca, — o mande que mi salario sea otro tanto 
como lo de los otros oficiales, pues sirvo en dos ofi- 
cios, y asta aqui tenia escrito de mi mano esto, ya 
quince dias que cay muy malo de grave enferme- 
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dad y por esto no puedo dezir mas de suplicar a 
vuestra Magestad sea servido de raandarme respon. 
der a estos pocos renglones, y con tanto prospere 
nuestro Señor la cesárea Magestad e imperial es- 
tado por inucho tiempo. De. Santiago de Cuba a 
siete de abril de iÜdxliiií años. 

De vuestra cesárea Magestad=El mas umillde 
criado e vasallo que sus ynperiales pies vesair-Her- 
nando de Castro. 



420. 



(Año dcí 1544. — JuUo 25, JTahana.) — Respnasta dacla por el Obispo da 
Cuba á las adiciones que D.* Guiomar de Guzmán paso á las cuentas que 
había dado *.— (Colee. Muñoz, t. XCII, fol. 114 vto.) 



421. 



(Afiodel544. — Julio 20^ Santiago.') — Carta del Obispo al Emperador dando 
cueiita dé la visita hecha á las villas é iglesias, y del estado en que se ha- 
llan.— (Colecc. Muñoz, t. xcii, fol. 111. 



En 5 de Febrero del presente recibí en esta ciu- 
dad de Santiago un pliego con varias provisiones, 



* Extractando el documento como de ordinario, escribió el compilador: 
«Doña Guiomar fue mujer del Contador Pedro de Paz, con cuyos indios 
y bienes, en. Santiago y el Bayamo, sucedió por sus. hijos de ambos. Viuda, 
se volvió a España (quizá por confirmar su herencia) dejando sus estan- 
cias, indios de nünas, etc., a cargo del obispo. Buró está administracioii 
como dos años. Restituida a la. isla, hubo del obispo sus haciendas y frates 
con cuenta exacta ante mayordomos, criados, etc., y ella le dio su carta de 
pago y finiquito en 1540, sin ser requerida, sino de grado y a todo conten- 
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entrellas dos cédulas del Príncipe, una de Vallado- 
lid de 37 de Setiembre de 1543, en que constando 
al Consejo por las informaciones del Lie. Bartolomé 
Ortiz, alcalde mayor de Guba, que yo no- habla vi- 
sitado los pueblos de mi diócesi, me manda vi- 
sitar personalmente las villas de Bayamo; Puerto 
del Príncipe, Habana y Trinidad en este año, y 
que los oficiales no me paguen mi cuarta hasta hs 
500,000, sin testimonio de haber cumplido. Otra de 
Valladolid de 16 de Junio de 1543 para que informe 
del estado de la isla e indios y españoles, asi en lo 
temporal como en lo espiritual. 

Lo primero siempre he deseado hacerlo, según 
mi obligación, ni lo he omitido por redimir el tra- 
bajo y los peligros de viajes por despoblados j^ eos- 



tamiento. Fue a gobernar la isla el Lie. Juane-^ de Avila, liospedado en 
casa de D.=^ Guiomar, con la cual dij <iue decir y motivo jjtara qiio los tu- 
pieran ..por amancebados, y al. cabo se casaron. Contra estos excesos se mos- 
tró agrio el obispo y escribió a S. M. sobre ello, y a esta causa y quizá otraa. 
de los }»lcito5 con oficiales y Licenciado, se turbó la armonía que tenia con 
doña Guiomar, aquiennotade dis')luCJ0Tics, licchicerias y otros pecados pú- 
blicos, y al Licenciado de injusto y ladrón y enteramente malo en su per- 
sona y oíicio. Siguió la contienda, y ya el obIs¿.;Q en la Habana, a punto de 
vcriir a España, le fue pue?íta demanda ante el nuevo gobernador, por 
parle de D.^ Guiomar, 3^ notiíicó sobre ello cédula de S. M. pidiéndole mu- 
-chas cosas sobre aquellas ciieTiias: que liabia empicado los indios de olla. en 
la? haciendas y minas" })rupias, y otras. Él obispo satisface biien; intenta 
probar que es válido el finiquito, y ademas le pide salario por el ticmpp que 
tuvo a cari,'o sus hacienda-, res'Jtiicíon de varias cosas prestadas, etc., y se 
remite a la justicia-del gobernador. 

.»Eeñere que cuando fue a la í^ln tenian jjreso en el Bayanio al cacique 
linzucla por haber sido con otros indios en. la muerte de ciertos españoles. 
Sentenciado ahorca con sus cómplices, temiendp, si se hacia justicia del 
cacique que so aliorcarian muchos indios, trabajó en" libertarle y logró se 
le diese por esclavo, y le desterraron. También el destierro le hizx) alzar el 
obispo y volver a £u asiento do Camanieu.)) 
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tas bravas en canoas. Al segundo año de mi venida 
fui al Bayamo, treinta leguas de aquí, con propó- 
sito de pasar a las otras villas y hube de volverme 
a proveer en ün alzamiento de ciertos indios y ne ^ 
gros con ellos, que baWan robado y muerto á oíros, 
llevado sus mujeres y quemado el pueblo. Andubo 
gente en su seguimiento cerca de un año. basta 
que los toparon, mataron y prendieron. Unos mu- 
rieron en batalla, de que se trajeron las manos de- 
reclias; de los traídos vivos se hizo justicia aqui. 
Ahora con haber gobernador en esta no era menes- 
ter mi presencia y resolví cumplir al punto lo que 
se me manda, y comencé por esta iglesia. 

Santiago.— ^En esta catedral falta por acabar el 
cuarto postrero, que costará 1.500 pesos. De los 400 
ducados de limosna de V. M, y 200 que estaban 
allegados de la parte de tercias correspondiente a 
la fábrica por merced de V. M., se hizo la sacristía 
de cal y canto, muy mejor obra que la iglesia. De 
ornamentos de brocado y seda, cálices de plata y 
dorados, yinageras de plata, etc., tiene para mu- 
chos años, por diligencia niia, que antes era una 
miseria. Para su servicio hay tres curas, uno pre- 
dicador, otro bachiller y un mestizo, natural desta. 
que estudió en Sevilla y Alcalá de Henares; sabe el 
canto llano; tañe los órganos, enseña gramática^ y 
es de vida éjemplarísimá; y le llevo siempre con- 
migo. Un sacristán y dos mozos de coro. Fáganse 
de la mesa capitular }■ del beneficio curazgo y sim- 
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pie, y lo que falta, que serán 150 i)esos al año, su- 
ple V. M. Misas y vísperas en días festivos se cele- 
bran cómo en catedral. 

Convento de Franciscos.— Se ha comenzado aquí 
üií monasterio d3 FrancisGOs dos 6 tres veces, y 
ulíimaiuente, habrá diez años que se volvieron. 
Ahora se hace y ya hay parte de la iglesia. Residen 
siempre tres o cuatro religiosos, Cuando vine hallé 
un guardián menos honesto, aquien imitaban los 
subditos: era francés y se fue robando ál monasterio^ 
y parte de lo que \ , IsL le mandó dar para la obra. 
El que ahora hay, está, va para tres años, muy en- 
fermo, y en servirle y buscarle de comer se ocupan 
m!ucho los dos religiosos que tiene sacerdotes, que 
saben poca 6 ninguna gramática. Algunas veces, 
de acuerdo Guardian y yo,- hemos enviado unodes- 
tos a visitar algunos lugares por la tierra adentro, 
y no han dado buen ejemplo y fueron fugitivos 
con lo que pudieron cojer. Nuevamente embiaínos 
otro que volvió habiendo visitado el Bay amo y 
Puerto del Príncipe con los indios comarcanos; es 
bueno y celoso dala conversión de los indios. A es- 
tos se procura que los encomenderos enseñen la 
doctrina, pero, les hace poca impresión. Todos los 
días de fiesta hacemos junta en el monasterio de 
San Francisco todos los indios y negros^ donde se 
les platica de doctrina cristiana hora y media: los 
negros son muy mejor inclinares; a las cosas de la 
feo que los indios. 
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Tratamiento DE indios. -^ Cuanto a su trata- 
miento, fue muy malo en tiempos pasados; ahora, 
con la necesidad que tienen dellos, pues se susten- 
tan de su servicio, y si se les trata ásperamente se 
ahorcan o dejan morir, es poco su trabajo y nunca 
menos que cuando cojen orOj por dárseles buen 
mantenimiento y un real cada dia* Como sean li- 
bres no harán sino holgar y hacer arreitos; con 
ellos perderán vidas y ánimos, y los vecinos sus 
haciendas y V. M. la isla, que aunque no renta 
nada al presente, importa mucho la conservación 
della, y puestos los indios en libertad, antes de dos 
años se despoblarán las yillas del Puerto del Principe 
y Sanctispiritus , y la Trinidad y la de Baracoa, y 
aun en el Bay amo creo quedarán pocos. No habrá 
más sino estd. y la Hayana, y la isla intransitable 
por la espesura de los montes, que cerrarán los ca^ 
minos. V. M* no tendrá de que pagar gobernador, 
obispo, clérigos y oficiales, y todos habriamós de 
desamparalla. 

Los eclesiásticos que aqui hay se sustentan con 
gran trabajo y hasta hoy 20 dé Febrero no les han 
pagado aun los oficiales maravedí del año pasado, 
ni ámila cuarta, porque está a su cargo la cobranza 
de diezmos y descuidan. Solo entienden en sus pa- 
siones y hacer molestias a mi y a todos. Sino por- 
que yo socorro, no habria quien sirviera la iglesia, 
y algunos se me han despedido. Al gobernador re- 
cienvenido he dado cuenta y creo lo remediará. 



1» 



226 ISLA DE CUBA. 

ctóeguraüdo priínéro sus mil ducados de salario. 

Si todavía es servido V- M. que los Yndios sean 
libres, si han de ser dotrinados, es menester un re- 
ligioso en cada pueblo do tienen su asiento, porque 
si dé allí los sacan, luego son perdidos y ahorcados 
o alzados. ¿Y qué eclesiástico s& hallará que quiera 
estar entre ellos? ^ 

En lo que se me manda avi|$r del recaudo que 
ha habido en la real hacientJa (pues se me ca- 
lumnió de que pretendía tener jurisdicción, entre- 
meterme en las cosas de los oficiales, y V. M, so- 
bre ello me dirigió cédula que yo he cumplido 
antes y después de notificar la|; hará razón el Go- 
bernador. Contador y Factoé han tenido pasiones 
conmigo, haciéndome molestias y dando entendi- 
miento á las cédulas que tratan de mi sustentación, 
y al fin todo ha venido declarado en mi favor, asi 
del Abdiencia real de Santo Domingo como del 
Consejo de Indias; aunque con harto gasto y in- 
quietud de mi espíritu. Y en mandarme detener las 
3Q0.000 he recibido mucho dapno y he gastado 
mas de otras 300.000, Y esto porque hicieron a 
V. M. relación que yo las había recibido y gas- 
tado, y no repartido según y como V, M. lo líianda. 
Y V. M. me mandó que volviese a poder de los 
oficiales las dichas 295.000, sin poner en sumando 
si no se o viesen gastado y repartido y aun con su 
parescer. Al fin me las detuvieron, hasta que por la 
Abdiencia real me las mandaron volver. Y á V, M. 
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ínformaroa que yo había descomulgado a los ofi- 
ciales sobre esto, y fue falso, Aun sobre esto me 
levantó el tesorero Lope Hurtado que yo le había 
enviado á España preso por la Inquisición, y cuando 
a mise me dieron y repartieron, el no hacia el oficio 
de tesorero, sino el factor Hernando de Castro. Pero 
no son solo estos los fdsos testimonios que este Lope 
Hurtado me ha levantado, que otros muy mayores 
y mas perjudiciales a mi fama y honra, y aun al 
linaje de los Sarmientos, donde yo vengo, porque 
ha dicho que mi agüelo, P^ Sarmiento, el primer 
Conde de Salinas, ropero mayor del rey don Juan 
el segundo, que fue traidor, Y este Lope Hurtado 
es hombre inquietísimo, y todo su ejercicio es tener 
competencias con perlados y gobernadores y cléri- 
gos y alcaldes y con todo el mundo. En especial es 
perseguidor de la iglesia y sus ministros: hame sido 
muy desobediente y desacatado. Para dar color a 
sus malinidades tomó por escudo decir que todos 
le persiguen porque vuelve por la hacienda de V. M. 
y quiere que se guarden las provisiones. Es todo lo 
contrario, y aun se debe creer que éí es malo, ó 
que todos lo somos. 

En la administración de justicia, el gobernador 
Hernando de Soto dejó aqui un teniente harto in- 
hábil y apocado, y asi era despreciado. Yo siempre 
le favorecí, por la vara de V. M., aunque fui mal 
agradecido. Y en lo que V. M. me carga culpa so-^ 
bre cierto alboroto que hubo en la iglesia sobre un 
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hombre que mató a otro, que en ella se retrajo, y 
sobre lo que pasó en la prisión del factor, yo pro- 
curé evitar él.escándalo, y porque por los eclesiás- 
ticos no- se hiciese ningún desacato a la justicia 
real de V. M. Y no pensé que sobre esto se me 
cargara culpa, porque 3^0 no hallo en mi, en pala- 
bra ni en pensamiento haberla cometido, ni creo 
que criado mió, después que estoy eti esta iglesia 
se hallará haber hecho ningún desacato á la justi- 
cia, ni descortesía a ninguna otra persona, ni ha- 
lládose en ruidos, que otros cada dia se hallan, ni 
otras deshonestidades. He procurado tener hombres 
de bien y me remito en esté caso al gobernador 
que vino a hacer la residencia, aquien encarguié la 
conciencia sobrello. 

Visité esta iglesia, confirmé algunos que no es- 
taban, españoles, negros, indios; ordené el servicio 
de la catedral lo mejor que se puede con la mala 
paga de los Oficiales, que hasta hoy 20 de Marzo 
no han dado puntada en lo del año pasado, y an- 
dará mal mientras ellos cobren los diezmos* 

Bayamo.— En 20 de Marzo llegué a esta villa de 
San Salvador del Bayamo; confirmé, visité la igle- 
sia y ordené sus cosas; y di la cédula de merced de 
50.000 de V. M., de qñe dispuse se hiciera sagra- 
rio do hubiese constante Sacramento, que no le ha- 
bla, y para sacramentar un enfermo era menester 
decir antes misa. Este año pasado se reedificó la 
iglesia, en que se gastaron al pie de 300 pesos. Hay 
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en ella dos clérigos, Francisco de Carvajal y Do- 
mingo de Quintanilla, mas no. puede sostenerse. 
En su hospital se halló un solo pobre tullido, y la 
parte y media que le toca de diezmos no sé gasta 
en pobres enfermos, ni se les dá. Hay treinta ve- 
cinos casados y por casar. Cuatrocientos indios na- 
borías, mal inclinados á cosas de la fe. La cacona 
no se les da, por la miseria y pobreza de la tierra, 
tan cumplidamente como está ordenado; pero estos 
indios no hacen mucho caso andar vestidos, que 
desnudos, que muchos dellos en dándoles la cacona 
lo dan. Hay al pie de doscientos negros. 

Puerto del Príncipe.— Kn 30 de Marzo vine a 
esta villa del Puerto del Príncipe, que visité. Hay 
catorce vecinos: En la comarca vive Vasco Porca- 
lló de Figueroa, la mas calificada persona de esta 
isla, de linaje y hacienda. Tiene en esta villa casa- 
das dos hijas mestizas con dos de los principales 
della, y dende su Cabana, que por mar y por tierra 
dista de aqüi cien leguas, viene siempre a residir 
aqui parte del año. Es generoso y animoso, y es 
mucha parte para sustentar esta villa y la de Sanc- 
tispiritus. Todos le respetan como a padre, por sus 
buenas obras. Ahora es. ido al Havana a visitar y 
consolar a D.* Isabel de Bobadilla por lá muerte de 
su marido I). Hernando de Soto. 

Hay en esta villa 235 indios encomendados a 
vecinos; son medianamente tratados, y si se pu- 
sieran en livertad, ellos y los españoles fueran per- 
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didos. Hay 160 negros e indios de Yucatán esclavos. 

Reside un clérigo, buena persona, llamado 
Alonso de Tolosa, pero nó le pagan los oficiales y 
temo desampare la iglesia. Hasta hoy 20 de Abril 
no se le ha dado un real de lo del año 42* No hay 
hospital. En 15 de Abril salimos para la Havana. 

La Trikidad.— No fuimos a la villa de la Trini- 
dad porque ya está despoblada, sin ningún vecino. 
A puerto del Príncipe dio Atasco Porcallo un orna- 
mentó de brocado y 50 pesos para ayuda de hacer 
el sagrario, porque comienza a hacer iglesia dé 
piedra y está hecha parte, pero hay poca posibili- 
dad y suplican a V. M. por alguna íiniQsna. 

La Za van a.— Llegamos al pueblo de la Zavana^ 
que es pueblo d^ Vasco Porcallo, do tiene sus ha- 
ciendas y asiento; es puerto de mar donde entran 
navios. Dista del Puerto del Principé 50 leguas por 
mar. Hay 20 casas bohios, aposentos de indios y 
españoles. La iglesia y capellán letrado, que ha 20 
años es su capellán y dotrina los indios ;^ esclavos 
con fervor y diligencia. Le mantiene Porcallo cua- 
tro esclavos en las minas de oro qué le producen 
otros cien castellanos. No imprime en los indios la 
dotrina, salvo en algunos que sirven en casa y no 
tratan con los otros. Naborías y naturales desta isla 
hay 80 y 120 esclavos negros. Tiene 10 españolest 
sin otros 10 pajes que sirven a su persona de Pdr- 
callo. Todos bien tratados y mantenidos con su ca- 
cona cumplida. Confirmé, etc. 
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Sakctispiritüs.— A 20 leguas de la Zavana está 
la villa de Sánctispiritús. No fui por estar ausentes 
algunos de sus vecinos, idos á Santiago. Otros con 
el cura vinieron a do yo estaba, con Alcalde y pro- 
curador, que me dieron la razón siguiente. El cura, 
Pedro Garcia, buena persona; 18 vecinos todos ca- 
sados; 58 naborías encomendados en los mas veci- 
nos, 14 negros y 50 indios esclavos. Dejamos orde- 
nado que ornamentos y otros bienes de la iglesia de 
la Trinidad se pasen a esta de Sánctispiritús, a do 
se han pasado los mas vecinos. 

Havana.— Llegamos a esta del Havana a 22 
mayo, dia de la Ascensión, ques 80 leguas del 
asiento de Porcallo, por.mar. Visité esta iglesia. 
Hay 40 vecinos casados y por casar. Indios nabo- 
rías naturales de la isla 120; esclavos indios y ne- 
gros 200. Un clérigo y un sacristán. La villa pide 
haya dos clérigos y lo dejamos proveído* Hay 
una fortaleza que V. M. mandó haceír, aunque no 
se comézó do convenia. En el inorro, ques a lia en^ 
tradadeste puerto, bay buen aparejo para resistir 
lá entrada a enemigos. No hay alcaide ni artillería, 
ni munición, que alguna que babia era de Jóap de 
Rojas, teniente que ba sido desta villa y la sacó> 
temiendo que el gobernador que viniese se alzase 
con ella. A ruegos míos y del cabildo de la villa 
ha yuelto el artillería, asi a la fortaleza como al 
Morro, y piensa comprar otras doce á trece piezas» 
basta que y. M. mande proveer. Y provéase largo. 
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pues importa mucho, porque todas las naos que . 
vienen de Tierra-firme a España y de Nueva Es- 
paña y otras partes, se recogen aqui» 

Queda aquí concertado se haga una iglesia y 
hospital de piedra, confiando en limosna dé V* M. 
Hay en esta gran necesidad de traerse agua, que no 
la hay. 

Acabada la visita desta isla me parece conve- 
niente ir yo a dar cuenta personalmente de todo, y 
de lo que conviene para conservación della. Con 
mas facilidad se va a Sevilla de aqui, que se vuelve 
a Santiago, a do, hasta el marzo venidero no se 
puede comunicar por mar ni tierra. Pienso irme en 
esta armada. Juntamente daré descargos de las ca- 
lumnias que me han levantado,. y luego haré lo que 
V. M* me mandare. 

Acabóse esta visita en 25 de julio del presente 
año=Didacus Eps, Cubensis.= Alonso Eomero, 
Notario secretario. 



■ 422. ^. • ;. 

(Año de 1544.— -á^í'sío.8, //^i&aiia.)— Tu formación heclia ante Diego de 
Soto, alcalde, acerca de los méritos y servicios del capitán Arias de 
Avila, vecino de León j en España.— (A. de.l.^ 53, 1, 10.) 



(Año de lí)iA,^r^ Agosto 22, //<2Jfl?iá,)— Testamento otorgado por el obispo 
Sarmiento antes de venir á ÍEspaña. — (Colee. Muñoz., t. xcir, fol. 117 vto). 

Manda para la iglesia de Cuba, que se haca de 
piedra, 100 pesos; a la de Santiago, para custodia de 
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plata y sillería de coro, 200 pesos; le perdona 
72.625 mrs, que le hizo de alcance: ala ermita de 
Sta. Catalina de Santiago de Cuba, 100 pesos. 

Que al capitán Juan de Rabanal que quedaba en 
su servicio v su administración en Santiago no le 
pidiesen cuentas, porque le habia siempre servido 
bien. 

Instituye heredero al Monasterio de las Cuevas 
y por l^a cuarta de sus bienes al capitán Rabanal. 

Tenia a la sazón tres esclavos; un negro, un mu- 
lato* y un indio de Cubagua. 

Ratifica la donación de lo qué tenia depositado 
en las Cuevas, fecha en el Monasterio, y 'mas, que 
su hermano pague al monasterio 1.500 ducados qué 
a él debia. 

Dé todo cuanto deja al Monasterio hace varias 
partes, destinando para obras pias, misas, etc., y 
que se le instituya aniversario perpetuo: si este mo- 
nasterio no quisiere, da un tanto al de Mirañores de 
Burgos que sin duda aceptará. Manda que tengan 
memoria de mandar pagar el monacato que tiene 
por la provincia de Castilla. 

Hace mandas a favor de Fr. Antón Palomino, 
sus padres y una sobrina. Nombra testamentarios, 
si muere en la Havana, a Juan de Rojas, vecino de 
ella y al P. Migué! Valenciano, capellán suyo, y 
cuanto a las-mandas nombra testamentarios al 
Convento de las Cuevas y a los visitadores de la 
provincia de Castilla. 
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(ASo áélBii^—J^ovieTnbte 4.) — La víll^ de San Salvador representa con- 
tra las nneyas ordenanzas sobre libertad de los indios 7 sobré la mala 
administración del Obispo. — (Colee. Muñoz, t, LXXXIII, fol. 217 Tto., 
y^.¿¿Z,64,l,320 

«Sacra Cesárea Católica Magestad=Los dias pa- 
sados al tiempo y sazón que ei licenciado Juanes 
Dayila, governador de vuestra Magostad, vino a 
esta ysla, el procurador destaysla, juntamente con 
los otros desta ysla, ynformaron a vuestra Magostad 
del estado desta ysla y de la calidad de los natura- 
les e vecinos della e de la posibilidad de todos, y de 
como no se conpadescia lo que vuestra Magostad 
fue servido proveer acerca de los naturales della e 
otras cosas que convenian a su rreal Servicio eál 
bien, reformación e sustentación paz y tranquilidad 
della; a aquello nos remy timos; tenemos esperanga 
en Dios que vuestra Magostad lo mandará remediar 
como mas convenga, por qne sin aquello que pedi- 
mos, esta ysla no se puede sustentar en ninguna 
manera, según t esta tan al cabo dé las necesidades» 
Merced nos ha hecho Dios y vuestra Magestad en- 
biarnos tal pérsóSa por governador, que tan bien a 
mirado lo que convenía al servicio de vuestra Ma- 
gostad y bien de todos, y que tan bien a allanada 
en justicia la tierra, por que segunt estava todo, si 
vuestra Magestad no lo mandara proveer asi, pade- 
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ciéramos gran trabajo. Ase ávido tan moderada- 
mente en todo, que a sido gran provecho, por que 
si de otra manera fuera, todo se perdiera. Suplica- 
mos umillmente a vuestra Magestad sea servido de 
lo mandar veer todo en su consejo de yndias y bre- 
vemente lo mandare remediar, por qué ay gran 
nescesidad de la brevedad dello, e lo mandar remi- 
tir todo al dicho su governador, e le mandar (jue 
se éste y rresida en esta ysla por que tenemos te- 
mor que a enbiado a suplicar a vuestra Magestad 
lo provea en otra parte, y si asi fuese, todos queda- 
ríamos en gran necesidad de su absencia, y por que 
tenemos esperanca que vuestra Magestad lo man- 
dará remediar todo mediante justicia, aviendo mi- 
sericordia destos sus pobres vasallos, no diremos 
mas sobre este acuerdo- 
Mas de que después desto el dicho su governador 
y oficiales entre otras cosas entendieron en tomar 
quenta en que se avian gastado los dineros de las 
mercedes que vuestra Magostada hecho a las ygle- 
sias y ospitales desta ysla» y en ellas se halló que el 
obispo della no avia acudido a las dichas yglésias y 
ospitales con lo que ajeada uno pertenescia» rete- 
niéndoselo en si como persona que hacia y cobrava 
los diezmos della, en especial en lo tocante a esta 
yglesia y ospital. que le es a cargo, mas de seys- 
cientos pesos de oro, a cabsa de lo qual an pades- 
eido e padescen gran nescesidad, como constará a 
vuestra Magestad por la fee del testimonio que jun- 
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taniente con esta enbiamos, y a esta cabsa, cre- 
yendo el dicho obispo que a petición de algunos 
deste concejo se avia heelio lo suso dicho, formó 
con ellos odio y enemistad, y asi lo mostró en algu- 
nas cosas que yntentó hazer, como lo a hecho con 
otros en esta ysla, tratándoles mal. Creemos ym- 
formará a vuestra Magestad de algunas cosas en 
perjuicio de algunos de nosotros, como persona apa- 
sionada. Suplicamos a vuestra Magestad sea servido 
de mandar no nos sea ynputada culpa 3in ser oydos, 
pues está aquy governador de vuestra magestad 
■que hará á todos justicia, como lo a hecho hasta 
agora. En todo íiumyllmente suplicamos a vuestra 
Magestad lo mande veer en su consejo de Indias y 
despachar con brevedad. Nuestro señor guarde y 
acreciente y prospere la sacra cesárea católica Ma- 
gostad por largos tienpos con acrecentamiento de 
.mayores Reynose senorios. Desta villa de san Sal- 
vador desta su ysla Fernandina a IIII de noviembre 
de 1544 años. 

Sacra cesárea católica Magestad=sus umylldes 
vasallos que sus Reales pies y manos besamos=Ro- 
drigo de Tamayo=Juan de yergara=Garcia de 
Lügo=Estevan de Vargas=Francisco de Zuazo= 
Loreiico Dias= 
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(Año de 1543.~iSWro 1, Sevilla.')— El Obispo Sanmento da cuenta de su 
llegada á España y pide se le devuelvan doscientos pesos que le han to- 
mado.— (^¿?aí?. de la Jíüt.j colee. Muñoz, t. LXXXIV, fol. 70; A, de L, 
134,3,20 

Sacra Cesárea Católica Magestad= En desem- 
barcando aqui en Sevilla, escrevi a vuestra Mages- 
tad» y por falta de dispusicion nofiiy el mensajero, 
pero serlo e lo mas presto que pueda a dar quenta 
de mi venida— Lo que al presente se me ofresce es 
que yo truxe mili pesos de oro y alguna parte dellos 
de encomiendas, y vuestra Magostad me manda to- 
mar los docientos; pluguiera a Dios que fueran do- 
cientos mili, por que no me faltara voluntad para 
servir, a vuestra Magéstad con ellos, pues no me a 
faltado hasta, agora en todo lo que se a ofrescido 
teniendo cargos de la orden y después siendo obis- 
po* poro pues esto es tan poco para suplir las nesce- 
sidades de vuestra Magéstad, para las myas es mu- 
cbo. Suplico a vuestra Magostad sea servido de 
mandar qüo no se me tomen, qiie en ello rescivire 
merced.: No tengo mas que dezir, guarde nuestro 
Señor y acresciente la vida y real estado de vuestra 
Magéstad como por este su menor capellán y criado 
es deseado. Desta de Sevilla primero de henero 
deDXLV. 

Vesa ios pies de vuestra Majestad su yndino Ca- 
pellán— El obispo de Cuba— 
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426. 



(Año de lóio,^Sanfo Domina ajy-Caita. dirigida al obispo Sarmiento por 

un sa amigo, noticiando lo ocurrídc durante su ausencia,^Qolec. Mu- 
ñoz, t. xcii, fol. 118 vto.) 



Dice estar al presente de góbenador Juanes Da- 
vila; de gobernadora D.* Guí ornar, que ha asolado 
la isla con robos e injusticias; pero espera justicia 
del juez de residencia que está proveido. Que en 
diciembre del 44escritió con Rabanal á su Sria., 
incluyendo una del alcalde Pedro Pacheco para 
S* M. do le decía cosas del gobernador, y las cartas 
fueron tomadas por éste, el cual, viendo lo que se 
decía, encarceló a éste y a Rabanal, y a éste, des- 
pués de dura cárcel, le sentenció a tres años de 
destierro. A Pacheco, no hallando que notar en él, 
hizo que su alguacil y criados suyos le toniaran la 
vara, le afrentasen y se la rompiesen, cosa qué, a no 
ser por la prudencia de Pacheco, causara gran es- 
cándalo y muertes. Que él y Pacheco son venidos 
a la Española a pedir justicia contra el gobernador, 
y le tienen probado lo dicho sobre las cartas y la 
vara. Que recibió de D. Alonso de Lugo, luego que 
llegó a la Havana, 5.000 pesos. Que vino suyo, 
perdido y mezclado con agua del mar, mandóle 
vender antes que otro, y dándose el bueno a cuatro 
cuartos el cuartillo, el suyo medio real, que son 5 i 
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<5 23mrs. Que pesaTba sus puercos en carnicería, 
prohibiendo despacliar otros hasta salir de los su- 
yos. Que antes de salir de la Havana para Santiago, 
ya llevaba robados 7.000 pesos. En olíalos vecinos, 
de miedo, le hicieron nna casa, y al partir para 
Santiago, la vendió. Llegado a la Habana, lo pri- 
mero que hizo fue tomar las cartas que dijo y rom- 
per la vara al alcalde. Tomíaba los esclavos que se 
llevaban en navios a vender, a título de ser coiitra 
cédulas de S, M., los depositaba en D.* Guiomar, y 
al cabo se quedaba con ellos. Hizo pregonar la or- 
denanza que ningún indio cogiese oro, y él fue el 
primero que la quebrantó. Que vistas las proban- 
zas desto en la Audiencia, han proveído juez de re- 
sidencia, mientras dada cuenta provee S. M. Que 
su Sria., pues está en la Corte, vea con S. M. que 
nombre persona con sólido remedio, 



.427. . 

(Año d^ lB45.—jB^ro 9, Santiago, y^axtsi de la Ciudad al Emperador én 
peti<5ión contra las ordenanzas, de libertad de los indios y de recursos 
para defenderse en la guerra contra Francia.~( Colee. Muñoz, t. Lxxxrv, 
foüoTO.) 

Luego que vino Juanes Davila, embiamos nues- 
tro procurador suplicando de la ordenanza sobre in- 
dios naturales y esclavos, porque cumpliéndose se 
despoblarla una isla do no hay otra grangería que 
sacar oro* El Gobernador, apesar de nuestra supli- 
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cacíon, ha publicado las ordenanzas y provisión, de 
que sé lia seguido total destrucción de la ísla¿ Vanse 
muchos, j si algunos quedan, es por la esperanza 
de que Y. M. mandará sobreseer, 
/ De mes y medio acá han venido a^ste puerto dos 
navios robados de cosarios franceses, uno en el cabo 
. de la Vela, otro en el cabo del Tiburón de la Espa- 
ñola. Témese vengan aquí do no hay más defensa 
que un reparo dé madera y tierra, de donde pueden 
jugar ciertos tiros de pólvora» La ciudad tiene muy 
pocos propios. Permítasenos echar sisa hasta 300 
pesos, o mas si dura la presente guerra. Hasta ahora 
todo se ha hecho a costa de los vecinos. V. M. ayude 
embiando arcabuces, ballestas, falcone tes y muni- 
ción, según tantas veces se ixos ha ofrecido. Supli- 
camos se nos conserve este gobernador. =Pedro Pa- 
checo =Lope el Franco = Hernando de Castro= 
Lope Hurtado — Alonso Hurtado = Gonzalo Fer- 
nandez. 



428. 



í 



(Afio de 154 5.-^ Je&r^ro 5, Sevilla.)— BonsLoión que el obispo de Cuba, es- 
tante é.u él Monasterio de las Cuevas, hizo al íaísmo de varias piezas de 
plata qué pesaban cien marcos, de dos esclavos, y. de cuantos bienes se 
hallasen en bu recámara al tiempo de su muerte.— (Colee. Muñoz, t.xcii, 
foi; 118 Yto.) 1, ' , 



i Ko tuvo efecto con todo, apunta el Sr. Muñoz, por el pleito sobre la 
¿etenda y concierto que hubo sobre el Colector general de la Cámara 
apostólica, D, Pedro y D. Iñigo, hermanos del obispo, y el Monasterio. 
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(Año de 1445. — Enero 19, Santiago, )-^'Sil Regimiento informa de nnevo 
á S. Mi qite es segura la despoblación y pérdida de la isla si no se anula 
la ordenanza de libertad de los indios. Piden licencia para echar sisa 
con que obtener recursos de defensa contra corsarios» Están satisfecbós 
del Gobernador,— (>1. id Z, 54, 1, 32.) 



Sacra Cesárea Católica Magestadí=:I)esde a poco 
que a esta cibdad llegó el licenciado Joanes Davila, 
governádor y juez de resydencia por vuestra Ma- 
gestad, escrey irnos algunas cosas que convenían al 
servicio de vuestra Mageslad e al bien y reparo e 
sustentación desta ysla Fernandina, y enbiamos 
nuestro procurador para que de todo ynformase á 
vuestra ^lagestad de las nescesidades y fatigas desta 
tierra» y suplicamos a vuestra Magestad mandase 
a su governádor que con justicia nos tratase y fa- 
voreciese y sobreseyese el efecto de las provisioiies 
y cédulas de vuestra Magestad, asy en lo de los yn- 
dios naturales, como en lo de los yndiós esclavos, 
por que sy aquello se oviese de cumplir, no queda- 
ria persona en esta, ysla que no. fuese a buscar nueva 
manera de vivir, por no aver en ella como no ay 
ningunas grangeriás ni otra contratación syno el 
oro que se saca de minas muy someras, que aun 
ques. poco, ayuda mucho a sostener los vecinos y 
abitantes en ella, y quitado esto, es quitarnos la co- 
mida y lo demás necesario a nuestra .sustentación, 

■ . ■ 16 , ■ ' 
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y asy sacado, cesaría la población dellaj y por esto 
requerimos al gobernador suspendiese la publica- 
ción dello hasta tanto que vuestra Magestad fuese 
consultado y serbido de nos oyr, y syn énbargo 
dello pregonó loproveydo y mandado por vuestra 
Magestad cerca dello* y la provisión que no cojan 
los yndíos oro ny plata ny otros metales, puesto que 
dello estava suplicado, de que se a seguido total dés- 
truyción desta ysla, lo quaí el governador a visto 
bien por la esperiencia, y ya casy está despoblada y 
todos los españoles vecinos y estantes movidos para 
yrse y dexallá, y cada dia secretamente benden lo 
que tienen por estar más aparejados, y todos se 
abrian ydo syno por la esperanea que tienen que 
vuestra Magestad lo avrá mandado proveer y re- 
mediar, y que se coja oro^ pues soló este remedio 
ay para que esta ysla se sustente y nasedespueblej 
y a venido la cosa a tanto, que los mocos yndios 
que de nyñosavemos criado, se an alborotado, de 
arte que apenas nos quieren servir ny bacer lo que 
les mandamos. A vuestra Magestad suplicamos 
tenga respecto a que su ysla no se pierda y despue- 
ble, por que como ya an dexado de venir navios 
como solian a traernos lo necesario, no cogiendo 
oro tanbien cesará toda contratación y demás de no 
quedaren ella. persona, menos podrá aver prelado 
ny governador ny oficiales de vuestra Magestad ny 
clérigos, por que no avrá de que les pagar sus sala-: 
rios, como vuestra Magestad manda, y cesará el 
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servicio de Dios y de su culto divino y bol verá a 
ser bárvara, ya que los naturales buelvan a sus ri- 
tos y abomynaciones pasadas, y pues los que aqiü 
estamos con toda la pobreza desta tierra nos deter- 
minábamos a padecer necesidades con lo poco que 
avia y permanecer en ella por no poder bolver a lá 
patria, no llevando las sumas de pesos de oro que 
llevan los del Perú y Nueva España, y quitando el 
cojer del oro, es forcado que vamos a buscar algún 
remedio, pues aqui no le ay ny esperanca deL 

Por no aver en esta cibdadnynguna fortaleza, se 
hizo a costa de Jos vecinos un reparo de madera y 
tierra de donde pueden jugar ciertos tiros de pól- 
vora que ay comprados de los propios, por que los 
falcónetes y otras armas que vuestra Mágestad nos 
mandó escrivir que enbiarian a esta cibdad los ofi-- 
cíales de la contratación de Sevilla, nunca vinieron 
para defensa desta cibdad contra los cosarios fran-- 
ceseSi de los quales de mes y medio a esta parte an 
venido a este puerto dos navios robados, uno en el 
cabo de la Vela y otro en el cabo del Tiburón de la 
ysla Española, y dieron nueva que dezían que avian 
de venir aqui, y para defendernos dellos se proveyó 
lo que ser pudo, y como esta cibdad tenga pocos 
propios o casy ningunos, mucho se dexa de hazer 
que convernia, y para ello seria menester se echase 
sysa sobre las mercaderias y mantenimientos, pues 
no ay otra cosa de que se pagar a vuestra Mágestad, 
Suplicamos nos haga merced de mandar dar licencia 
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para que en esta cibdad para esta guerra se eche la 
diclia sysa hasta en contra de trezientos pesos para 
nn ano, y sy mas durare la guerra sea por el tienpó 
y por la cuantía que vuestra Magestad fuere servido, 
por que ya los vecinos no pueden sufrir los gastos 
asy de guardas como de otras cosas que para la de- 
fensa cada dia pagan syn tener ninguna ayuda de 
vuestra Magestad. 

Aquy an querido dezir que vuestra Magestad a 
mandado proveer o proveydo al licenciado nuestro 
governador, de otío cargo o cargos en otras partes, 
y aunque al presente es ydó a la villa de San Cris- 
toval dé la ilavana, visytando de camyno los pue^ 
blos desta ysla, después que a éll^ vino a lisado su 
cargo con toda retitud y justicia, y de su condición . 
e letras y bondad y no menos de su tratamiento es- 
tamos, todos en general muy contentos y sii persona 
muy querida y estimada y de avello vuestra Ma-= 
gestad mandando venir, recibimos muy gran mer- 
. ced y favor por aver sido servido acordarse desta . 
pobre ysla y Ueballo agora que nos conosce y co- . 
íioscemos y sabe las. cosas de la tierra, sería' hazer- 
nos mucho disfavor y desconsuelo. A vuestra Ma- 
gestad suplicamos sea servido de lo dexar en su 
cargo como está, poc q¡m en ello nos hará vuestra 
Magestad gran bien 7y merced, y porque de todo 
nuestro prO:.'urador habrá ynforinado mas largo no 
tenemos más que pedir ñy suplicar y sino que vues- 
tra Magestad se acuerde desta ysla y de la pobla--. 
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cion delia, pues aunque en cantidad es poca cosa, 
en calidad es grande y necesaria para la población 
de las tierras comarcanas y para la navegación y 
socorro de ios mareantes. Y vuestra Magostad ños 
haga merced de mandar ayudar y favorescer para 
la defensa desta cibdad contra franceses, por que 
como hasta aqui todo se ha hecho a costa délos ve* 
cinos y los provechos que aqni ay son pocos, ya no 
pueden sufrir tanto gasto y quieren posponer la 
pérdida de sus casas y pueblo por no ser tan mo- 
lestados cada día con costas que se ofrecen, y pues 
vuestra Magestad avia mandado proveernos de al- 
gunos arcabuces y vallestas y algunos fálconetes, 
lo mande efetuar y que se trayga con ello la muni- 
ción nescesaria de pólvora y pelotas y lo que con- 
viene para las vallestas, por que sy esta cibdad to- 
masen, destruyrian la yglesia mayor y monesterio 
de San Francisco, que todo se a hecho con el favor 
y ayuda de vuestra Magestad y muchas casas de 
piedra y de madera y teja que en ella ay. 

Sacra Cesárea Católica Magestad * Nuestro Señor 
su Real persona guarde y acreciente su ynperio 
como sus leales vasallos deseamos desta su cibdad 
de Santiago ysla Fernandina a IX de henero 
de 1545. 

De vuestra sacra cesárea católica Magestad muy 
umylldes vasallos que sus Reales pies y manos be- 
3amGs==PeclroPacheco=rLope el Franco=Fernando 
de Castro=Lópe Hurtado=Alonsí) Hurtado=Gon- 
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calo Ferriaiidez=Por mandado de la Justicia y Re- 
gimiento^ Cristo val de Torres, escrivano publico y 
del cabildo. 



■ ■ ■■■■ ' ■43Ó- .. 

(Auo de 1:í4.").-^J/¿¿?'¡:o IS, //¿zJú!?z¿z.)— Relación del oro y piedras que. sé 
secuestraron al Adelantado Alonso Luis de Lugo, y se remiten á Sevilla. 
.—(^1. ¿6^ /.—Aud: de Sto.Dgo.—Pai^íeles por agregar.) 

Yo Fernando Florencio, escrivano de su Mages- 
tad e escrivano público y del concejo desta villa de 
Sant Cristo val dé la Ilavaña, desta ysla FernaMina 
de las Yndias del niar océano, doy fe e hago saber 
a los señores que la presente vieren, cómo en mi 
presencia en diez e ocho dias del mes de marco 
deste presente ailo en questamos, del señor, de mili 
e quinientos e quarenta e cinco años, Rodrigo Juan 
de Balmaseda, maestre de la nao nombrada Sant 
Juan, que llova en su poder, que rescibió del muy 
magnífico señor ellicenciado Joánes Dávila, gover- 
nador desta ysla, ocho caxones, que van en los siete 
dellos en cada uno tréze tejos de oro baxp, e en el 
uno doze tejos del dicho oro, todos marcados de lá 
marca del quinto, e de la otra parte un escudo que 
diz que son las armas del adelantado don Alonso 
Luys de L¡ugo, en los quales dichos ocho caxones 
van ciento y tres tejos del dicho oro, e asy mesmo 
cinquenta y cinco piedras que dicen esmeraldas, 
chicas e grandes, todo lo qual es que su merced del 
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díclio señor governador secrestró por bienes del di- 
cho adelantado, que son para dar e entregar á los 
señores oficiales de la casa de la contratación de 
Sevilla para que acudan con ello a quien los seño- 
res del consejo de las Yndias mandaren. E otro sy 
registro que lleva en su poder que rescibio del di- 
cto señor governador un enboltorio en que va el 
testimoriio del secresto del dicto oro y piedras con 
la provisyon por virtud de que se hizo el dicho se- 
cresto, 6 una carta para los dichos señores jueces 
oficiales para que lo enbien al consejo Real de su 
Magostad de las Yndias, todo lo qual va a ruego 
de quien pertenesce; e firmólo dé sú nombre Juan 
de Balmaseda, 

Registró mas el dicho maestre Juan de Balma- 
seda que lleva en su poder que rescibio de su mer- 
ced del dicho señor governador un proceso de resi- 
dencia que va ante su Magostad e ante los señores 
del su muy alto consejo dé las Yndias, e firmólo de 
su nombre, Juan de Balmaseda, Et porque dello sea 
cierto, dy la presente, firmada e synada de my 
nónbre e sygno, ques fecha en la dicha villa de 
San Crístovál de la Ravana desta dicha ysla Fer- . 
nandina en él dicho .mes- e año suso dicho; en fe e 
testimonió de lo qual lo escrevi e fize aquy este my 
syno ques a tal. 

Fernando Florencio, escrivano publico y del 
concejo^Háy un signo. 
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(Año de IMTf.—rJíarzoSl, Jíahfnin .y—FA Gobernador. Juanes Dávila cía 
cuenta del estado precanf.> de la isla, que vr. tí sitando con trabaio. Apoya, 
las poli clonen del vecindario contra las ordenanzas do lo? 'indios; acu^á 
al Obispo <ie babel Be llevado los fondo.-^ de la icrlcíia y ]io<})ital: envía el 
oro secuestrado al Adelantado Lugo, 3^ los procesos, de residencia; avisa 
haber fundado el hospital de la Habana, villa necesitada de agua y de 
.lüejor fortaleza; comunica noticias'del. Perú,. y ruégase le envíe á servir 

' en ülrápartepor no.poder niautenerso allí.--(.l.. í/<?/., 54, 2, 2.) , 



Sacra Cesárea Católica Magestad^Despues que 
llegué a esta goyarnacion, lie escrito por diversas 
vias a vuestra Magestad, dándole quenta del estado 
desta ysla y de la gran necesidad eñ que está, y tan 
bien de los trabajos que se an pasado y pasó junta- 
mente conmigo el contador Juan de Agramonte, 
asi en visitar los pueblos y villas .de los españoles, 
como los caciques, y provincias de los yndios na- 
turales della, porque como la distancia del camino 
es tan larga y la aspereza de la tierra tan grande, 
como por que lo mas dello se camina por mar en 
canoas, es muy peligroso, a cuya causa padecemos 
gran detrimento de las personas y liacienda. A 
vuestra Magestad suplico sea servido admitirlo en 
servicio/ 

Ansi mysmo ynformé a vuestra Magestad las co- 
sas que el obispo don Diego Sarmyento es a cargo 
a estas pobres yglesias y ospitales de lo que vues- 
tra Magestad les hace merced, para que pues es 
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suyov fuese servido mandáíselobolver y restituyr, 
pues es cierto que sin ello no pueden dexar de estar 
necesitadas e sin obrarse en ellas, y no solamente 
el dicho Obispo a llevado lo que a las dichas ygle- 
sias y ospitales a pertenéscido de fábrica y tercias 
y escusados, mas. lo que a pertenéscido al deán y 
cabildo déla yglesia mayor de la cibdad de San- 
tiago sobre su quarta parte, y aun sobre ella a co- 
brado el salario que vuestra Magestad le manda 
dar sobre su cuarta parte, a cunplimiento de los 
quinientos mili maravedís, la suma de lo qual se- 
rian mas de dos mili pesos, y dello no a rescibido la 
dicha yglesia un maravedí, ni él con buena con- 
ciencia lo pudo llevar^ pues no a ávido en ella el 
dicho deán y cavildo, y pues la dicha yglesia y el 
monesterio de san Francisco dé la dicha cibdad de 
Santiago a causa de lo suso dicho están en tanta 
necesidad, y la fabrica délla suspensa por defeto 
de avelles llevado los dineros con que en ellas se 
avian de obrar. Suplico a vuestra Magestad, pues 
fue servido hacerles naerced dello, lo sea asi mysmo 
en mandarles bólveer y restituyr lo que asi al dicho 
obispo es a cargo y llevó a las dichas yglesias y 
, ospitales, que es lo que se contiene en estas quen- 
tas, y por un testimonio del contador Juan de Agra- 
monte que con está enbio, para que a vuestra Ma- 
gestad conste la suma y cantidad que les es a cargo 
y les haga la dicha merced y limosna de mandarles 
hazer la dicha restitución y no permita vuestra Ma- 
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gestad que los que las hemos de vestir las desnude- 
mosv y con tomalles lo suyo, demos tan m^al éxem- 
plo. Asi mysmo, demás de ló dicho, el dicho obispo 
lleva otros bienes de defuntos y de la cruzada, como 
mas largamente por otras di relación a vuestra Ma- 
géetad. Torno a referir en esta io mismo, para que 
vuestra Majestad en lo uno y en lo otro mande 
probeer la que su rreal servicio sea. 

Por una cédula de vuestra Magestad el dicho 
obispo vino a visitar la ysla, y el visitó tres villas 
de toda ella por ganar el salario de que vuestra 
Jlagestad lé haze merced, y oviera sido más ser- 
vido vuestra magestad de no averse visitado, que 
no de la visita que hizo, por que no dexó mestizo 
hijo de yndia sin ser legitimo, que no lo hiziese de 
corona, y muchos hijos de. negros, a cuya cabsá 
dejó mas alborotado, que yo he podido pacificar, por 
yníerese de tres o quatro pesos que por cada uno 
llevo, asi que como zeioso del servicio de Dios y de 
vuestra Magestad y de lo que soi obligado, ynformo 
destaja no porque sea de mi condición. Bien se que 
liaziendo lo que debo no puedo estar sin émulos e 
sin querellosos de my^ pues es cierto que esté hazer 
justicia es mui odioso; pero estará vuestra Mages- 
tad cierto que haré mi oficio tan limpiamente como 
todos ios que de mi oficio acá an pasado. Yo he he- 
cho lo que otro nyngun governador de vuestra Ma- 
gestad hizo después que la tierra se ganó, pues me 
he puesto al trabajo que he dicho en visitar toda 
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esta ysla hasta esta villa de la Havana que es la 
ultima dalla, a donde vine á despachar está armada 
y a ponello todo en hórden, que s^gund en la ne- 
cesidad que avian quedado de la pasada, fue muy 
nescesaria my venida para el remedio de las provi- 
syónes y pacificación de la dicha villa, y en estos 
qüatró meses que a que llegué a ella, vuestra Ma- 
gostad a sido inas aprovechado en su rreal házíenda 
que en tres años pasados, y ansi mysmo he hecho 
el ospital en esta villa, del qual havia gran nesce- 
sidad. por los naviosque vienen y pobres qué suelen 
ocurrir, y ansi cómo he hecho hazer el ospital, si 
tuviera facultad oviera hecho hazer la yglesia de 
la dicha villa. También he hecho reparar la forta- 
leza y hazer en ella bestiones y poner todo recabdo 
y razón en ella, y aunque ello se hizo y se gastó en 
ella lo que vuestra Majestad mandó, esta tan mal 
tracada y hordenada, que a sido todo el gasto que 
se a hecho en balde. Yuestra Magestad tiene en 
ella un artillero y mándale dar dé salario en cada 
un año dozientos ducados, y la fortaleza no tiene 
artüleria, Paresceme que no la aviendo ay poca ne- 
cesydad de artillero, y si lo o viere de a ver, vuestra 
Magestad mande proveer de artilleria y munycíon 
para la dicha fortaleza. Ansi mysmo avran supli- 
cado a vuestra Magestad les haga merced de la te- 
nencia della, y pues ny ella es fortaleza ny otra cosa 
para lo ser, si no solamente el nombre, vuestra 
Magestad no tiene nescesidad ; de alcalde, pues el 
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governador que aqu)^ oviere podrá tener cargo della 
sin dar salarios a los alcaldes. . 

Todas las cédulas que vuestra Magestad me man- 
dó dar para la buena goyernacion desta.ysla, he 
cunplido y hcclio cunplir, y asi mysmo la de los 
yndíos que acá estavaj que no cogiesen oro, segunt 
y como por vuestra Magostad me fue mandado; y 
lo que deste caso se certificar a vuestra Mage.vfad 
es, que por no coger oro los diclios ypdios toda la 
ysla rescil3e gran detrimento, por que como no tie- 
nen otras grangerias y ay pocos negros en esta ysla 
con quien lo puedan coger, están todos nescesitados 
y aun escandalizados para se yr y dejar la tierra. 

Asi mysmo en esta villa déla Havana ay gran 
nescesidád de traerse el agua por los muclios navios 
que a ella ocurren , y son tantos los que perescen, 
asy marineros como esclavos negros e yndíos, qne 
si vuestra Magostad no le haze merced de mandarle 
dar su cédula Pieal para que cada navio que aquy 
entrare pague de cada tonelada y ne^ó que traxere 
lo que vuestra Magestad fuere servido de sisa, se^ 
gund é como se paga en la Nueva España para el 
muelle, para traer la dicha agua, y con hazer esta 
inercéd a la dicha villa, todos holgarán de pagarlo 
por no poner sus marineros y esclavos én peligro e 
detrimento de yr por ella por la mar. 

De las gentes que aquy an venido del Perú me 
he certiíicado de las disénciones que alia ay; tengo 
por cierto que de aver usado vuestra Magostad de la 
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misericordia que usa con todos, que a sydo cabsa 
que ayan lebantado la tierra algunos que alia resi- 
den y otros que fueron en compañia del viso rey 
Blasco Nuñez, y las disenciones de alia alcancan 
tanbien por acá a estar la gente alborotada y lodos 
para servir a vuestra Magestad en lo que se ofres- 
ciere* por que una tan gran desyerguenga no quede 
sin castigo, y por qué a lo que he colegido de las 
opiniones de todos los mas a quien se deve dar cré- 
dito, a sido perseguido el dicho virrey por servir a 
vuestra Magjestad y no menos quisieran tomar al 
licenciado Vaca de Castro qué a tomarle, exsecuta- 
ran en el lo que en el rey dexaran de hazer. Aqüy 
ay muchas opiniones de los que vienen y paresce 
atribüyr mas culpa todos al abdiencia que vuestra 
Magestad enbio; algunas personas van alia de quien 
vuestra Magestad será certificado del todo. 
. iPor una provisión Real e manera del abdiencia 
de vuestra Magestad de Santo Domingo , me fué 
mandado que secrestase el oro y piedras que el 
adelantado don Alonso Luys d^ Lugo g;overBador 
de Santa Marta traja, e otras cosas en la dicha pro-- 
visión contenidas, lo quál se efetuó venido que fue 
aquy el dicho Adelantado, segund y como me fue 
mandado. Va el oro a la casa de la contratación de 
Sevilla secrestado, y yo embio el testimonio de todo 
ello para que vuestra Magestad mande lo que sea 
servido, é ansí mismo va el registro del oro y pie- 
dras esmeraldas que se le secrestó; asi mismo va la 
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residencia que se a tomado al governador desta ysla 
e a sus oñeiales. A vuestra Mageslad suplico sea 
servido, pues en esta ysla no ay dé que yo me pueda 
sustentar, si rnys méritos lo merescieren y concu- 
rrieren en mv las calidades que en otro letrado, 
. me haga merced de me mandaí* servir en otra parte 
donde se gane de comer, y por que soy solo y no 
tengo quien hable por mi lo suplico a vuestra Ma- . 
gestad, 

■ Otras cosas suplica á vuestra Magestad la ysla 
segund y como se contienen éñ unos capítulos que 
juntamente van con esta carta: gran ín creed será la 
que vuestra Magestad le hará en mandársela hazer 
y conceder asi como se lo suplican. Nuestro Señor la 
sacra cesárea católica Magestad guarde e acreciente 
como vuestra Magestad desea. De la Havaña a final 
de marco de lÜDXLV años. 

Sacra cesárea católica Magestad=Besa pies y ma- 
nos de vuestra Magestad su criado=Él licenciado 
Juanes Dávila, 



(Año de ir)4.o.— Julio 31.)— Real Oódnia ordenando que por el año y medio 
que el Obispo tiene licencia de venir á España, se le acuda; por los Oficia-' 
les con ?u cuarta y aumento hasta 500.Ó00.— T(Colec. Muñoz, t. XCII, fo- 
lio 11 í^.) " . - \ ■ 



■ ■ ■ - 'i o '> ■ 

■ . 4j:>; ,■•■■.■ .■;■■■ 

(Año de 1515,'— 6^(;íw^?r 5, J/c¿JWí7,)— Iieal CL-düla nombrando gobernador 
de la isla al Ldo. Antonio de Chaves por haberse de tomar residencia á 
Juanes de Avila. — (^1. r/r j.^l^xtracto en la Arad, de la Ilisf.f colección 

Vargas Ponce, t. tiv, pág. 1043;) 
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(Año de 1.54:5,-^j)i€iemhre20, 5![Zíi¿ií?^í7.)r--Carta del factor Hernando de 
Castro al Emperador, denunciando desafueros del gobernador Juanes 
de Ávila y del tesorero Lope Hurtado. — (Colee. Muñoz, t. Lxxxiv, folio 
70 vuelto, A. de /., 54, 1, 34.) K 

En mi tiempo no he escrito, temiendo me tomase 
el Gobernador las cartas, como ha heclio con cuan- 
tas ha podido* El fué á posar en casa de Guiomar 
de Guzman, viuda del contador Pedro de Paz, en 
cuya posada ha estado 18 ó 19 meses, sentenciando 
siempre á su favor en 13 ó 14 pleitos, y de diézdias 
acá se ha desposado con ella sin licencia de V. A. 
Ella es de 50 y mas años y él de 28 ó 30; en su ne- 
gocio anduvo tan ciego como había andado en la 
justicia. 

Luego que vino pregonó dos ordenanzas reales 
de molde tocante a lo de los indios, y luego proveyó 
y consintió que los indios sirviesen y cogiesen oro 
aquél año de S44. Vuelto de la Habana proveyó que 
los indios cogiesen oro esta presente demora, y en 
la Habana mostró provisión de V. A. para que los 
indios de esta isla se estuviesen en el estado del 
tiempo pasado. 

Ha favorecida al tesorero Lope Hurtado recibién- 
dole en las cuentas por descargo sus salarios de tres 



1 Publicada por D. Jacobo de la Pczuela, Historia de Cvba, t. i , pá- 
gina 191. 
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y medio aiíos que estuvo ausente y lo del tiempo 
que no dio las debidas fianzas, y porque yo requiero 
sobré esto, el tesorero me tiene odio mortal, y lia- 
blando con él sobre la cuenta me dio un palo en la 
cabeza de que. me derribó , pensando quedaba 
muerto.: 

: Yo. sirvo lia 20 anos aqüi y j^a iio tengo edad ni 
fuerzas para ir a España, como quisiera, para in- 
formar de la isla para que no se pierda, piré dos 
cosas. ;Que en lo que toca al cobre de esta isla, 
^ donde tanta cantidad hay, se han hallado unas mi^ 
ñas de vidrio 3' espejo como lo de Flándes, con lo 
que el cobre se purificará y alimpiará cuanto lo de 
Flandes. . '\ ■■ 

(Añ''t íTe.lr)4o. — /'/P^ro. 11.) —Asiento -con Tnan Tecel, alemán, para explo- 
. taciúu do iiis minas.de c-^>\jyGr-^{A('ad. de la Ilüt. índice general del,: 
Con^fjo da IndhLs\í(.>l.?)'Á2,') * ; , 

:. 436.-; ■ 

(Ano de IWi.—Fehrrro 9/ Se villa. )^C:xtí:í de Juan de Lobera al Príncipe, • 

pidiendo ccdula para que la arti Hería que se le ha mandado dar. para la 

• fortaleza de la iíabana no ]>nodan, tomarla en ninguna parte de Indias si 

por acaso en alguna aportara. Se le concede.— ( Colee. Muñoz, t. lxxxiv, 

. folio. 140.) '■■, .■■■"■.■•■'■.■■ 

.■". ■ .437^ 

(Ano de l^if^.—Fi'hrem 17. Santo JVíj??^;^^/^.)— ^artade Diego de Ocináal 
O'oi*?po d'j Cuba noticiando los daños causados en Baracoa por corsarios 

íra:.c-ses.-.-CO-'iCc. Muñovt, xcii,;fc-.»L llüVto;) ; , ;. ' 

•Los franceses tomaron y robaron la villa de Ba- 
' ^ ■ •■'■'=, 
racoa. Juanes Davila fué la causa de que los veci- 
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Bos quedasen perdidos y la despoblasen, porque les 
quitó los indios para darlos a su mujer, que en 
aquel tiempo era su concubina. Los vecinos se fue- 
ron a vivir a otra parte: fueron los franceses a dicha 
villa y como la tallaron desamparada, quedando 
muy pocos, no hallaron resistencia. A Garcia Pérez 
tomaron un cofre con 900 pesos; a Cabanas 400; a 
Isabel de Ácevedo 300, todo en oro, sin las joyas 
de sus hijas: a los demás al respeto, según la posi- 
bilidad de cada uno. Todos quedaron en cueros. 
Rabanal piensa miarchar al Perú por causa del go- 
bernador. Si a él le en via alzamiento del destierro 
irá a administrar sus cosas. 



438- 



(Año de loi&.r-Júnio 25, Santiago.) — El tesorero Lope Hurtado acusa de 
, excesos al gobernador Juaucís Dávila y de parcialidad al licenciado Es- 
te vez, que ha ido á tomar la residencia. Le lian perseguido é intentado 
matarle, porque sirve bien á S. M. Le llaman revolvedor. Ha llegado el 
licenciado Chaves, que pondrá remedio. (^. de /., 54, 1, 34.) 

Sacra Cesárea Católica Magestad=Como vues- 
tra magestad me ha mandado muchas veces le es- 
criva lo que sucediere y tocare a su servicio, no 
puedo acabar conmigo de dexallo de hacer, aun 
que pierda la vida, por que según los trabajos se 
pasan en estas partes con algunos gobernadores, 
es mejor perder la vida que la honrra, segund ha- 
cea las provancas Gontra los que quieren mal, y no 

■ . ' ■ ' -.11 . ' 
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he visto cosa mas brava que es esta, que si yo hago 
loque devo al servicio de vuestra Magestad y pido- 
lo que se deve a vuestra Magestad de algunos ami- 
gos del gobernador, o que de al óbyspo lo que 
quede la hacienda dé vuestra Magestad, que isobre 
esto cada uno dellós hagan ynformacion contra mi 
y contra quien quieren mal, y andan buscando los 
que estati mal conmigo y con los demás* brava cosa 
es de sufryllo. Esto cabsa, sacra cesárea católica 
Magestad, enbiar a estas partes jueces apasionados 
y sin letras y ciencia y conciencia. Diez e syete 
años ha que soy vuestro thesorero y saly de lá cá- 
mara de vuestra Magestad de la Enperatriz nuestra 
señora, que esta en la gloria, y como quiero nias 
perder la vida y honrra, no me pueden vencer las 
dichas provancas que se han hecho contra my> por 
que el fin dellas son hechas apasionadamente, y son 
porque pido lo que toca de pédyr a vuestra Mages- 
tad y a su servicio y acrecentamiento de su ha- ' 
■ -cienda... 

Él licenciado Juanes Dávila, cuando tomó la 
vara.de gobernador, era sovervio juez,;y aunque 
dccia que la hacienda de vuestra Magestad se dyese 
al que pasava por la calle, callava y lo hacia to- 
mando mysegurydad prymero, y como no le con- 
íradecya no tuve con el pasiones, mas, la hacienfla 
de vuestra Magestad lo paga va y en la resydencia 
que nos tomó por regydores, puso al fator y contador 
eseesivos cargos y á my me dyo por buen regidor. 
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Andando el tiempo hizo muchos agravios, que 
mé fue f oreado de^ esGrevillos a vuestra Magestad 
que los remedyase, por que esta tierra es de vues- 
tra Magestad y los vecinos della son s'ayos y no se 
avyan de' tratar como el los trata\^. Tenya gran 
vejilancia en tomar cartas, ansi dé vuestra Mages* 
tad como de otros, y tomó uñas mias, y vistas, las 
mostró a sus amigos y a los que yo escrevia dellos, 
que eran el provisor que se fue desta yslá tres me- 
ses ha, r y co, y al contador Juan de Agramonte, y 
como vyeron que escrevya dellos lo que hacian, me 
tuvieron enemistad y agora me la tienen. Ordenóse 
por éstas cartas de hacer una próvanca contra mi, 
la qual hizo el dicho licenciado Juanes Davylá di- 
ciendo en ella ser servicio de vuestra Magestad sa- 
lyr yo desta tierra por ser mal honbre. Eespóndoles 
yo quando le es pasada aquella furia y pasión, que 
pues tienen prouado ser mal hombre yo y rebolve- 
dor, por que no soy castigado dellos mismos. En la 
resydencia que se tomó sabrá vuestra Magestad como 
me toman las cartas y la vida que pasávámos al- 
gunos ofyciales y vecinos, y comees la verdad todo 
lo que escriyo. pues ha xvii años que syempre es- 
crivo verdad y hasta agora no escrito mentyra, se- 
gún a parescido por mis cartas. 

El licenciado Chaves vino pocos dyas ha, de 
que está esta ysla tan alegre y los vecinos tan con- 
tratos, hasta los yndios lo están; por que dicen que 
tiene buena gracia y de conciencia y que hará a 
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todos justicia: Llegó a tiempo qüestava en esta cib- 
dad üii licenciado Este vez, que enbyaron la avdien- 
cia de Santo Domingo por juez de residencia, por 
aprévechalle el presydente e los oydores. Goiíió 
avya falta de mercaderías en esta ysla, truxo á ven- 
der negros y lien eos y 'otras cosas, y paresciole 
mercar cueros y cobre barato de los vecinos y dar 
la vuelta para Castylla. Certefyco a vuestra Ma- 
gestad que es verdad quel licenciado Juanes, a 
quien venya a tomalle resydcncia, le aposentó en 
casa de un yntimo amigo suyo, y que cosa no le 
decya al juez de resydencia en secreto qüél licen- 
ciado Juanes no la sabiaj y demás desto avya una 
liga y parcialidad del juez de resydencia y del li- 
cenciado Juanes y de doce vecinos desta ysla, que 
era ilna cosa brava de ver quel juez de resydencia, 
a cabo de un mes que esta va, tuviese tan gran par- 
cialidad y amistad con estos que digo, y sy alguno 
yba a pedj'r justicia de alguno destos de la lyga, 
desimulava y pasa tienpo, y con esto las partes de~ 
. javarí de seguir su jüstycia, pues en favorescer a 
Juanes Davyla, a quien tomava la resyden<3Ía, no 
se puede creer que consentva quel Juanes Davyla 
anduvj^ese de noche Con gente armada espiando á 
los que tmyan pleytos, y desta manera estaba esta 
pobre, cibdad quando vino el licenciado Chaves, 
que lo amansó y reniedyó, y andan libremente los 
vecinos de dya e de noche por esta cibdad, y pues 
Dios hizo a vuestra Magestad tan amygo dé justi- 
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cia, le suplyco quaíido algund juez huvyere de ve- 
nir á estas, parles, sea de ciencia y conciencia y 
que en los cargos que aya tenido aya dado buena 
quenta, y como estamos tan lexos, el íémedyo 
quando viene es ya muy tarde y los agrayyados 
muertos y los testigos ydos. 

Yo di la quenta de mi cargo al licenciado Juanes 
Davyla y se la dy con pago, aun quel fator y con- 
tador* como les he pedido e pido lo que deven a 
vuestra Magestad, que tyenen en su poder, parés- 
C3les de apuntarme que no devo de gozar de sala- 
Tyo por que les pido lo que digo las (.•••. roto.....) 
las de vuestra Magestad que me dyo de licencia no 
me pasa libremente Juanes Dayyla ni aun el tiempo 
de mi presencia» de manera que lo pasa con adyta- 
mento que dentro de dos años trayga dé vuestra 
Magestad aprovado el salaryo de iÜdccc pesos y 
sy no que los pague. Este apuntamiento cabsó du- 
rar la pasión dé las cartas que me tomó, que escri- 
vya a vuestra Magestad. En este navyo me quisiera 
yr a la corte de vuestra Magestad y manyfestalle 
cosas de su servycio y conciencia synp por quel li- 
cenciado Chaves quiere rever las quentas que he 
dado. 

De uiía cQsa que he hecho xvii años que ha que 
sirvo a vuestra Magestad de thesorero en estas par- 
tes, me puedo loar, que sy en pre d y cuenta con pago 
del cargo de thesorero, y lo otro que quando vues- 
tra Magestad mandava alguna cosa que se hiciese. 
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era yo el solicitador que se cumplyese. Lo otro, 
quando yy la cédula de vuestra Magestad qiie los 
yndíos no sacasen oro, no lo saqué; qtíando el li- 
cenciado Juanes Davyla hizo pregonar las ordenan- 
cas de los yndios que fueran libres, los dexe lybres, 
y por ésto el obyspo don Diego Sarniiento se me 
hizo enemigo y me dixo palabras feas en el altar 
níayor un domingo, estando toda la gente en la 
yglesia. Desto tengo testimonio y de otras cosas que 
pasé con él por bolver y sostener lo que vuestra 
Magestad mandava, y estoy mal con algunos veci- 
nos desla ysla por que no suplico de las cédulas de 
vuestra magestad, y me dicen que serya muy 
grande bien a la ysla no estar yo en ella. Por cierto, 
señor, que sy yo fuese pagado conforme como he 
= servydo, vuestra Magestad me liavrya hecho esta 
inerced que algunos vecinos desta ysla dicen que 
serya bien, por que baste xvir aííos que ha que syrvo 
en esta ysla y perdi lo que digo, que hagora he sydo 
muy molestado y todavya estoy en mis treze de per- 
der la vyda antes que de dejar de hacer aquella que 
vuestra Magestad manda por sus cédulas, y pues 
vuestra Magestad no lo' manda remedyar que yo 
salga de esta cibdad, dyo Juanes Davyla reiíiedyo 
para ello y los que yo pedya en resydencia que me 
diesen lo que es de vuestra Magostad y los yndios 
que están yacos y los proveyó Juanes Davyla que se 
pusiesen en cabeoa de vuestra Magestad; por esto 
se juntaron en un consejo y acuerdo que dos crya- 
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dos de Juanes Davyla de noche me matasen a tray- 
cion, y bendito sea el que lo consiente y no da lu- 
gar a lá esencion de sus malos pensamientos. 

Estando en resydencia Juanes Davyla y avyendo 
la lyga y amystad que dygo con el juez Estevez; 
estando yo a una puerta dé la fundición de vuestra 
Magestad, que es en mi calle, de noche, asentado, 
pasa un hombre disfrácado y no me oso acometer, 
y desde un esquyna dj'ome una cuchillada en los 
muslos y bokS a hüyr, y como yo le avya conoscido 
nó me recaté del y por el lado me la dyo. Como yo 
me levanté, eslava mucho trecho de mi. Hallóse 
ser el cryado de Juanes Davyla y retrajese a su 
casa aquella noche y otro dya al monesteryo de San 
Francisco, donde el huyó. Yo no quexé, ni el juez 
de resydencia, que ala sason hera, que es el li- 
cenciado Estevez/enbyótr^s el, y asy me quedé se- 
ñalado como el buen ladrón en los dos muslos: 

Y con todo esto no dexo dé pedyr lo que se que 
es de vuestra Magestad; aunque con el licenciado 
Estevez no me aprovechó de pedyr dcc pesos de 
vuestra Magestad que tyene Francisco de Parada, 
guesped del dicho licenciado Estevez, ni me apro- 
vechó pedyr unos yndios que se pusyesen en ca- 
beca de vuestra Magestad, por qdel que los tenya 
no los podya tener ni Juanes Davyla se los pudo 
dar, y porque le dixe que se sálvese de la casa de 
Parada, qué era a quien yo pedya los dcc pesos, y 
era uno de los que aconsejaron de matarme, me 
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tuvo preso diez e ocho dyas o veynté. A vuestra Ma- 
gestad suplico sy allá fuere, le mande castygar y 
preguntalle porque no hizo pagar a su huésped los 
Dcc pesos que tenya deposytadós en su poder por 
Juanes Davyia, que son de vuestra Magestad, y por 
que no quitó los yndios a Manuel de Rojas , pues 
estava en el Perú el Manuel de Rojas, y esta van 
vacos los yndios de dos por Juanes Davyia, y por 
que me tuvo preso tantos dias y por ésto y por la 
lyga y parcyalidad que tuvo en sesenta dyas ques- 
tuvo en esta cibdad, vuestra Magestad le manda ha- 
cer las mercedes que va a pedyr y meresce, que es 
la gobernación desta ysla. 

A vuestra Magestad suplyco mé perdone mi pro- 
iyxidad de mi carta, que lo hace ayer estado este . 
puerto cerrado para no consentyrsalyr cartas para 
vuestra Magestad, y cómo agora está desenbaracado 
y a;^ justycia, me alargó tanto. Nuestro señor la 
sacra cesárea católica Magestad de vuestra magos- 
tad guarde por largos anos con acrecentamiento 
de reynos e sefioryos. De Santiago de Cuba a xxy 
de junio de lÜDXLVí anos. 

Sacra cesárea católica Magestad— beso a vuestra 
Magestad los pies y manos^Lope Hurtado''. 
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439- 



(Año de 1546.Í— t/ttnio, 36.)--IjOS Procuradores de las Tillas dicen á S. M. 
que el nuevo Gobemadór, Chaves, ha ordenado cumplir la cédula que 
prohibe vayan los indios á las xuinas. Piden que no tenga cumplimien- 
to,. como se ha hecho hasia ahora. Niégalo el Consejo de Indias. — QA. de 
Indias, 54, 1, 32.) 



Sacra Cesárea Católica Magestad=Con la venida 
del licenciado Chaves a esta vsla, se nos a ofrecido 
ocasión y nescesidad de yuportunar a vuestra Ma- 
gostad con la relación de las cosas que convienen 
para la perpetuydad della, estando saneados que la 
rroal voluntad de vuestra Magestad es de hacer a 
esta ysla todas mercedes para este efecto, y aunque 
nosotros lo tenemos asi entendido, agora ellicen- 
ciado Chaves de parte de vuestra Magestad nos lo 
ha dado a entender, y puesto que del en la. admi- 
nistración del oficio de góvernador se tiene toda 
buena esperanca, por haver querido entender en 
que se exsecutase una Real Cédula de vuestra ma- 
gestad dada en TalaveróL, por la qyal se manda a 
esta isla que los indios della no se echen a las mi- 
nas, y por que la guarda della no conviene al ser- 
vicio de vuestra Magestad y conservación desta 
isla por muchas causas y rfespectos que a vuestra 
Magestad por nuestra parte se dirán, que entendi- 
dos por los governádores pasados fue ocasión de 
cesar en la éxsecusÍQU de esta cédula, y agora por 
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6l mismo licenciado Chaves vistos , aunque con .. 
,gran ynportunidád, por que se quiere mostrar muy 
celoso en cunplii* lo que vuestra Magestad manda, 
;$e tomó por medio con toda brevedad sé diese dello 
notioiá a vuestra Üagestad, asi desto como de otras 
cosas que conviene que vuestra MagCotad mande 
proveer para el remedio desta isla. A vuestra Ma- 
gestad suplicamos que teniendo rrespecto a los mu- 
chos y leales servicios que desta isla se an hecho a 
vuestra Magestad y a la pobreza y nescesidad en 
que está por se aver fecha dendeaqui las armadas 
parala conquista de la Nueua España e de otras 
partes destas yndias, que a sido causa de que aya 
abjdo falta asi \de los naturales conlo de los con- 
quistadores delia, vuestra magestad nos.hará mer- 
ced do mandar proveer cerca de lo que por parte 
del procurador desta isla a vuestra Magestad se pi^ 
diere, de tal manera questa isla no se despueble y 
el demonio no la torne a señorear., y nosotros como 
siempre permanezcamos en el rreal servicio de 
vuestra ilágestad. ísuestro Sefior la Sacra cesárea 
caíólica y líeal persona de. vuestra Magestad. guar- 
de eon.aeresceníamiento de muy mayores reynosy 
ron Vitoria contra los enemigos, como los criados e 
va>allos de vuestra Magestad deseanios. En esta 
cibdad do Santiago de la isla Fernañdina^último de 
junio de 1546. . . 

De vuestra Sacra cesárea católica Real Mages- 
íad=Los nrocuruíloTes desta isla Fernandina muy 
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ciertos criados y leales vasallos que los Reales pies 
de vuestra Magestád besan == Lope de Franco== 
García Paredes=Juan de Lugo= Alonso Sánchez 
del Corral = Alonso de Aguilar:^ Francisco de 
Paradai 

(Al margen se encuentra el decreto siguiente): 

«que se de sobrecédula para que sé guarde, y re- 
preension a, Chayes. » 

(A la espalda dice) : 

«vista reprúevase y hágasse lo que está pro- 
yéydo.» 



440. 



(Año de 154C>. — JunvuSO, Santia(fo.^—^CsLTÍííd.e Francis^co Parada al Obísp/í 
dando gracias por la merced de regimiento que ha recibido, y noticias <le 
la isla.— (Colee, Muñoz, t.XCll,toí. 119 vto.) 



Gracias por la merced del Regimiento que tenía 
Andrés de Parada, difunto. El Lie. Antonio. do 
Chaves hasta ahora parece haber venido para re- 
lüedío de la tierra. De la Española hahian enviado 
por juez de residencia y gobernador al Lie. Alonso 
Estevez hasta que S. M. proveyese. Duró poco y es 
lástima por que gobernaba bien, Ta en Corte con 
la residencia que tomó á Juanes Davila. Habla con- 
tra el tesorero Lope Hurtado, que á todos molesta y 
aun a los gobernadores. 
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4+1 • 



(Afio de 1540,^ Jw?í?o' 30, Santiriffo.)^Ca.7isí ác). licenciado Chaves al 
Obispo noticiando haberse encaríraílo del gobierno y su propósito de 
poiier remcHlio á los males.— (Colee. Muñoz, t. xcii, foL 119, vto.} 



Llegú a la ciiidad el diá 4 y luego fue recibido 
al oficio. Está la isla perdida, asi por la cédula de 
dé no eciiar indios a minas, sobre lo qué van los 
poderes de los procuradores de la isla a su.lier- 
mano, aquien espera ayudará el obispo, como por 
las discordias de los Oficiales, de que nacen malos 
tratamientos a mercaderes y maestres, causa de no 
ir sino poquísimos y estar perdida la contratación. 
Verá de conciliarios ó poner remedio fuerte. 



442. 



(AfiMfle lO-i'"),— .///// ¿(í 30, Santía^o.)r-^'El ,2:r)beí"nailor Ant<.)nio Chaves dá 
carlita de su lleorada y tomado po>e<i<')ii.— Estado de la isla.— Kesidencia 
i'i Juanes 3)ávila. — Ha dejado en .sus|)cn>o la cédula que prohibe vayan 
indios á las mina-, como han lincho sus antecesores.— r.rüi)one se fortifi- 
fHic laboca ilcl ]iueno de Cuba. 3- se llevo a la llábana el áL^ua déla 
■.t'horrera.— Decreíos del Consejíj.— (^i./Zí' /.. 5í, 1, Í5.) .. 

Sacra Cesárea Católica M ages tad=::Yo llegué a 
esta ciudad de Santiago de cuba desta yslaFernan- 
diná y iernes quatro dias andados de junio, y otro 
día luego siguiente, fui recivido al oficio de gover- 
iiador, de, que vuestra Magestad nie liizo merced. 
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Yo hallé aquí a un licenciado Estevéz, que por la 
real avdiéncia de vuestra Magestad que reside en 
la ciudad de Santo Domingo avia sido enviado a 
esta ysla a tomar residencia con termino de sesenta 
diás ai licenciado Juanes Davila, governador que a 
sido desta yslá por vuestra Magestad, y sin enbargo 
que el término de la residencia héra pasado y el 
juez avia hecho cierta aclaración, me paresció que 
para sentenciar y determinar la residencia como 
vuestra Magestad me manda lo haga, hera nesce- 
saria mayor averiguación de la hecha, y por esto 
y por otros rrespectos, de nuevo torne a publicar la 
residencia contra el licenciado Juanes y sus oficia- 
les y la prosiguiré hasta dar fin en ella y hacer en 
todo como por vuestra magestad me ha sido man- 
madó, y acabada con toda brevedad travajaré de la 
enviar juntamente con las quentas que a los oficia- 
les de vuestra Magestad se tomarán, en las quales 
hasta agora no se a entendido, por la brevedad, y 
asta estar mas ynformado de la calidad de los ne- 
gocios y personas desta ysla. 

Yo he tratado de entender en la execucion de las 
leyes y hordenáncas y probisiones de v,uestra Ma- 
gestad enbíadas a estas partes y todas se han cun- 
plido y Cunplirán, eceto una próbisíon de vuestra 
Magestad dada en Talavera, por la quai se manda 
que los j'Udios desta ysla rio se hechen a las minas, 
y por que los governadores pasados no la hanexe- 
cutado a causa de estar suplicado della y quererla 
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yó executar, como cosa nueva fuera posible causar 
algún desservicío a vuestra Magestad, y por cier- 
tas causas que se alegaron por los gpvernaddres \ 
desta ysla, por tener por menor ynconveniente que 
esta ysla se sane de qué la boluntad de vuestra Ma- 
gestad es lo que cerca dello por ultima resolución 
se me enbíare a mandar ynformado vuestra Mages- 
tad de los ynconvenientes que ay en no techar los 
yndíos a las minas, tomé por medio difirir esté ne- 
gocio hasta dar parte del a vuestra Magestad y para 
este efecto ynbio los autos que cerca dello han pa- 
sado (1). Yo he dado a entender a los desta ysla que 
la boluntad de vuestra líagestád es tener yntento 
ti la perpetuidad della, pero que han de creHer que 
vuestra Magestad ha de tener inas rrespecto a su 
real conciencia que a todas las cosas tenporaleSj y 
ellos lo tienen ansi entendido y como buenos basa- 
llos se conformarán con lo que vuestra Magestad 
fuere servido mandar cii este negociOj y lo que 
cerca dello se me ofrece que hacer saber a vuestra 
ilagestad, a viéndome yníormado, asi de religiosos 
cómo; de otras personas que no tienen yndios, es 
que teniendo rrespecto a que los yndios con toda la 
diligencia que se pone y a puesto en su conversión 
no a sido Dios servido, (...•.roto.....) capaces de la 
fe de Cristo y solo lienen el nombre^ y para éspi- 
rienciíi desío yo he hecho pareseer ante mi a algu- 
nos uollos de los mas entendidos de la- lengua ca.s- 
ícUaiía y. preguritádoles cosas de cristianos, y están 



DOCUMENTOS INÉDITOS. 271 

tan ágenos dellas como 31 a su noticia no oViesen 
llegado, y por que desto se podria héchar culpa al 
que los tiene en cargo, me he satisfecho que no pro- 
cede de la negligencia de su ynstrucion, salvo de 
la poca boluntad que tienen a las cosas de la fe, por 
que aviéndoles yo hecho deprender el pater noster 
y ave maria encargándoles que lo dixesen cada dia 
y no lo olvidasen, teniéndolos en esta ciudad de 
Santiago sin trabajar alguno, pasados los dias que 
los llamé, no solo no lo sabian, pero a quien los fue 
a llamar dixeron que si el pater noster que si hera 
cosa de comer; desto y de que en sus (..... roto)..,.,, 
mientes no guardan la hordende la yglesia aunque 
han sido amonestados, lo qual se les tolera por que 
con esperanca que Dios los convertirá no los con-, 
pellen a otra cosa por que soy certificado quede 
luego (..... roto... ••) muchos rritos y serimonias que 
de su gente (.....roto.....) vuestra Magestad su poca 
fe y que. pues esto pasa con tanta diligencia como se 
á puesto en su conversión que silos déxasen libre- 
mente del todo se perdería la esperanca ([ue se tiene 
de perseverar en el nonbre de cristianos (2)y y que 
para esto les es necesario y como cosa prencipal se 
debe tratar que la livertad de los cuerpos no les 
cause mayor cativerio en sus animas, por que por 
espiriencia se a visto en unos 3mdios de Pedro de 
Morón, vecino de Yaj^amo, y que pues a los pobla- 
dores les es forrado su buen tratamienío por no les 
perder,: por queílos perdidos no se pueden conser- 
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var en esta ysla, si vuestra Magesíad fuere servido 
delló es menor ynconveniente disimular al presente 
esta libertad al menos hasta que en la ysla la can- 
tidad de negros supla la falta dé los yndios, por que 
en esta ysla por la pobreza de los vecinos della ay 
poco número de negros,, y si vuestra Magestad no 
les hace mercedes asi en lo del cobre como en 
mandar dar borden que se bagan algunos inge- 
nios de acucar, no estoi seguro que la (....... 

roto...... )^ P^^P^t^^^o^ solas las gra.ngerias que 

ay al presente. 

Los yndios que hasta agora esta;ban bacós se barí 
puesto en cábeca de vuestra Magestad y ansi se hará 
en los que de aqui adelanté bacaren, y por que el 
trabajo es grandísimo provecho a los yndios desta 
ysla y el olgarles es perdición, ansi por esto como 
por que esta ysla se agraviaría de que con los veci- 
nos della no se haga lo que vuestra Mage^ad tiene 
hordenado en este artículo con los vecinos de la 
Nueva España, se hace cierto depósito dellos en lá 
persona que me paresce que es mas suficiente para 
su ynstruccion y buen tratamento, el qual se.oblíga 
que los ynstruirá en las cosas de la fe y les hará 
buen tratamiento y dará quenta de los aprovecha- 
mientos de los yndios que en el se depositan, según 
y como vuestra jlagestad lo mandare, y ansi se han 
depositado hasta quarenta yndios que se quitaron a 
doña Giiiomar, muger del licenciado eJuanes de 
Avila, que eran de un Francisco Aceituno, vecino 
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de Varacoa, por que el pueblo dé la Ásunpsion es-^ 
tava despoblado, por que convenia que se tornase a 
poblar, yo he rrepartidó estoíí yndios.en la forma 
arriba dicha éntrelas personas a quien yo he man- 
dado tornen a poblar el pueblo, y ansi lo tienen 
poblado, y si a vuestra Magestad paresciére en esto 
no se hace deservicio a vuestra magestad, se debe 
tener la mesma borden con los vecinos de otros 
pueblos, que por no tener y n dios a causa de estar 
todos los yndios en una persona, quieren despoblar 
los pueblos donde biven, y repartiéndolos, asi ellos 
pueden sustentarse y los yndiós íio servirán de otra 
cosa salvo en las cosas del servicio de casa, porque 
como caben a cada uno pocos, no los pueden hechar 
a las minas. En lo que toca a otros yndios que es- 
tán bacos tengo determinado de dexarlos estar hasta 
ver lo que vuestra Magestad manda sobre todo se 
haga. 

Del estado desta ciudad ya creo vuestra magestad 
estará ynformado ansi del poco número de los que 
en ella áy vecinos como de su pobreza, ya esta 
causa quando ay algún movimiento de guerra pa- 
deseen muchos trabajos, y aunque se a proveido 
ansi (........•.^oíd*... ......) el obispo don Diego Sar- 
miento como por los rregidores y oficiales de vues- 
tra Magestad (...•.^••••^oío....;.....)hacer cierta de- 
fensa en él muelle desta ciudad no es bastante reme- 
dio (,..,.roto,....) vuestra Magestad dello fuere 
servido Convendria parala seguridad desíe pueblo 
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que se enbiasen hasta media docena de pasamuros y 
otra media docena de versos y la pólvora nescesaria 
}'ara ellos, y si se diese borden en que se hiciese a la 
entrada de la boca del puerto eu un lugar que de su 
naturaleza sea fuerte, nn cubo, a donde estubiesen 
asentados, que se baria a. poca costa segund (........ 

roto.,. ) ynformado, no podría entrar, navio sin 

(|ue le hechasen a fondo, y aunque esto se a plati- 
cado, por la poca conformidad que entre los oficia- 
les de vuestra ilagestad ay, por no estar saneados; 
si vuestra Magestad recibirá en servicio el gasto qñe 
en ello se hiciere, no se ha hecho, hasta agora. 
Vuestra magestad envié n mandar lo que mas a su 
líeal servicio convenga (3). 

Yo estoy ynformado que en la villa de San Cris- 
to val de la Ha vana ansi para la utilidad del pueblo 
como principalmente para los navios que entran en' 
el i)uerto, es cosa muy nescesaria que se truxesé el 
agua que dicen de la Chorrera, hasta la villa, a 
donde estaría en cómun provecho de todos, y por 
que yo tengo entendido ser obra muy próbechosay 
jiescesaria, ¡lor que los navios rescibennmcho tra- 
bajó enbiar por el agua tan lexos con los bateles, a 
íuucho riesgo, por ser la costa Crava, y que a con- 
tecido ahogarse mucha gente de los que asi ban por 
agua, si vuestra Magestad dello fuere servido, se 
debe mandar que esta obra se haga, y para ello os 
necesario una real cédula de vuestra Magestad para 
que de las cosas que entraren en el puerto se col)ro 



DOCUMENTOS INÉDITOS. 275 

la cantidad que ál governador y a otras personas a 
quien vuestra Magestad lo cometiere les paresciere 
para ayuda a la costa que en ello se hiciere, por 
que aunque la mayor parte de los señores de los 
navios huelgan dello, por serles tan provechoso, 
por ser nueva ynpó^icion, que preceda la licencia de 
vuestra Magestad (4). 

Los oficiales de vuestra Magestad están tan di- 
visos entre si, que me paresce cosa tan escandalosa, 
que rrequiere especial rreprehension de vuestra 
]^íagestad, por que aunque la culpa que tienen no 
sea en usar mal sus oficios, en lo que hasta agora 
tengo entendido, y son dignos de reprehensión en 
no tener la prudencia que conviene para usar de sus 
oficios, de tal manera que los navios no dexen de 
venir a este puerto como dexan por yr desabridos 
de la reguridad con que cobran los derechos de 
vuestra Magestad, ques dar causa que por donde 
piensan aumentar él real ¡/atrimoniode vuestra Ma- 
¿¿;estad, por allí se desminuye por no tener la tem- 
planea que en otros puertos se tiene con los tralaü- 
tes (5). Lo que mas resultare podrá vuestra Mages- 
tad y nformarse de las quentas que se les toman. 
Nuestro señor la sacra cesárea católica Real persona 
de vuestra Magestad guarde y en mayores Keinos 
acreciente y de victoria contra los enemigos como 
ios criados y vasallos de vuestra Magestad desean 
en Santiago de Cuba último de junio 154Í). 

De vuestra Sacra cesárea católica Real Magestad=^ 
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muy cierto criado y leal vasallo que ios Reales pies 
de vuestra magestad besa=. Antonio Chaves. 
. Notas.— Al margen se encuentran estos decretos, 
correspondientes a los párrafos numerados. 

(1) <'gránd reprehensión y que lo ejecute. » 

(2) «que se torne a escrivir al obispo. " 

(3) «que lo comunique con loa oficiales y en- 
bien su parecer y lo que costará.» 

(4) «que luego lo consulte y avise de lo que 
costara y lo heche por sysa. » 

(5) «Reprehensión.» 



443- 



(Año. de IdíG.-^ Julio 13, S(mtiago.)—liiieTTOgRÍoúo para el proceso dere- 
. sidenciíi de Juanes de Avila y sus tenientes en el gobierno de la isla. — 
(¿A. de L,il, 2,2o s^/,,.) 



En la cibdad de Santiago de Cuba, a trece dias 
del mes de jullio de myll e quinyentos e quarenta 
y seis años antel dicho señor governador y en pre- 
sencia de mv el dicho Antonio de Corita, escrivano, 
y de los testigos yuso escriptos, parésció el licen- 
ciado Juanes de Avila y presentó un escriptOi su 
thenor del qual es este que se sigue. 

Muy magnífico señor. El licenciado Juanes de 
Avila, paresco ante vuestra merced y digo, que yo 
tengo por mis henemygos ai thesorero Lope Hur- 
tado y al fator Hernando de Castro y ' Alonso Hur- 
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tado y a Juan de Ravanal y a Diego de Ocaüa y a 
Paoheco, criados del oMspo don Diego Sarmyento, 
y pues es notoria ía enemystad que me tienen, pido 
e suplico a vuestra merced DO les tome sus dichos 
én la residencia secreta, con protestación qne hago 
que sus dichos e depusiciones no me paren perjuycio, 
pues ay otras muchas personas en toda la ysla con 
quien se podrá muy hien averiguar la verdad de 
como yo he husado el oficio de goveruador, para 
lo qual el muy magnifico oficio de vuestra merced 
ymploro. El licenciado Juanes de Avila. 

E por el dicho señor governador visto este dicho 
escripto por el dicho licenciado Juanes presentado, 
dixo que le avia y ovo por presentado, y mandava 
se pusiese en el proceso de la dicha residencia. Tes- 
tigos Francisco.de la Vándera y Alonso de León, 
vecinos de esta dicha ciudad. 

Perlas preguntas siguientes sean preguntados 
los testigos que se tomaren en la residencia secreta 
que por mandado de sn Magostad se toma al licen- 
ciado Juanes de Avila e a sus tenientes e oficiales 
del tienpo que ha husado y exercido el oficio de go- 
vernador en esta ysla de Guba. 

1, Primeramente sean preguntados sí conoscen 
al dicho licenciado Juanes de Ayila e a Pedro Ve- 
lasquez. tenyente en laHavana, e Alonso de Agui- 
lar, tenyente, e Alonso Hurtado, alguacil mayor de 
Cuba, e a Cristóval de Torres, escrivano. Digane 
declaren el tienpo que a que los conoscen y^l 
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tienpo que an husado sus ofipíos y los demás oficia- 
les que durante su .tienpo de governador aya tenido 
el dicho licenciado Juanes. 

2. Yten si saben que los susodichos en el tienpo 
de la administración de sus oficios an husado bien 
y derechamente dellos guardando el servicio do 
Dios y de su Jlagestad y el Lien de la tierra, ha-:- 
ciendo a todos ygualnlente justicia sin afición ny 
parcialidad alguna, y que por ruegos que les ayan 
sido hechos, íiy cartas que les ayan sido escriptas ny 
por otra l)ia no lo an dexado de hacer ny an sido 
remysos ny negligentes en el administración delia;: 
y an tenido buen despacho en los negocios despa- 
chando los litigantes con toda brevedad. 

:>, Yten si saben, creen, vieron, oyeron decir que 
los suso dichos y cada nno dellos ayan obedescido 
las cartas y provisiones y cartas mensivas que su 
Magestad les aya mandado ynhiar, y si an sido remi- 
sos en las conplir y guardar y án ydo contra ellas, 
digan e declaren lo que cerca desto saben. 

4. Yten si saben & quel dicho governador o sus 
lugares tenientes ayan guardado las ordenancas e 
ynstrucciones de su Magestad dadas para estas par- 
tes y para esta governacion. 

5. Yten si saben <fc quel dicho governador ó sus 
tenientes o oficiales y cada uno dellos ayan defen- 
dido y guardado' la juredicion y patrimonio Keal 
de su Magestad. 

6. Yten si saben & quel* dicho governador o sus 
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tonieutes y cada uno dellos an tenydo el ciiydado 
y diligencia mas necesaria en las cosas del servicio 
de Dios nuestro Sefior, especialmente en las cosas da 
la coíibefsion de los yndios y naturales desta tierra 
para que vengan en conoscimyento de nuestra 
santa fee católica v fuesen bien tratados. 

7. Yten si saben & quel dicho governador y sus 
tenyentes y cada uno dellos an tratado bien los na- 
turales desta tierra y no han sido henemygos dello$, 
113' les han hecho algunos malos trataniyentosny 
consentido hazérselos, digan lo que cerca desto sa- 
ben £ .' '■ -.'. ' 

8. Yten si saben & quel dicho governador y sus 
tenyentes y cada uno dellos ayán sacado o permy- 
lido sacar esclavos o otros qualesquier yndios libres 
desta governacion para otras qualesquier partes, y 
en los yndios que de otras partes an venydo an 

.guardado lo questa dispuesto por leyes y ordenan- 
zas yn^iadas a estas partes que sobre ello disponen <S". 

9. Yten si saben & quel dicho governador aya 
puesto la diligencia necesaria en que los yndios li- 
bres no se hagan esclavos y si algunos ynjusta- 
Qiente se an hecho esclavos los an puesto en liber- 
tad como por su Magestad esta mandado. 

10. Ytt'n si saben & quel dicho governador y sus 
tenyentes y cada uno dellos an puesto la. diligencia 
nesesaria para que los yndios no se carguen y se 
guarden las provisiones que sobre ello ay y an pro- 
curado que sean bien tratados y si han castigado a 
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las personas que an excedido en ello, digan lo que 
cerca desto saben á. 

,11. yten si saben & quel dicho governador y sus 
laga;res tenyentes se hayan abido bien y fielmente 
en el proveer de los yndios que an vacado conforme 
a lo dispuesto por su Magestad y guardando las Je- 
yes y ordenancas que cerca deüo disponen y las 
provisiones y cédulas de su Magestad que sobrello 
esfcrt yslii tiene, los dichos testigos, digan lo que 
saben. 

12; Yten sí saben & que al lienpoqnel dicho go- 
vernador vino a esta provincia por governador della 
con provisiones de su Magestad, luego que fue reci^ 
bido al dicho oficio quytó a los conqtiystadores y 
veciuos dcsta cibdad Ips yndios que tenyan y los 
tomó para si o para= su muger e hijos e criados y 
otras personas sus allegados y los a tenydo y tiene 
liasta oy de que ha ávido mucha cantidad dé oro, 
digan e declaren que. pueblos qúytó y tomó para si 
o para su müger e hijois e criados y la cantidad 
dellos ávido. 

13. Yten si saben & qüel dicho governador y sus 
tenyentes y qualquier dellos ayan consentido o dado 
lugar o hecho algunos repartimyentos o depósitos 
de yndios o de sobres o de tierras o consentido en. 
algunos, traspasos de yndios por yntereses o dádivas 
que a qualquier dellos diesen. 

14. A'tcn si saben & que los suso dichos e cada 
uno dellos ayan procurado el buen rccabdo y fidi- 
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lidad de la hacienda de su Magestad y bien desta 
goyernacion y vecinos y moradores della, digan lo 
que saben cerca della. 

15. Yten si saben & que los suso diclios o alguno 
déllos ayan llevado pena alguna de las que se hayan 
aplicado para la cámara y fisco de su Magestad y 
gastos de justicia ó obras públicas, y si an entrado 
en su poder y las que conforme a derecho les per- 
tenecen las an llevado antes de ser sentenciadas y 
an hecho ygualas en ello ny llevado parte de las 
sentencias pertenescientes a la cámara. 

16. Yten si saben & que los suso dichos y qual 
quier dellos ayan tenydo el cuy dado y diligencia ne- 
cesaria en executar las penas de cámara aplicadas 
para su Magestad e a su fiscal y en las hacer co- 
brar e acudir con ellas al tesorero de su magestad 
y no an dexado de executar sentencia alguna ny 
de?pues de pasada en cosa juzgada por defrabdar 
el fisco y hacienda de su ^lagestad la a^^an rebo- 
cado injustamente y de las condenaciones que se 
an hecho se aya tenydo libro de penas de cámara 
conforme a las leyes del Keyno: 

17. Yten si saben & quel dipho governador aya 
puesto diligencia en que se ynbiase a su Magestad 
todo el oro y perlas pertenescientes a su Magestad 
V si lo an hecho detener y no lo an vnbiado como 
su Magestad lo tiene mandado por .se aprovechar 
dello, y si an detenydo y tomado en si, digan lo 
que saben. 
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18. Yteii si saben quel dicho governador o sus le- 
oyentes o qualquier dellos durante sus oficios ayau 
tomado o husurpado los navios que an venj^do a 
los puertos desta governacion cpntra la voluntad 
de los señores dellos y los a^MU toraado por su pro- 
pia ábtoridad y no periny tiendo que sus dueños los 
cargasen y fletasen salvo ellos o algunos dellos de 
su mano, de lo quál se les recrescíese algún daño 
por razón dé lo suso diclio, digan lo qjue saben. 

19.. Yten si isabén & quel dicho governador o sus 
ten y entes ayan puesto diligencia quando vienen na- 
vios al puerto, en saber si a muerto aígund pasa- 
gero por la mar por. ynbentariar .sus bienes y 
ponello^ en guarda como su Mag;éstad lo tiene pro^. 
veydo y mandado, digan lo que saben &. 

20. Yten si saben & quel dicho governador y sus 
tenyeptes ayan guardado las hordenancas y provi- 
siones que por su Magostad y por los señores del 
consejo están mandadas guardar sobre los, bienes 
de lors defuntos y buen recabdo dellos/digan lo qiie 
saben.: ■„.,■.,■' ^ ';■' 

21 Yten si saben & quel dicho governador o ala- 
guno de.oustenyéntes, en lo tocante a las almone- 
das de los defuntos, lo ayan hecho bien y fielmente 
asi en las almonedas como en el depositar de los bie- 
nes de los tates defuntos y si eií ellos an cometido 
frabde o barateria depositando los bienes de los de- 
funtos en amygos suyos para que luego se los die- 
sen y Sé aprovechasen dellos v íenelíos ansi husur-. 
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pados, pura que no paresciendo heredero quedarse 
con ellos, o ya que paresciese traerlos en dilaoiones 
hasta se concertar con ellos para se quedar con los 
tales bienes, 3^ en las almonedas poniendo en pre- 
ciólas cosas pública o secretamente para que nayde 
osase pujar, digan lo que cerca desto saben. 

22. \ten si saben ¿ quel dicho govemador ó sus 
tenyentes ayan fecho pregonar las cédulas e provi- 
siones de su Magostad que se les ayan inbiado para 
el bien e aumento desta tierra o para otras cosas, o 
si las ha detenido o encubiertó y sobreseydo que 
no se pregonasen y sobré razón désto a venydp al^ 
gund daño a la hacienda de su. Magostad e a esta 
tierra, digan lo que saben. 

23/ Ylen si saben & quel dicho governador e sus 
tenyentes o alguno dellos ayan tenido especial cuy- 
dado en mandar tener y que se tenga arca de tres 
llaves en que pongan todas las provisiones y cédu- 
las de su Magostad y ordéñancas y provisiones per- 
tenecientes a la buena governacion e ynstruccion 
destas provincias, y tener libro en que particular- 
mente se asienten todas las dichas provisiones e cé- 
dulas e ynstruciones, e si sobrello an sido remysos 
o negligentes, digan lo que saben. 

24. Yten si saben & que los suso dichos o alguno 
dellos ayan sido parcialese de yando a algunas per- 
sonas cavalleros, o ayan favorescido masa unas per- 
sonas que a otras, digan e declaren a quien an sido 
parciales e de vando mas unos que a otros. 
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25. Yten si saben & quel dicho governadór o sus 
tenyentes o cada uno dellos ayan fecho confedera- 
ción p aniystad o aliahcá con algún cavalíero o re- ; 
gidor o otra persona tíesta y sla, o si an ynjustamente 
ó en perjuicio de vecinos desta ysla edificado o tra^ 
tódo en mercaderias, digan lo que saben. 

26. Yten si saben & quel dicho goyérnador o sus 
tenyentes o alguno dellos ayan procurado de fa- 
zer y poner los alcaldes y regidores en los pueblos, . 
de su mano, e a los que tengan por amygos y parcia- 
les para que en los cabildos no se hiziése masde lo 
quelios querían, y elogian para los dichos oficios 
personas que no benian nombradas en las elecíones. 
que los pueblos hácian ya personas en quien no 
concurrían las calidades que se Tequerian, digan lo 
que saben. 

27. Yten si saben & quel dicho governadór o sus 
tenyentes an ympedido o maltratado e atemorizado a 
los oficiales de su Magestad e de las cibdades villas 
e lugares désta ysla p^ra que no pudiesen botar y 
escrivir a su Magestad lo que converiyapara el bien 
desta provincia e si les a ydo a la mano no consin- 
tiéndoles escrivir ny permytiéndoleshazer cabildo 
sin estar él pfresente, aunque fuese cosa que le to- 
case y fuese requerido que sé saliera, digan lo que 

/;Saben; 

28. Yten si saben & qué el dicho governadór o sus 
tenyientes o algunodellosayan tomado y enbargado 
las cartas que los vecinos y estantes en la dicLa 
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provincia ynviavan a su Magestad y a los Reynos 
de Castilla y a otras partes, viéndolas y abriéndolas 
y estorbando que no fuesen potp vias yndirectás y 
las que an venydo de los dichos Eeynos de Castilla 
o de otras partes para esta dicha governacion. digan 
e declaren lo que eix esto passa y lo que saben. 

29. y ten si saben & quel dicho governador aya 
puesto tenyentes e oficiales de justicia que fuesen 
sus parientes dentro del quarto grado digan los 
testigos lo que cerca desto saben. 

30. Yten si saben & que los susodichos e cada uno 
dellos áyan maltratado alguna persona de palabra, 
diciéndole palabras feas é ynjuriosas, digan lo que 
saben. 

31. Yten si saben quél dicho governador y sus 
tenyentes an tenydo especial cuydado en proveer 
questa ysla y ciudad y villas y lugares dellaesto- 
viesen bien proveydas y bastecidas dé los mante- 
nymientos necesarios, y que por Ruego ny Respeto 
alguno no an puesto estanco ny proyeydo que se 
A'endiesen cosas de otros primero que las suyas y 
de sus amygos, digan lo que saben. 

32* Yten si saben & que el dicho governador y 
sus tenyentes áyan fecho, mandado o consentido 
fazer en esta cibdad y governacion Repartymientos 
ny derramas de maravedís alguno sin licencia de su 
Magestad, demás de lo que por leyes destos lieynos 
sé permyte, é sy algunas se an fecho contra derecho 
ansi dellos como de los propios e Rentas de las cib- 
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dadés villas e lugares destaysla, ha tenydo cüydado 
de tomar las quéntas e nó consentido que los pro- 
pios de losconoejos se ameñden a personas pero de 
cosas* y a procurada que los edefieios públicos se 
liiziesén a menos costa y que no hubiese frabdé en 
ello, digan lo que saben. 

33. Yten si saben cf- quel dicho governador y sus 
tenyentes y qual quier dellosayan tenydo y man- 
dado thener arancel e aquel ayán mandado guardar 
Y avan ellos í2:uurdado v no avan consentido llevar 
derecho>? demasiados a los escriva.nos de su juz- 
gado y los hayan ellos llevado mf^s de lo que por 
el dicho arancel se les manda llevar, e que no a 
llevado acesorías ny vistas de procesos ny conseñ- 
lido llevar a ^us alguaciles los derechos de las exe- 
cucioíies antes de ser contentas las partes. 

34. Yten si saben 4* que los suso dichos o qual 
q uiera dellds ayan Recibido ellos por si o por ynter- 
positas personas p sus mugeres e hijos o amygos, al- 
guna dádiva o donación o presente en mucha o en 
poca cantidad, direta o yndireta, por manera qué 
aya venydo a su provecho deilos o de qualquier de- 
llos, e si saven que no an llevado parte de basti- 
myentos nj^ tomado líopas, ny posadas, ny canias 
sin lo ])agar. 

35. Yten si saben & qiie los susodichos o qual- 
quier deilos ayan fecho cohechos y baraterías y es- 
tursión a alguna persona, digan e declaren a quien 
e como e que cantidad. 
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36. Yten si saberi <fe quel dicho governador e sus 
lenyenles o alguno dellos ayan conpelido a algunas 
}>ersonas que les presten algunos dineros o otras co- 
sas tomándoselo por fuerca o ponyéndoles themores 
sino se los da van e prestavan» e lo que ansy tomado 
ó prestado, si se lo an pagado e que cantidad e a que 
personas deben debdas e otras cosas, digan lo que 
saben, 

37. Yten si saben & que los susodichos e cada uno 
dellos ayan con diligencia castigado los pecados 
públicos ansi blasfemables como amancebados y 
hechiceros y adevinos y sortilejós y hususrios ju- 
gadores e si an sidoen ello Remysos e lo an disi- 
mulado viniendo a su noticia, digan en que casos y 
contra quyen y lo que mas desto supieren e si an 
tenydó especiaí cuydado de castigar los testigos 
lalsos. 

38. Yten si saben & qüel dicho governador e sus 
teny entes o alguno dellos ayan bivido bien ones- 
tamente, e si an sido desonestos disfamando muge- 
res casadas ;e biudas o donzellas solteras d« fecho o 
de palabra, digan e declaren las personas e lo que 
saben desto. 

39. Yten si saben & quel dicho governador e sus 
fenyéntes durante el tienpo de su governaeion ayan 
fecho ansi en servicio de su magestad o en bien 
o acrescentamiento destas provincias algunas co- 
sas señaladas de que aya Redundado bien e acres- 
eeátamyento en ellas e a los vecinos e moradores 
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de ellas, digan e declaren lo que cerca desto^aben. 

40. Yten si saben & qúel dicho gobernador e sus 
tenyéntes o alguno dellos en las caibsas criminales 
e ce viles de mucha ynportancia ayan ésamynado . 
por si mysmos los testigos en las cabsas que ante 
ellos pasavan o sí cometíanla Recesion de ellos a 
los escrivanos, digan e declaren lo qué saben e si 
saben que a visitado las cárceles y presos que en 
ellas estavan e que a tenydo libro de -cárcel para 
que se pueda averiguar los presos que entran en 
ella y por que y quando los sueltan. 

41. Yten si saben quel alguacil mayor destacib- 
dad e sus tenyentes que an sido hasta agora ayan 
dexado de prender alguno teniendo mandamyento 
para lo prender por Ruegos e amystad o por alguna 
cosa qu^ les diesen e prometiesen, o si aii preso al- 
guna persona sin thener mandamyento o an fecho 
alguna ynjuria o an dexado de executar algunos 
m.andamyentos e sí an llevado los derechos de las 
execuciones antes de ser las partes pagadas, digan 
lo que desto saben. 

42. Yten si saben & que el dicho alguazil mayor 
o alguno de sus tenyentes e carceleros ayan tratado 
mal a los presos o como no devian, no déxándoies 
dar de comer a sus oras e haciéndoles otra cosa 
alguna contra Rázon e si an llevado dineros o otras 
cosas por les quitar las prisiones o por dexarlos yr 
a. sus casas. 

43. Yten si saben que los dichos escrivanos áyan 
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husado biea de sus oficios continuando las abdien- 
cias, 6 si saben que an ydo siendo llamados a fazer 
los contratos y abtos que se Kequyeíen en sus ofi- 
cios. 

44. Yten si saben que ayan llevado dere- 
chos demasiados de los contenydos en el arancel 
e si an fecho alguna falsedad en sus oficios de 
cuya cabsa a las partes se les aya seguido daño 
alguno. 

45. Yten si saben que ayan fecho los procesos 
que antellos pasan en hoja entera de papel y si tie- 
nen bien guardadas las escrituras que antellos pa- 
san e si por las buscar an llevado algund ynterese 
de dadivas o dineros. 

46. yten si saben & que los dichos escrivanos 
ayan llevado algunos cohechos o dadivas de las par- 
tes que antellos truxesen pleytos e si por amor o 
enemystad an tenydo las escripturas de no las dar 
a sus dueños o fecho alguna cosa que no devan en 
sus oficios. 

47. Yten si saben & quel escrivano de concejo 
aya llevado derecho de los procesos que antel pasan, 
pertenecientes al concejo desta cibdad. 

48. Yten si saben & que los procuradores que an 
sido en esta ciudad husan bien de sus oficios y avian 
husado y dado buena quenta a las partes de sus 
pleytos y si saben que an llevado algunos marave- 
dís o otras cosas por dexarse de sus pleytos en per- 
juycio de sus partes e si an tomado dineros para 
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dar algnnd escrívano o otro oficial y no los ayan 
dado, digau lo que saben. El licenciado Antonio de 
Chaves. 

.■■ 444; ■ 

(Ano ñe ItoiQ.— Julio 14, Santiago.^— Ca-^tSi de G arda de Burgos, Procura- 
dor de Bayamo, al Obispo, con noticias de la isla. (Colee. Muñoz, t» xcii, 
folio 120. " 

Quéjase que habiéndose ido tres anos ha Manuel 
de Rojas al Perú, donde se ha establecido y tiene 
repartimiento de indios, su hijo Juan deHinestrosa 
conserve todos los que el padre tenía en San Salva- 
dor, que son 150, y los 100 dellos de servicio, siendo 
mancebo de veintitrés ó veinticuatro años, moderno 
en la isla, cuando los demás vecinos de dicha villa, 
conquistadores y pobladores antiguos, el que más 
tiene 14 y algunos ninguno, porque solo tres pue- 
blos de indios sirven á la" villa, que son Arcos, 
Manicarao y Jara. Pide que el obispo lo remedie, 
porque el gobernador Chaves, aunque da buenas 
palabras, nada hace « 

.445- ■ 

(Año de, ló^G.^^ Agosto 5, Puerto PrfncípeS)—'P&\cT general para sus ne- 
rrcK'ioh en Corte que.Vasco Porcallo de Figueroa da al Obispo de Cuba. 
(Coiee. Muiloz, t. xcii. f. 120.). - 

446. 

(Año de í:>i^,'~SL'j)th7)ihre, if)..)— Cédula al obispo Fr. Diego Sarmiento • 
máQíiándole regresar a su obispado. QÁcad. de la Ilist. — índice general 
del Consejo di' ^Lidias, fol. 3:^2.) .. 
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447- . . 

(Año de 1546. — Nóriemhrc 27, Madrid.) — Carta del Lda. Vádillo al 01»€po 
de Cúbá, manifestando ha tenido satisfacción de su feliz llegada. Que 
está en la Corte de acuerdo con el Ldo, Chayes, hermano del. Gobernador 
de Cuba, y con Gonzalo Fernández de Oviedo, que acaba de llegar, (Co- 
leción Muñoz, t. xcii, fol. 120.) 



448. 



(Año de 1 oil.^-Unero SOfJSayamp.) — Carta de Juan de Henestrosa al Obispo 
indicando las calumnias que los de Bayamo enviaron á S. M., diciendo 
que dicho Obispo robó á la iglesia de la villa, lo cual hicieron por com- 
placer á .Juanes de Avila. Muestra gran deseó de que el Obispo vuelva á 
la isla; recomiéndale sus negocios, particularmente sobre los indios que le 
intentan quitar, correspondiendo tan ingratamente al pan que los más 
comieron en casa de Manuel Rojas. (Colee. Muñoz, t. xcii,fol. 120 vto.) 



449. 



(Año de lóiT,— Fuero 31, I* ai/am o.) — Carta, del Cabildo de Bayamo al 
Obispo esperando á la vista, cuando por su bien vuelva á la isla, darle 
satisfacción de lo que le han imputado, Que favorezca á la isla, perdida, 
por falta de casi todos los naturales y escasez de esclavos: que S. M. haga 
merced que vaya cantidad delios y ayuda en la paga. (Colee. Muñoz, 
tomo xcii, fol. 120 vto.) 



450. 



(Año de IbiJ.—Fch^ero 15, S-mtiago,) — Cario, de Catalina de Luna al 
Obispó diciendo que el Ldo. Juanes de Ávila le quitó los indios porque 
cuando allí fué no quiso tenerle en su casa; que el tiempo que aíli estuvo 
vivió muy de.5honestamente; que hizo escribir al Rey contra el Obispo 
diciendo que llevaba derechos mal llevados de las iglesias, etc. (Colección 
Muñoz, t. xcil, foL 120 vto.) • 
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• 451. ^ , . 

(Ano de ló.í7, --Febrero 17, Santíaffo.^—Carisi del Ldo. Chaves al Obispo 
en queja de D.* Guiomar, que pretendiendo la adoren todos, porque él no 
lo ha hecho, le ha calumniado, movido mil enredos j escrito á la Corte: 
que él responde soló con procesos^ que ha hecho justicia en las cosas della 
y aún no tanta como debía, porque no pensasen abusaba de su autori- 
dad. (Golee. Muñoz, t. XCII, fol, 120 vto.) 



. 452. 

(Alio dé lo-t7.— Febrero 17, Santiago.) — Carta del Cabildo al Obispo avi- 
sando que Ilamatlo el canónigo Miguel Velázquez, siendo Cuaresma y no 
habiendo allí más sacerdotes que el cura Carvajal y el P. Fr. Antonio de 
San Francisco, con deseo del servicio del Obispo quiso partir , y el Car 
bildo mandó a Corzo, maestre del navio que partía, que no le llevase, y 
. no fué. 1-e' suplican lo lleve á bien y les favorezca en cuanto se ofre- 
ciere. (Colee. Muñoz, t. XCII, fol. 121.) 



453- 

(Abo dé 1547.-— J£&rer<? 18, Santiago.') — Carta del canónigo Miguel Velát- * 
quez al Obispo diciendo no ha podido venir á España, lii Eabanal puede, 
que es alcalde y está enfermo: que el otro criado de confianza, Domingo 
de Ocina, va y le informará de todo . Que con haber el Ldo . Estévez to- 
mado residencia á Juanes de Avila, se la torna á tomar Chaves y muy es- 
trecha, qué no podrá salir bien. Con el nuevo Gobernador no ha conser- 

. , vado su autoridad D.* Guiomar, pues no la deja de puta vieja y otras 
palabras feas. Triste tierra, cómo tierra, tiranizada y de señorío. Que es mal 
medido en sus })alabras, aunque algo le ha moderado una carta del Li- 
ceneiatlüCerrato. (Colee. Muñoz, t. XCII, fol. 131 vto.) 



'454- . . 

{Año da 1TA7.— Febrero 20, Sa)itiago.')-'Ca.Tt?í de Juan de Agramonte al 
Emperador con noticia de lo r.ecaudado y del estado precario de la isla. — 
(Colecc. Muñoz, t. LXXXIV, fol. 214 vto!.) 

El quinto y diezmo del oro cojido, fundido en 
¿sta el año 45, es 1,075 7i pesos. Los derechos de 
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almojarifazgo en esta ciudad montaron 850 pesos. 
Los diezmos, sacados los excusados, 816 pesos. Para 
salarios de gobernador, oficiales, obispo, clérigos, 
etcétera, han faltado 728 pesos, que se han suplido 
de lo que habia en el área de los años pasados. Si 
V. M. no hace merced á esta tierra, nos será for- 
zado dejarla, especialmente los casados. Cada dia se 
despuebla y viene á menos* Provéase que los in- 
dios vacos por ausencia de sus dueños y los que es- 
tán en solteros se repartan entre los casados y asi 
se repara la tierra. La causa de estar los vecinos 
desasosegados y muchos con propósito de se ir, es 
que en dos y medio anos hemos tenido tres gober- 
nadores que han tomado residencia. De las infor- 
maciones y testigos unos contra otros, han nacido 
pasiones y rencores. Provéase como sea gobernador 
un vecino de la isla, que lo será con muy poco sa- 
lario y hará bien, y venga a residir el obispo. El 
licenciado Chaves que ha estado aquí gobernador 
informará de todo. 

En esta iglesia sirven: de provisor, Francisco 
Vergara, bueno, pero no letrado; Miguel Veláz- 
quez, canónigo, mozo en edad, anciano en dotrina 
y ejemplo, hijo de un vecino desta, por cuya deli- 
gencia está bien servida la iglesia. Mándese que se 
perpetúen los clérigos y no sean como agora, que 
cada dia se van. Provéase qué en cada villa uü al- 
calde y el cura recojan los diezmos y se paguen en 
dinero, pues si han de traerse los frutos de las he- 



294 ISLA DE CUBA. 

redades á largas distancias, será más la conducción * 
que el valor de ellos. . 

Lo que perteneció á la Santa Cruzada, ansí las 
bulas de españoles como de indios y compusion y 
mandas inciertas, monta 670 pesos. Por aM se verá 
los pocos que somos en la isla y la mucha necesi- 
dad de la tierra. 

Es menester en la Habana un contador con sala- 
rio que, juntamente con su alcalde y un regidor 
avallen las mercaderías y tengan cada uno su llave 
del arca, como yo dispuse cuando estuve á tomar 
las cuentas. Yo quedé pobre en la conquista de Santa 
Marta. Pido ayuda de costa. 



■ . ^ 455- 

X^fif>áolbi7, ^Febrero 20. Santiago.')— Csítt^í. de 'Juan de Agramonte al 
Obispo anunciando que en cuánto á las pagas no pueden dejar de ir mal, 
porque las rentas Reales no alcanzan á los salarios. Que podí^, excusarse 
Oubernador en la isla, pues ellos son los que mueven odios y rencores, y 
cada uno quiere enriquecerse, y por si duran poco, roban sin tiento, — 
(Colección Muñoz, t. xcii, fol. 121 vto.) 



" 456. .'.: 

(Aílo de .1547. — Mfiyo 17, Sevilla.') — Último testamento del obispo Sar- 
miento, estando enfermo en las casas de su morada 1. — (Colee. Mu- 
ijoz, t. xcii, fol. 122.) 

Consta que muri(5 en la Collación dé Santa Maria, 
en la casa de su morada en 30 de Mayo.. Sigiie 



^ En el D'tcc'ionar'to de Ijidlas.Ae Alcedo, hay breve noticia biográfica 
de este Obispo, como de los otros de Cuba, Don Jacobo de la Pezuela puso, 
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aceptación del Monasterio de las Cuevas de la he- 
rencia; concierto entre la Cámara Apostólica, Don 
Pedro Sarmiento y el Monasterio; poder de Don 



también eu su Diccionario geográfico-hisfórico^ de la isla, t. IV. pág, 543, 
algunas noticias compendiadas de las que incluyó en la Historia de la isla. 
D. J lian Bautista Muñoz recogió otras en el monasterio dé las Cuevas de 
Sevilla, extractándolas en el t. xcil de la colección, fol. 109 y siguien- 
tes, y siendo inéditas se copian aquí, como sigue: 

«Fué su patria Burgos; su padre el ilustre caballero D. D. Pérez Sar- 
miento, nieto de los Condes de Salinas; sin embargo,, en un tomo de apun- 
tamientos del P. Luid Ureval, monje de las Cuevas, en cuyo archivo se 
conserva, se dice que fué hijo natural del cardenal D. Pe.Íro Sarmiento de 
.Castilla, Arzobispo de Santiago, capellán mayor de los Reyes y niétó de los 
Condes de Salinas. Añade que nuestro Obispo de Cuba era ya clérigo cuando 
entró en la Cartuja de las Cuevas. 

.))Tuvo tres hermanos; D. Pedro vSarmiento. prior de la iglesia de Oema; 
I). Iñigo, tesorero y canónigo de la patriarcal de Sevilla, y Fr. Luis, trinir 
tario calzado. Las armas de su casa son roelas de oro én campo rojo, á que, 
por el casamiento de D.* Leonor de Castilla, sobrina del rey Enrique II y 
nieta de Alfonso Xí con D. Diego Gómez Sarmiento, señor de Salinas, se 
áñíidie^'on un castillo y cuatro leones en campo rojo y blanco. Éstas usó 
nuestro obispo, añadiendo en medio el capelo episcopal, á la derecha San 
Juan Bautista, como patrón de la Orden de Cartuja, y á la siniestra San 
Hugo. 

))Profesó en las Cuevas, siendo segunda vez prior el P. D. Miguel de Villa- 
T ieal. desde 1503 hastíi 1506. 

)) Por discordia en la elección de prior dé la Cartuja en 1525 quedó rector 
el P. P. Diego Sarmiento y Casrilla, hasta que en la carta capitular 
de 152G vino nombrado prior. Este año, venido Carlos V á Sevilla á cele- 
bvar sus b<xlaí5 con la infanta D.* Isabel de Portugal, de resultas de la vi- 
sita que liizo á las Cuevas, Uévó muy en memoria á su prelado. En 1530, 
siendo aún prior Sarmieutf), ordenó visita para dicha casa él Capítulo ge- 
neral: la hicieron los PP. D. Diego de Villandrando, profeso de la misma 
y pariente de su prior Sarmiento, á la sazón prior de la de Gazalla. y Don 
Bninode Ariza, prior de Jerez, En su acto , encarcelaron áí prior de las 
Cuevas, dieron elección y recayó en el mismo visitador Villandrando. La 
cauíía de e^te rigor atribuye el abad Gordillo á no sé qué fuga^ la cual se 
fabsiíica evidentemente por las cartas capitulares y otros testimonios cier- 
tVíS, La más probable conjetura que escriben nuestros antiguos es, que ne- 
cesitado el Em])erador, mandó al Arzobispo de Sevilla pidiese un donativo 
á los eclesiásticos y preladas de las óixlenes, y que entre algunos que le 
pu.U^aron fué uno el prior de las Cuevas. Fúndanse en la verdad del dona- 
tivo y en la prontitud con (jue S. M. exaltó al prior encarcelado. Fué cier- 
tamente uiííi de Uis (juejas, el ([ue sin pruijonerlo á la comunidad Kabicse 
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Pedro Sarauento, Prior de la catedral del Burgo de 
Osma a su hermano D. Iñigo Sarmiento, tesorero 
y canónigo dé la de Sevilla, sobre el concierto que 



socorrido al Empora^l/vr: pero liiiho otrap a-cusaciones. si hicii toda.> decla- 
radas calumnia^ por el (."apítulo general de 1532, que le restituyó su honor 
y jo iioml)r.'t pr< -curador de la misma casa, y á su juez ViliaiKlraiido le, 
privó pen.etuameute de todos los empleos de la. órdeu.. Supo el Capitulo 
general la i iijíi^íicia 'le la vlí;ita por las informaciones que -hicieron los . 
priores de Scala Dei y do las Fuentes, depiitado ]>or él ])ara di-cha averi- 
guación. 

nE^te mismo año 15:V2 el Emp)erador« noticioso al parecer de las fortunns' 
del P, Sanrxienlo. le nombró Obispo de Cuba (fué el tercero), mandándole 
la cédula por mano del Asistente de Sevilla. P. Jerónimo Bn<;eño, ])ara 
que en persona .se In notificase. Ace}>tó: se le fran(|ueó la Prioral para que 
habitase en eíia hasta su marcha. 

• = .»Aan no había partido en 1535. pues á l.<» de Ocfiíbre le concedió licen- 
cia el .'[reneral para -llevar consigo dos monje- ])Tofesos de las Cuevas, ó do 
la provincia, y un. socio converso ])rofeso, los <jue eligiese, de voluntad- de 
.ellos; li<"CTicia de (^ne parece no us-') hasta que. volvi<) á España sin ánimo , 
de. ir más á Cuba en 1.545. en que á su petición ..se le revalidó y confirmó 
•por el Ca].iítnlo ger¡o.ral. 

. ))Lle,í:ado á su obÍ5])ado tuvo muchos trabajos; la cristiandad poca y mal 
pioj.íaíiada; h-^ :^Iini>tro-^ del Rey inobeii entes y repugnantes apagarle; 
o.]vae=ta á <n< c.-^a- D.* Guiomar de Guzmán. mujer j.oderosa y que era- 
áilritrá ue la- voluntades de todos los má«. Combatido por todas partes, 

, ]'idi'.ilir(.;]i;'ia tiara venir áEsjiaña. y se le dio por. año y .medio., con fecha 
ol ile Mayo de 1541. Xo (obstante, permanccij allá hasta 22 de Agosto 
de 15-Í4. 'ha en que liizo sii primer te:-tamenTo estando en el ptierto de la 
Habana para enibarcíir-e. 

i!.\. 5 (le Fel)rero de 15b5 ya estaba en .el ^Monasterio de las Cuevas, ségi'in 
.se ve po]- Tilia 'lonreión qne "ese,dia oioriró á favor." del mismo; })ero eu. r?"u ■ 

. .Vilíini.o te-i arnciiio. que eií virtud de lic^^iicia-pontificia í;torgó ya CTifermo- 

• en 'Se>i¡]a. ]jusouna cLiusnla c<infu-á á favor de su hermano I). Pedro í^ar- 
n;/e::ío. prio-r de la santa iglesia de. Osma, ]-<e<r la cúaL por concierro (!on 
L.i < 'oniuiiidad. le íüó parte de la i'.Iata. ^ ■ , 

'>Ma.!j(ló ontt-ryrLV^!.', en elniona-terio de las Cuevas, á" quien además 'le 

• ;5 >.o:m.) maraví.-íli- «le tribnt!.>- aliierto anr.al <;!n' cfmijn'''». dejó l-.^^s ¿iO.Oi '(■>, 
;. y-íf-r-i ro-tante^ b'-^'';! '-'l'Va^ ])ias que distri]>ayése el prior. En efecto, fué en- 

-• :■■..•{" d-'jid,; ]n;i!;d't.y >'^bv^^^,;ie^fa lo^a de niArmol. con v.\ escmlu de s:4s 
: vuia- y ]>o3 nrla e^ie ej-iiaño: Aquí yage kl M. Jído, y 'M. Magxíficí> 
Sk, 1). üií:g,(í SATiMirxTO, üpn.. que fué de Cuba, monje profeso 

DE ESTA. CXSA J>E XrA. ^R.\. DE LAS CUí:VAS. FaLLECIÓ LUNES XXX 

DE Mayo dk :\iDXLVn, cuya ánima sea en gloria.» 

'■LAii:-..;; ) ]',■ í.e'-': T'■]¡^•^^ u\\\'>r. oel Kegist..3o de papeles del Consejo 
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en el pleito con el Monasterio de las Cuevas se hizo 
acerca de la herencia del chispo de Cuha, hermano 
de amhos. Pasó el eoncierto en 24 de Enero de 1548, 
y ei poder es para percibir la parte de plata y otras 
cosas que le pertenecían. Véase documento nú- 
mero 428. 



457- 



(Año de 1547. — Mayo 31, SantiagíK^—YA gobernador Antoiiiu Chavea ni>- 
ticiaqiTeuua chalupa francesa entré en el jmerto y por sorpresa tomó j 
se UeYÚ una caravela.— (>l. de /., 54, 1. 15.) 



Sacra Cesárea Católica Magestad.=Por cartas 
mias del mes de hehrero pasado que imhié, junta- 
mente con la residencia que al licenciado Juanes 
por mandado de vuestra Magestad se tomó, en el 
nahió de que fue por maestre Antón jo Coreo, di 
larga relación del estado y susceso de las cosas 
desta isla. Lo suscedido después acá es, que do- 



de indias, que posee oriirhial la Acaflemia de la Histeria., escribió al fo- 
lio H31 vio., relativamente al aiio 1541: 

<(K1 obi>])o Fr, Diego Sarmiento fué áspero con !<'< Mii!Í-;tr6s icales y se 
entró muclio en la jnnsdicciún real, defendiendo la suya con demasía y- 
arrojamiento y maltratando de obra y de palabra á lo> (¡ue. no le obede- 
cíaii. tocadu de la codicia, y así cobró más de lo que le tocaba en las ren- 
tas' eclesiástica.^, en perjuicio de la mesa capitular y de las iglcí?ias y 
h()spitalcs. üs;'> del título de inf[UÍsidor tanto, que fué ncM^esariuqueel Car- 
denal de Toledo, inquisidor gen-eral, le escribiese sobre ello, y el Empera- 
dor, en. una carta de 11 de Enero de e'-^te ano, muy larp^amente. le advirtió, 
de todfís sus particulares defectos, admirando que l'^-s mostrase .tanto con- 
tra lo-s Ministros rehilos, y lo encargó la enmietida de. ellos, y (pie donde no, 
se procuraría. el remedin.M 
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myngo diez e siete de abril pasado, una chalupa 
en que venyan al pie de veynte personas entraron 
en el puerto desta ciudad y llegaron donde estava 
surta una caravela de ciertos vasallos de vuestra 
Magestad y entraron dentro della sin ser sentidos 
y metieron la gente de la caravela debaxo de cu- 
biería y cortadas las amarras a todas velas se salie- 
ron del puerto en alta mar adonde^ echaron la gen te 
e marineros que yban en la caravela en la chalupa 
en que ellos entraron e les dixeron que se biniesen 
a tierra, de los cuales se ha sabido que heran fran- 
ceses, conio todo ello parescera por una ynforma- 
cion que ante my se ha hecho. El caso a sido de 
mucho atrevimiento, y digno de gran castigo las 
personas a quien se tomó la caravela, e lo que den- 
tro della y va, como paresce por el registro, es de 
vasallos de vuestra Magestad y que en estas partes 
han servido e gastado mucho tienpo de su vida. 
Vuestra Magestad sea servido hacerles merced de 
mandar se de borden como este caso se castigue y 
ellos cobren su hacienda. Guarde nuestro señor la 
sacra cesárea católica rreal persona de vuestra Ma- 
gestad por largos tienpos con acrecentamyento de 
mayores reynos- De Santiago de Cuba hultimo de 
mayo de 1547 años. 

. Dé vuestra sacra cesárea católica real Magestad 
criado y vasallo que sus Reales pies y manos besa/ 
=.\ntonio Chaves. 
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458. 



(Año de X^Ü .^ Septiembre 21 , Santiago.) — El gobernador Chayes da cuenta 
de haber cumplido, en cierto modo, las ordenanzas de indios, insistiendo 
en el parecer de que cumpliéndolas exactamente, se perderá la isla. — 
Fundición de cobre y ensayo de un trapiché. — Necesidad de armas.— 
Fallecimiento del factor.— Residencia de Juanes de Avila. — Ha enviado 
soconp al Peni. — (^. áe /., 54, 1. 15.) 



Sacra Cesárea Católica Real Magestád.=Por que 
vuestra Magestad no me tenga por descuydado en 
las cosas de su real servicio y governacion de esta 
ysla, siempre que se me ofresce ocasión escribo a 
vuestra Magestad las menudencias que en esta ysla 
ay, que para ello y su rremedio son cosas impor- 
tantes. 

Por la via de la Havana tengo escrito, e ynbio 
preso á un Cristoval Muñoz, por mandado de vues- 
tra Magestad, y porque en los despachos que por 
aquella via ynbio hize larga rrelacion, como dupli- 
cadas referiré en esta, porque creo que llegará a 
poder de vuestra Magestad antes, lo que en la otra 
va mas prolixo. 

Por mandado de vuestra Magestad se a executado 
y execula por mi que los yndios no coxan oro. A 
esta ysla le viene notable daño, porque los pueblos 
del Puerto del Principe y Sanctí Espíritus y la Tri- 
ny dad, que yo agora he tornado á poblar, por no 
tener contratación ni granjerias algunas> no se po- 
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drán sustentar Y se an de despoblar, y siendo ansi 
no se puede andar la tierra y nescesariamente se a 
de despoblar esta ciudad de Santiago^ Por parte 
desta ysla ynbio cierta ynformacion a vuestra Ma- 
gestad, si vista aquella vuestra Magestad les pudiese 
liazer merced, alo menos a estos pueblos déla tierra 
dentro, será cabsa que permanescan, lo que no ha- 
rán sí con los pocos yndios que tienen no coxen oro. 
Ansi mismo se han puesto en libertad todos los 
yndios esclavos, conforme a lo proveydo por vues- 
tra Magestad. Paresce que todo sucede para des- 
truvcion desta tierra por la gran falta de gente y 
contratación que ay en ella. Los desta ysla dicen 
quellos conpraron en tienpo que se permitía la con- 
tratación y venyendo los yndios herrados con el 
hierro de vuestra Magestad y fee de los officiales 
-jue los herraron de como pagaron el quinto,, e aqui 
los derechos del almojarifazgo, porque todos los 
yndios desta ysla ansi naturales como estranjeros, 
. teniendo libertad, son tan malos trabajadores, que 
se mueren de hambre y no tratan, saibó como des- 
truyran a'los cristianos, y para ello yrse al monte. 
Por escusar esto, no enbarganíe que los yndios go- 
c^n del nonbre de libres, no los consiento que sal- 
gan de poder de sus dueños, salvo que aquellos los 
tengan como naborias sin que los puedan contratar 
ni hender, e que si el Vndio quisiere bibir con otro, 
no siendo solicitado para ello, lo pueda hacer libre- 
mente. Están con esto alíio soscQ'ado.s. Si vuestra 



DOCUMENTOS INÉDITOS. 301 

Mágestad fuere dello servido guardarse lia esta or- 
den, e si no, no ay nescesidad salvo de nabios para 
que la ysla se despueble y se vayan todos los veci- 
nos della. 

Un Juan Tezel, alemán, vino á esta ysla y traxo 
cierto asiento con vuestra Magostad sobre el cobre. 
El no quiere fundir salvo para si solo, ni quiere en- 
señar el secreto de como han de fundir, si todos los 
pueblos de esta ysla no se obligan que perpetua- 
mente todos los que labraren cobre le han de dar 
de veynte quintales uno, por manera que para si 
solo asta agora es el' provecho. Se dezir a vuestra 
Mágestad que si el cobre se labrase dulze ehoviese 
venta dello, que su Real patrimonyo rescibiria no 
pequeño aumento, y. no seria ynconveniente si 
vuestra Mágestad fuese servido que para que. subce- 
diese ansi, aunque se gastase de su Real hacienda, 
sé diese borden como viniesen personas que lo hi- 
ziesen dulze, pues dello resultan grandes provechos, 
e sin ello esta ysla no se puede sustentar también 
como se sustentaría con esta contratación. 

El trapiche de acucar que a vuestra Mágestad es- 

crebi, se traxeron maestros de la Española y se haze 

con mucha priesa^ e a lo que asta agora paresce, se 

tiene espéranca de buen fin, e si ansi es, crea vues- 

.. tra Mágestad que brevemente se harán otros. 

De la villa de la Havana me han escrito la gran 
nescesidad que ay de que vuestra Magostad provea 
de dineros para acabar de hazer aquella fortaleca, 
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porque diz que esta ynabitable. Yo ynbio que se 
haga ynformacion de lo que en ella pasa y es íies- 
cesarlo, e quel teniente con su parescer lo remita a 
vuestra Magestad, certificádome han que ay nes- 
üesidad que se provea e ques cosa nescesaria. 

En XVII del mes de abril pasado una chalupa de 
franeeses llebó deste puerto, domyngo a mediano- 
che, una caravela questaba cargada dé cueros y oro 
para hesos Reynos. Esta este pueblo tan temeroso 
por no tener armas ny nynguna defensa, que sera 
gran merced que vuestra ^lagestad me hará porque 
en el tienpo de mi governacion no acaesca alguna 
desgracia, de dar borden como aqui se biciese al- 
guna füerea, y en el entretanto mandar proveer de 
coseletes e arcabuzes y rodelas para setenta hon- 
bres de pié y de caballo, y de algunos pasamurósde 
. broRze, porque con yr armados no térnan ocasión 
dé liuyry dexarel governador con ocho ó diez per- 
sonas a morir, pues no han de huyr. 

El licenciado La Gasea me yiibio a dezir por sus 
cartas le ynbiase la mas gente, cavallos y manteni- 
mientos que lloviese en esta ysla; yo ynbie a un 
Antonio de Chaves, mi sobrino, con qiiarenta hon- 
bres, e aunquel capitán fae a mi cosía, todo para la 
gente que yva,. para algunas armas y matalotaje y 
fletes se gastaron hasta quatrocientos pesos, y por 
no aver dineros en el arca de vuestra Magestad, se 
tomaron de unos depósitos que en ella estaban que 
no so sabe cuyos son; vuestra Magestad sea servido 
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de mandar que se pase lo que esto viere bien gastado 
enquenía. 

El factor Hernando de Castro fallesció en ésta ciu- 
dad a trece dejullio. Esta tierra esta tan perdida» 
que con solo uñ oficial podra pasar según los pocos 
negocios que ay; yo puse el oficio en cabeza de un 
vezinodesta cibdad asta que vuestra Magostad pro- 
veyese, no por otro héfeto mas de que como queda- 
van dos botos y sienpre el tesorero aya de ser espí- 
ritu de contradicion, me paresció que era bien se 
añydiese otro tesorero por no me ocupar yo en con- 
fórmanos, y esto astaquel tesorero se ynbie, que sea 
breve, porque las quentas se están tomando, sin las ^ 
quales yo c tenido tanto espacio por entender mejor 
los negocios. 

En la sentencia de la residencia que se tomó a 
Juanes de Avila, se remytieron algunos cargos por 
no estar bastantemente pro vados, y resultan dellos 
alguna culpa, la qual yo no quyse adbiírar, se^un 
me tenian por sospechoso el licenciado Juanes y su 
muger. Entre todos se remytioun cargo (... 7¿^¿/ un 
claro,.,) sohve que no ynbio los yndios a sus tier- 
ras: movióme a lo remytir ver que ay poca gente 
en esta ysla e ques bien disimular que entren y qué 
no salgan, pues realmente pocos yndios se ynbian 
que buelvan a sus naturalezas, salidos del puerto, e 
aunques cierto que Juanes no los dexó de ynbiar, 
sino por servirse dellos el y su muger, como hon- 
bre que no pretendía heclialle toda la culpa que se 
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lé podía liecliar, si sus secretos negocios como de 
la residencia resulta se pudiese provar como se en- 
tienden. 

Ar fiscal de vuestra Magestad escribo sobre la 
provisión de algunas cosas que convienen para esta 
ysla. Vuestra Magestad mande proveer lo quemas 
fuere servido y nuestro Señor la Sacra Cesárea Ca- 
tólica rreal Magestad guarde con acrescentamiénto 
de mayores estados y señorios como sus suditos y va- 
sallos deseamos. De Santiago de Cuba a 27 de Se- 
tienbre de 1547 años. 

De Vuestra Sacra Cesárea Católica Real Mages- 
tad:.=Criado y basallo que sus Realespies y manos 
besa. =Antonio de Chaves. 

Al margen se encuentra el decreto siguiente: 

<'Que cumpla lo que le esta mandado.» 

■ ■459- ■,' 

(Aüo di? 1517. — Octiihrc 10, 7.'íyy:'z??/í>.) — íiiforniacLÓn (lein.'riu'? y POTvicir,> 
xle li'-»<li'i/o de Tainayo. uno de íf'S dcscubridQres. coiiquistadores y po- 
bladores K\dQ. acompariuron al adelaníii'io Diedro Velázquez.— (^.-íZí' /,. L 



460. 

(Aíií. de 15^'^. — J/(7//7/2G, SíintHign.')^Svi'áXi de Agramontc da cuenta del 
importe de rcíitas reales y de los sálanos pagados, y noticias del estado 
précaiio de ia isla, fundición de cobre y ciisayo de. iiígenio de. azúcar. 
— (vl,á<?/.. 5Í, 1.34.) 

S. C. C. M.=En doze del mes de marco pasado 
rescebi una caria de vuestra Magestad fecha en 
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madrid á xxviii de henero de qumientos e quarenta 
y siete anos, por la qual me manda tenga cuydado 
de liazerle saber délo que conviene a su Real Ser- 
vicio, bien y población desta ysla, y de lo que va- 
len y montan sus rentas reales. Asi mismo manda 
que tengamos mucha paz y conformidad sus cria- 
dos. Al presente estamos muy conformes, e sy hasta 
aqui a ávido entre nosotros algunas pasiones, a vues- 
tra Magestad suplico sea servido de ynformarse 
quien a sido la causa.' 

Lo que a vuestra Magestad á pertenecido de 
quinto y diezmo del oro que se cogió el ano pasado 
de mili y quinientos y quarenta y siete, y lo que 
valieron los derechos de almojarifazgo y penas de 
Cámara, vuestra Magestad sea servido de mandarlo 
ver por esa relación que va con esta. Ansí mesmo 
IQ que valieron los diezmos del dicho año. Ansi 
mesmo va relación de todos los salarios que vuestra 
Magestad manda dar en esta ysla en cada un año, 
ansi al obispo y curas de todos los pueblos desta 
ysla y governador y sus oficiales. A vuestra O^Iages- 
tad suplico provea en todo como mas su servicio 
fuere y podamos sustentarnos en especial los que 
tenemos mugeres, hijos y poblamos la tierra, por- 
que como de aqui adelante no se a de coger oró, 
como vuestra Magestad lo tiene- mandado, no ay 
de que pagar los dichos salarios, porque también 
cesará la contratación délos mercaderes sabiendo 
que no se coge oro en la ysla, e ansi no avra de que 
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cobrar derechos de almojarifazgos. Sola una espe- 
ranea nos queda, y és que un vezino desta cibdad 
a comeneado a hazer un ingenio de azúcar y hecho 
este, creemos se hará algún otro u otros. En lo del 
cobre Juan Tecel, alemán, a quien vuestra Mages- 
tad hizo merced, se a ávido tan floxamente, que en 
un año que a questá en esta ysla casi es nádalo que 
a hecho. A procurado de hazernos sus tributarios,, 
con dezir <iue si aviamos de fundir cobre los vecinos 
déla ysla le aviamos de pagar trebuto por sienpre, 
dé veinte quintales uno, y quesío aviamos de traer 
Tiosotros Confirmado de vuestra Magostad, y hasta 
quc\-to íovie.se hecho, no a querido fundir ni dexado 
ver a nadie su fundición, délo qual los vecinos 
desta vsla an estado muv escandalizados v le an he- 
clio ciertos requerimientos, diziendo que manifieste 
el secreto que trae para fundir el cobre dulce y se- 
le pagará lo que fuere justo, y él pide tanto que á 
todo>i pone grima, y asi no se a hecho partido nin- 
guno con él. Ahora ocho dias quel governador An- 
tonio de Chaves v los oficiales de vuestra Maí2:estad 
fuimos a la fundición del dicho cobre, y mas por 
fuerza que voluntad del dicho Juan de Tecel, vimos 
fundir obra de dos quintales de cobre dulce. Va en 
esté navio a los oficiales de la casa de la contrata- 
ción de Sevilla para que ellos lo hagan labrar eyn- 
formen a vuestra Magostad délo que tiene el dicho 
cobre, y esto sea proveydo, porque no ay acá 
quien ]o sepa labrar. Á vuestra Magostad suplica, 
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pues haze merced, sea sin perjuicio de los vecinos 
desta ysla, quel dicho Juan Tecel dize a de procu- 
rar de alcancar de vuestra Magostad grandes mer- 
cedes para quel pueda hazer en lo del cobre lo quel 
quisiere. 

Hernando de Castro, fatór y vedor de vuestra 
Magestad, morid en domingo diez y syete del mes 
de juUio pasado, y por no aver ydo navio ninguno 
deste puerto a esos reinos hasta agora, no he dado 
aniso dello a Y. M. El governador y oficiales de 
vuestra Magestad nombramos por fator y vedor a 
Francisco de Parada, vezino desta cibdád y muy 
lionrrado, hasta que vuestra Magestad provea del 
dicho oficio lo que fuere servido. 

El artillero de la fortaleza de la Havana morió 
y la justicia y regidores de la dicha villa paresce 
cogieron otro artillero por cient pesos cada un año, 
y como yo no tengo mandado de vuestra Magestad 
para dar libramiento, mas de para el primero arti- 
llero que vino nombrado por los oficiales de la casa 
de la contratación de Sevilla, y con salario de ciento 
j cínquenta pesos por auo, no he dado libramiento 
para que se pague eldicho artillero hasta que vues- 
tra Magestad sea servido de mandarme lo que debo 
hazer,' y como vuestra Magestad mejor sabe, es 
muy necesario aya artillero en la dicha fortaleza, 
porque no lo aviendo, ay mucho riesgo de perderse 
la artillería questá en la dicha fortaleza y aun la 
fortaleza, y esto que digo he platicado y comimi- 
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cáelo con el governador .x\ntoDÍo dé GbaveSí y el no 
se a determinado a mandar sobrello ninguna cosa 
^ liasta que vuestra ^lagestad sea ynformado 3^ pro- 
vea lo qiiC fuere servido. 

A vuestra ]\íageslad suplico provea con toda bre- 
vedad lo que fuere servido, porque ánsi conviene 
a su real servicio y seguridad de la.diclia artillería 
• y fortaleza. 

E]l canónigo y curas desta j'glesia piden sus" sa- 
larios por tercios como por vuestra Magestad esta 
mandado, y ay diferiencias sobre cuales salarios sé 
an de. pagar primero, délo que pertenesce a la mesa 
capitular, porque la cédula en que manda vuestra 
3Iagcstad que aya dos curas, es primero en la del-- 
canónigo. He platicado sobre- ello, con el governa-^ . 
dor con las cédulas en la maño, y dize no sabe de- ^ 
terminarse qual se; a de Gonplir= primero. A vues- 
tra Magestad suplico me mande lo que tengo de 
librar primero. .'.■..' 

Porque el gobernador Antonio de Chaves haze 
relación a vuestra Magestad de lo que entre él y 
nosotros esta platicado sobre el servicio que podra 
tener esta yglesia catedral, no tenga que decir mas 
(le lo que él ynformaria a vuestra Magestad. A. todos 
paresce sera muy bien, si vuestra Mag^estad dello 
' fuere servido, pues no se pone mas de la liazienda 
de vuestra ^íagestad que basta aqui. 

Al presente no tengo mas de que hazer relación 
a vuestra Magestad, de liazerle saber como estoy 
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con muclia necesydad y enpeñado y con muger e 
hijos e liijas que Dios me a dado y sea servido de 
acordarse de liazerme mercedes, de alargarme el 
salario, pues a todos sus criados y los que le sirven 
las haze, y ansi quedo rogando a nuestro señor por 
la ynperial líeal persona e acrescentamiento de 
reinos y señoríos de vuestra Magestad, De San- 
tiago de Cuba oy domingo xxvide mayo deÜDXLvni 
años.=-.I)e v, s/c. c. R. m. que sus ymperiales y 
reales pies y manos Immildemente besa su muy 
jmmildc criado.=Juan de Aííramonte. 



•'&'■ 



lielacivu de los 'pesos de oro que á vuestro. Mages^ 
iad an pertcyiescido el ano pasado de mili y rjni-- 
nientos e quarcnta y dele años, ansi de quinto y 
diezTno del oro que se cojio el dicho año, corno de 
derechos de almojarifazgo y ]^)cnas de Cámara, 
¿/ cosas tornadas 2)or 'perdidas, y los diezmos de 
toda esta ysladel dicho año: 

Primerameníe pertenescio a W M. 1 

de quinto y diezmo setecientos y í 

setenta y cinco pesos y trescientos t 

y lionzo granos y medio de oro. . / 
De dereclios de almojarifazgo nove- j^^^^^^^^^ ^,^^^^ 

cientos y setenta pesos y. seis to-^ vi inmiües vl 

mines v iiuobe ^Tanos. . " . . . | ' 
. De penas de cámara quarenta y sey3 j 

pesos tres tomines v nuebe írra- } '''^^v'!'"T^^í.^.v>!^ 

no-. •. . ' . . ■ . . . . . ' .■ ' 



cccxr LTano». 



iUdccxcii pesos 
VI tomiues V' 



CLXXXII pC-n^ VI 
í-auiuc- VIII i2'ra- 
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Monta todo mili y setecientos y no- 
. venta y dos pesos seys tomines y 

cinco granos y medio. . . • • 
Lo que Vcilieron los diezmos de toda 1 

la ysla el dicho año son oehocien- , Dcccvm pc>c3. 

tos y ocho pesos. . , . . . .. • ¡ 

¿acado. los escusados y lo que pertenesce a las 
yglesias y ospitales de toda la ysla: 

Pertenesce al obispo, de su quarta • 

^ ^ I CLXXXII pc-o:«: VI 

parte cíenlo y ocbenta y dos pe- . i':mih.-viii gra- 
sos sevs tomines v oclio ¿granos. 1 
A la mesa capitular pertenesce otros | 

ciento y ochenta y dos pesos sc}'s \ 
. tomines y ocho granos.. \ v -1 
Lo que so da a todos los curas desía 

yglesia y sacristán y mocos de . 

coro y a los curas de todas. las 

yglesias de la ysla dQ: la hazienda 

de Miestra ?\Iagvest.ad sobre lo que i 

liiri pertenesce de los diezmos con- \ 

íbrnie a 1^ hereciou sontrezientos } 

,y veynte pesos.' ... . . . . .. ; 

Ai obispo se le da de la hazienda de i 

vuestra Ma^'ostad novecientos pe-- 

sos sobre la quaría parte. . . . j 
Lo que se da al governador de sala- 
rio en cada ano es ochocientos y 

treinta y tres pesos y dos tomiacs. 



, CCCXX p(;SO>, 



Dccrxxx pe--- 
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A los (ios oficiales thesorero y con- j 

tador quatrocientos y quarenta y r ^^:^-^'\y'^'^'' 
quatro pesos y un toinin y seis í n^.s. 
pranos. . . . . . . ... 

Juan de Airramonte. 



líUccccvil pe^os 
íii tGmiiiL-:> VI 
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(A?.;; ilo lí'Ai. — Scj^t ii- til '-'Vr lS'j—ui".ú C'rdula iK umbral 1 de Gobmiatu r lie ía 
ir^Iíi al Dr. Gorizalo Prrez 'ie AnguL,».— (^1. í/^» 7.~Kxtractode la A<-(uh' 



df'ravisa]iiL)haHL'iT(-cil.>;fIu;::i-:::itloqutja'^ deCiibaV'^'Tinasu «i* bcnuulor, 
€.1 licüHciado Cliaves. Como lu de aquella isla está tan de-}K.'!->.iaíI(;. tu. en- 
viari ju.ez de resideiieia; .-ino (¿ue lian mahdado í\ik- i-díú iiifuimaei'íu el 
ea]>itáii Jer<''rilmo de Airnnyn.. ñiie r^^r.h-p. Tu:i.to á diclia i-la— ^í"'^ N -•- :''ii- 



(Año de ISiy.— /'V///'í ,"A -¡.í.")— r. «I-'a ('oriccHlie.íidt.d la iglesia y h<'S}.'ltai de 
tadíal^ana por diez añi.>- las jierats de cámara.— (.I^v/^. fh' h; ' Tí'sr.. ín- 
dice del Coiuijódi india-, i^Á.'.'.l.^ 



404- -■ 

, (Añu de \i)V,). — ^"orir-vihrr 25,)— -Tdeceiéii del lAo. FeniaDd(j de TT.ranL'a, 
<"...legial de ►Sau líartolonié de i^alamaitca ^ ];ara" eí Obispado de Cuba., va- 
eaiUé por muerte de. Fr. Dietrcí ¿.'anuieiila — (AcacL dr la Ui-^L. Indlrt: 
■f/ew-ral del. 0>fi'<fj>> de JuJi . U 1. 'X'-2.) 



1 Según León l^neda. era Id jo de D.* María de Iz-aguirre, natural de la 
villa de Azcoitia. TuO- buen prelado y sentida en Cuba su muerte, que ocu- 
r:ío por 1557. 
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465. 



(AT.') <l<- ]'"■•.— M ^rz'»:':, Sa.'i'Ur-;! '.)--- 1.^-- r]'<;curaM'jrc> Ue' la? villa- dan' 



S, C. C. R. j[,— Los concejos, justicias e rregi- 
(lores de las: cibdades, villas y. lugares dcsta-ysla 
Fernrindina o procuradores dellos besamos los rrea-. ■ 
lesuiesv manos de vuestra maírestad, v le liacemos 
saber como al puerto desta cibdad de Santiago en 
■í.uairo de noviemT)re de niíU e quinientos e quarenta 
y nüebe pasado llego en un nal)io el dotor Goncalo . 
íáexez de x\ngulo, a quien vuestra Mageslad a sido . 
L^seryido. ynbiar y probeer por nuestro governador 
\a^Lá vsla, el qual, Ue^íado,' fue obedescido como 
vuestra magestad por su rreal probision es servido 
v' mando se lia^ra, e ansí se liara adelante todo el 
tiempo que la rreal voluntad ño Y, ^I. fuere. Luego 
. mando pregonar la real provisión que de vuestra 
]\Iagestad traya sobre lo tocante a la libertad de los 
yndios naturales .desta ysla,. e a sido tanta la alte- 
ración e rebolucion que con ellos sé atenido atiene, 
y lá que tenemos por cierto se terna adelante con 
avelles dado la livertad, que porcino vuestra 31ages- 
tad de el rremedio para ello necesario y para otras 
cosas conbinientes v nescesarias a esta cibdad e 
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vsla, nos ha sido y es forcado dar noticia a vuestra 
Magestad ,dello, y para esto esta ysla e pueblos 
della ynbian a dar entera relación al contador Juan 
de Agrámente, criado de vuestra Magostad, e ve- 
cino e regidor de esta cibdad de Santiago, para 
qne visto, provea vuestra Magestad en ello lo que 
fuere servido y biere convenir para que esta ysla 
se rremedíe de la total perdición en que está el dia 
de oy, e de lo que mas se podrá poder adelantar si 
algunas cosas vuestra magestad para ello no manda 
probeer y remediar, porque verdaderamente está 
tan destruida y abatida e con tan poca vezindad, 
por cabsa de tan grandes miserias como los vezinos 
el dia de oy padescen, que sí el remedio vuestra 
magestad no es servido dar, forcado les sera vr a 
buscar su bida e sustentación hordinaria, e visto el 
poco rremedio que en esta ysla tienen, despues-que 
fuemandadoquelbsyndiosno coxesen oro, e agora 
bisto la entera libertad que se les dá, y demás desto 
dalla a los yndios esclavos en que con l)uena fee 
los vezinos echaron sus dineros debaxo de la licen- 
cia que vuestra ^Magostad para .hazellos esclavos 
tenia dada, y pagado delio los dineros a vuestra 
Magestad, y pues en manos de vuestra Magestad 
esta el verdadero rremedio desta ysla e vezinos della, 
si vuestra Magestad es servido, no será justo que 
una ysla como esta, siendo de las mas antiguas e 
principales destas partes, tan en breve por falta de 
rremedio, pudiéndosele dar, quede perdida e olvi- 
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dada. Por tanto, a vuestra ^Jaíiestad humilmeníe su- 
plicamos sea servido mandar oyr al dicho contador 
Juan de Agramoníe e dalle crédito en quanto di- 
xerc y pidiere en el dicho nonbre, y conceder en 
sus peticiones e suplicaciones sobre lo tocante a la 
ynstruccion que desía dicha ysla lleva; y de todo 
lo. demás por él pedido, para que alcance de vues- 
tra 3Íagcsíad las cosas por el suplicadas, con la qual 
coiifianza de remedia no alargamos mas, de que 
nuestro seiior la S. C. C. rreal Magestad guarde 'y 
prospere con acrescentamiento de muy mayores 
estados, rreinos e seaorios como por sus basallos es 
deseado. J>e Santiago cinco do marco de 1550 
arios=l)e y. S, C. C. rreal Magéstad sus muy 
humildes y leales vasallos que susí rreales pies y 
manos besan=Fernañdo Orejon=Francisco de Pa- 
rada=Francisco Sánchez Davila— Juan de Ynes- 
trosa— Luis Üiaz. 
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(Ano (;f ],."."■/). — íiinli: 27, Sí!iL¡a<io^ — < 'n|iTU!a'.'ii''ii oiitreia.ciivlad y Juan 
TtHjt'l ^olueíuLdició'i ikl cobic— (Colee. Muñuz. t. LXXXV, íol. 331, vto.) 



Reíiérese como este alemán habia dos años que 
fue, en virtud de capitulación con S. M. á benefi- 
cirvr el cobre, y sobre si habia 6 no de manifestar á 
los vecinos el secreto de fundirlo, de. modo que se 
pudiese, buenamente labrar, se habian ocasionado 
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muclias diferencias y se temian alborotos. De aqui 
el convenirse en los siguientes capítulos: 

Juan Tecel se obliga de enseñar todo el arte de 
sacar, fundir y aducir el cobre á cualesquier escla- 
vos que se le entreguen, dentro de año y medio, en 
cuyo tiempo estos trabajen para él* y él los man- 
tendrá, y cuando no saliesen bien enseñados, él 
pagará por cada á 30 pesos al año, sino en caso que 
antes de caatro nleses él hubiere dicho ser inhábil. 

Antes que ninguno ha de escoger Tecel y estacar 
dos minas en el cerco del cobre; de todo lo demás 
que vecinos sacaren, ha de llevar tres por ciento 
perpetuamente, él y sus sucesores, en recompensa 
de los gastos, tiempo y ingenio aplicados á su in- 
vención, todo sin perjuicio de las mercedes que tiene 
en la capitulación con S. ií. 

Oblíganse los contratantes a pedir confirmación 
a S. ^1. dentro de año y medio, y que entren en el 
contrato los demás pueblos de la isla. Dr. G. Pérez 
de Ángulo, gGbernador=:Francisco de Parada, su 
teniente general = Francisco de la Bandera, al- 
calde=x\ndres Escribano, ^lcalde=x\lonso Hurtado, 
alguacil mayor=E. Hernández de Medina=Juan 
Telazquez de Ledesma, regidores=:=:Hernando Ore- 
jón, procurador general^^Antpnio de Zorita, es- 
cribano. 



'SKI ISLA IJE CCBA. 



467. 



I'-árin^ .-■.b-ina.i-r.— ^C''l<-. ^;-;r;'.v:. ;. Lxxxv, fo], 331. vto.)' 



A^a la residencia del Ldo. Ghaves y él preso, por 
ho haber dado la fianza de 3-.000 pesos que le pedí, 
dij presentarse. a, V. M. ■ ' . * = 

Cerca de las minas del. cobre Juan Teeel hacia 
':ieríu aríiíiciO'de agua con {[ue decia labrarse el 
.■ol)re de manera niie quedase dulce; no le ha aca- 
bado aun por falla de aguas, ni quiere descubrir á ; 
i ü/ vecinos el secreíó y manera, de fundir. Hele 
concertado con los vecinos so ciertas condiciones. 
(:ue deseo W M. conrirnie, y enbiaró en haciendo 
■jiiuestra, ' ■ , ' . ' . 

Encargóme el contadoi,' Agramoníe suplicar 
á V. ]\]. que prestase a vecinos diez o doce mil pe-. 
.-os })ara hacer cinco o seis ingenios de azúcar, con 
;:aiy a contratación habria diezmos y para salarios 
(le gobernador y oficiales. 

Cristóbal Gómez, teniente mió en la Habana, ha- 
biendo dado al través cerca de aquel puerto una 
nao que- venia de ^'üeva España, no tuvo el recaudo 
lioccsario y consintió que' algunos della llevasen 
plata y dineros y encanasen en el batel, y él metió 
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también la mano. Hele mandado prender con otros 
tres y lie puesto otro teniente. 

Asi por esto, como por dar orden como se traiga 
el agua al puerto, que S. M. lia mandado, partiré 
á la Habana dentro de dos dias. 
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(Año de lor>l.-r r^/^í/rZííZ/W.)— C'.iiwuha dvl Con-cjr, de Tn=lia.> ex|.Lni(.rid'> 
, (jiic de la isla.'lc, Cubil dicen c-Tardc-]Kil;!;-da y niic totalmente -e pierde; 
que convendrá pa-eu de J'^r=pana h^brad^iies Cí..-n familia áyudándoks. 
con 500 lieeneias de esclavo-;: piden además que <e jue^tc á cinco .ve- 
cinos 10.000 pesos de ía ííacieuda lieal. para hacer cinco in:/enios; que 
puC3 la isla ha venido á tanta rxjbreza con el mandato de do echar in- 
dios. á minas, so les dé licencia para llevar l.COO iicírros horros de dere- 
chos. — Informa el Consejo que debe concederse el préstaino tomanl-. 
Ee.íruridád de que se harán ios iugcidos. y (lar licencia pai'a oüO negros.— 
(Colee. Muñoz, t. lxxxvi,, fol. 41.). 
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(Año. de lüoO.^-J/flio If), }'d¡' a dol iu .^ — IXe^d nouibrnmienro. de cscri!>a:io 
■ r.el Con-ejo de la Habana á favor de Pedro GuKc-to, accniiloro mayor del 
rey 'le Bohemia.— (.i. de /., ,54, 1,, ;;2.) 



El Rey=Presidente y los de Nuestro consejo de 
las Indias: sabed que yo he lieclio merced, como 
por la presente la liago, a Pedro Gallego, acemi- 
lero mayor del Serenísimo Rey.de Bohemia, nues- 
tro muy caro e muy amado hijo, de hi escrivania 
del numero y concejo de la villa de Sant Cristo- 
bal de la Havana, que es en la ysla de Cuba, que 
diz que está vaca por fin y muerte de Fernando 
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Florencio. Por ende yo vos mando que a la persona 
que.eldiclio Pedro Gallego nombrare para los di- 
olios oficios le examinéis, y hallándole abile. sufi- 
ciente, le señalad el titulo de los dichos oficios para 
que yo se lo libre. Fecha en la villa de Yaliadolid 
a XVI dias del mes de Jullio de mili e quinientos e 
cinquenla afi05í=:::3Iaximiliano— Yo la Reyna. 



(AKñ'i^. -mn. --./;.'••-•- ll i ■/-' ■•;;/"/./. )—1'í^:i' í-'-l'ila ;'i ios (mcial^-s de la 
•Cas'i Ük- la í'<':ílr[itacl<''T.i (1'- Scvil'n. LtrPt-andi» recibo de la residencia qué 

■ /O: B'. An'jul> V'íii ') á -u aiiK^ce-wr oü iJuoa e] T.dr». Chavea, y ordenando 
■ 'jiif i.'.if^ ('-i*- (-*.'i \>ri>> cual Arvj'í'.o ^.z' envi:<'>.lc consientan presentarse 
' í"^. hi ''nrro htijí-ñiniza de dos ni i I. due ido<. (C dcc :Mimoz. r. LXXXVI, . 



.Ar;> tl.j V>^,L—j':¿( id 2\:) — \í'-:C. .i; 'oi';\ con cediendo 500 ]'0;^os para cdifi- 



i/" f'c'n>.(jo tJi- ■Ihd't.ry-. í\. -:;2.) ■ 



A.^i- O/.' ]."■;'.;. — IVhi't /•" i:l. S'-riV'!.) — Calla c*e lo^ ofieialcfí de la Casa de ■ 
í,i C')ntr;i^a^'.ic»n al Principo. nro^nc'anrK) i\\\o on la flota que sale eseriben 
;il C'/!itad<>! 'íU- Cuoa. A,L^iTirii'>nt.e. L"' d.e l;is 50'» licencias de esclavo.s' que' 
i-an lio - ■:;v!y para enviar labiivl^ro-á la í-la.— (í'olec. Muñoz.!. LXXXVI, 
■f-üolISO VIO.) 



,(Afi-. ;•._• ir=.'l.~.i/,./7/ff I.-")— ;;vol c.-l-i.;a cnnco'licndo al hospital é i;]jlosia 
■ U-: \:\ il:i--i:i;,a '1 iüiporto dé ia- ]K;]!a- d;,' Cámara por. otros diez anos. — 
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{Año de lo52. — ^^ayo '¡.)—^{xíí\\ de Lobera avisa :á noce-idad que hay de 
atOTider ú la defensa de la t'f.rtaleza. con moíiro de la .<:rueiTa con Francia 
y j)i esencia de corsario»?, — [A. de /., 54, 1. 31.) 



» S. C. C. M. Después que Saiiclio de Viedma, ca- 
pitán general del armada, que vuestra !Magestad a 
estas partes enbio, sienpre en todas las veces que 
deste puerto an salido, e ynformado á vuestra Ma- 
gestad de todo lo que liera nescesario para la buena 
guarda e seguridad deste puerto y de la necesidad 
que avia que esta fortaleca se acabase, como conve- 
nia al servicio de vuestra Magestad, por ser como es 
éste puerto la llabe de todas estas Yndias y donde 
vuestra Magestad mas da.ño puede rescebir, e agora 
e tenido por nueba vuestra Magestad tener guerra 
con Francia, y a esta causa e querido ynformar a 
vuestra Magestad de lo que será necesario proveerse 
parala guarda o defensa deste puerto, para si hu- 
biese necesidad, la qual tengo entendido que a vues- 
tra Magestad a cabsa de áver algunos corsarios fran- 
ceses por estas partes, segund e sydo ynformado de 
unnabío que aqui aentradOjCl qual se escapó los dias 
pasados de las manos de uno que a andado liaciendo 
daño a la parte del Sur desta ysla; por tanto a vues- 
tra Magestad humildemente suplico probea con toda 
brebedad en que sea serbido para que esta fortaleca 
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SO c^icaljo y esté pertrecbacla de todo lo necesario, 
cómo .conlíiene, porque al estar de la suerte qne 
está, e siendo yo solo con dos hombres, no puede de- 
fender ni ofender sino muy poco, y los vecinos que 
en esta villa ay, viendo el poco remedio, toman por 
mejor tomar sus liaciendas e yrse a los montes, que 
no esperar ningún peligro que se ofrezca, por no 
tener con que se reparar. Podralo vuestra Magestad 
al presente remediar, si fuere serbido, con mandarlo 
proveer conforme a los memoriales que a vuestra 
}daí?estad enbie con Sancho de Viedma e de otros . 
que en ese Keal Consejo de vuestra Magestad se 
abrán presentado, e agora conbiene qué vuestra " 
?uaa'estad mande a los oficiales de la Gasa de la Con- 
tratación de Sevilla enbien aqui treynta quintales 
dé pólvora e dos culebrinas e dos cañones gruesos 
con las municiones que fueren necesarias para ellos, 
porque las piceas que aqui ay son pequeñas e tiran 
corto, y es necesario que aya pieeas que sean furio- 
sas, porque valen mas dos de esta suerte que digo, 
que todas las seis que aqui tengo^ lasquales tengo 
puestas á recaudo en un baluarte. Estoy avisado 
segund la posibilidad que^ tengo para defender á 
vuestra ^^legestad este puerto, pues no tengo mayor 
bien que vivir e morir en su servicio de vuestra 
^lagestad, como soy obligado, hasta tanto que el 
remedio me venga por vuestra Magestad^ cuya ym- 
périal persona nuestro Señor guarde por muy lar- 
gos tienpos.con acrescentamientos de muchos mas 
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reinos e señoríos coüio vuestra Magestad y su muy 
liumil y leal criado desea. ==De la Havana a vu de 
jJaj'o de 1552 auos.=S. C. C. M.=Muy humill e 
leal criado de vuestra Magestad que sus reales pies 
y manos l)esa.=Juan de Lobera. 
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íielíición (le lo r-ic -c [tujveyó á Ji;-ari de Lobera para hi fórtal'.za <leirt 
Halnma.— (j/r/r/., 54. 1, 15.) 



Lo que se proveyó a Juan de Lobera para la for- 
taleza de la Havana es lo siguiente: 

Cédula para que los oficiales de la Nueva España 
enbiasen tres mili pesos a la Habana a poder de 
Joan de Rojas, para que se gasten en la obra de la 
fortaleza conforme al memorial que se dio a Joan 
de Lobera. 

Carta a don Antonio visorrey de la Nueva Es- 
paña, para qiie los biziese enbiar y que proveyese 
que de los negros que andavan en el muelle de la 
cibdad de la Yera-Cruz se enbiasen veynte dellos a 
la Habana a poder del dicho Joan ¿e Rojas para que 
entendiesen en la obra de la dicha fortáIe::a. 

Cédula para que los oficiales de Sevilla enb'iascn 
un albaüil para la obra de la dicha fortaleza. 

Cédula para que se de a un artillero que resida 
en la fortaleza ciento e cinquenta pesos* . 

Cédula-merced de la tenencia de la dicha forta- 
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leza al dicho Juan de Lobera con cU de salario des- 
pués de acabada, y entre tanto quelentendiese.de 
la obra della cinquenta mili. 

Cédula para que se den a dos hoñbres que residan 
(:i la fortaleza a quinze millmaravedis a cada uno. 

Cédula para que los officiales de Sevilla. coupra- 
sen lina caxa do salitre y otra de acufre y seys quin- 
tales de plomo y dos dozenas de ovillos de ylo do 
vallestas y diez quintales de pólvora y lo diesen 
todo al dicho Joan de Lobera para la dicha fortaleza. 

Ansi uiismo se les mandó que conprasen y en- 
biasen el artillería, armas y municiones siguientes: 

Dos medias culebrinas. 

Dos sacres. - 

Dos cañones. 

Quatro falconetes con sus servidores, de broi2ce 
todo. 

Tres pasamuros de yerro, 

Quatro lonbardasde yerro. 

Veynte y cinco bersos. 

Municiones y plomó para hazer pelotas. 

Oíra caxa de salitre. 

Otra de acufre. 

Quinze quintales de pólvora. 

Dos dozenas de coseletes con sus celadas. 

Dos dozenas de ballestas con sus aderecos de mu- 
niciones. 

Vevnte v cinco arcabuces con sus aderecos. 

Treynta rodelas. 
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L'iia dozena de paveses. 

Doze alabardas. 

Tres dozenas de picas. 

Diez dozenas de dardos. 

Todo se,conpro.yenbio. 

Cédula para que el goyernador provea que en 
tienpo de necesidad los tezinos velen de noche por 
tanda en la dicha fortaleza. 
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Memoria de l:t artillería uno tiene la fortaleza de la Habana. — (A. de /., 
51.1, i:>.) 



Una colebrina de setenta quintales. 

Siete medias colebrinas de quarenta a quarenta 
y cinco quintales. 

Dos medios ca;ñones de treinta quintales. 

Una pieza de ocho quintales. 

Otra pieza que le falta la boca, la guirnalda con 
asta media bara que se a quebrado. 

Quatro ho cinco falcones de bronze, los tres dellos 
quebrados, qué son quatro a seis* quintales que no 
son de probedlo para fuerca. 

Diez pecuzuelas de hierro que tanpoco son de pro- 
becho antes peligrosas para la fuerca. 
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MtíJi- ría =lc \-i~- í'C.iiiíí-las qhr m- IjacüiJ enda H'^ch*? mi In forlnlc'zn 'le I:; 
; HnUi.iia.-(.í.^/^ /...o4. r- 15.) 

En^la fortaleza en los cuaíro caballeros se ponen 
quatro ziñtinelas qué se reparten en tres quartos la 
noche, que es encada caballero tres liombres que 
por todos son doze. 

A la lum1)re se aze^ otra posta que son otros tros 
liombres 

Ronda ])ara dentro de la fuerea son menester seys 
liombres dos en cada quarto. . -• . , 

En el baluarte questá en la punta se ponen do?^ 
postas, que son seis soldados, y en el }dorro otra 
posta que son. otros tres. 

Para rondar la costa, dende la barra asía la ca- 
lefa y punta Braba, son menester otros seis sóida-- 
dos para tres quartos, de dos en. dos, que son por 
todos treinta y seis hombres los que cada noche en- 
tran de guardia, .^ 

Demás de esto ay las placas siguientes que no 
ázen guardia más de acodir a su oficio cada uno. 

El alcajole. 

tíuteniente. 

Él alférez. 

Sargento mavor. 

Sargento. 
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Un capellán. 

Quatro cab.os desqiíadra. 

Un cirujano. 

Un barbero. 

Dos atambores. 

U^n p.ifano. 

Un cscrivano. 

Un municionero. 

Diez y oclio artilleros. 

Que son [¡or todos treinta y nueve pla(;as que no 
>zon guardia, y demás destas nunca dexa de aver 
:i];.runos enfermos. 
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-. ■•;.;' :i^-"-.- y ■;•: \ wi >-• .yp; c':!U~a la u'Uí.'vr;: <'•»:• r''nrri!'¡;i.--'-< Mn';i-> (h- ' ■ 
■'^ :.'a-<.\ y !;'-.;. ít. :: ¡:Mi;i\';y.;'-Ml'.' unrvnave cii la FLíri-la; ív-ti^'^ate do *-t..: 

>^: C. C. 1.l.:^''!ox\ las naos del armada de vues- 
h':^ Magostí^d de que- vino por general Sandio d(^ 
^'i:']na, por mi letra de aviso y relación a vuestra 
Ma,.:e3tad de algunas cosas tocantes a su Real ser- 
"'icio, annqii^^ iíasía agora no e bislo respuestr.^ 
■'TCío mis uorípaclios abran llegado. Lo que de nuev-» 
, i\y do que dar relación diré en esta. ^• 

Lrvs co^a? íoeantos a las vírlesias desta vsla v a 
]a '-I: ::írina qiio conbieno a los naturales della, aun- 
que -^n ello (■ proca:'-:;;o poner toda diligencia,, no- 
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es bastante remedio para que se liaga lo que cum~ 
pie al descargo de la Real conciencia de vuestra 
Magestad, y procede de no aver obispo, y creo que 
abiéndolo se remediara esto. Acá se ha dicho que 
vuestra ^lagestad le tiene probeido; basta agora no 
se sabe nueba de su benida. 

Lá obra de la yglesia que en esta villa se liace, 
ba adelante y está mas de la tercia parte beclia, y 
desde que se comenzó hasta agora, no se a alzado 
mano della. Con limosnas de particulares que por 
aqui pasan se a hecho, y el dinero que se a llegado 
se ]ja acabando. Tengo temor que por falta delio 
cesará la obra si vuestra. jdagéstad no socorre con 
ali;"una avuda. Podráse acabar con mili castellanos, 
eomó á vuestra Magestad ynformara el padre frai 
Gregorio-de Beteta qué lo ha bisíoy ba ;i esos Rey- . 
nos. De las concesiones que se han hecLo para hí 
Cámara de vuestra Magestad, después que esíoi en 
esta villa, de que tiene merced el cspiíalde ella por; 
cierto ticnpo, se hace ún quarto bueno' para apo-.' 
sentó de los pobres incorporado con el que está lie- 
ciio para yglesia, y a las espaldas del dos easa¿ de 
rindición ijuese arredaron por más de sesenta cas- 
tellanos. 

A dos de dicienbre del- año próximo pasado salió 

de este puerto un navio que venia de la nueva Es- . 

paña ea conserva de otros navios que yban á, esos 

líeynos, de que era maestre Juan de l.uxara, ve- 

'Cino de Triana, y en el y van pocos pasageros y 
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nini;und dinero de vuestra Magestad, y abiendo 
desenbocado la canal de Bahama, con rrecio tem- 
poral que le dio, se perdió, y la gente que en él 
vinia se salvci en el batel, y viniendo en demanda 
de este puerto cotí tiempo contrario, arribaron á la 
Florida, junto á los Mártires, adonde los indios que 
estaban en la costa mataron dos dellos, y de cin- 
quenta 5^ tantas personas que venian, se quedaron 
diez y nueve en tierra y el resto de la gente vino 
^n el batel y llegaron al puerto de Matanzas, veinte 
leguas de esta villa, y por tierra vinieron á ella, e 
certificado de lo que pasava e que los españoles que 
quedaron en la Florida podrían ser vivos, armé dos 
bergantines con quarenta personas bien apunto, y 
con ynstruccion de lo que hablan de. hazer enbie 
un capitán con ellos a costa de cierta plata y dinero 
que trujo el maestre, que liera de alguno de los pa- 
sageros que alia avian quedado. Esta gente salió de 
este puerto a veinte e seis de llenero y bolvieron a 
el á dosde marco, e parece que fueron a la parte 
donde avian quedado los españoles y por la cosía y 
por la tierra los buscaron 3^ no hallaron ninguno,: 
ni aun indios, e tnixeron algunos pedacos de ropas 
y camisas que heran de los que alia quedaron, como 
todo esto mas largamente vuestra Magestad podrá» 
mandar ver por lá yiiformaciony proceso que sobre 
ello hize, que envió juntamente con esta. Entre 
esta plata que truxo el maestre, que seria al pie de 
dos mili castellanos, ?e halló quesíavnn por qnintor 
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doscientos y treinta y nueve marcos de plata, que 
lieran de un Bartolomé Calderón y Hernaiíd López 
y Luis de Rojas, que fueron de los que quedaron 
alia, y hecha h averiguación, loadjudiqueá vues- 
tra. Maire^^ad, y dello innudé hacer cargo a los oñ- 
ciüles y reserve sil derecho a Quilbo á cierto denun- 
ciador delloquo pretendía tener parte. -En el socorro 
que se hizo se gastaron quinientos \^ quarenta y 
nueve pesos de oro y por la yuíornuicion y proceso 
se verá en que y como se espendieron. 

L;i provisión que vuestra ilages^ad ujando librar 
para la y>hi Española y todas lasotras partes de las 
India> sobre el balor de la nioncda, vino a rni po- 
der y se apregonó e guarda e cumple, en toda esta 
;rsla sin (Mibar^^o do cierta Suplicación que dello se 
yiitorpiiso, porque me pareció -í|ue siendo general 
antes ^e sigue provecho que no daño. 

Solare negocios tocantes á las cuentas del tlieso-. 
rero Loiie Hurtado rescobi una provisión v dos cé- 
dula,^ue vuestra Magesíad. hasta agora no se an exe- 
culado porque el thesorero noes .benido. Yo estaba 
do partida Dará vr a :::?a]itia2*o v por hivia dcXueva 
Es}iaua y Santo Domingo, de personas particulares 
íub;C nueva como cnire vuestra. Magestad y el rrei 
dé. Francia estaba rrota ia guerra,. y a esta causa 
dileri mi partida. En fortaleza y puerto he puesto 
toda baeria guarda.e ^ecabdo que segund la facul- 
tad de la tierra a sido posible, y e enbiado aviso á 
S-ii;.tiago ^"Kara que estén apercubidos.. 'diñiendo un 
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navio de Santiago de Cuba a este puerto, ques de 
ciento e veinte toneladas, salió a el un navio fran- 
cés pequeño y le íonbardeó y Uei^aron abordar, y 
con venir en este navio no mas de quinze onbres de 
pelea, se defendieron y lo bicieion tanbien, que les 
mataron tres o quatro onbres y el francés tuvo po? 
bien de apartarse sin hacer ningún taño al navio, 
ecebto que tres bonbres vinieron heridos. Llegó 
este navio a este puerto á bevnte v ocho de abril: 
cada ora estoi esperando aviso de vuestra }iíagestad 
sobre esto de la guerra. 

Por virtud de una cédula de. vuestra }J.ogestad 
en la cual se manda que todo el oro y plata de que 
hizieren dexacion en las justicias los maestres de 
algunos na,vios que se pierden eá estas partes se 
envié a la casa do la Contratación de Sevilla, envió 
el ore y plata de tres navios que estaba en esta villa 
depositado, que serán mas de noventa mili caste- 
llanos, los quales envió en seis navios buenos y 
bien adereeados do va por capitán el Licenciado 
Texada. Son parte dellos de difuntos de la Provin- 
cia de Honduras y el resto de personas particulares. 

Aqui acaescio un caso a tres dias, que por pare - 
cerme cosa nueva, y cometido por nuevo género de 
gente, daré relación dello.á vuestra Magestad, y es 
que trayendo el alguazil desta villa preso un delin- 
quente por unos palos que hahia dado a otro, siete ó 
ocho frailes de la orden de Señor San Francisco que 
posaban en la hermita, que avian heñido de la 
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Nueva España, que ios principales, clellos faeron 
fray Francisco Toral y fray Juan de la Paerta, sa- 
lieron al alguazii que venia solo y le quitaron, el 
preso y le uialtraíaron por quitársele, e recogieron 
el dilinquente en la liermita, e como supe lo que 
pasal>a fui alia e procure con todas buenas palabras 
me abriesen y diesen el preso, é con tenerle ya 
fuera de la liermita, qu ando llegué no pude acabar 
con ellos que abriesen, de cuya cabsa mande rom- 
per una puerta y entró, y no hallando el dilin-. 
queriíe, me sali sin pasar a otra cosa mas de lo que 
aqui digo/Couio vuestra -^[.agestad podrá ser ynfor- 
mado por padres dominicos que ban a esa corte y 
con haber hecho este eceso, porque rompi la puerta 
y entTü contra su voluntad en la hermita, quedan 
muy agraviados y dizen que soi el mas mal oribre 
del mundo. Nuestro. Señor la S. C. C. e lleal per- 
sona d^r vuestra Magostad guarde por largos tien- 
pos con acrecentamientos de mayores reinos e se- 
ñoríos. =1)0 la Habana a ix Mayo de lUdlu años.= 
Do- vuestra S, C. C. ]\L humilde siervo y vasallo 
'jiio ^ns, reales pies y manos l.)esa.=El doctor An- 
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(Afio (íe lbó2— Julio 15, Iíahana.)—TA Concejo se queja á S. M. del mal 
gobierno (.lol Dr. Ángulo; envía eapitulo de culpas y i>ide ^u relevi. — 
Oí. r/^ /.. 54, 1, 32.) 

S. C. C. R. Magestíjd.=Por el mes de Junio 
del ano pasado escrivimos a vuestra Magestad 
dando entera relación x quenta,.como somos obli- 
gados, de algunas cosas tocantes a vuestro Real 
servicio y al bien común désta villa, especial- 
mente por la dicha carta le aciamos saber a vuestra 
Magestad las molestias y males c|ue el doctor Án- 
gulo, vuestro gobernador en esta villa, en deser- 
vicio . de vuestra Magestad avia liecho y asi mis- 
mo los malos tratamientos que los vecinos desta 
villa, basallos de vuestra Magestad padecían, y su- 
plicando a vuestra Magostad lo remediase enbián- 
dole a tomar residencia, proveyendo de gobernador 
que con mejor celo mirase por el servicio do vues- 
tra Magestad y bien común de vuestros vasallos, y 
hasta agora no hemos sabido ni tenido nuevas que 
vuestra Ma^restad ava sido servido de remediarnos 
contra tan grandes trabajos como con el dicho doc- 
tor Ángulo thenemos, todo lo qual nosotros sufri- 
remos, y aun mas si vuestra Magestad con ello se , 
sirve; pero creemos y thenemos por. cierto que 
siendo tan cristianísimo vuestra }iíai?estad, como es 
notorio, no querrá que sus juezcs hagan otra cosa 
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.i]iú> (le,aM\:olio ^^nc> recta ju$1icia, y el diclio doc- 
tor Aii^iulo en i-ig-:r íl:} oiiiiicnuarse. (le lo pasado 
pasa adelante, coa nu€vo^ góneros de extorsiones 
V a£r^a^'ios ^\u-: Lace? a. ttflos irciieralmente los qua- 
les son tantos, ^1110 mncbos de los vezinos desta vi- 
lla están d.^lOianina^los do yrse .desta ysla á bibir a ^ 
otras.i.a-^les a vlonde la jnslieia de vuestra Mages- :, 

■ tad nieioi' :-: adniinistie, y dcDjas de lo dicho, los 
vecinos desta villa con las dichas extorsiones estáii 

. í=n .eran desasosiei::o, v como nosotros. estamos en 
: 1 cabüdü d:;.^ta vília para servir a vuestra Mages- 
lad^' mirar ]or rl bion conuin, acordamos de lia- 
zerkf s;i\or •: vu'?s{ra O^Iap'CMad, suplicándole como. 
: ! .-uplicanios .iiUinildeniOiite sea servido de reme- 
-üarno/ con ''MÍa i)rcvcdad con vuestra Real justi- 

■ : ia. TU:-;- r:i la tardinica. tan irran daño v deserví- 

. -(':') d;c vi]i:síra }IágestaíI se ¡)odria recrecer, y para^ 
:;n^' a vue:<;\n> lí -al servicio rcnsíe de:algüna- cosas 
^na-r-ie 'A dielio docfor Anirulo a hecho, enbia- 
2:iM-, a vn.?.^t.ra i\rair-..-1ad: oito- capítulos, -aunque 
oíros nmclias se pudieran enbiar, :por los, q nales 
;-:])a'^vao-;'ra. M:-ge-tad par^o dolo- que vuestros va^.- ■ 
rile- i!"; Iccen y ^pian .nec.isario.es el remedio.. 
^racr^tr^^ s;^H-r. la oeera i'eeái'oa, católica b muj^ 
^nn'-ruu n.:;v''>na. de vuestra, vlaírestad iruarde y 
\)y'^.'^v^vc per niuclics afiesy bien aventurados íien- 

. nos y. afi-..; cui aunneiío de muy mayores lleynos . 

■ ■; ■ s.-^e^.e; r.:^ coiné esb»- >u- menorvjs. vasallos.y cria-- 

:n- desea rn ncMa villa de San (h'istobal de'la Ha- , 
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vana, que es en esta vuestra vsia de Cuija a qninze 
de Julio de ciacuenta e dos^^S. C* C. \. Isl3,^=^ 
Menores vasallos y criados de vuestra Magesíad que 
sus muy enperiales pies y manos besana: Diego de 
Soto^zrJuandoLobera— -El licencia lo xlrmendariz— 
Antonio de la Torre— Alonso de Rojas=Por man- 
dado" del Concojo, Justicia e Regimiento==:Fran- 
cisco Pérez de Borróte, escrivano público y del 
Concejo. ' , . 
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(A.fio do 1552. — .J;7">/i') 25,. íínlrma.) — Él C<>iir*ojo f^n.-arece a! Concejo ■ 
índiari la-rit'ce-idad de. euviar artilleiiá, pL-rtrt;clK.^ y recuT^io> [>ara 
de'.eii^a de -a fuitUÍL-za y [>uen-.í ^j_iie ts tan iTiV^ñviamc—^A. do f.j ' 
1. 32.) 



jiuy magníficos seuorcs — Como siempre tenga- 
mos el celo y cuidado que al servicio de.su Mages- 
tad se debe, nos pareció que era justo dar aviso a 
vuestras Señorías de que el presente en esta villa 
conviene para que, pues su MagG.stad descarga en 
vuestras scxlorias la 'mayor parte de todas las cosas 
que se ofrecen en estas partes do las yndias, pro- 
vean el remedio en. negocio de que tanta necesidad 
ay del, y es que ya vuestras señorías tienen entera 
noticia del puerto de esta villa (]L^ies escala forcosa 
de todos los navios que vienen de Nueva España, 
Tierra Firme y Honduras con cantidad de moneda, 
y lo muclio que ynporta a su ^Jagestad, especial- 
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mente en tiempo de guerra con Francia, questé a 
buen recabdo, y el gran daño y pérdida que a su 
}[agestad le bendria, si lo que Dios no permita, los 
enemigos ló tomasen e se apoderasen en este puerto; 
todo lo qual podrán liazer fácilmente por la muy 
poca o casi ninguna defensa que tiene asi de forta- 
leza como de artillería, pólvora y municiones e 
gente y lonbarderos, sin los quales no se puede 
l)ien sustentar, c do todo esto damos relación a su 
]\Iagestad por tina carta que les.eserivimos pidiendo 
remedio. Suplicamos á vuestras sefiorias que asi 
mismo le bagan saber la gran necesidad que ay 
del para questc seguro que como conviene a su 
Real servicio para que con toda brevedad sea ser- 
vido de mandar probeer treynta negros e diez mil 
j-esos para liazer la fortaleza, y para esto se enbien 
luego librancas bastantes para los oficiales de la 
Nueba España, y asi úiisnio que en los primeros 
navios se enbien a esta villa seis piceas de bronze 
gruesas, que sean dos cañones y dos culebrinas y 
dos medias culebrinas e cincuenta quintales de 
pólvora e munición de pelotas para las. piecas, y 
que se provea de otro lombardero, porque uno no 
Irasta. y ocho honbres domas délos dos que bay 
agora, Cl alcayde Joan de Lobera, aquí tiene é 
con el ciíydado o la buena diligencia que ay y 
avrá estará este puerto. seguro, que, liarto ynpor- 
íante, como vuestras, señorías tienen entendido, é 
porque creemos que vuestras señ.orias darán aviso 
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á SU ^lageslad de todo, no será necesario ynporía- 
nar en esta mas: de que si alguna cosa fuere nece- 
sario mandar nos recebiresmos muy gran merced 
en que nos avisen, porque lo haremos con toda vo- 
lantad. Nuestro señor, las muy magníficas personas 
de vuestras señorias guarde con aumento de muy 
mayor estado como vuestras señorías lo desean. De 
la Habana XXV de agosto de 1552 años=Besan 
las manos dé vuestras señorias==:Joan de Rojas= 
Diego de Soto=Francisco Yebenes= Antonio de la 
Torre=Juan de Lobera=Pero Blasco=El Licen- 
ciado Armendariz= Alonso deRojas=Por mandado 
de los señores Justicia y Regimiento=B>ancisco 
Pérez de Borroto=íEscriuano público y del Concejo. 
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(Año lie líy7)2.—N0virMh7'í'\,°,Santia//-K^ — Testimonio de, como el Gober- 
. nador Ángulo hizo ])regonar que cuantos, tu vi c.-;cn indios ésdavoí: exhi- 
biesen sus títulos: ningr^mo lo liizo y á todos declaró libres en la Habana, 
Santiago, Bayamo, Puerto del Principe, Trinidad y Baracoa, sucesiva- 
mente.— (Coleí*. Muñoz, t. LXXXVi, fol. 132.) 
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(Am) de 155í?. — Xoviewhre 20. 7/</Z>^?i«.) — Testimonio dado por Fn,n- 
cisco Pérez de Borroto de cantidades embarcadas para Castilla. — 



Yo Francisco Pérez de Borroto , escrivano pu- 
blico y del cabildo desta villa de San Christobal de 
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la Havana, doy fee y verdadero testimonio á los 
señores que la presente vieren, en como después 
quel muy magnifico señor dottor Goncalo Pérez de 
Ángulo, governador desta ysla Fernandina, vino á 
esta dicha villa , que fué por el mes de agosto del 
ano pasado de mili e quinientos e cinqüenta, y en 
él mismo mes de agosto, entró en el puerto desta 
dicha villa una nao que venia de Honduras, en la 
qual benian quinzc, mili castellanos en oro y en 
plata de su Magestad, que los oficiales déla dicha. 
])roviiicia de Honduras enviaban ala casa de la 
contratación de Sevilla, e paresciendole al dicho 
s'ouor governador^ que los dichos quinze mili caste- 
liUnos no yban a buen recabdo, hizo cierta ynfor- 
maeiori, la (jual hecha los mando sacar e sacó déla 
dicha nao on que yban y los deposytó en poder dé 
Juan de líojas, vecino destti villa, y de su poder las 
saco y enírogó A .Sancho de. Viedma, capitán gene- 
ral del armada do sa jlngesíad, que vino a este 
puerto, puraque los llevase ".cou' el^demas oro y 
Tiiata de <m ^lagcstad que llevaba a sú cargo, con- 
Torme a las. cédulas que de su ]\Iagestad traya para 
los reseobir, <égund consta por los autos questan 
c-n poder de mi el presente escrivano, e asy mismo 
doy fee ques publica voz e fama, O' yo asi lo he. 
oydo, que la dicha nao en que los dichos quinze 
mili castellanos primeramente benian se perdió y 
nunca más páreselo ni Heí^ó á los Revnos de Cas- 
tilla.' 
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Otro.sy doy fee y verdadero testimonio como asy 
mismo después quel diclio señor dottor Ángulo, 
gobernador si^p-dicho a estado en esta villa de la 
Haljana, de nabios que an benido a este puerto, que 
por no estar para nabegar an hecho dexacion los 
maestres dellos, y del oro y plata que en ellos 
lienia, en manos del dicho señor gobernador con 
toda presteza y diligencia ha enbiado á los Reynos 
de Castilla en flotas e armadas que deste puerto an 
salido , asy de su Álagestad como de personas par- 
ticulares, cantidad de treszientos mili pesos de oro, 
poco mas ó menos, délos quales estavan deposyta- 
dos parte dellos en poder de vezinos desta villa, e 
los demás no se depositaron porque se enviaron 
luego syn liazer deposyto dellos, syn otras cantida- 
, des de pesos de oro que en está villa estavan depo- 
syíados de íienpo , asy de bienes de difuntos como 
de otras personas que ansy mismo se an embiado á 
los Reynos de Gastilla, é segund que lo suso dicho 
constare paTesce por los autos procesos e registros 
que están y pasan ante mi el presente escrivano, e 
yo el dicho escrivano de mandamyento del dicho 
señor governador di lo sobre dicho, ques fecho en 
la villa de la Ilavana a vevnte dias del mes de no- 
viembre de mili e quinientos e cinquenta e des 
años; testigos que fueron presentes Diego Despi- 
nosa e Alonso de Toledo, estantes en esta dicha 
villa, e yo Francisco Pérez de Borroto, escrivano 
público del concejo desta villa de San Cristóbal de 



m 
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la Habana lo fize escrebir e por ende fize aqui este 
mío signo ques tal en testimonio de verclad::^Fran- 
cisco Pérez Borroto escrivano público. =:; Hay un 



Signo. 
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(Af)o (If l'}o2.— Xi>r'umhre 20. IJohina.'J — Te.>tinini;ir> da^ln por I-'raDcisc) 
r<' rcz r»< irj< -t< í (le h.aher colad'.) el ,í:'~'V'frnrj.l' >r Angulu la moderaciun de los 
}>io?H.=^ (le L- ba^tÍLaeDt''S.— (-1-. d^ I.,h\A , la.) 



Yo Francisco Pérez de Borroto', escrivano pú- 
l}lico del cabildo desta villa de San Cbristobal de 
la ílavnna, doy fee y verdadero testimonio á los 
señores que la presente vieren, como después que 
vino a esta dicha villa el muy magnifico señor 
dottor Goncalo Pérez de Ángulo, gobernador por 
su Magestad desta ysla de Cuba, que fue por el 
mes de agosto del año de quinientos e cinquenta, 
3Íenpre quel Ayuntamiento y Cabildo desta villa 
en presencia del dicho señor governador y con su 
consentimiento se a helegido de tres en tres ineses 
uno de los quatro regidores que hay en esta villa 
por diputado e fiel para que haga las posturas de 
las cosas e bastimentos que por menudo se an ven- 
dido en esta villa, elqualha u.eado libremente el 
•oficio de tal diputado syn quel dicho señor gover- 
nador le ayaydo a la mano, e he visto que el señor 
governador, quando le ha parescido que algunas 
cosas estaban en precio subidas, las a baxado y 
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puesto en precios moderados, especiaímente lle- 
gando a valer la carga del cacavi a mas de tres 
pesos, la puso e vale al presente a quinze reales de 
plata, segund lo que aquí digo, e doy por fee consta 
e paresca por los autos questan en el libro de ca- 
bildo, en los cabildos que se an hecho del dicho 
tiempo a esta parte, e por otros autos de registros 
que pasaron y están en poder de mi dicho escri- 
vano cerca de las cosas posturas e baxas fechas a lo 
qual me roñero , en certificación e fee de lo qual 
di la presente fee, firmada de mi nombre e sinada 
de mi signo, ques fecha, en la dicha villa de la 
Habana a veinte dias del mes de noviembre de mili 
e quinientos e cinquenta e dos años. E yo Fran- 
cisco Pérez de Borróte escrivano publico y del ca- 
bildo desta villa de Sant Christobal de la Habana 
lo fize escrevir y escribi siendo presentes por testi- 
gos Diego Dcspinosa e Alonso de Arteaga, estantes 
en esta dicha villa, e por ende fize aqui este mió 
signo ques tal en testimonio de. verdad-^- Francisco 
Pérez de Borróte, escribano público y del cabildo. 

,484. ^ . 

(Afio de 1553. — Fíhrero 14, Santi^ Domingo.) — Provisióii dada |)0r la 
Audiencia de la Kspaílnla j>ara que el gobernador. G. Péi'ez de' Aíitrulo, 
] e-ida en la villa de San Cristóbal de la Habana ahora que hay pehirro 
<le.franee:ics; , no oT»,-iaiitc la provisión, que á pedimento de dicha yíIIp. ¡^ 
diú para que residiera en la ciudad de Santiago; |>or ?er la Habana \:\'I^d.t 
tle confluencia de navios de todas las Indias y la "llave do ellas.— 
(Celec. Muüoz, t. Lxxxvi.. fol. 202 yto.) 



ii-.» ISLA DE CUBA. 



4S5-. 



OSi''> íZoV.:— y(l/':r> 10-. .S^7¿' ' Jfcmhij",') — !-.^ Pr. Aiicrül'» 'la cr-t^Wd de 

■ la iiL-.j;i'i;i 'I"l ]::U'V<> 0])i-|»> ('.(-n í\ viita'!"!' .-luaii de Aí^ramoT't.f;'. v \\i: 

■ que ii'í l:;t^U'!,'l'.i r^to ''rai'h'i Cf.nu.cstacinii íi: la ^úpliea. haniíinda-r» v-\\i\- 
p;ir.la '.iKciiaiiza dai;'""'. liliertad-á i'~'> indios csídavus. },or l-v ^üo \\x\ 
T-.:i!M'M^--,!V('iiii.-f:ia- rtiTi el r-.Tu-í.jr. y ak-ai-ízaiido (••-te qiri' r^alirív d'; la 

- II;}:?aT.a.;'-:^í- l¡a C":i-ínudo ii.n lialiini'to. V)eru liacc falla má- íl(jí<;!;^a; — 



S. C. C. M.==Con la flota que salió, de la Haljana 
por el laes de agosto pasado, de que fué por capitán 
don Francisco de Mendoza, di aviso a v. Mag. de 
lo que me paresció que dcvia ser avisado hasta 
entonces, y donde a poco tiempo vino a la ciudad 
de Santiago el obispo, y su venida fue muy prove- 
cliosa por la muclia falta c^ue de doctrina en aquella 
ysla avia, como por otras be dado noticias a v. Mag., 
y con él vino el contador Joan de, Agramonte, que 
por aquella ysla avia.ido á suplicar ciertas cosas a 
vuestra Magostad, y entro otras a tractar cerca de 
la libertad de los indios que se poseyan por escla- 
vos, y aunque llevó letras mias, no. vi ninguna de 
. Y. Mag., que lo deseava en estremo, assi para otros 
negocios como principalmente para este, y visto 
que pues no se mo mandó cosa en contrario que la 
ynstruccion de vuestra magostad hora que cerca de 
la libertad destos yndios se hizieseloque hize y 
cunpli en los yndios naturales de la tierra que ser- 
vían de naboria, execute lo por .v. ^lag. proveído 
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y puse en libertad todos los indios que se poseyan 
por esclavos en la villa de la Ha vana y su comarca, 
})orque ninguno de los que poseyan los tales indios 
no.provaron ni mostraron justificación de sus títu- 
los, y estando de partida para lá cibdad de San- 
tiago y a los otros pueblos de la isla a hazer lo mis- 
rao y verme con el obispo para comunicar algunas 
cosas convenientes al servicio de Dios nuestro 
Scfior y de V Mag., se estorvó mi ida por lo que 
diré. 

Fue tanto el odio que contra mi concibieron los 
vezinos de la Habana de lo de la libertad de los 
dichos yndios, y la pesadumbre que les da va verme 
residir en aquella villa, por serles impedimento 
para poder gozar úe la libertad que solian tener 
para todo lo que querían, que juntado con lo que 
sintieron en sacarles de poder ciertos depósitos an- 
íi:/uos que enbie a la casa de la contratación de 
Sevilla, fue cabsa que un Diego de Soto, Alcalde, y 
Joan de Lobera y Antonio de la Torre y un Licen- 
ciriuD Leonardo de Armendariz, regidores, con boz 
de justicia y regimiento enbiaron a esta cibdad do 
Santo Domingo a se quexar de mi y presentaron 
ciertas peticiones y capitules en esta real abdiencia, 
bien contrarios de toda verdad, y pidieron juez de 
residencia, y que en defecto de no se le dar, man- 
. dn?en que me fuese a residir a la cibdad de Santia- 
go, y los oidores dieron una, provisión por la qual 
mo liíandaron que lueii'O nie salicssc de la villa de 
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la Habana y mo fuesse a residir a Santiago, io 
qual. cumpliese sin embargo ele Suplicación y de 
dos mili pesos de oro, y estando a punto de partirme 
para Santiago a executar lo de los indios y liazer . 
lo que tengo diclio, se me notificó esta provisión, }- 
viendo el incouveniente que, de- cumplirla se segui- 
ria, assi por lo que importa al servició de vuestra 
]\Iagostad que el governador de aquella ysla resida 
en aquel pueblo y. puerto, porqueen ninguna parte 
della liáze fruto sino alli, como por ver quan cosa 
fuera de. razón hera salir.de aquella villa con sonido 
que liabia faltado ..de lo que liera obligado, y a 
contenta y pidimiento de quien quería tener liber- 
tad, sin que para las cosas mallieclias uviesé quien 
les fuese a la mano, determiné Tjue la jornada que 
liabia de íiazor a Santiago por la ysla,' liazerla por 
mar y venir a esta cibdad, y ansi lo pusse. por 
obra, y llegado á ella, que avrá quarenta dias, di ., 
razOM al presidente eotdQres.de. lo que passava y su- 
pliqué <lc la provisión, y se dio treslado a un Alonso, 
de Roja;?, lierniano del alcalde Diego de Soto, que 
vino por procurador del y de los demás que tengo _ 
dielio, y sobre ello se uclcrminó qu»^ suspendieron . 
, la pravi>ion y me inanílaron con pena bólver a re- 
sidir a la villa de lalfebana como vuestra^Iajeslad 
mandara ver por un treslado de la provisión que 
cerca dosío se dio. que va con este. pliego.. 

En todo lo que a mi a sido posible, lie bcclío lo 
que al servicio de vuesti'a ]\ragéstad sol obligado. 
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y espero en. nuestro Señor de lo hazer assi y dar la 
qüenta que devo de mi cargo y officio, y para que 
esto parezca y los que lo contrario firman queden 
confusos, siendo vuestra Magestad servido, recibi- 
ría excesiva merced en que se me tomase esta quen- 
ta, y porque a vuestra Magestad conste alguna 
parte de cosas que he hecho, ansi de obras públicas 
como es yglesia y acrescentar-el capital, carniceria, 
cárcel y otros preparamientos para la defensa y 
buena guarda del puerto y villa de la Habana, en- 
bio.con esta ciertos testimonios y otras escripturas 
que suplico a vuestra Magestad mande ver. 

En las naos que van a la Nueva España me parto 
a XX del presente para la cibdad de Santiago de 
Cuba, de donde con. brevedad despachado del ne- 
gocio de los yndios y de lo demás que oviere que 
hazer, yré visitando los demás pueblos de hi ysla 
hasta la Habana, adonde estaré residiente hasta 
que vuestra Magestad mando otra cosa. Entre las 
diligencias que tengo hechas para la guarda de 
aquel puerto, se a hecho un batuaríe de tierra 
pleiio delante de la ermita y cassas de Joan de Ro- 
jas , y de la hazienda de vuestra Magestad híze 
comprar quatro pasamuros, que costaron cient pe- 
sos, que se tiene por tan principal defensa como 
la fortaleza, y de dia. y de noche se tiene toda 
guardia según la posibilidad de la tierra, pero en- 
tiendo que es poca defensa si do hecho viniesen 
franceses a.enseñorear.-e de aquel puerto. Como cos^a 
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tan principal tiene necesidad de mayor defensa; a 
vuestra Magestad suplico lo mande ver y provelier 
como mas viere que conviene, que lo de mi parte 
fuere haré lo que debo al servicio de vuestra Ma- 
gestadi, cuya S. C C. lí. persona nuestro Señor 
guarde y ensalce por largos tiempos con acrescen- 
tamieutos de mas Reynos e Seiiorios e victoria de 
los enemigos como los vasallos de vuestra Magestad 
somos obliíi'ados a lo dessear: de Santo Domina*o xix 
de hebrero de 1553..=És triplicada en la Habana xv 
de agosto del dicho año.=De T. S. C. C. M.=:. 
uulill siervo y vasallo que sus Reales pies y manos 
l,>esa.:=El Doctor Ana'ulo, 



4^6.. 






S. C. C M.=En la flota que partió deste puerto 
en veinte y dos de Agosto del año pasado, de que, 
iiera capitán don Francisco de Mendoca, screvimos 
ú vuestra ^lagestad dándole quenta como otras ve- 
zo- emos heclio y somos oblÍ2*ados a su real servi- 
ció, de lo que en aquella sazón avia de que darla, 
especialmente haziamos saber a vuestra ]\Iagestad 
como eslava, esta villa y su puerto en muy gran 
pol'L^ro por causa de la guerra con Francia y otras 



DOCUMENTOS INÉDITOS. 345 

cossas que por nuestra carta vuestra Magestad avrá 
visto, y lo que agora se ofrece es que por la via de 
Santiago de Cuba y de otras partes emos tenido 
nuevas como vuestra Magestad avia enviado una 
caravela para avissar todos los puertos destas yndias 
a causa de aver salido de Francia ciertas naos y 
pátaxes de armada para estas partes, y saliendo la 
dicha caravela de San Joan dé Puerto Rico de dar 
el aviso, como vuestra Magestad lo mandó, fue to- 
mada de franceses, y el maestre della, que se lla- 
maba Joanes de Andona, se huyó, e a dichoque los 
dichos franceses su principal yntentohera de venir 
a tomar este puerto y traer estandartes y vanderas 
y en ellas las ynsinias de vuestra ^lagestad para 
que con esta cautela hazer mejor su hecho. Nos- 
otros, con todos los vezinos desta villa, nos velamos 
e hazemos todo nuestro posible por estp.r. apercebi- 
dos, pero si una vez se determinan dos naos de ar- 
mada solamente a entrar por el puerto o echando 
en tierra dos leguas desta villa en un puerto que 
se. llama el Pueblo Viejo docientos hombres, no 
somos parte para resistirlos sino para morir ha- 
ziendo nuestro dever en servicio de vuestra Mages- 
tad, porque, en esta villa ay hasta treynta vezinos y 
los mas dellos pobres e muchos dellos viejos y en- 
fermos e ynutiles para la guerra, y la fortaleza es 
de ningún efeto por no estar acabada, y el artille- 
ría que en ella ay puesta en un baluarte, es muy 
poca y menuda., y la torre que en' ella está no es 
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para podernos liazer fuertes en elki,^ en la. qual no 
H^r mas del alcayde y un lombardero y.dos honbres 
que el dicho alcaide tiene. Suplicamos humillmente 
a vuestra jíagestad vea el peligro en que están 
estos sus vasallos y lo mande remediar con tiempo, 
y el.gran dafioy deservicio ípie a vuestra Magestad 
seharia si este puerto se tomase por ios adversarios, 
y podrálo vuestra Magestad remediar enbiando 
alguna artilleria grues^i y munición para ella y 
proveyendo como la fortaleza se acabe con toda di- 
ligencia, enbiando recaudo. para que aya mas gente 
para la defensa della, porque de otra manera, esta 
tierra de vuestra Magestad corre mucho riesgo, y 
por el consiguiente, todos o los mas -navios que 
fuesen destas yndias á esos rey nos, y con averio 
liecho tantas vezes saver a vuestra Magestad, sere- 
mos reservados de toda culpa si algún daño viniere 
•en deservicio do' vuestra Magestad, lo que Dios 
nuestro Seflor no permita. 

Joan ííc Lobera, alcaide de vuestra' ^^íagestad 
voiie todo buen recabdo y diligencia en la fortaleza, 
especialmente; ílespues que vino esta nueva, que 
siempre se ocupa en el servicio de vuestra Mages- 
t^.td. Pade-ce necesidad por el poco salario que vues-. 
tra Magostad le da, especialmente siendo tan caros 
los bastimentos en esta villa. Supiicamos a vuestra 
Magestad, pues, que sus criados es justo que parez- 
can aventajados do los que no lo son, le mande me- 
jorar el sabiri'.) coa que se pueda -sustentar, para 
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que con las mercedes que vuestra ^lagestad le hi« 
ziere se anime y cobre mas fuercas para con todo 
mejor morir en servicio de vuestra Magestad quando 
fuere necesario. Nuestro Señor guarde y ensalce 
la S. C, C, persona de vuestra Magestad por mu- 
chos e muy bien aventurados tiempos y años con 
aumento de mayores reynos y señoríos como estos 
sus muy fieles y leales criados y vasallos de vues- 
tra ]\Iagestad lo deseamos. De la Ha vana a veinte 
de marco de 1553 años.=S. C. C. R. Magestad = 
Muy fieles y leales criados y vasallos de vuestra 
Magestad que sus reales pies y manos bessan.= 
Juan de Rojas. = El Licenciado Armendariz. = 
Juan González. í= Antonio de la Torre. = Pedro 
Blasco. ==I)iego de Soto.==rHeclia por el concejo, 
justicia e regidores :::= Francisco Pérez de Borroto, 
escrivano público y del concejo. 

■ 487. 



(Año'lenn:i~./'/'/.'2n, /r:ihan(t.)'-Jtí\>}aV\ -lo Ti- > visita de. la Audien- 
cia de Santo Doniin^^o. inandaTido qu:j el G^ioei'ua'lr.r de Cid)a resida '::\ 
la' üal)aTia. no ní^stautc. lu mandavlo antes en oonrrarí}.— (J. do /...oí. 



Este es un traslado bien e fielmente sacado de 
una probisyon Real de su Magestad, hemanada de 
los ?-enores Presidente e oydores quesían .e residen 
en la cibdad de Santo Üouiingo, sellada con su Ptéai 
sello e librada de sus oydores, e refi*endada de Ni- 
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colas López su secretario, segund que por ella pa- 
resce, el tlienor de la qual es este que se sigue:. 

«Don Carlos por la divina clemencia emperador 
senper augusto Rey de Alemania; dona Juana su 
madre, y el mismo don Carlos por la gracia de Dios 
Revés de Castilla» de Leoñ, de Aragón, de las Dos 
Secilias, de Jerusalen, de Xabarra, de Granada, dé 
Toledo, de A'alencia, de Galicia, de ilallorca, de 
vSevilla, de Cordería; de Cordova, de Córcega, de 
Murcia, de Jaén, de los Algarbes, de Algeciras, de 
í ubraltar, uo las Yslas de Canarias, de las Yndias, 
\sl:is e tierra firme del mar Océano, Condes de Bar- 
celona, senores de Vizcaya y de Molina, Duques de 
Atenas y de 'Xeopatria, Marqueses de Oristan e de 
Gociano, Arcbicluques de Austria, Duques de Bor-. 
goña y de Brabante, Condes de Flandes e Tiro!, etc. 
=A vos el dottor Gíonralo Terez de Ángulo,, nues- 
iro goveriiauordc la ysla Fcrnandina, salud ygra- 
.'U{.— Bien sabeys como !Nos, a suplicación y pedi- 
miento de l^rancisco l.opcz, por sy y en nombre 
del Cabildo, Justicia e Regidores de la villa de San 
Cliristobal de la Habana, por una nuestra carta pro- 
visyon Real sellada con nuestro sello e librada por 
..i nuestro, rre>identc e oydores de la nuestra Ab- 
Jicncia e Gliancilleria Real que rreside en la cibdad 
^le Santo Domingo de la ysla Española, vosovimos 
mandado que os saliesedes de, la villa de la Habana 
e vos fuesedcs a residir a la cibdad de Santiago de 
r'uba, donde solian v acostumbraban residir los 
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nuestros governadores de la dicha ysla, por quanto 
nos avian hecho relación que syendo como la dicha 
villa hera de poca población, que a los vezinos della 
les aviades hecho muchos agravios y estorsiones, 
suplicándonos cerca dello vos enbiasemos a tomar 
residencia, lo qual asy hiciesedes so ciertas penas, 
segund que mas largamente en la dicha nuestra 
carta provisión real se contiene, en cumplimiento 
de lo qúal vos el dicho nuestro governador paresci- 
tes personalmente en la dicha nuestra corte e Chan- 
cilleria, e hablando con el acatamiento que devia- 
des, aviades suplicado de la dicha nuestra provisión 
real y espresado contra ella los agravios syguientes; 
lo primero, porque en la provisión que por nos vos 
fue dada, al tienpo que fuystes proveydo de la dich^i 
governaeion, os inaiKla vamos queresidiésedes en la 
dicha ysla de Cuba, e no se limitava ny declarava 
el lugar donde aviades do rresydir, antes aviamos 
mandado al licenciado Chaves e a sus oficiales que 
paresciesen ante vos a hazer residencia en las par- 
tes y lugares donde residiesedes, comoparescia por 
la dicha provisyon de que ante nos hezistes presen- 
tación, de donde parescia que estava en vuestra vo- 
luntad de resydir en las partes de la dicha ysía que 
vos paresciese que conbenia para la buena gover- 
naeion della; lo otro porque la mayor necesidad 
que avia en la dicha ysla de governador hera en la 
dicha villa de la Habana, porque como hera notorio 
que en la dicha villa hera la confluencia de los ne- 
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gocios de la diclia ysla, por los machos navios qué 
ordiíaanamente alli ocurrían, asi de la Nueva Es- 
pana, como del Nonbre de Dios, e Cartagena y 
Santa Marta e provincia de Honduras, de los quales 
ordinariamente solia aver mucbps pleytos y debates 
e dexaciones de nabios e del oro y plata que trayan;. 
asy de mi el Bey como de otros particulares, por lo 
qual avia nescG>iidad que residiese alli el góverna- 
<Tor, syendo letrado, para despachar los dichos ne- 
gocios con buena borden y brevedad, lo qual no 
saben hazer el tbeniente del dicho governádor ni 
loá alcaldes por no ser letrados; lo otro porque des- 
pués que vos el dicho governádor residiades en la 
<licha villa, aviadcs sacado e averiguado deposytos 
anilquisiffios domas de veynte arios que avian sydo 
eii mucha cantidad, los quales estaban en poder de 
vézinos que los tlienian por cosa suya propia, e los 
aviados entregado a sus dueños y lo demás enbiado 
a Castilla a la Casa de la Contratación, e asy 
mesmo aviados cnbiado mas de trezientos mili pe- 
sos, asy de my, el líey, como de (^tros particulares, 
de dexaciones de maestres de navios, todo lo qual 
avia llegado a Castilla y dado a sus dueños, como 
pare-scia por ciertos testimonios de que hezistes pre- 
sentación; lo otro porque la dicha villa de la Ha- 
vana cstava en él paraje donde se hace escala de 
tedas las Indias, e teniendo, como nos, tenemos, 
guerras con el Rey deFrancita al presente, e tenién- 
dose como se tiene nueva de los muchos navios de 



IK>CüMENTOS INÉDITOS, 351 

corsciños franceses que son partidos de Francia para 
estas partes, avia muy grande nescesidad que vos 
el dicho governador residiesedes en la dicha villa 
e que se toviese muy gran recabdo en la guarda 
deila, por ser como hera la llave de toda la contra- 
tación de las Yndias, y si allí se apoderasen fran- 
ceses, serian señores de todos los navios qué vinie- 
sen de Nueiva España y Nonbre de Dios y de las 
otras partes que alli hazen escala; lo otro porque 
vos el dicho governador para tener buen recahdo 
de la dicha villa y defendella de los dichos corsa- 
rios, ahiades fecho alarde de toda la gente que avia 
en la dicha villa v de las armas, v de los vezinos 
que podian sustentar cavallos que los toviesen, e 
aviades fecho un Ijaluarte en el puerto donde tenia 
artillería que hera mas defensa que la fortaleza, e 
aviades puesto helas de a pie y de caballo que bela- 
vatí de noche y de dia en el Morro y en el Pueblo 
viejo y en la fortaleza y otras muchas deligencicis, 
como páresela por ciertos testimonios de que ante 
nos hezistes presentación; lo otro porque aviades 
puesto concierto e dado orden como los manteni- 
mientos valiesen a precios moderados en la dicha 
villa, asy para las flotas y armadas de mi, el Rey, 
que alli ocurren, como de otros navios particulares, 
porque valiendo come valia una carga de cacavi 
tres ó quatro pesos, valia agora a quinze reales, e la 
principal querella que algunos de los vezinos hos 
tenian hera por causa de lo susodicho, e porque 
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aviades puesto en concierto las cosas de la dicha 
villa, por las quales razones y por otras que en la 
dicha suplicación de agravios espresastes, nos su- 
plicastes mandaí^6mos rebocar y enmendar la dicha 
nuestra. IJeai provisyon, e que vos diésemos liber- 
tad para q lie pudiesedes residir en la dicha ysla en 
las dichas partes de ella que viesedes quecónbenia 
mas a nuestro servicio y a la buena governacion 
de la tierra, contra lo qual por Alonso de Rojas, en 
nonbre del cabildo e vecinos de la dicha villa de la 
Havana fue. dicho e replicado ló contrario e alegado 
s^lyre ello muchas razones, y nos suplico que, sin 
embargo de lo pedido por vos, el dicho governa- 
dor, provevesomos un Juez de residencia contravos 
e vuestros oficiales, y no aviendo lugar le mandá- 
semos dar nuestra sobre carta para que no resydie- 
sedes en la dicha villa de la Havana, sobre lo qual 
fue contendido entre las dichas partes, y el dicho 
pleyto fue concluso e visto por los dichos nuestro 
Presy denle e oy dores e mandaron a. anbas las dichas. 
partes que diesen ynformacion sobre en que parte 
y lugar hera mas hutil y necesario y conbiniente, 
u>y para nuestro servicio como para el bien publico 
<Ie la dicha villa, que residiese el dicho' governador, 
para que en el casso se proveyese lo que fuese jus- 
ticia, sobre lo qual vos el dicho governador distes 
cierta ynformacion por la qual nos consta ser hutil . 
y Gumjdidero a nuestro servicio y al bien e a la 
buena governacion de la dicha ysla que resydiese- 
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des en la dicha villa de la Havana; e visto todo por 
los dichos nuestro Presidente e oydores» dieron e 
pronunciaron sobre ello un abto firmado de sus 
nombres, que es én esta guisa: =« En la muy noble e 
muy leal cibdad de Santo Domingo de la ysla Espa- 
ñola quatro dias del mes de hebrero de mili e qui- 
nientos e cinquenta e tres años, visto este proceso por 
los señores Presidente e oy dores, el qual es entre par- 
tes, de launa el Concejo, justicia, regimiento de la 
villa dé la Havana, ques en la ysla Fernandina, y 
de la otra el dottor Goncalo Pérez de Ángulo, go- 
vernádor de la dicha ysla, sobre la licencia que pide 
para residir en la dicha villa, e vista la suplicación 
por su parte ynterpuesta de la provisyon que fue 
dada ál Concejo de la dicha villa, por la qual se le 
mandó que saliese della y se fuese a residir a la 
ciudad de Santiago de Cuba, e las cabsas que alega 
en la dicha suplicación, y atento a la notoriedad 
que se tiene de las guerras con Francia y los cor- 
sarios franceses que cada dia andan por estos mares, 
y que el puerto de la dicha villa de la Havana es 
muy ynportante para todas estas Yndias, a cuya 
cabsa conbiene questé seguro, y que para ello ay 
necesidad quel dicho go vernádor resida y este en la 
dicha villa para probeer lo que fuere necesario para 
la defensa del dicho puerto, atento lo qual y a los 
testimonios que presentó el dicho governador, con- 
tenidos en la dicha suplicación e ynformacion que 
sobrello dio en esta corte, por la qual consta lo su- 
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sodiehp, dixeron que devian suspender e suspendie- 
ron por agora la dicha provisyon Real, que acerca 
de lo susodiclio fue dada al Concejo de la dicha 
Tilla, e que devian mandar e mandaron al dicho 
governador que, sin embargo della, en el entre 
tanto que su Magostad o esta Real Audiencia otra 
cosa prohee e manda, que vaj^a a residir y resida 
en la dicha villa de la Ha vana y tenga gran cuy- 
dado de la guarda y defensa délia, y haga todo lo 
demás que viere que conbieno al servicio de su Ma- 
gostad. ==El Licenciado Alonso Maldonado.==El Li- 
cenciado Grajeda.=El Licenciado de (^'orita.=El 
Licenciado Hurtado. =Del qual dicho auto por el 
dicho Alonso de Rojas, en nonbre de la dicha villa 
de la Havana fue suplicado e dicho e alegado con- 
tra el ciertos agravios, e sin embargo de la dicha 
suplicación, por los dichos nuestro Presy dente e 
oydores fue probeydo que se cumpliese lo por ellos 
mandcido, e fue acordado que deviamos mandar dar 
esta nuestra cédula para vos en la dicha razón, e 
nos tovímoslo por bien, porque vos mandamos que 
luego que beays esta nuestra cédula e con ella fue- 
redes requerido, beays el dicho abto por los dichos 
nuestro Presy dente e oydores dado é pronunciado 
que de suso va encorporado, e lo guardeys e cum- 
plays en todo y por todo como en el se contiene, e 
contra el thenor y forma de lo en el contenido no 
vayays ni paseys por alguna manera, sopeña de la 
nuestra merced e de mili pesos de oro para la núes- 
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tra Cámara. Dada en la cibdad de Santo Domingo 
de la ysla Española, a catorze dias del mes de Fe- 
brera de mili e quinientos e cinquenta e tres años* 
=r-Yo Nicolás López, escrivano de cámara de sus 
Magestades, la fize escrivir por su mandado, con 
acuerdo de su Presydpnté e oydores.=:Por Canciller, 
Alvaro Cavallero.=Refrendada: Diego Cavallero.= 
Y en las espaldas de la dicha proyisyon estavan las 
firmas siguientes:— El Licenciado Maldonado.=El 
Licenciado Grajeda.==El Licenciado ^orita.==El 
Licenciado Hurtado." 

Fecho y sacado fue este dicho traslado de la dicha 
provisyon original, de donde fue sacado en esta 
villa de San Christobal de la Havana a veynte e 
seys dias del mes de JuUio de mili e quinientos e 
cinquenta e tres años, testigos que fueron presentes 
a lo ber sacar, corregir e concertar ea la dicha pro- 
visyon original, Juan de Alcántara e Alonso Her- 
nández, estantes en esta dicha villa.=Yo Diego Es- 
pinosa, escrivano de su Magestad, público e de ca- 
bildo desta dicha villa de la Havana, presente fui 
en sacar e corregir la dicha provisyon con los di- 
chos testigos, lo fize escribir e fize aqui mi sigíio 
ques a tal en testimonio de verdad.=Üiego Espi- 
nosa, escrivano de su Magestad e público, =Hay un 
signo, 
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(Ano (le lo53. — Affi-'jtfn ?, Tfahnna.')—jQSt\r(\omr) dol bando publicado f^n 
]íi^ villar: de la i.sla Fernnndipaordenatido la libertad de los indios que 
^o tcTiíaTi por c-r-lavos.— (.1. dr I. — Audiencia de Santo Domingo, pape- 
íes \KiT agregar.) .... 



Yo Diego Despinosa, escrivano de su Magéstad, 
público y del cabildo desta villa de Sant Cristóbal 
de la Havana, doi fe y verdadero testimonio a los 
que la presente vieren, en como el muy magnifico 
señor doctor Goncalo Pérez de Ángulo, governador 
por su Magostad desta ysla Fernandina, en vii dias 
del mes de novienbre del año pasado de mili e qui- 
nientos e cinquenta e dos años mando pregonar y 
se pregonó publicamente en esta dicha villa de la 
Havana, que todas las personas que poseyesen yn- 
dios con titulo de esclavos, dentro de cierto termino 
los truxesen antel dicho señor governador, so cier- 
tas penas que para ello los puso. En cumplimiento 
en lo suso dicho todas las personas que poseyan los 
tales yndios por titulo de esclavos los truxeron 
ante su merced, el qual a cada uno de los suso di- 
chos les mandó dentro de cierto termino mostrasen 
eltituloque tenían para poseher.por esclavos los 
dichos yndios, con apercebimiento que les hazia 
que no lo mostrando dentro del termino, los pro- 
nunciaría por personas libres, y ninguna de las per- 
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sonas a quien esto les fué mandado no mostraron . 
titulo alguno, y por el dicho señor gobernador fue- 
ron declarados e pronunciados por personas libres 
muchos yndios, asy honbres como mugeres, y fue- 
ron puestos en su libertad, y estando el dicho señor 
governador en la ciudad de Santiago de Cuba por 
el mes de marco deste presente año, proveyó e 
mandó lo mismo y lo cumplió y executó de la for- 
ma e manera que lo habia hecho en esta villa de la 
Habana, y estando visitando la villa de Bayamo 
por el mes de abril deste presente año, proveyó y 
mandó y executo otro tanto y a los pueblos y villas 
dé la Trinidad y Puerto del Principe, y Baracoa 
enbio en comisión a los alcaldes de las dichas villas 
para que hiziesen otro tanto, lo qual toda por sus 
abtos y proceso a la larga paso ante mi el presente 
escrivano, y en mi poder quedan las escripturas y 
proceso a ello tocantes por do consta pasar asy lo 
conthenido en esta mi fee y testimonio, y de man- . 
damiento del dicho señor, governador, di esta fee 
firmada de mi nonbre e signada con mi signo, que 
es fecha en la villa de la Habana a ocho días del 
mes de agosto de mili e quinientos y cinquenta e 
tres años.=Diego Despinosa, escribano de su Ma- 
gestad e público. =:Hay un signo. 
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(A^oáelBo^.-^Octubre S, Habana.^ — Kl gobernador Ángulo noticia la 
llegaíia de nna carabela que no ha podido alcanzar la flota y propone 
que los'^5.00ü pesos de S. M. qué conduce queden allí para emplearse en 
la nueva fortal^a que se ha de hacer.— (.1. de /., 54, 1. 31). 



S. C. C. M.— En la armada de que vino por ge- 
neral Bartolomé Garreño escrevi a vuestra Muges- 
tad dando relación y quenta de los negocios desta 
ysla; lo que al presente se ofrece de nuebo es que 
viniendo de Cartagena para este puerto Bartolomé 
Carreño, envió unacaravela a Honduras para que 
truxiese el oro y plata que a vuestra Magostad le 
diesen en aquella provincia, y esta se detuvo de 
manera que la armada no la pudo esperar y salió 
deste puerto syn ella, y entre el Generary mi, se 
acordó que si la caravela tocase en este puerto sa- 
case della todo el oro y plata que truxiese y se pu- 
siese en recaudo fasta tanto que viniese flota en que 
pudiese yr a buen recabdo. La caravela llegó a este 
puerto a ocho de setienbre y traya veinte e cinco 
mili pesos de vuestra Magostad y hize dellos con- 
forme a lo acordado, queden depositados en poder 
de Jóan de Rojas vezino desta villa. Si viniere flota 
que .me paresca que puedan yr a buen recaudo en- 
biarlos he en ella, y si no esperaré fasta ver lo que 
vuestra Magestad manda que se haga. También ve- 
nian unos dineros particulares y por escusar el 
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riesgo que de franceses podrían correr, provey que 
se jjiiedasen aquí hasta que puedan yr con mas se- 
guridad. 

Por otras mias tengo dado relación a vuestra Ma- 
gestad de la necesidad que ay de la fortificación 
deste puerto y theniendo que la voluntad de vues- 
tra Magostad, es querer mandar hazer en el otra 
fuerca mas vastante de la que tiene, y que para 
ello a mandado librar dineros en la; Nueva España, 
aunque fasta agora no ha ávido efecto, me pareció 
que dovia en esta coyuntura avisar a vuestra Ma- 
gostad que seria muy conveniente cosa que destos 
dineros que vuestra Magostad aqui tiene, ó de otros 
que por aqui pasasen, mandase librar la cantidad 
que fuese servido que se gastase en esta obra, por- 
que desta manera con mas brevedad se haria la 
fuerca y se escusaria el riesgo que ay en traerse los 
dineros de Nueva España o de otra parte fasta aqui. 
Nuestro señor la S. C. C. R* persona de vuestra 
Magostad guarde por largos tiempos con acrescen- 
tamientos de mayores reynos y señorios.=De la 
Havana a viii de otubre de iüdliii años— De vuestra 
S. C. C. Magostad humilde siervo y vasallo que sus 
reales pies y manos bessa.===El doctor Ángulo. 
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(Año de 1554.)— Cédula concediendo 500 pesos de oro para la iglesia de la 
Habana.^(j4efl^. de la JTisf .^índice general del Consejo de Indias, ío 
lio 332 ^to.) 
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(Año (le 1554. — Agosto 29. Santo jbomin»jo,) — Carta de la Amliencia al 
Emperador noticiando haber recibido de Cuba qaeia^s contra el goberna- 
dor Dr. Ángulo y haber prov-eído con arreglo á las nuevas leyes juez de 
residencia al licenciado Bernardo Berna Id ez.— (Colee. Muñoz, t.LXXXvn, 
folio 105 vio.) 



492. 

(Año de \h'A.^-Novy'mhre 24, Panamá.)— Carta de Alonso de Sosa al Em- 
perador avisando que. tres ó cuatro navios franceses se haii hecho; se- 
ñores de la mar del Norte, tanto como S. M. del río- de Sanlúcar; que ha- 
brá treinta ó cuarenta días saltaron en Santiago de. Cuba unos 300 hom- 
bres, todoB arcabuceros; se estuvieron treinta días y llevaron mas de 
80.000 pesos. —(Colee. MuHOZ, t. LXXXYii, fol. 127 vto.) 
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(Año de 1555.— J/¿irjf) 31, Valladolid.y—Viii^l cédula hacieodo merced ¡^ 
Diego dé Hazariegos del gobierno de la isla de Cuba, en atención á ha- 
berse mandado tomar residencia al Dr. Ángulo. — (-1. de I. — Rrtract0 
en la Acad.de la //¿.«¿.—Colee. Vargas Poncc, t. Liv, pág, 1047.) 



494. 

(Ano de iDSó.'-Dirunnhre 2'd\ //¿z¿ía«a.)— El gobernador Ángulo se refiere 
á otra carta en que dio cuenta de la entrada de corsarios franceses en 

. í^antiago de Cuba y daño?! que hicieron, avisa haber quedado también 
asolada la Habana y pide ser relevado en el ^ñhm'no.—(;Ar chivo de Irv- 
f¡i:as, 54, 1, 15.) 

S. C. C. M. En el armada de que fué por gene- 
ral Cosme Farfan que salió deste puerto a dos de 
novienbre de cinquenla y quatro, e del de Matan- 
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cas primero de Diciembre, di relación á V/M. de la 
pérdida déla cibdad de Santiago de Cuba y daño 
quen ella hízieron los franzeses a diez de jullio de 
cinquenta y tres, y después en el armada de Diego 
Felipe di cuenta del estado en que estava esta tierra. 
Lo que de nuebo a subcedido es que a diez de jullio 
deste presente año dos navios franceses binieron 
sobre este puerto, e traiendo por guia un piloto por- 
tugués, saltaron en tierra en una caleta questa me- 
dia legua deste pueblo, dozientos hombres, los mas 
dellos armados de coseletes y celadas y arcabuces, 
e saquearon e robaron el pueblo; tomaron la forta- 
leza y artillería que estaba en ella, e lo asolaron 
todo de manera que no quedo cosa por destruir, e 
hizieron otros daños mas graves según por extenso 
mandará ver V* M. por la relación que de todo ello 
enbio que va en este pliego, de lo qual hize ynfor- 
macion bien copiosa y no ba aqui por lo poco que 
se detubieron los navios donde vá este aviso y por 
no aver papel en que sacalla en Umpio. Estando 
entendiendo en reparar el pueblo y edeficar algu- 
nas casas de paja adonde se recogesen los vecinos 
que quedaron y pudiesen rece vir las naos que sue- 
len ocurrir a este puerto, a quatro de octubre en- 
traron en él otros franceses, y la relación de lo que 
hizieron va juntamente con esta otra. En esta pri- 
mera entrada qué los franceses hicieron subcedio 
que nunca este pueblo estubo tan solo, porque no 
abia navio alguno, 'y de los vezinos y abitantes 
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que de ordinario solían residir eíi el, falta van al- 
gunos que se havian ausentado, e huydo syn my 
licencia, y de forasteros no avia algunos, cosa que 
nunca se avia visto em la tierra, y para que V, M. 
sepa los vezinos que avia a este tíenpo. e los que ay 
al presente, envió una relación e fee signada del 
escrívano del cabildo. 

Estos vecinos que restan, los mas dellos sean 
querido yr e ausentar e los e detenido con penas y 
buenas palabras, ofreseidoles que Y. Mag/ con toda 
brebedad mandará fortificar la fortaleza y pueblo 
y con esto los entretengo.^Sy Y. Mag. tiene yn- 
tento de sustentar este puerto, por ser tan necesario 
para reparo e acogimiento de las iiaos que van des- 
tas partes para esos rreinos, bay muy gran necesi- 
dad que con mucha brevedad se probea. 

La torre y terrapleno aunque quedó quemada, 
está de condición que qubriendo la torre y pro- 
beiendo de armas y artillería puede aprovechar de 
presente, especialmente batiéndoles las murallas 
que cercan la torre, porque de aqui le bino el ma- 
yor daño. En la tierra no queda gente que pueda 
resistir ni ofender; syendo Y. Mag. servido mandar 
fortificar este pueblo, lo prencipal dé que ay mas 
iiecesidad es gente de guarnición e armas, que no 
ay algunas, e para el entretanto que Y. M. manda 
probeer esto, me determinará tomar alguna artille- 
ria de los navios que por aqui pasan e la pusiera en 
el terrapleno e torre que digo. Dexolo de hazer 
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por no aver gente con que guardalla, que seria dar 
armas al enemigo. Queda este puerto y pueblo syn 
ninguna defensa y no tenemos otra si no es la de 
los montes arcabucos, A Y. Mag. suplico con toda 
brevedad probea y enbie a mandar lo que sea de 
probeer, porque como be dicho, los vezinos que ay 
están muy en contra su boluntad, e sí una vez la 
tierra se acabase de despoblar, seria cosa muy difi- 
cultosa poblarla de nuevo. 

Sy por acaso V. Mag. no hubiere mandado pro- 
veer de governador para esta ysla, como otras ve- 
ces lo he suplicado umilmente, suplico a V. M. sea 
servido de le mandar probeer, elqual terna mas 
vivas las fuercas para entender en fortificar esta 
tierra que no yo, qiie estoi tan cansado, asy de la 
cosecha de la tierra como de este ynfortunio de los 
franceses, que me parece que aunque me sobra vo- 
luntad dello para servir, me podria faltar la posi- 
bilidad. Nuestro señor la S. C. C, e rreal persona 
de V. Mag. guarde por largos tienpós con acrecen- 
tamientos de maiores rreinos y señoríos. De la Ha- 
bana a veinte y tres de diciembre de mili quinientos 
y cinquenta y cinoo=de vuestra S. C. C. M:— Hu- 
milde siervo y vasallo que sus reales pies y manos 
besa=El doctor Ángulo. 
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(Año de 1555.) — ;Reiación de lo ocurrido eu la Habana, acerca de la entrada, 
de los frauceces eu ella, remitida á b. H. por ei cabildo de la villa. — 
(Colee. Muñoz, i. lxxxvii, f oí. 206, y .1. de i., 54^ 1, 15.) 



En 10 días de Julio, miércoles, antes que saliese 
el sol, la vela del Morro alzó bandera é hizo señal 
que parescia navio, y la fortaleza disparó un tiro, 
al cual el gobernador cabalgó y salió a la playa, 
adonde estaba mandado se recojese la gente cuando 
pareciese velar, e luego acudió alli el capitán ques- 
taba nombrado para la gente de a pie, e con el dos 
o tres hombres, y de acaballo vinieron cuatro, y 
pareció por delante del Morro una.caravela no muy 
grande, sin que en ella pareciese gente, y pasó de 
largo hacia el Pueblo viejo, y los que la vieron di- 
jeron que era una caravela conocida que se esperaba 
de Tierra- firme, y el Gobernador mandó a dos 
de acaballo que fuesen a correr la costa y vie- 
sen que era y que derrota llevaba, y quedóse a re- 
coger la gente que acudiese, hasta saber lo que 
era: y los de acaballo que invió a la playa, muy en 
breve dieron vuelta y dijeron que la caravela se 
habia llegado á la caleta de Juan Guillen, questá 
media legua pequeña del pueblo, y con el batel ha- 
bla echado dos bateladas de gente en tierra, y ve- 
nían en escuadrón armados de coseletes y celadas. 
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y los mas dellos arcabuceros, que serian doscientos 
hombres, e traían el camino del pueblo en la mano, 
por el monte, y unas estancias, y por alli desecha- 
ron el camino de la playa, que va a dar a la for- 
taleza. Oido esto, el Gobernador procuró recoger 
gente, y no pudo juntar, y acudieron seis ó siete de 
acaballo y cuatro de a pie, y en la verdad faltaron 
pocos de acudir, porque en el pueblo habia poca 
gente, porque algunos les estaba mandado acudir 
a la fortaleza y estaban ya en ella con el alcaide, 
que eran hasta veinte personas. Y vista la pujanza 
que habia' en los enemigos y la poca posibilidad 
que tenia para hacer alguna resistencia, el Gober- 
nador mandó a los que con el estaban que se fue- 
sen a la fortaleza con los demás, y porque lo cum- 
pliesen, embio a uno de los de a caballo que se 
fuese con ellos hasta que los pusiese dentro, e ansi 
lo hizo, e con el resto sestuvo hasta ver lo que sub- 
cedia. E llegados los franceses a entrar por la plaza, 
que venian por su hilera en ordenanza, se retiro a 
un pueblo de indios que estaba una legua de la Ha-- 
baña, que habrá en el hasta cien indios, para desde 
alli recojer la gente y proveer lo que conviniese al 
remedio de la defensa de la fortaleza, pues ya el 
pueblo quedaba perdido. Y en parecer la caravela 
y echar la gente en tierra y entrar en el pueblo, no 
pasó termino de media hora, que fue todo con tanta 
presteza que pareció cosa de sueño. Y en este poco 
despacio que hubo en medio, dio lugar á que se 
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salvasen las mujeres e algunas cosas de hacienda, 
e que no fuese el daño tan grande. E allegando a 
este pueblo de indios que digo, procuró recojerlos, 
porque casi todos estaban en el monte, y embió a 
llamar algunos españoles que estaban cerca, y es- 
cribió una carta al alcaide Juan de Lovera, en res- 
puesta de otra que le inbió, diziendole como que- 
daba allí juntando la gente que pudiese para hazer 
socorro á la fortaleza, el cual bacia con toda bre- 
vedad, y en todo aqueste día y noche hasta el jue- 
ves siguiente por la maüana, se recogieron hasta 
diez españoles, cuarenta indios, y con estos el Go- 
bernador fue hasta media legua de la fortaleza con 
intento de meter en ella la gente que pudiese, lo 
cual se ijudiera hacer bien, llevándola por el monte, 
sin que fuesen ofendidos ni sentidos de los enemi- 
gos, y en el camino llegó un vecino de los que ha- 
blan quedado en defensa de la fortaleza, y dio re- 
lación como los franceses a primera hora hablan 
combatido la fortaleza e hablan quemado las pri- 
meras puertas de la muralla, e que a media no- 
che dieron otro combate e pusieron fuego a las 
puertas de la torreólas cuales quemaron, con los 
ííuelos y edificios de dentro della, y la comida y 
vitualla que habia, e que hablan muerto dos hom- 
bres y herido otros cuatro ó cinco, y la torre quedo 
hueca, y el alcaide que con la gente quen ella ha- 
bla se habían recogido al terrapleno e allí había 
salvado la pólvora y guarnición. Este terrapleno 



DOCUMENTOS INÉDITOS/ 367 

6S bien ancho y está abrazado con la torre: tiene 
altor de cinco tapias, que pocos dias antes que los 
franceses entrasen se hábia hecho desta manera, e 
que acia la mañana el capitán francés hablo con el 
alcaide diciendo que se rindiese, pues se via per- 
dido, porque si no lo hacia antes que amaneciese, él 
y los que alli estaban serian todos muertos, y que 
el alcaide, viendo no podia defenderse, le dijo que 
guardase la honra do cinco ó seis mujeres que se 
hablan acogido a la fortaleza y otorgase la vida a 
él y á la demás gente, y quel se la entregarla, y el 
capitán francés aceptó la condición, la cual no 
guardó, y con esto se entregó la fortaleza a los fran- 
ceses, Y esta relación que este vecino hizo, fue 
cierta por lo que después se supo. 

Sabido por el Gobernador como era entregada la 
fortaleza, se volvió con la gente que llevaba al 
pueblo de los indios y despachó mensajeros a estan- 
cias y otras partes donde estaban algunos vecinos 
del pueblo, para que se juntasen allí e acordasen lo 
que se habia de hacer, e desde el jueves hasta el sá- 
bado vinieron los que habia, y con ellos trató y 
platicó que seria bien dar sobre los enemigos de 
sobresalto y de noche, porque ya se sabia y decia 
qué en la fortaleza habían muerto diez o doce dellos 
y algunos estaban heridos, e que habría hasta ciento 
cincuenta hombres de guerra, e que por estar dando 
lado a la caravela en que entraron y a otro navio 
de tres gavias de 300 toneladas, los cuales no habían 
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podido eatrar en el puerto hasta que fué tomada la 
fortaleza, dormían en tierra y repartidos en casas 
particulares del pueblo, con muy poca vela; y para 
efectuar esto se hizo copia de treinta y cinco espa- 
ñoles, que no se hallaron ni habia cuatro mas há- 
biles para pelear y doscientos y veinte negros y 
ochenta indios, y esta gente se mandó juntar y 
apercibir para el martes siguiente, e porque estaban 
desproveídos de armas, mándeseles que apércibie-- . 
sen talegas de piedras e lanzas de puntas de mon- 
tería, e ansí se determinó e acordó de dar en los 
enemigos, lo cual por los vecinos con sus personas 
y esclavos se ofrecieron con toda voluntad, viendo 
cnanto importaba al servicio de S. M. y al bien 
común que este pueblo no se destruyese, e que los 
enemigos no se llevasen el artillería. En este co- 
medio los franceses inviaron un prisionero para que 
se tratase de rescatar los presos y el pueblo, y para 
entender en esto dieron seguro a un Padre Domi- 
nico que reside en el pueblo de los indios, e fué a 
tratar dolió con el capitán francés, el cual le pidió 
xle rescato treinta mili pesos e cient cargas de pan 
y docientas arrobas de carne, e que con toda breve- 
dad se le diese esto, e prometió e dio seguro que 
entretanto que se tratase el rescate no saldría del 
pueblo a las estancias ni liaría mas daño de lo he- 
cho, lo cual no cumplió, porquedosbarcosdé mon- 
ferias de vecinos que otro día entraron en el puerto, 
los tomó e robó e prendió nueve personas que en 
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ellos venían. Embíamosles a ofrecer tres mili du- 
cados de rescate; respondió que no pensaba que ha- 
bía locos sino en Francia, y que nos determináse- 
mos en lo que había pedido, e que si no lo hacíamos 
abrasaría la tierra y mataría los prisioneros. Entre- 
tanto la gente que estaba mandada apercibir se juntó 
sin faltar seis personas, y estando certificados de 
las espías que teníamos, que todavía dormían fuera 
de las naos divididos porc asas del pueblo con muy 
poca vela,- y que señoreándonos en las casas de Juan 
de Rojas, donde estaba el capitán y parte de la gente, 
el resto estaba ganado; acordóse que cincuenta per- 
sonas escalasen por las espaldas las casas de Juan de 
Rojas, que por aquella parte no tiene mas de dos ta- 
pias en altó, y otros ochenta ganasen la puerta y pa- 
tio, y que se hiciesen fuertes en lo alto que se pusiese 
fuego, que se podía cómodamente hacer, y questos 
tuviesen cuenta en soltar los prisioneros, questaban 
sueltos, encerrados en una pieza baja de las dichas 
casas, y el resto de la gente estuviese en una pla- 
zuela que se hace delante destas casas para resistir 
á los que acudiesen a socorrer al capitán. 

Con esta orden y acuerdo, martes por la mañana 
partimos del pueblo de los indios, y toda la gente 
era de a pie, salvo sino era el Gobernador y nueve 
de acaballo que con ellos iban, y llegamos a una 
estancia de Juan de Rojas, donde se hizo alarde y 
se dijo y mandó a cada uno lo que había de hacer 
y adonde había de acudir, y el Gobernador nombró 
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capitanes y de allí, bien tarde, fuimos a otra están- 
cía questá tres tiros de ballesta del pueblo, metida 
en el monte, adonde dormimos la noche abajo, y 
no se halló novedad alguna, e dos horas antes que 
amaneciese, puesta la gente en orden, fuimos al pue- 
blo, e antes que en él entrásemos, la gente de indios 
y negros, sin que se les pudiese estorbar, dieron 
gran grita, que fué causa que dispertasen y no los 
tomásemos desapercibidos, cómelos tomáramos sino 
fuera por la grita. 

Los que llevaban cargo descalar la casa, por al- 
guna desorden ó resistencia que. hallaron, no salie- 
ron con ello, y la gente que acudió á tomar las 
puertas llegó a tiempo que las halló ya cerradas, y 
los de dentro bien apercibidos, jugando su arcabu- 
cería. Púsose fuego a las puertas de Juan de Rojas 
ya otros dos pares de casas donde estaban franceses 
retraídos, y combatiéronse y juntáronse las dos ca- 
sas, y en éstas y en otras se mataron diez y siete o 
diez y ocho franceses, y conio la casa de Juan de 
Rojas es fuerte y de piedra, en ella habia mucha 
gente y gran resistencia, no se pudo entrar. 

La nao se atravesó en el puerto y desde allí des- 
vió con mucha artillería que disparó, la gente que 
combatía esta casa, y lo mismo hizo un batel que 
salió de la nao con gente e versos, e venido el día, 
a una hora salido el sol, el capitán y gente que es- 
taban en la casa de Juan de Rojas, salieron, y otros 
que estaban encerrados en la hermita, por todos se- 
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rian hasta cient hombres armados coa sus arcabu- 
ces, y en orden vinieron a dar en nosotros que es- 
tábamos recogidos en una calle, junto á las dichas 
casas. 

A esta coyuntura faltaba casi la mitad de nues- 
tra gente de negros e indios, y visto lo poco que 
podiamos ofender y el mucho daño que se podia re- 
cibir, nos retiramos de calle en calle, hasta salir del 
pueblo al monte, y allí no se pudo detener negro 
ni indio, porque cada uno se fué por su parte. De 
los nuestros murieron dos españoles, e seis salieron 
heridos, e cuatro indios e ocho negros, sin otros. 
Salieron. heridos de los franceses, con los que se 
mataron en las casas, y otros que nos quisieron to- 
mar las espaldas; se mataron por todos veinte y siete- 
El capitán francés qufedd livianamente herido en el 
pecho de un bote de lanza que un negro le dio, el 
cual se habia adelantado al tiempo que se habían 
cerrado las puertas de la casa de Juan de Rojas, y 
antes que amaneciese, este capitán entró en el apo- 
sento donde tenia los prisioneros por su persona, sin 
buscar otro verdugo, los mató a todos, que eran 
veinte y cinco entrie los prisioneros de la torre y los 
barcos de la montería, y asimesmo mató otros nueve 
prisioneros que habia tomado en unacaravela, cerca 
de cabo Cruz, pocos días antes que entrase en este 
puerto. Solamente dio la vida a Juan de Lobera y 
otro vecino, que éstos dormían en lo alto de la 
casa. 
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Lu^go los franceses metieran la artillería de la 
fortaleza en la nao grande, y todos se reeogieron a 
ella, e no salían a tierra sino de día. Pasado esto, 
dentro de dos diás se trató entre los vecinos, qxxe 
seria bien rescatar el pueblo, y se pidió al francés 
diese seguridad para entender en ello, y por una 
caleta la envió. Enviáronle a ofrecer mili pesos, e 
a quien le llevó el recaudo, que era uñ clérigo, sin 
le responder palabra mandó ecbar de la nao e qui- 
tar delante de si, y otro día, domingo por la ma- 
fiana, .28 de Julio, mandó poner fuego á todo el 
pueblo, e las casas de piedra, e teja quemó con al- 
quitrán e brea sin ecetuar iglesias e hospital, y de 
tal manera fué el fuego, que se abrasó todo, sin 
quedar en él casA cubierta sino fueron las paredes 
de la iglesia nueva e hospital, y la tapiería de al- 
gunas casas, y este dia en la tarde vino con gente 
a las estancias que estaban comarcanas con el ancón 
del puerto y quemó cuatro dellas, 

El viernes luego, una hora antes del dia, dio so- 
bre las estancias de Cojimar e pueblo de Guanaba- 
coa, e quemó parte dellas, e las acabara de quemar 
todas, sino fuera por una grita que se le dio con una 
poca de gente que se juntó, después que fué de día, 
Desta? estancias llevó seis piezas de negros é ne- 
gras, e una mujer casada con su marido, questaba 
herido. Por estos negros pidió de rescate a cient pe- 
sos por cada uno, e por los españoles quinientos. 
Embiaronle a dar quinientos e no los quiso por los 
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negros. El español era pobre e no se pudo rescatar. 
"^^--Lunes siguiente 4 de Agosto, en amaneciendo, 
se vio como a los negros varones los dejó ahorcados 
a la puerta de Juan de Rojas, e pasados de arcabu- 
zazos, y élse hizo a la vela y dejó en tierra las mu- 
jeres españolas, y el español e negras no se supo 
que hizo dellas. 

Este capitán se llamaba Jaques de Sores, era, se- 
gún dicen, picardo ó normando, grandísimo hereje 
luterano él y todos los que con él venian, lo cual 
se parecía en palabras que decian y obras que ha- 
cían , porque demás de quemar los templos, se ha- 
llaron imágenes acuchilladas, en especial una de 
bulto de Nuestra Señora, y un Crucifijo se halló que- 
mado e quebrados los brazos, y robó la custodia del 
Santísimo Sacramento y cálices, y de los ornamen- 
tos de la iglesia hicieron los soldados ropas y ves- 
tidos. 

Traía por guia y le mostró en este puerto y mos- 
tró la caleta donde desembarcó, un piloto portugués 
de nombre Pero Bras; dicen que es natural de San 
Miguel, de la isla de los Azores y casado en Villa 
de Conde en Portugal, el cual era mas cruel e de 
mas malos consejos quel mismo capitán, epor élse 
regia. A este piloto tomó e a la cara vela que arriba 
está dicho, sobre Cabo Cruz. También traia en su 
compañía e por su segunda persona este capitán a 
un Juan del Plano; dicen ques español, y en la len- 
gua lo parece, y en lo que escriben dicen que fué 
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mercader en Cádiz y que se alzo y fué a Francia» 
Y el alcaide se rescatp en dos mili y docientos 
pesos e una cadena de oro que pesó cient pesos, y 
duranteel tiempo que este capitán estuvo en el 
puerto, le .sondó todo e llevó la traza del y del pue- 
blo, e dijo e publicó que el año venidero habia de 
venir con gran armada a dar sobre el Nombre de 
Dios e Santo Domingo, 

És hombre muy determinado e de mucho ánimo 
e muy temido de su gente. Súpose por cosa cierta 
que asoló a la Margarita e Burburuata y Santa Marta 
y Cabo la Vela, y queste fué el priínero capitán que 
saltó.en tierra y entró en la Palma cuando Pie de 
Palo la saqueó, e si la ventura no nos fuera tan con- 
traria, por la desorden y grita que en la gente hubo 
cuando fuemos a dar sobrellos, verdaderamente él 
y su gente acabaran aquí la vida, porque los tomá- 
bamos abiertas las puertas de las casas de Juan de 
Eojas e descuidados e durmiendo. 

A-4 de Octubre pareció sobré el puerto un navio, 
que según después pareció era de franceses.. Andubo 
dos ó tres dias cerca del, e habiendo tomado lengua 
del estado en que este pueblo estaba, echó en un 
patax cierta gente muy a su salvo, por no haber 
armas ni artillería con que le hacer resistencia. 
Entró en el puerto e tomó una caravela que estaba 
cargada de cueros, e la sacaron e llevaron del puerto, 
e desde a tres días volvieron tres patajes en que ver- 
nian docientos hombres y mas, y quemaron ciertas 
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estancias questan junto al pueblo, que los pasados 
no habían llegado a ellas, y dellas tomaron algunos 
cueros y prendieron cinco españoles, hombres y 
mujeres, gente pobre, y seis esclavos negros. En el 
tratamiento y rescate destos se hubieron bien, y 
dejaban de quemar lo que estaba empezado a edi- 
ficar. 

Luego vinieron tras los patajes dos navios gran- 
des, a los cuales dieron carena en el puerto, e por- 
que no viniesen a quemar el pueblo de los indios 
en Guanabacoa, el Gobernador tuvo la gente que 
restó de la guerra de los primeros franceses junto 
al monte, en pasos e parte donde por cabsa del 
monte, si vinieran, los pudiéramos ofender. Estu- 
vieron en el puerto hasta 2 de Noviembre, e desem- 
bocaron por el Canal de Bahama. Según se enten- 
dió fueron la via de Francia. 

El Dr. Ángulo. — ^Juan de Inestrosa.— Juan Gu- 
tiérrez.— Juan de Rojas— Juan de Lobera. — P 
Blasco,— Antonio de la Torre.— Per mandado del 
Gobernador, justicia e regidores, Francisco Pérez 
de Bórroto, escribano público y del Concejo. 
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(Año de 1556.) — Kelación del estrago que los franceses corsarios hicieron 
en la Villa de la Habana.— (1.* S., t. xii, pág. 49.) 
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(Año de loriTi.^Dlrirjnhre 30, 77a7>^/;¿/7.)— Cartn de Juan 'le Lobera, alcaide 
, de ia fortaleza, dando cuenta del ataque de lo-, franceses.— (Colee. Mu- 
ñoz, t. Lxxxvii. fol. :JÍíí.) ' . 



Se remite a las relaciones de la villa y. del Go- 
bernador sobre lo ocurrido. Que él defendióla for- 
taleza hasta que le quemaron y volaron la torre y 
mataron y hirieron a cuatro arcabuceros que tenia 
consigo. Que pasado al terraplén, no pudo defen- 
derse mas de un dia y una noche, muerto uno de 
los dos que S. M, le pagaba para elartilleria. Que 
él fue preso, y en el rescate y otras perdidas, como 
4.000 ducados, no le queda ni aun para el matalo- 
taje con que pasar a dar razón a S. M. Que provea 
brevemente, pues si los enemigos se hacen fuertes 
allí, será daño gravísimo. 

■ 498. ..". 



(ATi') de 155.5.)— líi'lacióu. en viada por B'icp) Mázaríegov de la toma y «^a- 
(jjueo qui' liiz'.> en ía Habana un corsario francés. — QBihlwtf.Ta de J/a- 
7'¿/i//, cfjlecciún.Xavarretc. t, XXV, núni. 17.) 



Miércoles de mañana diez dias del mes de julio del 
año pasado de 1555 años, a la hora quel sol salía, . 
la guarda del Morro de la dicha villa puso vandera 
en el Morro, que era señal que havia vela fuera en 



DOCUMENTOS INÉDITOS. 377 

la costa, y luego de la fortaleza se tiró un tiro para 
que la gente se recogiese, y comenzada á recoger 
la gente, luego pasó por delante del puerto, la via 
del pueblo viejo, una caravela pequeña, y el dotor 
Ángulo, Gobernador que era, embio a dos de caba- 
llo por la costa, en seguimiento de la dicha cara- 
vela, los quales dos de caballo, vueltos, dicen que 
la misima caravela echa gente en tierra en la costa, 
media legua del puerto, armada de arcabuces y co- 
seletes. Visto por el doctor Ángulo, hizo meter en 
la fortaleza hasta veinticinco personas con el Al- 
caide, y mandó pregonar que so pena de la vida 
que todos se juntasen allí con él y ninguno fuese 
del pueblo, e no parecieron junto con él sino hasta 
cinco o seis de caballo y otros tantos de a pie. Esta 
gente saltada en tierra, en su ordenanza comenzó 
a marchar la via desta villa por una senda que 
estaba en el monte por los arcabucos hasta' llegar a 
esta villa; los quales parece venir uno a uno por 
causa de ser el camino tan angosto y tan áspero, 
que no podrían venir de otra manera. 

Este camino esta desviado de la fortaleza de ma- 
nera que della no le pueden tirar ni hacer daño. 
El Gobernador Ángulo, vistos los enemigos, se re- 
tiró del pueblo y se fue, y los franceses entraron y 
se apoderaron de la villa y la saquearon y ganaron 
el pueblo, y robadas las casas/ lo que pudieron ha- 
llar, que no fue eii cantidad de mil ducados en 
plata; oro, moneda y ropa, otros mil, y robada la 
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iglesia y todo quanto en ella habia, ansí horna- 
mentos, cálices y custodias, y lamparas de plata, y 
hasta desnudaron un vulto de la Imagen de Nues- 
tra Señora, y haver hecho otros estragos enormes 
eii la Iglesia y hospital y hermitas; todo quanto 
robaron y hallaron en el pueblo lo recoxieron en 
casa de Juan de Roxas, y después de haver hecho 
esto y comido, imbiaron con un vecino desta villa, 
que dicen ser francés, que ha que vive en esta 
tierra seis o siete años, a decir al Alcaide que le en- 
tregase la fortaleza y todo lo que dentro estaba; y 
el Allide respondió que él tenia aquella fuerza 
por S. M.v e que no la podia entregar ni dar a na- 
die, que él la havia de defender; y visto esto, el 
capitán francés tornó a imbiar á un capitán que 
traia consigo, que se llamaba Plano, dicen que era 
navarro, el qual dixo al Allide que le entregase 
aquella fuerza de su voluntad, sino, que si por 
fuerza se la tomaban, que a él y a los que dentro 
estaban que a todos havia de cortar las cabezas, y 
el Allide le respondió que él tenia dentro mas de 
cien hombres y vitualla y munición y todo lo ne- 
cesario, que hiciesen lo que quisiesen/que él no la 
podia dar, j luego un arcabucero que estaba fuera 
con el mismo capitán Plano, le tiró con un arca- 
buz al Allide y no le dio, e con esto el dicho capi- 
tán se volvió al pueblo; y estando en esto acometió 
a entrar por la boca del puerto una nao gruesa, a 
la qual el Allide de la fortaleza le hizo tirar quatro 
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O cinco tiros, de los quales le resistió la entrada del 
puerto y no entró. El dicho capitán Plano, visto 
que de la fortaleza le resistieron la entrada a la nao, 
volvió a la dicha fortaleza con hasta treinta fran- 
ceses, e comenzó a dar e dio una rociada de arca- 
büceria a la gente de la fortaleza, y el AUide le 
resistió, y el dicho Plano se retiró y volvió al pue- 
-blo y de alli a otro poco tiempo, que seria una 
hora, volvieron a la dicha fortaleza otros veinte sol- 
dados arcabuceros sin capitán y dieron otra ro- 
ciada, y los de dentro se tornaron a defender. En 
este medio tiempo tornó la dicha nao sobre la boca 
del puerto, y acomete a querer entrar otra vez, e 
tornaron de la dicha fortaleza a tirarla y defenderla 
la entrada , y a la puesta del sol el dicho capitán 
Jaques de Soria (sic), general que se deeia, fue a la 
dicha fortaleza con toda la gente que. según parece, 
serian hasta ochenta soldados arcabuceros y cosele- 
tes, con bandera y atambor, y en son de guerra,, 
con su ordenanza, y comenzaron a jugar su arca- 
buceria contra los de dentro de la fuerza, de ma- 
nera que quitaron que no se asomase nadie de los 
que estaban dentro de la fortaleza a las almenas de 
la torre, y estuvieron desta manera defendiéndose 
de la fortaleza, y los franceses trabajando de gana- 
lia hasta que quiso anochecer, y a estas horas ya 
los franceses estaban todos arrimados a la barba- 
cana de la fortaleza, de manera que de dentro no 
les podian hacer daño, y traxeron fuego, y con mu- 
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cha brea quebavian tomado de algunas tiendas del 
mismo pueblo, y con leña qué juntaron, hecharon 
fuego a la puerta de la barbacana , y quemada la 
puerta, ganaron la plaza de la fortaleza, y luego 
pusieron fuego a la puerta de la torre, donde estaba 
la gente metida y se había recoxido; y luego pu- . 
sieron fuego más recio, de manera que el sobrado y 
el terrado alto todo se quemó; y el AUide con la gente 
se retraxo al terrapleno que ésta hacia la mar, donde 
estaba el artillería para defender el puerto; este terra- 
pleno es raso, que no tiene almena dé ninguna parte, 
sino solo un pretil que llegará a un hombre liasta la 
rodilla; en este terrapleno se éstubo el AUidé con 
toda la gente que dentro estaba en la fortaleza desde 
las nueve de la noche hasta una hora antes que 
amaneciese. Como el francés le tubo al Allide y a 
la gente en aquel terrapleno, los dexó sosegar, aun- 
que siempre los tubo cercados. El Allide, quando . 
queria amanecer, preguntó a un soldado francés si 
estaba alli su capitán; y el soldado le respondió 
que si; y el Allide le dixo que se le llamase, y el 
soldado le llamó; y venido el capitán, el Allide 
preguntó si era el capitán, y el respondió que si; 
que era lo que queria, y que se le rindiese,, por- 
qué en amaneciendo no le escaparía hombre deÜos 
a vida si no se le rendía; y el Allide le dixo que 
otorgándoles la vida y guardando la honra de cier- 
tas mujeres que allí estaban, que él se rindia con 
que no llevase rescate; y el capitán le respondió 
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que les otorgaba las vidas a todos, e que la honra 
de las mujeres que él tenia cuidado de guardalla, 
e que que si era criado del que ¿por qué no le lie- 
varia rescate? y que si era mercader que se lo lle- 
varía, e con esto le prometió de dalle la fortaleza, 
e luego en amaneciendo, el dicho capitán, por una 
escala» dándole la mano uno de los que dentro es- 
taban, subió al terrapleno, y con él otros tres o 
cuatro franceses, y en subiendo al terrapleno, el 
dicho Allíde se fue para él capitán francés; en ma- 
nera de buena crianza se hicieron sendas reveren- 
cias y comedimientos con las cabezas, y el capitán 
francés se comenzó a pasear por el terrapleno, y vio 
un escritorio que alli tenia el AUide, y dixo que se 
lo abriesen, y halló dentro la plata labrada qué el 
Allide tenia de su servicio, y otras cosas de beslidos, 
y en un caxon del escritorio halló un anillo, y el 
francés lo tomó y lo metió en un dedo, y ansi mismo 
tomó todo lo que se habia metido en la fortaleza para 
guardallo y defendello, que baldriatodo, sin lo del 
Allide, en cantidad de quinientos pesos, y luego 
mandó el capitán francés se bajasen todos del terra- 
pleno, el qual terrapleno tiene cinco tapias en alto, 
y es en quadro, y luego el capitán francés traxo 
toda la gente, que serian, sin mujeres y niños, 
hasta Veinte y quatro personas, y. a todos los truxo 
en casa de Juan de Rojas y los metió en una cámara 
y los tubo alli con guardia y al Allide en otra con 
unos grillos, y otro dia soltó las mujeres y niños. 
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. Este dia jueves quel AUíde se entregó, después 
de entregado, pusieron una vandera en la fortaleza, 
y luego entró por el puerto la nao gruesa y la ca- 
ra vela en que havian pasado por delante del puerto 
a hechar la gente en tierra, y una varea grande, y 
después el francés imbió a decir al Gobernador, con 
uno de los que en la fortaleza prendió , que si que- 
ria tratar de rescatar el pueblo y lagente. Y el Go- 
bernador imbió un fraile de la orden de Santo 
Domingo, que tratase de rescate, y pidió el francés 
treinta mil ducados por la gente y pueblo, y el 
Gobernador dixo, dicen, que le mandó dar tres mil 
ducados, y eií estos conciertos se pasaron seis días, 
y a los siete dias, haviendo juntando gente el Go- 
bernador, un miércoles de mañana, el Gobernador 
con esta gente, que serian quarenta españoles y 
cien indios y otros mas de cien negros , una hora 
antes que amanesciese dio sobre los franceses en el 
mismo pueblo, que estaban repartidos por las casas 
de alderredor de la casa de Juan deRoxas, y. el ca- 
pitán francés estaba en la casa de Juan de Roxas 
con fasta veinte franceses, el cual tenia dos centi- 
nelas a la puerta, y como los negros venian delan- 
te, tres o quatro que se adelantaron, mataron estas 
dos centinelas, y baxando el capitán francés a ce- 
rrar la puerta de la calle, uno destos negros con 
una punta de montería hirió al dicho capitán fran- 
cés en los pechos, y luego comenzaron a dar grita 
los negros y los indios, de manera que todos los 
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franceses se lebantaron y se pusieran en defensa, 
haciéndose fuertes en la misma casa, y en amanes- 
ciendo, el capitán francés salió a ellos y los heclió 
del lugar con pérdida de hasta veinte indios y ne- 
gros, y un español: quedaron muertos de los fran- 
ceses hasta quince ó diez y seis franceses, entre los • 
quales mataron á un tio del capitán Jaques de 
Soria. 

De la muerte paresce ser quedó muy enojado el 
francés, y vino a la cámara donde tenia a los pre- 
sos y hizolos matar a puñaladas y a estocadas, que 
serian los españoles que mandó matar en la cámara 
presos, diez y ocho personas, y con estos, otros diez 
portugueses que tenia presos en la misma cámara, 
y estos portugueses habíalos preso en la caravela 
que traxó al puerto, sobre el cabo de Cruz, puerto 
de la isla , viniendo la caravela del Nombre de 
Dios á Santo Domingo* Hecho esto , estuvo el fran- 
cés, digo, que en este medio tiempo se tornó a 
tratar de rescate del pueblo, y le daban mil y qui- 
nientos ducados, y no quiso, y le puso fuego, ^ue no 
quedó cosa alguna, ni iglesia ni ospital, sino solas 
las paredes. 

Hecho esto, estubo el francés en esta villa hasta 
cinco de Agosto; en este tiempo destruyó e asoló mu- 
chas estancias que estaban cerca del pueblo, y des- 
pués, un dia antes que amanesciese, con quatro 
horas, saltó en tierra en el arcabuco que está desta 
otra parte de la villa con quarenta soldados, y fue 
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una legua a las estancias y quemó cinco ó seis de- 
llas, y en ellas halló ciertos españoles y ocho per- 
sonas de ne^íros v negras, v los truxo a la nao. Da- 
hanle de rescate por los negros a cincuenta pesos, 
y no los quiso dar, y otro dia de mañana , a los 
negros los hizo colgar de las puertas de Juan de 
Roxas 3' tirallos de arcabuzazos estando vivos, y 
alli les mató. Hecho todo esto, él mismo Jaques de 
Soria se metiú en un hatel y con una plomada 
sondó todo el puerto, desde la boca hasta el cabo, y 
a un debujador que traína, hizo debujar el puerto 

V el ]\Idrro v la fortaleza. 

^ ■ ■ »/ 

Estos franceses trahian dos capitanes, el princi- 
pal dellos, aquien todos tenian respeto, llamábase 
jacqués de 5oría, y era de nación normando: el 
otro capitán se llamaba Plano, navarro. Dicen que 
este Jaques fue con Pie de Palo el que ganó la 
Palma', y que después que dexó la conserva que 
trabia con Pie de Palo, antes dé venir a esta villa, ■ 
dicen que tomó la Burburata y a Santa Marta y al 
Cabo de la Vela. Trahia por piloto quándo aqui 
llegó a uno que se llamaba Bras, portugués,: veci- . 
no casado en la isla de San Miguel, del rey de 
Portugal, que sino fuera por este piloto, qué haria 
un ano poco mas o menos que havia estado en esta 
villa, no vinieran a ella. Este piloto tomaron en la 
caravela que iba del Nombre, de Dios á Santo Do- 
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mingo , donde tomaron los portugueses ya di- 
chos. 

Ya es dicho que entraron en esta villa a diez dias 
del mes de Julio y salieron della a cinco de Agos- 
to, dexando hecho el estrago ya dicho. Después, en 
veinte e nueve de Setiembre luego siguiente del 
mismo año, dia de Señor San Miguel por la mañana, 
a la hora que amánesela, entró por el puerto un ba- 
tel con doce franceses y se apoderó de una caravela 
que dentro del puerto estaba cargada de cueros para 
España, y la tomó y sacó del puerto, y se fue largo. 
Dia de Señor San Francisco a quátro de Octubre 
por la mañana entraron por el puerto tres chalupas 
bateles de franceses en que benian ochenta hombres, 
y estos se apoderaron del pueblo y puerto y toma- 
ron cantidad de cueros vacunos que havia en cier- 
tas casas^ y los cargaron en un barco que dentro del 
dicho puerto hallaron, y este barco dexaron en el 
puerto con estos cueros y veinte arcabuceros, y se 
tornaron a salir del puerto afuera las chalupas, y 
luego dé alli a dos dias entraron por el puerto una 
nao gruesa y la caravela que hablan sacado, y apo- 
derados del pueblo y puerto, quemaron y distruye- 
ron las estancias que están cerca del pueblo y sal- 
taron de la otra vanda del puerto e quemaron 
otras estancias y cati varón algunas personas, hom- 
bres y mugeres españoles y algunos negros, y to- 
dos los rescataron, e hicieroa otros muchos daños 
en la tierra: de suerte que la dexaron estos y los 
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otros totalmente destruida y perdida* Salieron deste 
puerto luego a veinte e tres de Otubre siguiente. : 
Este capitán se llamaba Guillermo Mermi, era 
de la Rochela según dicen: trahia ciento veinte 
hombres. Este tomó a Xamá y Puerto de Plata y 
las saqueó e hizo otros daños: trahia por piloto un 
francés.— Diego Mazariegos. 



499. 



(Ano de 1555.)---i:elacion y O'^trago (iuo r>s fraiice-íü> co-arios hicieron en. 
la villa de la Abaua e puerto dcila dirig-ida a la S. C. C. M. del Emper*- , 
rador y nuesti'o í^cfior, e a los muy altos e mu}- poderoso*; señores Presi- 
dente e oidores de su real Consejo de Indias para que S. M. sea advertido 
de todo ío que ha sucedido conforaiG a esta dicha relación quel Cabildo 
de-ta (lícba villa le envía para que S. 1\L eon brevedad provea en el 
puerto 1'» que niá^^ conven.sra a ^u servicio.— (Colee. ^íuiíoz. t. LXXXVir, 
folio 1-84.) : 



En 10 dé julio pasado deste presente año de 1555, 
miércoles, rompiendo el alba, pareció detras del 
Morro deste puerto una carabela latina, e vista por 
la guarda que en él estaba, puso luego una ban- 
dera en el dicho Morro, como lo acostumbraba ha- 
cer siempre que parecía vela en la mar, e luego 
vista la dicha bandera por el alqaide Juan de Lo- 
bera, hizo poner en lo alto de la torre otra, y tiró 
un tiro de artillería para que ocho <5 nueve hom- 
bres qiie estaban nombrados para acudir á la forta- 
leza, se recogiesen a ella, e papa que toda la demás 
gente questaba en el pueblo y en los alrededores 
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estuviese prevenida y avisada que había vela en la 
mar, el cual aviso siempre se acostumbraba a dar 
en la dicha fortaleza cada e cuando que parecia 
vela, y ansi mismo hizo tocar atambor á recojer, 
bien descuidado de lo que después sucedió, e de 
ahi a poco él Gobernador llegó acaballo con algu- 
nos vecinos e se apeó en la fortaleza e preguntó a 
el alcaide que que navio podria ser aquel que pa- 
recía, y él le respondió que no tenia nueva que na- 
vio fuese, y emproviso, estando mirando hacia la 
boca del puerto fue pareciendo una cara vela latina e 
pasando por fuera costeando el puerto, en la cual no 
pareció gente nenguna y echáronse muchos juicios 
diciendo que era del Nombre de Dios de un Alonso 
Gómez, que muchas veces solia venir a este puerto, 
y en este medio tiempo algunos acaballo hablan acu- 
dido por la costa adelante a tomar lengua y saber 
que cara vela era, e vieron, que la dicha caravela se 
metia mucho en tierra en una caleta un cuarto de 
legua abajo deste puerto, e que echaba gente en tie- 
rra con una barca grande y otra pequeña, e la 
gente que echaba era armada con coseletes y arca- 
buces, coa sus banderas tendidas y atambores, con 
su capitán, que habia nombre Jaque de Sores, lu- 
terano, y la gente que desembarcó y echaba en 
tierra serian poco menos de doscientos soldados en 
buena orden, y con su capitán comenzaron a mar-, 
char por un, camino que de la dicha caleta viene por 
el monte, bien encubierto^ a salir a la plaza deste 
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puerto, dónde* salió el diclio capitán con su gente 
sin contradicion alguna, sin haber quien se lo resis- 
tiese ni estorbase el desembarcar ni la entrada. 

E visto por los de acaballo, que hablan ido por 
la costa a reconocer qne eran eneínigos, vinieron a 
mas correr de sus caballos por la costa hasta qué 
llegaron a la fortaleza, dando voces al Gobernador 
que eii ella estaba con el alcaide, diciendo que eran 
franceses y que hablan desembarcado en tierra dos- 
cientos hombres armados. B sabido por el Gober- 
nador que eran enemigos, porque asi se lo hablan 
dicho, muy apriesa y bien turbado se salió dé ja 
fortaleza sin hablar palabra al alcaide, que le dejó 
de parecer no estaba muy seguro en ella, como des- 
pués se vio, y dejó al alcaide solo, porque los que 
allí estaban se salieron acaballo con él, y él sé en- 
tró por una calle del pueblo derecha a su casa, a 
poner en cobro su hacienda, mujer e hijos, e luego 
se salió huyendo y sacó algunos de acaballo con- 
sigo, sin haber quien leechase de su casa e pueblo, 
sin ver si eran amigos ó enemigos, e ño paró por 
tierra hasta una estancia legua y media de aquí, 
ques de Juan de Rojas, y allí paró un poco acaba- 
llo, e los que con él iban le dijeron que porqué de- 
jaba sola la fortaleza y artillería, e respondía que 
luego volvería con socorro de gente, é luego pasó 
adelante a ün pueblo de indios que se dice Guana- 
bacoa, tres leguas deste puerto, donde su mujer y 
hijos y hacienda estaba ya en salvo, e aunque al- 
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gunos vecinos, entre los cuales fue un Pero Blasco, 
regidor de aquí, le dijeron e dijo que porque des- 
mamparaba el pueblo, que no parecía bien que se 
saliesen tan arrebatadamente, que mejor seria que 
se recqjesen todos á una estancia de un vecino de 
aquí, que se dice Diego de Soto, questa bien encu- 
bierta y secreta, un cuarto de legua deste puerto, 
en la cual estaba platicado entre él y el cabildo y 
vecinos deste pueblo, que en habiendo algún re- 
bato, si se saliesen del pueblo desbaratados se jun- 
tarían todos en la dicha estancia, e desde allí vol- 
verían sobre el enemigo, si necesario fuese, e mu- 
chos vecinos, con mas de cincuenta personas de 
negros y indios estubieron allí recogidos aguar- 
dando al Gobernador, y él lo hizo muy al revés de 
lo que estaba comunicado y platicado, pues no 
paró hasta tres leguas desté puerto, e como todos 
los demás de los vecinos vieron que se había ido 
huyendo y no se habían juntado allí, cada uno pro- 
curó deponerse en cobro y hacer lo mismo que él 
hizo, y algunos que quisieron esperar o recojerse 
juntos, los llevó y sacó consigo para guarda de su 
persona por llevar mas seguridad, y como faltó la 
cabeza, se erró todo, que fue harto mal. 

E luego el alcaide Juan de Lobera, visto que 
eran enemigos y el Gobernador le dejaba encorra- 
lado, hizo tirar otro tiro grueso para que se recojese 
alguna gente a la fortaleza para guardar el artille- 
ría que tenia puesta en un baluarte para defensa 
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del puerto, y con él se recojeron en la torre cuatro 
arcabuceros y hasta otros diez o doce hombres, en- 
tre españoles, mestizos y negros, sin otras personas, 
viejos, mujeres y niños, que se habían entrado' a 
n^amparar y socorrer a la torre y terraplén, pen- 
sando que les aprovechaba, porque los enemigos 
franceses estaban ya apoderados en todo el pueblo 
y eii cuatro piezas de . artillería questaban puestas 
en un bestión en la marina, cerca del puerto, de 
fTuan de Rojas, y estaban saqueando y robando todo 
cuanto en él hallaban, asi casas cómo iglesias, 
hasta el Santísimo Sacramento y custodia del, por- 
que no hallaron quien se lo impidiese y resistiese. 
Y el alcaide con buen ánimo se comenzó en la to- 
rre y terraplén aparejar, recelándose de lo que so- 
brevino, y tocó al arma, haciendo muestra que te- 
nia resistencia, y peitrechose lo mejor que pudo, 
como btien capitán, seguii la posibilidad de gente 
y fuerza que tenia, dando a énrender que no tenia 
en nada a los enemigos, e luego que desde la torre 
los vio apoderados en el pueblo y en las cuatro 
piezas dé artillería que en el baluarte estaban, las 
cuáles hablan dejado desmamparadas, determinó 
descrebir una carta al Gobernador con un vecino 
de aquí que se llamaba Martin Ruiz, diciéndole en 
ella la flaqueza que se había hecho en desmampa- 
rar el pueblo, y pues que lo pasado no tenia reme- 
dio, remediase lo porvenir, para que: luego axjuel 
día o aquella noche diese socorro a la torre y arti- 
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Hería, pues sabia la paca posibilidad de resistencia 
que dentro liabia para resistir el poder de los ene- 
migos, que estaban apoderados en el pueblo y en 
las cuatro piezas de artillería, y que si el socorro 
no se daba con alguna gente de indios y negros 
y españoles, que se aventuraba a perder mucbo, e 
luego con el mismo vecino le tornó el Gobernador 
a responder a su carta diciendo en ella que tuviese 
cierto quel daria el socorro aquel dia antes que 
anocheciese, porque no habia salido del pueblo a 
otra cosa, que bien sabia que en la tardanza podia 
suceder algún peligro, y tan mal cumplió lo que 
estaba comunicado de antes, como en dar el soco- 
rro, pues no le dio, que fué cabsa de todos los da- 
ños que sucedieron en la fortaleza y artillería y 
otros mayores, porque si le diera aquella noche el 
socorro, los enemigos quitaran el sitio que tenian 
al terraplén, y no se perdiera ni sucediera otros 
muchos ínales que sucedieron, como en adelante se 
declaran. 

Viendo el capitán francés Jaque de Sores, lute- 
rano, questaba apoderado en el pueblo y en las 
cuatro piezas de artillería questaban en el baluarte 
en la marina, luego a la hora embió a requerir al 
alcaide con un hombre de aquí, que se llama Olí- 
ver, que tenia preso, que le diese la torre y artille- 
ria sin combatíUa, porque si se la resistía, a él y a 
los que con él dentro estaban, les cortaría las cabe- 
zas y morirían mala muerte, y el alcaide le res- 
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pondió al faraute que traía el recábdo, quel tenia 
aquella artillería por S, M. y que no la daría, sino 
que procuraría de defendella, y que no pensase to- 
malla tan a su salvo como tomo el pueblo y la otra 
artillería. Y vuelto con la respuesta el Olíver alca- 
pitan francés, lo que el alcaide le dijo, improviso 
imbió otro faraute, capitán suyo español que se 
decía Juan de Plan y apartado de fuera de la mu- 
ralla, a voces dijo que quería hablar al alcaide, y 
un soldado de los que en la torre estaban, le res- 
pondida voces que qué quería, y dijo que le dijese 
que se parase entre un almena de la torre, que le 
quería liablar, y el alcaide se paró entre un almena 
y le dijo «qué quieres», y el francés ó español le 
respondió que fuese bien criado, que al enemigo no 
se le había de decir ruines palabras^ y el alcaide le 
respondió, que ruines palabras y ruines obras, las 
cuales pasaron por manera quel capitán le requirió 
de parte del francés que le dejase el artillería y se 
saliese, que no le hobiera sido malo según después 
le sucedió, porque de prisioneros que el francés 
había tomado en el pueblo estaba informado que 
dentro no había gente que lo defendiese, ni era 
fuerza ni plaza para poderse defender, que bien sa- 
bia que dentro no tenia peltrechos algunos para de- 
fenderse, y que mirase que no diese cabsa a que 
muriese él y todos los que con él estaban, y con al- 
gunas palabras ruines se despidieron a voces altas, 
el alcaide desde arriba, y el capitán buen trecho 
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apartado afuera de la muralla/ y el alcaide le dijo 
que bien conocia fieros de franceses, y no lo fueron, 
según después pareció, y con este desprendimiento, 
un soldado de los arcabuceros enemigos tir<5 un ar- 
cal^zazo al alcaide, que a no desviarse tras una 
almena, lo matara, y luego emproviso llegaron 
hasta 50 arcabuceros con algunos coseletes e pusie- 
ron sitio a la muralla e puerta della y comenzaron 
a batilla y a ojear los de arriba, por ganar la puerta 
primera de la muralla, que era dos tapias en alto, 
y el alcaide con cuatro arcabuceros que en la torre 
tenia, se la defendió y fueron bien servidos, de suerte 
que por entonces no se entró ni ganó la puerta ni 
muralla, y de abi a media hora se retiraron los ene- 
migos afuera, e luego pareció por la boca del puerto 
una gran barca con alguna gente, que era la que 
habia salido de la cara vela en tierra, y el alcaide la 
hizo retirar con el artilleria y la hizo salir fuera y 
no dio el socorro a los suyos, y de abi a otra hora 
vino otro escuadrón de arcabuceros y coseletes a 
tomar sitio donde lo habia tomado la primera vez, 
y ansi mismo la combatieron con el arcabucería, y 
el ialcaide se la tornó a defender mejor que primero, 
haciéndoles con los cuatro arcabuceros algún dañó 
en los suyos, por donde les convino tornarse a reti- 
rar otra vez, como primero lo hablan hecho. Y aca- 
bada esta segunda batería, que seria a las tres, de la 
tarde, asomó una nao gruesa de tres gavias y la 
caravela latina en que hablan desembarcado, detras 
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del Morro, en la boca del puerto eon sus banderas y 
estandartes, y viendo el alcaide que la dicha nao y 
caravela que acometían el puerto y entraban por la 
boca del, que era la francesa que los enemigos 
liabian dejado en la mar, la comenzó a combatir 
con el aríilleria gruesa con harta priesa, y comba- 
tiéndola la hizo tornar a salir fuera del puerto mal 
parada , e les impidió la entrada, de suerte que no 
pudieron dar socorro a los suyos questaban en tierra. 
Y visto por los enemigos que la gran barca y nao 
y caravela no habia tomado puerto, y el alcaide los 
habia combatido y echado fuera, salió luego nn 
escuadrón de los enemigos junto a la marina con 
una bandera, la cual con una muy gran grita la 
pusieron en un tejado de la hermita cerca de las- 
casas de Juan de Rojas, y el alcaide hizo jugar el 
artilleria que sirvia a la tierra e hizo desbaratar el 
escuadrón y quitar la bandera que tenia puesta 
encima de la hermita. 

É viendo los enemigos que con ninguna cosa de 
las que hablan intentado no hablan salido, en cuanto 
tomar el artilleria y el puerto, y que en todo habia 
llevado lo peor, siendo ya tardé, dos horas antes 
que anocheciese, el capitán francés hizo escuadrón 
de toda su gente de arcabuceros, piqueros, cosele- 
tes, con bandera tendida, con sus atambores, vinie- 
ron por una calle derecha hacia la puerta de la mu- 
ralla, con toda su gente tornó a poner sitio la ter- 
cera vez donde las otras, V a combatir la torre con 
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toda el arcabucería, y viendo el alcaide que venia 
determinado el escuadrón, hizo jugar dos piezas de 
artilleria que servian a la tierra y con ellas les hizo 
algún daño antes que llegasen a tomar amparo con 
la muralla de las dos tapias en alto, y ansi comba- 
tiendo la puerta para entrar y el alcaide con los 
cuatro arcabuceros defendiéndola dicha muralla y 
puerta todo lo a él posible, aunque no fue parte 
para resistir a los enemigos que no echasen fuego a 
la puerta de la muralla, que era de tablas bien se- 
cas, y la cual quemaron con ciertas bombas de 
fuego y alquitrán y serones de brea, por manera 
que presto con los géneros de fuego, ardió, que no 
tardó una hora que no estuviese quemada toda, e 
luego probaron por ella a entrar, que junto con las 
esquinas de la muralla pusieron sus escalas, que 
traian para aquel menester, porque un piloto traidor 
portugués que se llamaba Pero Bras, y un mozo 
extranjero que habían tomado en la carabela lati- 
na, que saltaron en tierra, que habían estado en 
este pueblo un año y fueron los que le vendieron, y 
dellos venia el francés bien informado y avisado 
como la fortaleza no era nada ni tenia resistencia 
ni gente que la defendiese, y otras cosas de que se 
informó según bien claro después pareció; estos dos 
traidores y espías fueron todo el daño desta tierra, 
como ladrones de casa. 

Y puestas las escalas probarón a entrar y subir las 
dos tapias en alto por algunas partes, aunque el al- 
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caide de la torre les hacia harta resistencia y se les 
dio buenas ruciadas con los cuatro arcabuceros, mas 
al fin no fue parte para empedilles la entrada, aun- 
que no fue tan a su salvo, que fue con pérdida y 
daño de su gente; er alcaide les mató nueve hom- 
bres y después les hirió catorce bien malamente, y 
a él le mataron . dos arcabuceros de los cuatro que 
tenia, y le hirieron otros dos de muerte, y al dicho 
alcaide le dieron áos arcabuzazos bien venturosos, 
sin hacerle mucho daño, porque era tanta el arca- 
bucería de los enemigos de abajo, que no habia 
hombre de los questaban en la torre e algunos que 
estaban ^n el terraplén qtie se asomase ni pudiese 
descubrir sin muy gran peligro y daño, porque 
nenguno era señor de asomarse, especialmente en 
el terraplén, que no habia reparo nenguno para po- 
der ofender a los enemigos que fuera estaban. 

Y entrado los enemigos en el cortijo de dentro, 
se apoderaron con la torre y las murallas, de suerte 
que no se les podia hacer daño con las dos piezas 
de artillería que servia a la tierra, ni con las demás 
que guardaban y servian para la mar y boca d^l 
puerto; por manera que con ningún arma sino 
era piedra no se les podía ofender. Y apoderado el 
francés dentro, como decimos, con la demás parte 
de su gente probó a poner fuego a la puerta de la 
torre, que era de madera bien seca y feble, con los 
artificios de pólvora y alquitrán y brea con que 
habia quemado y volado la otra, y aunque el al- 
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caide y dos soldados que con él habían arriba que- 
dado, con mucha piedra que en la torre habia sé 
lo defendieron todo lo posible, de suerte que por 
entonces no hubo efeto de quemarse lapuerta> sino 
que luego de ahi a poco no fueron parte para resis- 
tírsela, aunque los enemigos lo hicieron con algún 
daño de los suyos, según a la mañana pareció por 
algunos heridos, aunque a coseletes no hace mucho 
daño la piedra; por manera que luego comenzó 
toda la puerta de la torre a arder con gran Ímpetu 
sin se poder remediar por de dentro, aunque el 
alcaide había prevenido questuviesen algunos abajo 
que echasen agua y tierra a la puerta para apa- 
gallo, y él abajo a toda priesa a hacello apagar, 
con un español e tres negras, e con mucha tierra 
que se echó y con seis pipas de agua questaban en 
la torre, que se gastaron en quererlo apagar, no fue 
posible que luego todo el sobrado, que era de tabla, 
e todo lo altó de la torre había volado y estaba ar- 
dido y quemado sin ningún remedio, asi todo lo 
que dentro estaba, la ropa del alcaide y de su mujer 
y hacienda, como todas las demás municiones, sin 
que se sacase ni escapase cosa alguna, sino fue al- 
guna pólvora quel alcaide hizo sacar al terraplén 
donde estaba el artillería, que a no tener aviso de 
sacálla mas breve, se quemara y volara la torre, y 
el alcaide con un soldado que se llamaba Rodrigo 
Martin, y otro mozo, se pasaron de la torre questaba 
casi quemada al dicho terraplén donde estaba el 
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artilleria, con harto peligro de su persona, porque 
algunos de los que estaban en el terraplén, no pen- 
saron sino que seliabian quemado, e no se sacó al 
dicho terraplén ballesta ni arcabuz, porque de seis 
arcabuces buenos que en la torre habia, que pare- 
cían que aprovecharian de algo al alcaide, se le 
hablan rompido los tres combatiendo, porque eran 
algo viejos y estaban pasados del mucho tiempo 
que habia questabanalli; por manera que no sacó 
de la torre al terraplén sino las armas con que es- 
taba armado y una partesana en las manos, y aun- 
que algún arcabuz ó ballesta saliera en el terraplén, 
no habia hombre que la supiese tirar, porque si Jo 
hubiera, desde el principio el alcaide los hubiera 
subido a la torre y desde el principio se aprovechara 
dellos en todas las baterías, y el alcaide preguntó 
en el terraplén que arcabuces y ballestas habla, y 
no se halló en todo el terraplén sino una ballesta 
que tenia un. vecino de aqui, que se decia Joan Ji- 
novés, e con ella dijo que no tenia saetas nengu- 
nas, porque las habia despendido, que en no haber 
en el terraplén arcabuceros para defender el arti- 
llería fue todo el daño y perdición, aunque todavía 
con las dos piezas de artilleria que sirvian a la 
tierra^ ojeaba a los enemigos la una parte de las 
murallas que parece que duró la ultima batería de 
las tres que aquel diá y noche se dieron, hasta tres 
horas después de media noche, que fue harto según 
la posibilidad que habla, que no se pensó jamás 
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hubiera tanta resistencia, e pasada parte desta ba- 
teria, luego los enemigs desvergonzadamente se 
subieron por las murallas de las dos tapias en alto 
y tomaron y cercaron todas, y por ellas andubieron 
y andaban los coseletes y arcabuceros jugando con 
su árcábueeria, que no babia nadie de los questa- 
ban en el terraplén que fuese señor de asomarse a 
mirar las murallas, e todavía el alcaide hacia jugar 
el artillería qué servia por la una parte e tocar el 
atambor de arma falsa para hacer entender a los 
enemigos que todavía habia fuerza y resistencia en 
el artillería, porque no tomasen tanto coraje en 
haber quemado la torre y tomado las murallas ni 
andar tan desvergonzadamente por ellas, aunque 
bien debian de ver que pues no les ojeaban dellas 
como de antes lo habian hecho, no habia de haber 
en el terraplén mucha resistencia, pues no habia 
nenguna con que podellos ofender. E visto el al- 
caide que en el terraplén no tenia reparo ni arma 
de arcabuz, ni ballesta para ofender ni defenderse 
de los enemigos que le tenian quemada la torre e 
tomadas todas las murallas con el artillería no ser- 
via para podelles hacer ningún daño, y quel socorro 
quel Gobernador habia escrito que le darla no se lo 
habia dado ni dio, viose bien perdido, porque que- 
mada la torre no habla medio de defender el arti- 
llería, especialmente no'habiendo con que ni gente j 
aunque con todo esto tuvo harto ánimo e hizo tocar 
muchas veces el atambor y disparar alguna artille* 
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ria e tañer una cometa para que todavía el Gober- 
nador e algunos de la tierra viesen que aunque 
había sucedido todas las baterías, esíaba por nos- 
otros todavía el artillería, e también para que los 
enemigos no tomasen ánimo e conociesen que no 
había punto de desmayo de nuestra parte, y fuera 
tan bueno y provechoso el socorro a aquella hora, 
que con solo una grita que se diera a los enemigos 
por las espaldas de las murallas, que se pudiera 
hacer bien al salvo, fuera parte para que quitaran 
el sitio y descercaran el artillería por entonces, 
porque estaban los enemigos con perdida de muer- 
tos y heridos e bien cansados del trabajo del día y 
noche, y pequeño socorro que entonces se diera hi- 
ciera gran provecho al alcaide. Y visto que le fal- 
taba y que no había poder para resistir, y que le 
tenían encerrado en el terraplén y algunos que con 
él habían quedado daban gritos dícíéndole que se 
diese ó se saliesen por las murallas por las espaldas 
del terraplén, como algunos lo hicieron, y que de- 
jasen el artillería porque no muriesen alli todos 
-quemados e todas las mujeres e niños e viejos que 
se habían entrado a socorrer allí, porque si alguna 
bomba de las que echaban de fuego, diese en la 
pólvora questaba descubierta, todos se abrasarían 
y quemarían en el terraplén, y él les respondía que 
no hubiesen miedo, e otras veces les respondía que 
antes habían de morir todos quemados que dejar el 
artillería de su Magestad, e que no podía tardar el 
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socorro quesperata, que fue todo el daño en rio dár- 
sele, que se pudiera muy Men hacer, porque aque- 
lla noche les había enviado Juan de Rojas una fra- 
gata con cantidad de negros suyos de la otra parte 
del ancón donde habían de venir todos a embar- 
carse para que en ella y en canoas se diese el socorro 
para venir por las espaldas a echar la gente tras el 
terraplén, sin que de noche fueran vistos de los 
enemigos. Y el Gobernador, sabido que la fragata 
estaba esperando para embarcar la gente, embió a 
mandar que se volviese, que por entonces no había 
lugar de ir, que fué harto mal. 

Y una hora antes qué amaneciese, un soldado de 
los que tenían tomadas las murallas, deanes de 
haber dado una ruciada de arcabucería comenzó a 
decir de parte del .capitán francés, a voces, que 
porque no se daban a partido; que que pensaba ha- 
cer; el artillero que se decía Per Andrés, questaba 
con el alcaide, comenzó a hablar con este soldado 
en alemán, que no se hizo mucho provecho, según 
después se supo; según pareció el Per Andrés dijo 
al soldado que en el terraplén no había arcabuz ni 
ballesta ni vitualla ninguna, e que no había arma 
con que pelear. Esto puso mucho ánimo a los ene- 
migos y el alcaide como oyó la plática y no enten- 
día la lengua alemana, saltó con este traidor del 
artillero dieíendole que que platicas eran aquellas; 
que no hablase mas palabra, que lo mataría, como 
lo quiso hacer, e ya estaba hecho el daño, y el ar- 
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tillero volvió al alcaide y dijo que lo que le decía 
que no era cosa que importaba nada, salvo quel 
soldado venia de parte del capitán francés questaba 
a la esquina de la muralla amparado con ella, con 
un escuadrón de gente, e que venia a decir que dé- 
jase el artilleria y se diese a partido, que bastase el 
daño que de entramas partes habia habido, pues no 
tenia remedio de sustentar, y el alcaide oyó quel 
Per Andrés, artillero, le dijo, no pensando que 
babia dicho al soldado francés otra cosa. Luego 
hizo tocar el atambor de arma falsa y tirar algunas 
piezas de artilleria para que los enemigos de fuera 
no pensasen que estaban desmayados los de dentro, 
lo cual lo estaban harto, porque trataban unos en- 
tre otros que no querían pelear, ni había armas con 
que, y decían al alcaide que si él quería morir, que 
muriese, aunque todo esto no era parte para dejar 
de mostrar el ánimo que era justo en talcaso.se re- 
quería, y aunque viendo que era casi el alba y no 
le había dado el Gobernador el socorro que le había 
prometido, y que la gente que en el terraplén con 
él estaba, que serian hasta quince personas entre 
españoles y negros y indios y mestizos, y algunas 
mujeres, niños y viejos, que todos los mas eran in- 
útiles para pelear, porque eran gente que se había 
entrado a mamparar allí, e todos desmayados, e hi- 
cieron muchas lamentaciones diciendo al alcaide 
que en el terraplén no había armas ni pan ni agua 
ni carne ni remedio para poderse sustentar ni de- 
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fender, ni esperanza de socorro, como después pa- 
reció, y quel partido quel capitán francés les habia 
embiado a voces á decir con el soldado, le habia el 
alcaide de pedir a él, por la extrema necesidad que 
tenian, viéndose cercado y encorralado de sus ene- 
migos en el terraplén, y quemada ya toda la torre 
y todos los enemigos tomadas las murallas y ha- 
biéndole muerto y herido los que podian pelear, 
puestas las escalas al terraplén por muchas partes, 
y con muchas bombas y artificios de fuego, y sin 
esperanza de socorro. Ya que rompia el alba, tornó 
el dicho alcaide hacer tocar ataríibpr e tirar dos 
piezas de artilleria, y los enemigos que alrededor 
estaban dieron muy grande grita diciendo que se 
diese, que no tuviese remedio de socorro, y el arti- 
llero Pero Andrés e cuatro ó cinco de los que en el 
terraplén estaban, que al parecer se pensó que fuera 
para algo, vinieron a hablar a Rodrigo Martin, 
soldado dicho, para que hablase al alcaide de parte 
dellós para que dejasen el artilleria y se saliesen a 
su salvo, y el soldado no se lo osó decir al alcaide, 
sino que todos juntos llegaron a él diciendple que 
les dejase salir del terraplén, que no permitiese que 
muriesen alli todos, pues via que no tenian remedio 
ni defensa nenguna, ni arma con que pelear, y los 
enemigos de fuera. Ya que queria aclarar el día co- 
menzaron a jugar de su arcábuceria y a dar gran- 
des voces y alaridos diciendo que porque no se da- 
ban, y el alcaide se llegó, como oyó las voces, hacia 
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utia esquina del terraplén donde estaba un pare- 
doncillo con un portillo que hablan heclío y dijoles 
a voces que querían, y le respondieron unos solda- 
dos, que hablaban bien español, diciendolé de parte 
del capitán, porque no se daba a partido, porque si 
aclaraba bien el dia todos hablan de morir ma- 
lamente, y cierto, nenguno escapara. El alcaide 
dijo que muriese, que para eso estaban alli, e 
se quitó, e luego de ahi a poco se tornó a poner en 
el dicho portillo que tenian hecho los enemigos, 
sin esperanza de nengun remedio, e preguntó por 
el capitán en alta voz, y el francés le respondió que 
queria; y él le dijo que que le quería a él, y 
el francés dijo; quereros dar a partido; el alcaide 
le respondió que que partido; el francés le dijo en 
alta yoz; questaba en la esquina dé la muralla, 
m amparado él y alguna parte de su gente con 
ella, que con el partido d? la vida a él y a to- 
dos los que con él estaban, porque habéis comba- 
tido y defendido como buen soldado; y el alcaide le 
dijo que habia de ser sin rescate; el francés dijo que 
si, sino era mercader. E pasadas estas platicas el 
alcaide quiso jugar a dos itos si le aprovechara, 
porque si pensara quel socorro no le habia de venir, 
téñia determinado e ordenado de cargar todas las 
piezas de artilleria hasta las bocas, con dos o tres 
])alas cada una, e sembrar toda la pólvora que en 
el terraplén tenia, por todo el terraplén., e romper 
tola el artilleria e quemar toda la pólvora porque 
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los enemigos ño se aprovechasen dello. y pudiera 
hacer esto muy a su salvo, y saliesen él y toáoslos 
que en el terraplén estaban, por las espaldas del 
terraplén, sin mucho daño e peligro de sus perso- 
nas; mas no se atrevió a hacer esto que tenia pen- 
sado, por el esperanza que tuvo del socorro, porque 
siempre pensó que le viniera, e fue mal pensa- 
miento, y considerado si se le diera el socorro y el 
hobiera rompido el artillería y quemado la muni- 
ción fuera mal caso habello hecho, y a esa causa no 
osó hacer lo que tenia determinado, y según des- 
pués sucedió, valiera mas habello hecho, porque 
los enemigos no se aprovecharan del artillería. 

Y él francés tenia su gente por sus escuadrones 
bien en orden por las murallas e por las esquinas 
dellas y por alrededor del terraplén, siendo ya 
el dia claro, viendo el alcaide todo lo que habia su- 
cedido e que ya no habia lugar de hacer lo que te- 
nia determinado en el romper del artilleria porque 
ya era de dia, y no sepodia salir con su determi- 
nación en salirse del terraplén sin ser vistos de los 
enemigos, determinó de tomar el mejor remedio, 
que fue confirmar el partido questaba hecho, por- 
que la gran necesidad le constriñó a ello. El capi- 
tán francés entró en el terraplén armado con su co- 
selete, espada y daga y una alabarda, y con él 
muchos soldados de coseletes y arcabuceros, e por 
fuerza se apoderó en cuatro piezas de artilleria, 
porque otras dos, que eran seis, se hablan rompido 
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combatiendo, y puso su bandera sobre el artillería 
y pidió ai alcaide que le diese la suya* e jamas se la 
quiso dar, y el capitán e muchos soldados llegaron 
por fuerza e la quitaron donde estaba puesta, e 
después desto, el franbes preguntó al alcaide que 
donde estaba el tesoro del Emperador y el cofre que 
tenia la moneda, porque siempre, según se dijo 
después, habia pensado que habia alli gran canti- 
dad de moneda de Su Magestad, según se le habia 
defendido aquella plaza y artillería, y también 
porque las guias que traia le hablan hecho enten- 
der que habia alli gran cantidad de dinero, de las 
naos que se habían perdido en la Florida, que según 
después dijo el francés, questa había sido la prenci- 
pal cabsa porque se habia aventurado á tomar este 
pueblo; y el pensamiento que tuvo le salió muy al 
revés, quel alcaide le dijo que Su Magestad no te- 
nia aqui dinero nenguno, porque cuando se lo lle- 
vaban iba con muy grande armada. El francés vio 
en el terraplén un escritorio pequeño del alcaide, 
con unos papeles que aquel dia habia metido alli, 
e luego le hizo descerrajar, e no halló en él sino 
fueron papeles e una sortija de una esmeralda del 
alcaide, que la tomó e metió en el dedo, e luego en 
otra caja halló plata labrada del alcaidcv cantidad 
de marcos, e la tomó, e cierto, el francés pensó que 
en aquella presa quedaba ri.^o y el pensamiento le 
salió al revés, pues no halló alli otra cosa que robar 
sino lo que tomó al alcaide. 
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Luego ya que tenia preso al alcaide y algunos 
que con el estaban y algunas mujeres y nífios, de- 
terminó de salirse luego del terraplén con un es- 
cuadrón de soldados, e se fue a las casas de Juan de 
Rojas, con alcaide y prisioneros, e alli se hizo 
fuerte, porque el terraplén no era fuerza ni conve- 
niente para estar seguro, según le pareció. Llegado 
a las dichas casas, se subió a lo alto dellas con al- 
gunos soldados prencipales, y iodos se desarmaron 
e hubo buena gira; e otro dia adelante entro su nao 
e la cara vela e la gran barca, y entraron harto mas 
seguras que el dia antes, quel alcaide los habia 
ojeado y desbaratado, e hecho que no tomasen 
puerto, e viendo queste dia no les habian combati- 
do ni empedido la entrada del puerto, entraron se- 
guros, porque. ya el alcaide estaba preso, e después 
dentrados, de regocijo jugaron mucha artillería, y 
hubo de los de la parte de la mar y de los de la tie- 
rra, gran regocijo. 

Pasó esto: otro dia de mañana el francés hizo 
echar todas las mujeres, niños y viejos y algunas 
negras que con el Alcaide habia preso, e les dio li- 
bertad para que se fuesen donde quisiesen, sin ha- 
cerles agravio ni mal tratamiento ni daño nenguno, 
que lo hicieran al Alcaide y algunos prisioneros que 
tenia j sino por algún temor que después de habe- 
lles dado libertad volverla el Alcaide y ellos a ha- 
celles algún daño, y tatnbien porque pensó que des- 
pués de haber suelto los prisioneros, si los soltaba, 
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no le querían rescatar el pueblo, que era lo que en- 
tonces pretendía, y dijo al Alcaide que escribiese al 
Gobernador dicíén dolé de su parte como él estaba 
apoderado en el pueblo e puerto e artilleriu, e que 
de todo ello era señor; que determinase de rescatar 
el pueblo, porque de otra manera, si no lo quería 
rescatar, que lo quemaría y arrasaría y abatiría por 
tierra, como lo tizo, y el Alcaide escribió luego la 
carta al Gobernador con el artillero Pero Andrés, 
questaba preso, .al cual le dio libertad, al él y a 
otro vecino, Martin Ruiz, sobre la palabra del Al- 
caide, que mas valia que no se la diera, y en la 
carta decía lo que había sucedido en aquel día y 
noche antes pasada, y díciéndole en ella cuan mal lo 
había hecho en no habelle dado socorro, y que por 
su cabsa se había perdido todo, y aun le escribióla 
flaqueza que se había hecho en haberse desiaampa- 
rado el pueblo, que había sido muy gran cobardía, 
y otras muqhas cosas, según por la carta pareció, y 
ansí mesmo que hiciese traer alguna comida para 
í^quellos prisioneros, y otro día a hora de medio 
dia, el Gobernador le respondió a la carta diciendo 
que tan poco remedio había a envialle dé comer, 
como había habido en dalle socorro, y que para 
tratar el rescate del pueblo era necesario quel ca- 
pitán francés diese seguro a un fraile Dominico 
questaba aquí, que se llamaba Fr. Alonso de tJlloa, 
el cual fue cuchillo y principio de todos los daños 
Y muertes que después sucedieron, y al fin, Fraile 
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había de ser. El capitán francés embió luego el se- 
guro firmado de su nombre, como el Gobernador 
por su carta lo pedia, y se asentaron las treguas de 
una parte y de otra, y entre tanto quel Frailé en- 
tendía en el rescate del pueblo^ y vino con la mes- 
ma seguridad tres días arreo a tratar con el capitán 
francés de parte del Gobernador, al cual le hizo el 
francés buen tratamiento' y reverencia, y el primer 
día que fue a tratar en ello llevó comisión del Go- 
bernador que diesen de rescate por el dicho pueblo 
mili pesos, y otro día llevó en comisión mas larga 
fue dos mili pesos, el francés le respondió la última 
vez que era poco el rescate para tan buenas casas y 
tan buen pueblo, y entretanto que se trataba y en- 
tendía en este rescate, el Frailé y el Per Andrés, 
artillero, y el Martin Ruiz andaban de una parte a 
otra con la seguridad dada a tregua asentada, y el 
Alcaide dada la palabra por la parte del Goberna- 
dor, como él se lo había escrito. En este medio 
tiempo comenzó el Gobernador a juntar gente des- 
pañoles, negros e indios y mestizos, todos los mas 
que pudo, que fueron doscientos y ochenta perso- 
nas, y sin comunicarlo con el cabildo ni tomar pa- 
recer de nadie del, sino por su propia cabeza, quiso 
hacer esta guerra al francés; fuera justo que pues 
para cosas que otras cosas no suelen importar nada, 
se juntaba con este cabildo y tomaba parecer dellos, 
mas necesario fuera hacerlo para esto que tanto im- 
portaba, y tanto iba en ello, que no rejirse e gober- 
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narse desatinadamente sólo por su cabeza, que fue 
cabsa de todo lo que sucedió... 

E juntas estas doscientas y oclienta personas, y 
miércoles en la noche, dos lioras antes que ama- 
neciese, que fue oclio dias después que se combatió 
la torre y se prendió el Alcaide^ vino el Goberna- 
dor con toda esta gente en los enemigos franceses 
en alba, los cuales halló bien descuidados y divi- 
didos, porque el capitán se habia hecho fuerte en 
las casas de Juan de Rojas, como digo, con cosa de 
setenta soldados, porque los demás estaban reparti- 
dos por la nao y eri-U artillería del terraplén que 
habian tomado, muchos dellos alojados en las casas 
del pueblo, y el Gobernador con toda esta gente 
cercó la casa de Juan de Rojas, donde el francés 
estaba con hasta setenta soldados, como dicho es, e 
antes que llegasen a la dicha casa con gran trecho, 
fueron sentidos de los enemigos que dentro estaban 
por la gran grita y el ruido que traian; por manera 
que despertaron los que dentro estaban bien segu- 
ros, por la seguridad que el Gobernador habia dado 
al capitán francés,; y conociendo los gritos de fuera, 
tuvieron tienpo de cerrar la puerta, que la tenían 
abierta, y el Gobernador y su gente comenzó a ha- 
cer daño matando algunos de los franceses questa- 
ban por las casas alojados, y algunos heridos de la 
saeteria de la torre/ que valiera mas tomarlos a pri- 
sión, pues los enemigos tenian prisioneros, especial- 
mente algunos que sobre su palabra salian de las 
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casa^, otorgándoles las vidas, después los hacían 
matar, y esta guerra no era usada ni buena; bien 
pareció quel que la mandaba hacer había visto po- 
cas, pues al rendido hacia matar. Ya que no se entró 
por la puerta que estaba abierta, ni osaron entrar, 
pudieran hacer otro provecho, que fuera tomarles 
todas las velas, que las tenían en tierra en el her- 
mita. con solos tres grumetes que las guardaban, 
y ansí mismo dos piezas de artilleria que tenían 
puestas en la placeta de Juan de Rojas, en las bocas 
de las calles, que no las guardaba nadie. Ni lo uno 
ni lo otro no tubieroii ánimo para hacer, que fue 
harto mal, porque con solas las velas o dos france- 
ses de los que mataron, si los tomaran a prisión, se 
rescatara el pueblo y artilleria, y toda la presa que 
los enemigos tenían en su poder, porque no había 
en la nao otra vela ninguna, sino las questaban 
fuera, y uno de los dos soldados que mataron era 
un capitán, debdo áel general Jaque de Sores, y 
el otro era el barbero, que a ninguno destos dos por 
ninguna cosa dejara el capitán. Y el debdo del ca- 
pitán salió de una posada sobre la palabra del Go- 
bernador, y en saliendo de la casa le hizo matar, 
habiendo salido sobre seguro, y fue una cosa bien 
fea y dañosa para los prisioneros questaban dentro, 
ansí de los questaban presos con el Alcaide, como 
de otros que habían tomado en dos ó tres bateles 
que hablan entrado por la boca del puerto. 
Viéndose el capitán francés cercado del Gober- 
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nador y de toda su gente, con las voces que vinie- 
ron dando y daban, fueron sentidos y comenzaron 
a tocar al arma, y luego los de fuera dieron muchas 
voces diciendo que todos hablan de morir y pasar 
por filo despada, como lo hablan hecho a los que 
hablan hallado por las casas, y estas palabras y 
otras soberbias que de los de fuera se dijeron, fue- 
ron cabsa de harto mal y de la crueldad quel fran- 
cés hizo dentro de casa en los prisioneros que tenia, 
poique como entendió que los de fuera mataban los 
suyos y no los tomaban a prisión, como él tenia a 
los suyos, dijo a voces que era muy mala guerra, y 
luego bajó de lo alto a lo bajo de la casa, donde 
tenia los presos, diciendo que pues los de fuera ha- 
blan muerto los suyos e no tomado nenguno a pri- 
sión, que no dejarla nenguno de lx)s que tenia pre- 
sos que no matase, pues se le había hecho e hacia 
taií gran traición, y ansi lo cumplió, quentró luego 
en una cámara donde encerraban de noche iodos 
los prisioneros, porque de dia por ahi se andaban, 
y los mató á todos, que fue una lástima y crueldad 
grandísima, cabsada por el Gobernador, porvenir- 
Íes a hacer aquella guerra, que fuera bien escusado, 
porque viéndose quien quiera cercado con enemigos 
de fuera y enemigos de dentro, hiciera lo mismo 
quel francés hizo, especialmente habiéndole que- 
brado la palabra y muértole su gente que estaba 
alojada sobre seguro, y los quel francés mató den- 
tro, en la cámara, fueron treinta y tres personas. 
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ansi de los qué habia preso con el alcaide como de 
los que tenia de los tres barcos que habia tomado, 
y de la caravela latina que desembarcó, que habia 
alli algunos, y hecha esta carneceria, la cual lloran 
hoy diá muchas mujeres viudas, que mataron álli 
a sus maridos, que era la tercia parte de los Tecinos, 
y quedan sin ellos y sin haciendas y casas. Dios 
perdone quien fue cabsa de tanto daño y de otros 
mayores por falta de consejo. Ya muertos estos que 
digo, el capitán francés se subió arriba a matar al 
alcaide, que le tenia puestas guardas, con otro ca- 
pitán e ciertos soldados que le guardaban, e con el 
espada desnuda en la mano arremetió a él diciendo 
quel habia sido cabsa de aquella traición que se le 
había hecho en venir sobre él y matar a los suyos, 
y el alcaide, viéndose en lo último de la vida y sin 
armas, se desvió a un lado, destocada quel francés 
le tiró, e con mucho ánimo arremetió a él muy 
recio apretándole los brazos y teniéndole el brazo 
del espada debajo del suyo, diciéadole que no tenia 
razón de matalle, pues no sabia el trato de lo que 
habia sucedido, e todavia lo matara sino fuera por 
el otro capitán que lo tenia en guarda, que se lo 
quitó dentro manos y ie habia tomado afición en 
aquellos pocos dias que habia sido prisionero, y 
luego el capitán tornó abajo y puso en orden toda 
su gente que dentro con él estaba, y dejó al alcaide 
con la misma guarda que se tenia de antes, que 
siempre se temió mucho del, y de ahi a poco tomó 



414 ISLA DE CUBA. 

al alcaide por la mano y díjóle que se pusiese a una 
ventana que salia a la placetüla de Juan de Rojas 
y dijese al Gobernador y a su gente que se retirase, 
quel alcaide haria el partido. El alcaide se puso 
luego a la ventana, con algún peligro de los ques- 
taban de fuera, y dio voces al Gobernador rogándole 
con hartas lástimas que se retirasen y que no fuesen 
cabsa de tantas muertes, y que mirasen que los 
matarían a todos, a los de fuera ya los de dentro, 
y quel haria el partido. El Gobernador le respondió 
que mas valia que muriesen todos, y bien parecía 
que le dolia poco y tenia puesto en cobro su ha- 
cienda, mujer e hijos, que en los ocho dias que ha- 
bia que se habia salido del pueblo, habia tenido 
tiempo para ello. Bien habia dicho que muriesen, 
pues tan poco le costaban las muertes de los que 
dentro estaban, si con ellas se libertara la tierra, la 
cual sin ninguna y con poco dinero se pudiera li- 
bertar, porque cierto, aquella noche se retiraran, 
cuando el alcaide se lo dijo, tomara por partido el 
francés dembarcarse con toda su gente y dejar la 
tierra, porque pensó que habia muy gran cantidad 
de gente fuera, e como de noche no la viera, no 
tuviera atrevimiento de hacer después lo que hizo, 
e como se vio que no se retiraban, e que decian de 
la parte de afuera que se rindiese y otras cosas, y 
que hablan pegado fuego á las puertas de las casas 
de Juan de Rojas, donde el francés estaba, pensando 
que le hacian daño, le hicieron provecho, que le 
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dieron claridad para ver los questaban fuera, a los 
cuales derribaban con el arcabucería desde las ven- 
tanas, e como los mas eran negros e indios,, e sin 
armas, e incapaces de la guerra, poco era menester 
para matarlos. Pudiérase escusar si se retiraran 
cuando el alcaide se lo dijo al Gobernador y algu- 
nos vecinos se lo dijeron, y ya el capitán francés 
tenia vista y reconocida la gente que alrededor es-^ 
taba, porque habia tomado un hacha encendida 
atada con un cordel y la habia echado porcuna ven- 
tana abajo y habia mirado parte de la gente ques- 
taba fuera, e viendo ya la puerta casi quemada, 
tornó a subir arriba e tomó el alcaide por la mano 
juntamente con un soldado que se llamaba Rodrigo 
Martin, e los bajó á la cámara donde estaban los 
treinta e tres muertos e dijo al alcaide que no se 
meneasen, porque haria del lo que habia hecho de 
los quealli estaban, que cierto fue bien temerosa 
la entrada, según se dijo después, porque era gran 
compasión ver en una cámara pequeña treinta y 
tres muertos y tanta sangre, y ver espirar alguna 
parte dellos. Y dejado el francés al alcaide en la 
cámara encerrado y con guardas a la puerta, y ques- 
taba ya acabada de quemar la puerta de la calle y 
que venia el dia, determinó el francés de salir al 
Gobernador y a toda su gente con mucho ánimo 
y con hasta veinte soldados arcabuceros y coseletes, 
porque la demás gente quedó en guarda de la casa, 
hecha fuerte, y en saliendo, que salió, la repartió 
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por dos calles, e viendo los questal3an fuera de la 
parte del Gobernador, como los enemigos salían, 
comenzaron con muy gran tropel a huir, siri hacer 
nenguna resistencia, y ansí los desbarataron a to- 
dos, que no fue mucho menester, y de parte del 
Gobernador habia cantidad fuera de muertos, quen- 
tre españoles, e indios e negros y mestizos fueron 
cuarenta y cinco los muertos, sin algunos heridos 

que despiies murieron, y este daño se les hizo a los 

■ * ■ ■ ' ' 

nuestros de los arcabuceros desde las ventanas v 
azoteas donde el francés estaba, que a haberse reti- 
rado caando se le dijo, se ivitaban todas estas muer- 
tes, porque cuando el enemigo salió, en. amane- 
ciendo, déla casa, no hizo daño al salir, porque no 
halló a quien, porque todos hábian huido. Todas 
cuantas cosas han sucedido han sido por cabsa del 
mal consejo y gobierno, y también porque muchas 
veces la codicia y avaricia suele ser madre de mu- 
chos males, y ansi lo fue aqui, porque antes que al 
francés se. le viniese a hacer la guerra que aquella 
noche se le hizo, andaban entre mtichos que venian 
en compañía del Gobernador y aun del como se 
habia de repartir todo el oro y perlas que traían de 
la Borburuata y Cabo la Vela y Santa Marta, y 
otras cosas que traían, tomadas de la costa de Tierra 
Firme, e salió tan abreves de lo que tenían pen- 
sado, que se puede virificar el refrán de «uno 
pien?ia el sayo.,,..» y también debió dé pensar y 
pensó el Gobernador de soldar la salida del pueblo 
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y habelle dejado sin ver quien le echaba del, y el 
no haber dado socorro al alcaide y artillería. Pen- 
sando metigar esto, hizo mayor llaga, pues fue 
cabsa que rñuriesen setenta y cinco personas, con 
las quel francés mató dentro de la casa, que por al- 
gunos reclaman hoy dia diez o once mujeres, que 
quedaron viudas, y otros qne perdieron sus negros, 
y los tristes indios acabaron con la libertad que se 
les habia dado, que fue harta lástima, porque con 
la mitad que vallan los negros que mataron se po- 
dian rescatar y rescatara todo el pueblo. Nuestro 
Señor perdone a quien fue la cabsa de tanto mal. 

E sucedido este desbarato después de haber salido 
el capitán francés hasta la plaza y no vio a nadie 
que le resistiese, tornó a la casa donde habia sa;lido, 
él Y aquellos pocos de soldados que con él salieron, 
se desarmaron e hubo buena jira. Si de los de la 
parte de fuera hobiera ánimo para volver sobre 
ellos, pudieran hacer algún daño, porque estaban 
tan descuidados como primero, e con aquel regocijo 
de aquella mañana, luego el capitán mandó soltar 
al alcaide y aquel soldado que con él estaba, e sa- 
cándolos de la cámara de los muertos, el francés 
dijo que tornaba a darle la vida al alcaide, aunque 
no habia causa porque se la dar, pues que sobre su 
palabra é sobre las treguas questaban asentadas se 
le habia hecho aquella traición, ele habian muerto 
su gente sobre seguro, e le dijo que se aparejase, 
que le queria llevar a Francia sino le daba dé res- 
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cate por su persona seis mili escudos, porque de 
antes que se le hiciese la guerra él no le habia pe- 
dido nenguna cosa de rescate, y pues que con él no 
se hábia cumplido la palabra y treguas. que se le 
habia dado y estaba asentada, no era él obligado a 
cumplilla, pues con él no se habia cumplido. El 
alcaide le íespondió que no habia sido él cabsa de 
lo que habia sucedido, ni lo habia isabido, pero to- 
das estas buenas palabras no fueron parte para que 
dejase de llevar al traste al alcaide dos mili y dos- 
cientos pesos por el rescate, sin otros mili e qui- 
nientos qué en la torre y terraplén perdió, y la mas 
parte del rescate se allegó entre sus amigos. El ha 
quedado tal, cual Dios lo remedie, y todo a cuenta 
de guardar a S. M. cuatro piezas de artilleria que 
tenia a cargo, que al parecer le fuera harto mejor 
que las dejara en el terraplén, y no le sucediera 
tanta pérdida de su hacienda, ni quedara tan per- 
dido como queda, ni pasara por los tragos que pasó. 
Y tornado el capitán a la posada, como digo luego, 
el Gobernador se salió del pueblo e no paró hasta 
una estancia que se llama Vaynoa, ques catorce le- 
guas de aqui, porque allá tenia mujer ehijos y ha- 
cienda, que no habia hecho mal en ponello en co- 
bro, que otros lloran no lo haber hecho cómo él. 
E visto el francés que no habia en el pueblo que 
hacer, embarcó en su nao el artilleria y algunos 
cueros qúeaqui habia tomado, e se embarcó con su 
gente e llevó consigo preso al alcaide, donde le 
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tuvo hasta que se partió deste puerto e se concluyó 
de dalle los dos mili e doscientos pesos del rescate, 
y dio licencia y libertad aquel soldado que se lla- 
maba Rodrigo Martin, a él y a su mujer e hijos, 
sin ningún rescate,, e dice que le dijo cuando le 
ech<5, que dijese de su parte al Gobernador que lo 
pasado no tenia remedio y que el hal)ia sido la causa 
de todos los que hablan muerto, por habelle que- 
brado la palabra; pero que con todo eso, que em- 
biase él y todos los vecinos del pueblo, o que el 
mismo Rodrigo Martin volviese a ello, porqué tan 
buenas casas y pueblo no se asolase, porque sino, 
que todo lo abrasaría y quemarla. También dicen 
que dijo que sino quisiesen, que todos los pobres 
que viniesen a él, que a nenguno quemarla las ca- 
sas. El Rodrigo Martin se dispidió con esta emba- 
jada, bien contento por la libertad que se le habia 
dado, y trató con algunos del cabildo, personas 
prencipiales, lo que el francés habia dicho, y no lo 
pudo tratar con el Gobernador porque se habia ido 
catorce leguas de aquí, como decimos. El cabildo 
comenzó a tratar en el rescate del pueblo y escribió 
al francés manifestando la necesidad questa tierra 
tenia; pero que con todo esto le embiaban a dar por 
el pueblo mili pesos y que le rescatarían otros mili 
pesos de ropa. Dicen que como el francés vido la 
carta se rió de la burla que del se hacia, diciendo 
que para rescatar ropa tenian dineros y para resca- 
tar ai pueblo no habia nengunos, y también se 
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enojó mas porque cuando al principio el fraile, de 
parte del Gobernador le habia prometido dos mili 
pesos, y agora abajaban mili de los que le liabian 
prometido, üesto y de otras cosas tomó gran coraje, 
aunque si le dieran los dos mili pesos que primero 
le liabian prometido, no lo quemara, y como vio la 
dilación que con él se tenia e la manera de burla 
que se le hacia, aunque estubo esperando algunos 
dias, como vio que no venian, enojado saltó en 
tierra, del navio, con algunos soldados, y pegó 
fuego a todo el pueblo, y no dejó casa ni aun iglesia 
que no abrasó y quemó, y ha sido no menos com- 
pasión ver asolado un pueblo que iba creciendo 
cómo este, como de las muertes que en él han sub- 
cedido, que todo ha sido harto mal y falta de go- 
bierno y consejo, porque viéndose ser la necesidad 
tan grande que S. M. tiene deste puerto, ansi para 
sus armadas como para reparo de todas las naos que 
van destas partes en España, no fue buen acuerdo 
premetir que a trueco de dos mili pesos se asolara, 
porque para reedificarse como estaba, será necesario 
mas de veinte e cinco mili pesos, y será menester 
mas de diez años para reformarse, ques harto el 
daño recibido, sin mas de cuatro mili pesos que ya* 
lian los negros que mataron, e no se verá vuelto el 
pueblo en si, si V. M. con mucho remedio no lo re- 
media, porque a cabsa de no lo haber hecho tanto 
tiempo ha, habia de haber dado orden en cicabar 
esta fortaleza, antes de hab.er sucedido tan gran 
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daño, porque si V. M. ha de tener Indias, a dichos 
de todos los que lo entienden, es necesario tener 
este puerto con mejor recal>do que ha estado hasta 
aqui, porque a no tenerle, de cincuenta naos que 
vienen de Castilla a estas partes, sino repararen 
aqui, muy pocas o nengunas volverían a esos rei- 
nos, porque por el gran reparo que suelen tener en 
este puerto, hacen el viaje sin peligró, y ansi mis- 
mo, porquel viaje de la Canal es mas breve y se- 
guro, y pues tan conviniente y necesario es al ser- 
vicio de V. M. fuera justo quel Gobernador nos 
primitiera rescatar este pueblo, pues con algunas 
palabras y con dos mili pesos se rescatará, pues el 
enemigo con ellos no habia de enrrequecer con lo 
que llevaba de aquí, pues no llevaba otro provecho 
sino lo que tomó y rescató al alcaide. 

Visto por el francés que ya todo el pueblo estaba 
quemado y abrasado a cabsa de no haberse resca- 
tado, y que en él no tenia ya que hacer, y que ve- 
nia el invierno, parecióle que era bien partirse, y 
hecho fuego a todos los barcos y bateles y canoas 
que habia tomado, y aun la caravela latina en que 
habia venido a desembarcar, y parecióle que antes 
de su partida era bien dar una vista a la tierra, y 
una noche, con guias, a media noche, fué por tierra 
dos leguas deste puerto porque le dijeron quel Go- 
bernador y el fraile con algunos vecinos dormían en 
una estancia que se decia Cojimar, e salióle la suerte 
en blanco, porque el Gobernador estaba doce leguas 
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de allí, y el fraile y los demás no estaban muy a 
mano, sino bien puestos en cobro. Esta noche no 
hizo presa sino fue un hombre pobre questaba 
herido de un arcabuzazo, y cinco negros y negras, 
los cuales negros no quiso rescatar de coraje, sino 
una tardé antes que se partiese los ahorcó en el pue- 
blo, e la mujer e niños del herido que había tam- 
bién tomado, echó en tierra, e lleyóío a él consigo, 
y cuatro dias antes que de aqui saliese, sondó toda 
esta bahiá e medió lo que habia desde el Morro a la 
Punta, que era la boca del puerto, y desde la Punta 
a dónde estaba la fortaleza, que todo lo lleva por 
sus trazas, juntamente con toda esta costa e puer- 
tos. Del no se supo el fin; bien se debe creer que no 
és muy bueno si las guerras duran. 

También trató antes que se partiese, e preguntó 
al alcaide y estando presente el piloto traidor por- 
tugués que vendió esta tierra, que por donde se 
podía entrar a la cibdad de Santo Domingo, quel 
traería naos y gente para ella. El alcaide dijo que 
Santo Domingo era muy fuerte, que tenia mucha* 
y muy gruesa artillería, y la cibdad era cercada y 
había en ella mas de dos mili hombres bien en or- 
den, de a pie y de a caballo, y que no pensase que 
tan fácilmente la había de tomar como a la Habana, 
donde no halló gente que le hiciera rostro, y el 
piloto portugués dicen que estaba delante y contra- 
dijo al alcaide, e dijo al francés que le metería en 
la fortaleza de Santo Domingo sin que fuese sen- 
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tido de las guardas ni de nadie, de noche, con sus 
patajes de remos o barcas, que lo metería por un 
postigo o puerta que sale á la mar, y que en la 
fortaleza no velaban sino cinco o seis hombres, e 
que por otra parte le haría tomar otra artillería, y 
con esto cesaron las pláticas. Nadie supo que era su 
intención, aunque parece que pocas veces dicen los 
cosarios lo que piensan hacer. E pasado verdadera- 
mente todo lo que en esta relación se ha declarado, 
una noche a media noche, con buena luna, que fue 
a 5 de Agosto, hizo vela el cosario deste puerto, y al 
parecer de los de la tierra, llevó próspero tiempo 
para desembocar. Nuestro Señor sabe lo que hace, 
pues a un luterano como aquel le mató tanta gente 
y quemó las iglesias, y acuchilló las imágenes y 
echó por ahi el San tisimo Sacramento y robó la 
custodia, y otras muchas ofensas que a Nuestro Se- 
ñor se hicieron, y con todo eso, su Divina Magés- 
tad los sustentó y dio vitoria en todo, e buenos tiem- 
pos para que navegasen. Su Divina Magestad sabe 
lo que se hace y porque lo hace. 

Salido deste puerto el primer francés,, que salió 
como decimos a 5 de Agosto, pareció postrero de 
Septiembre en la mar, junto a la costa, donde el 
primero habia desembarcado> una chalupa con doce 
franceses de otro cosario questaba en un puerto 
surto, doce leguas de aqui, que se dice eL Marien, 
la cual chalupa venia a reconocer que habia en el 
puento; si habia algún navio o como estaba el pue- 
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l)lo, porquestos no tenian noticia del pasado, e como 
fttc vista la chalupa por algunos que andaban por 
la costa, llegaron a preguntar que de donde era. 
Los de la chalupa a voces dijeron que dé un navio 
que venia Despaña, e dijeron que venia por piloto 
del navio que dejaban en el Marien un hombre bien 
conocido de aqui, e como esto d.ijerpn, preguntaron 
ellos como estaba la tierra, y respondieron los de la 
tierra questaba quemada y abrasada y robada, y 
luego los de la chalupa, oyendo esto, se hicieron a 
lo largo a la mar y fueron costeando hasta el Pueblo 
viejo, una legua deste puerto, y recelándose los de 
la tierra de ver tornar la chalupa, la fueron siguien- 
do por la costa hasta que echó el reson en el Pueblo 
viejo, y de alli les volvieron a preguntar que de 
donde venia el navio, e cuyo era, e que traia, e los 
franceses entonces pudieron encubrirse y dijeron 
como eran franceses y tenian tres naos en. el Ma- 
rión y que no venian hacer daño, sino que querían 
rescatar mucha harina e vino y otras cosas que 
traían, que todo era burla, sino por asegurar los que 
habíaban con ellos. V^isto los questában en la costa 
que eran franceses, vinieron por la costa apriesa a 
dar mandado en el pueblo alguna gente que en él 
estaba, comenzando a reparar algunas casillas de 
paja en que meterse, y dijeron cómo la chalupa era 
de franceses, que no tenia sino doce hombres, y 
dieran aviso al Gobernador, questaba en Gúanaba- 
coa, tres leguas de aqui, de lo que pasaba, para que 
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se juntase alguna gente y no consintiesen salir 
aquellos doce franceses en tierra, y porqne no to- 
masen una caravela questaba en este puerto car- 
gada con tres mili cueros, que había entrado en este 
puerto pocos dias después quel primer francés se 
tabia ido, y también se hizo en esto como se habia 
hecho en lo pasado, pues que otro dia por la mañana 
entró la chalupa con los doce hombres en el puerto, 
y a vista de todos entró en la caravela y la tomó, 
y parte de la carga que tenia, aunque tres bateles 
con gente les quisieron estorbar que no la sacasen 
del puerto, no fueron parte para quitárselo, y en 
esto se verá la gente y posibilidad que hay en esta 
tierra, pues al fin se salió con ella y la llevó al 
Marien, donde tenían dos naos, que la una echaron 
allí al través, questaba muy desbaratada, e pasaron 
lo que en ella estaba en esta carabela. Entre tanto que 
la aderezaban despacharon tres bateles e vinieron a 
este puerto, y dia de San Francisco, 4 de octubre, 
bien se debe creer que pues no se resistió los doce 
franceses primeros, menos se resistirían cincuenta 
hombres que los tres bateles traian, e comenzaron 
a saltar en tierra y correr la tierra y buscar muchos 
cueros questaban escondidos, los cuales recojeron 
todos e metieron en un barco grande que aqui to- 
maron y esperaron a las naos questaban en el Ma-. 
rien, las cuales vinieron a este puerto y se acabaron 
de aderezar, e recojeron todo lo que pudieron, que 
no quedó cuero en la tierra; e con estos franceses se 
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hizo treguas e se cumplieron harto mejor que con 
los pasados, que valiera mas con los otros guarda- 
lles la seguridad questaba asentada, pues habia mas 
que perder, que no con estos, que no habia nada, e 
cieganse entendimientos muchas veces en estos ne- 
gocios. Rescatóse deste francés algunos aceites, e 
para esto dio al (xobernador licencia, y algunas 
otras cosas, e algunos negros que hablan tomado, 
que también este último francés recorrió la tierra 
como el primero.. E valiera mas haber rescatado el 
pueblo, que importaba mas al servicio de \^. M. 
que no estas menudencias. Estas naos estuvieron 
aqui hasta en fin de octubre e se partieron con bue- 
nos tiempos. Iban cargadas de hartos cueros y azú- 
car que hablan robado en Puerto de Plata y otras 
partes, y aqui acabaron de cargar con 3.600 cueros 
que llevaron, y otros daños que hicieron, porque 
por huir dellos, sabiendo questaban en Marien se 
perdieron en esta costa un navio que venia de Santo 
Domingo y otro de la Nueva España, que traia ha- 
rinas y vituallas, y el otro venia cargado de vinos, 
que no fue pequeño azar para esta tierra, porque 
con ello se remediara mucho, porque quedó muy 
perdida del cosario pasado, y otros mayores daños 
que sé esperan si V. M. con brevedad no remedia 
este puerto; e el mayor mal qué en estas guerras 
vemos es todos los cosarios que acá han pasado son 
luteranos y herejes, porque también lo eran ^stos 
nltimos como los primeros. Isuestro Señor ponga 
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en ello su mano como ve que es necesario, y 
V. M. provea lo que mas convenga a su servicio, 
e porque las informaciones de todo esto llevará a 
V. M. el alcaide Juan de Lovéra, no será necesario 
dar en esta mas larga cuenta, pues no ha sido para 
otra cosa mas de para relatar el suceso de todo lo 
que Ka sucedido. 
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El GobemacioT de Puerto Rico i comunica noticia del robo que corsarios 
franceses hicieron en Santiago de Cuba. — (^Bihíioiera de Marina, Colec- 
ción Navarréte, t. xxv, núnu 14.) 



S. o. C. M.— En fin del mes de junio pasado 
[de 1554] di a V, M. por mi carta noticia de lo 
que hasta allí se ofrecía, y lo que agora hay de nue- 
vo es hacer saber á V. Magestad los nuevos daños 
qué cada dia cosarios franceses en estas partes hacen 
para que V. Magestad sea servido con algún re- 
medio proveer lo que en su servicio y seguridad de 
sus vasallos por acá tanto conviene. 

En la carta pasada escrebi a V. Magestad como 
en el mes de Mayo y Abril pasados habían llegado 
a esta isla tres compañías de cosarios en diversas 
veces, y como esta isla sea frontera de las Yndias^ 



1 La carta eatá fechada á 12 de Octubre de 1554, pero de esta noticia 
ninguna mención se halla en las cartas enviadas desde Cuba aun con fecha 
posterior. 
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siempre procuran en ella hacer daño, y no pasa 
francés que aqui no nos visite. Después acá han 
venido otros dos cosarios, uno con dos navios y 
lleg<5 en el mes de Julio, al fin del, y otro con 
quátro navios poderosos; éste llegó en principio de 
Septiembre y sobre el puerto de San Germán desta 
isla se encontró cpn quince navios que iban á Es- 
. paña cargados de la isla Española, y los siguió 
hasta cerca deste puerto, y una cara vela una noche 
se vino áqui huyendo y nos dio aviso dello. Xo he 
tenido esta ciudad con todc el apercibimiento posi- 
ble; no han parecido mas los franceses; tenemos 
entendido que van camino de España en segui- 
miento de las quince naos. Dios las lleve en salva- 
mento. 

Habrá quatro dias llegó a este puerto una cara- 
vela de la Hávana, y por carta del Gobernador de 
aquella isla supe como en el mes de Julio pasado 
hablan llegado a la ciudad de Santiago de aquella 
isla una compañía destos franceses, y de noche con 
un patax echaron la gente en tierra y robaron la 
ciudad y prendieron a los mas principales della, y 
se los tienen presos, y de su espació se están en 
aquel puerto y ciudad dando carena a los navios; 
dicen qué les dan los presos sesenta mil pesos de 
rescate, y que tío los quieren dar, y crea V. Ma- 
gestad que si con brevedad no se provee de reme- 
dio, todas estas islas tienen muy gran trabajo y 
. peligro, y el mejor medio para escusar estos daños 
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y destruir cuantos franceses por acá pasasen, seria 
que V. Magestad mandase inviar una armada 
como por Y. Magestad esta acordado, y la mande 
estar en este puerto, porque no puede pasar fran- 
cés que teniendo aviso no lo sepamos aqui en tres 
dias, porque todos de fuera tocan en esta isla, y de 
aqui en cualquier parte que estén los franceses no 
se pueden ir estando la armada en este puerto, por 
tenelles ganado el barlovento para do quiera que 
estén, y si la armada esta mas abajo, podria ser, 
aunque tubiesen nueva de franceses, no poder lle- 
gar a ellos en dos meses. Y. Magestad provea lo 
que mas a su servicio convenga. •.,• 

Nuestro señor prospere y guarde a vuestra Sacra 
Magestad como stis vasallos deseamos. De Puerto 
Rico en 12 de Octubre de 1554 años.— Sacra Ma- 
gostad. —Besa los pies de Y. Magestad su menor 
vasallo.— El Doctor Cavallero* 
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(Año de iDoó.^^JDiciemhre 20, Habana, )— Relación de los vecinos y mora- 
dores que residían en esta villa el día 10 de Julio, al ser atacada por los 
franceses, y de los que quedan en esta fecha. — {^A,:de /., Pto. 21. 1/25.) 

Yecinos que habia por el mes de julio. 

Juan de Rojas, Regidor, honbre que por su aspeto 
paresce de sesenta años para arriba. 

Pero Yelazqüez, de la misma hedad, antes mas 
quémenos. 
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Pero Blasco, Regidor, casi de la misma hedad, 
conforine a su aspeto. 

Antón yo de la Torre, Regidor, por su aspeto pa- 
resce de hedad de mas de sesenta e cinco años. 

Alonso de Reina, de hedad de mas de sesenta 
años conforme a su aspeto enfermo, e susténtase so- 
bre un bordón. 

Baltasar de Avyla, onbre enfermo; paresce por su 
aspeto de sesenta e cinco años. 

Francisco Martin, viejo decrépito; confiesa ser de 
bedad de noventa años. 
' Alonso López; vegisimo» que confiesa tener mas 
hedad questotro Francisco Martin. 

Bernaldo Nieto, onbre enfermo e al parescer de 
hedad de cinquenta años. 

El alcaide Juan de Lovera, Regidor. 

Juan de Inystrosa, alcalde. - 

Juan Gutiérrez, alcalde, 

Caliste Calderón, alguacil* mayor. 

Diego de Soto. 

Alonso de Rojas. 

AntoA Rezio. 

Anbrosio Hernández. 

Bartolomé Cepero. 

Juan Nuüez. 

Sebastian Biano. 

tTancísco de Rojas. 

Juan Diaz Albañyr. 

Bartolomé Bazago. 
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Tomas Daca. 

Maestre Juan Carpintero. 

Domyngo Alonso. 

Gonzalo Rodríguez, 

JuanGinoves. 

Francisco de A guy lera. 

Antón Alonso. 

Martyn Ruiz, 

Cristoval Galindo/ 

Francisco Pérez de Borróte. 

Rodrigo Martyn. 

Pero Andrés. 

Diego de Gordo va. 

Diego de Talayera, sastre. 

Francisco Giaoves. 

MORADORES. 

Cario Florentin, mercader.' 

Andrian Flamenco. 

Pedro de Zubiarra. - 

Machin de Sagartigui. 

Juan de Oliver, mercader. 

Estovan Sánchez, carpintero. 

Fernando Alonso. 

Francisco Flamenco, pregonero. 

Juan Flamenco, criado del governador, 

Juan Martin. 

Domingo calafate. 
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Carrillo, c4erigo. 

Nycolao, carpintero. 

Los vecinos que al présente por este mes de di- 
ciembre deste presente año de iudlv años ay son 
los siguientes. 

Juan de Rojas, Regidor, antes contenydo. 

Pero Velazquez. 

Pero Blasco. 

Antonyo de la Torre. 

Alonso de Reyna. 

Baltasar Da vila. 

Francisco Martyn. 

El alcaide Juan de Lovera. 

.Juan de Inystrosa, alcalde. 

JuanXíutierres. 

Calisto Calderón. 

Diego de Soto. 

Alonso de Rojas. 

Antón Recio. 

Ambrosio Fernandez. 

Bartolomé Cepero. 

Juan Ginoves. 

Bartolomé Bazago. 

DomYní?o Alonso. 

Martj-nRuiz. 

Francisco Pérez de Borróte. 

Rodrigo Martyn. 

Alonso de Reyna. 

Pero Andrés. 
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Cristo val Velazquez. 
Diego de Talavera. 
Francisco Ginoves, 
Antonyo de Qorita. 
Francisco Mexia. 

MORADORES. 

Juan de Oliver, mercader. 

Orejón, criado de Juan de Rojas. 

Juan Montañés, criado de Juan de Rojas esu es- 
tanciero, 

Luis Hernández, criado de Pero Velazquez, que 
reside en su estancia e Matancas. 

Pablo Fiamenco. 

E todos los demás que faltan que avia por el mes 
de j.ulio mataron los íranceses teniéndolos por pri- 
sioneros y en el recuentro quel governador iiuvo 
con los dichos franceses y en elconbate de la forta- 
leza ecebto Bernaldo Nyeto, que murió de su enfer- 
medad después de la refriega de los franceses, de lo 
qual todo que dicho es, yo Francisco Pérez de Bo- 
rrólo, escrivano de su Magestade del cabildo desta 
vylla, doy fee que pasó ansí e que por el dicho mes 
de Julio e por este de diciembre no huvo ny ay-mas 
vecinos ni moradores de los que van en; esta fee é 
relación, la qual escrevipor mandado del dicho go- 
vernador el doctor G encalo Pérez de Ángulo, go- 
vernador desta ysla, que me la mando sacar del 
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libro de cabildo e vecindad desta vylla de san 
Cristóbal de la Havana para la enbiar ante su Ma- 
gestad e los muy poderosos señores presidente e 
oydores dé su Real consejo de las yndias, que fue 
fecha e sacada en el pueblo de yndiosde Gúanaba- 
coa, termino ejuredicion de la dicha vylla de la 
Havana a veynte días del mes de dicien bre de myll 
e quinientos e cinquenta e cinco años, y el gover- 
nádor lo firmo aqui de su nonbre^=El doctor An- 
í?ulo=Hav una rúbrica. 

En fee de lo qual yo el dicho Francisco Pérez de 
Borróte eserivano de su magestad}- publico del nu- 
mero y qoncejo de la dicha villa de la Havana lo 
firmé de my nombre=Pranciseo Pérez de Borrólo . 
eserivano publico y del qoncejo=Hay una rúbrica. 



502. 



(Amo úc-Vi'jCK—Enrro 15, Sayitiu/jó.') -^"íío^^Qn Boteller da cuenta de los 
daSo< causados ]»or los corsarios francc.->c?? y juzga dosfavorablemente.á 
los gobumaiiores letrados.— (-1. de /., ,54, 2*2.) 



a Sacra Cesárea Católica Magestad:=:.Por otro en- 
boltorio qué éscrevi a vuestra Alteza, dixe como 
esereviria algunas cosas y casos de la ysla Española 
y Santiago de Cuba, y porque al presente no se me 
ofresce hacer saber a vuestra Alteza cosa nueva, 
aunque no dexare de decir el rrobo y destruymiento 
que hicieron los franceses a esta cibdad, aunque es 
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cosa vieja, y vuestra Alteza me paresce que tiene 
ya noticia dello. Yo, como dixe en mi enboltorio 
pasado , vine en una nao que halle presta en Cádiz, 
porque me páreselo la flota estar muy despacio, y 
para tomar la delantera e entender en las residen- 
cias que vuestra Alteza tiene cometidas al doctor 
Bravo, porque no sea lo que fue de las residencias 
de los licenciados Tejada y Santillan, que los prin- 
cipales casos Igue se les avian de poner se les que- 
daron en el tintero. Yo entré, como dixe en las pa- 
sadas, a los veynte y dos de dicienbíe a este puerto 
de la ysla de Guba , a donde hallamos los vecinos 
della muy alterados y muy atemorizados de los ro- 
bos pasados, que es ver está cibdad de Santiago y 
los vecinos della mas de averies lastima que de pe- 
dirles gracias, porque bien se llevaron los franceses 
deste pueblo en robos primeros y rescate de perso- 
nas mas de sesenta myll pesos en pro y plata y jo- 
yas, sin las armas que les tomaron y artillería que 
no fue en corta cantidad, de cuya cabsa están y an 
quedado tan romeros y pobres, que no tienen una 
capacon que se cubrirlos onbres, y las mugeres 
una camisa que se vestir, pues los tratos que solian 
tener algunos por la mar, anlos tomado todos los 
nabios cargados de cacabe y de sus miserias que 
contrataban a Tierra Firme y otras partes, que es 
verdad que tienen la mas mala vida que aunque es- 
tuviesen en frontera y les faltase el socorro y co- 
mida no pasarían mayor nescesidad, y están tan 



436 ISLA DE CUBA. 

encar aleados los franceses en este puerto , que des- 
rpues que lo an robado , an entrado dos o tres veces, 
todo a fin que si viene alguna nao para tomalla, 
porque de la tierra no tienen que, si no quemarles 
las casas. Pasan tantos trabajos que si vuestra Al« 
tesa no lo probebe y remedia, tengo entendido que 
cada uno se yra por donde pudiere, porque ellos 
aunque lo quieran remediar no pueden lo que dicbo 
es. Visto en Francia el buen suceso del robo y des- 
troco desta cibdad de Santiago de Cuba, tomaron 
atrevimiento y osadía a que viniesen otra nueva 
gente de refresco, y robasen y quemasen a Puerto de 
Plata y al Cabo de la Vela y a Santa Marta, y por el 
mes de agosto del ano pasado de cincuenta y cinco, 
entraron en la Havana y la robaron y mataron mas 
de treyntaespaíioles, y tomaron la fortaleza y toda 
la artillería que estava en ella y en e! Morro, y no 
dexaron piedra sobre piedra, que todo lo pusieron 
por el suelo, y dexaron de tal manera el pueblo, que 
los griegos cuando tomaron a Troya no la dexaron 
peor; y agora pocos dias a, estando yo en esta cib- 
dad, vinieron nuevas ciertas que a tantos de diciem- 
bre del ailo pasado bolvieron y entraron los franco- , 
ses en la Havana, y como no bailaron que robar en 
ella , porque la hallaron todo por el suelo, tomaron 
por remedio de yr a las estancia;s, como fueron, y 
tomaron los negros que pudieron y españoles y los 
bastimentos, y a los negros rescataron a cien pesos, 
y a los españoles cada uno como hera. Que diré a 
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Yüestra Alteza si no que tienen los franceses por 
tan propinquas y por suyas estas yslas y Tierra 
Firme mas que a Francia, y bienen a gubernar acá 
y a dar carena a los navios para estos puertos; todo 
esto es gran daño para dar favor y calor quel ene- 
migo tenga osadía y posibilidad para contra el Em- 
perador nuestro señor. Vuestra Alteza por amor de 
Dios lo mande remediar de allá, porque de acá no 
pueden, que aunque quieran no tienen, que hartas 
veces por mi fue a\isado á los del vuestro consejo 
quaiído yo pedia esta goverriacion de aqui, porque 
estos letrados que vuestra Alteza envia, antes des- 
truyen la tierra y la descepan que no la gobiernan, 
y porque no tienen ojo sino a lo que lian de llevar 
de aquí, y porque el daño de todo esto y el deser- 
vicio que a Dios nuestro señor se hace y a vuestra 
Alteza, déxolo para dende la Nueva España, como 
dixe en las pasadas, de dar relación a vuestra Al- 
teza y a los del vuestro Consejo, porque siempre, 
como vuestro Real vasallo, tengo beclia profesión 
para avisar dello y dé otras cosas coino onbre que lo 
veo por vista de ojos. Cuya vida acreciente Dios 
nuestro señor en mayores reinos y señoríos como 
los criados y vasallos de vuestra Alteía deseamos. 
A quince de benero de mili y quinientos y cin* 
quenta y seis años=Sacra cesárea católica Mages- 
tad=Yasallo de vuestra Alteza=-Mosen (no se lee) 
Boteller, 

FIN DEL TOMO SEXTO. 
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